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Introducción - 
 A lo largo de los años, Nancy y yo hemos hablado de compartir lo que hemos aprendido sobre la 

vida y vivir desde la perspectiva de una pareja a la que Dios ha sido llamado a servir en la aventura 

más grande de todas: la aventura de seguir a Dios dondequiera que Él lo guíe, incluso si te lleva 

hasta los confines de la tierra. Originalmente, cuando pensamos en el título de estas historias y 

lecciones, pensamos que reflejarían los pensamientos de los misioneros de primer término, dado 

que hemos servido como misioneros de primer término en cinco países diferentes. Sin embargo, 

descubrimos que no importa cuánto tiempo hayas estado sirviendo en la misión de Dios, siempre 

hay lecciones que aprender. Ambos comenzamos a preparar una lista de eventos y experiencias 

que se incluirían como temas para compartir y explorar. 

Esperábamos comenzar a trabajar en los materiales durante nuestro próximo período de desarrollo 

de alianzas en los EE. UU. Sentimos que tendríamos tiempo para revisar nuestras fotos y recuerdos 

y comenzar a escribir. Desafortunadamente, Nancy murió el 11 de abril de 2018 después de luchar 

contra el cáncer durante 13 años y antes de que pudiéramos comenzar a escribir. Desde su 

fallecimiento, al revisar fotos, videos y otros registros, redescubrí un tesoro oculto de cartas y 

documentos, incluidas cartas de casa, boletines y actualizaciones de oración, que narran nuestra 

vida y experiencias. Mientras revisaba todo esto, una nueva idea comenzó a formarse. Podría usar 

estos documentos para vincular y guiar mis reflexiones sobre las experiencias y lecciones que 

aprendimos a lo largo de los años. 

A su vez, esto se convertiría en la base y la idea detrás de “Cartas desde los confines de la tierra”. 

Este título refleja la misión de Dios para que su mensaje llegue a todos los confines de la tierra sin 

importar dónde vive una persona. Todos deberían tener la oportunidad de escuchar las buenas 

nuevas y verlas vividas en la vida de aquellos que son seguidores de Su hijo Jesús. Jesús nos ayuda 

a comprender la verdad de que los confines de la tierra comienzan con la persona que está a nuestro 

lado y se extienden hasta la persona en la parte más remota del mundo. 

Es mi esperanza que juntos podamos aprender acerca de lo que Dios quiere hacer en cada una de 

nuestras vidas para que cada uno pueda hacer su parte para alcanzar todos los confines de la tierra. 

Y explorar cómo Dios lleva a cabo su obra para llevarnos hasta los confines de la tierra, desde 

nuestro vecino de al lado hasta cada tribu y nación. 

Con ese fin, quiero dedicar esto a mi esposa Nancy. Ella me siguió a todas partes que Dios nos 

llamó, abrazando a todos con su amor. Juntos aprendimos a ver más allá de nuestras vidas de una 

manera que permitió a las personas encontrar a Dios y así aprender de su perdón y la esperanza 

que existe para cada individuo en Cristo. 

El formato de estas cartas variará. A veces será solo uno de nosotros hablando y otras veces las 

cartas serán una combinación de pensamientos y comentarios, o más bien, una carta conjunta a 

casa, por así decirlo. Al final de cada carta habrá un comentario o una pregunta para permitir que 

todos los interesados comenten y compartan preguntas, pensamientos u otras ideas. El objetivo es 



aprender juntos para que podamos animarnos unos a otros en el viaje de llevar el evangelio y el 

amor de Dios hasta los confines de la tierra. 

NOTA: Las letras después del número de cada letra representan P-Perry, N-Nancy, PN – Perry 

and Nancy, HA-Hubbard Adventure Club 

Primeros Anos  
1979-06 01N - Encontrar a Perry 

Amigo, 

He estado pensando mucho acerca de mi vida e intentando saber por qué que continué trayendo a 

casa a los hombres a la finca. Pienso que fue porque ando buscando algo en cada uno de ellos que 

me dirá él fue la persona apropiada para mí y alguien con quien posiblemente podría casarme.  

Traerle a casa fue como una prueba para ver cómo responderían a la gente que amo y también 

cómo mi familia les reaccionaría. También pienso que se trató de descubrir si el joven pudiera 

comprender quién estoy aprendiendo algo de donde crecí y mi relación con mis padres y el resto 

de la familia. Traerlos a la granja me contó mucho acerca de su carácter y qué clase de persona 

eran.  

He aprendido a observar Papá y cómo les reacciona él a ellos. Él es un gran juez de carácter y 

revela su opinión de mis visitas en las formas muy sutiles. La manera en que él se ríe cuando 

estamos contando historias en presencia de mi visita y cómo reacciona mi visita a Papá es muy 

informativa. Miro para ver si mi visita echa marcha atrás, se incomoda, o se integra al grupo.  

También he aprendido algo diferente a través de todo esto. Me di cuenta de que no estaba a cómodo 

con la naturaleza de mi vida y lo que estaba haciendo en la área de mi trabajo. Sé que quise ser 

involucrado en ayudar a los otros y que la persona que quise en mi vida necesitada tener ese deseo 

también. Y sin embargo, nada que había probado hasta ahora me había dejado tener un sentido de 

paz acerca de mi meta.  

Pienso que fue por qué he hecho tantos cambios. Pensé que ser una secretaria médica podría abrir 

una puerta para ser capaz para ayudar a otros, pero descubrí que en lugar de abrir avenidas para 

ese deseo que me volví aislado y sólo tratado con el papeleo. No he encontrado una oportunidad 

para relacionarme con esos cuyas vidas que estaba registrando en los ficheros de datos. Supe 

detalles, pero no la persona. 

Como consecuencia, cuando vi la información en Instituto de la Biblia Oakhills decidí eso puede 

que debería ir de a escuela de enseñanza de la Biblia y que podría encontrar la dirección de Dios 

para mí y tal vez podría encontrar a la persona que me ayudaría a cumplir con mi deseo para ayudar 

a los otros. Unirse a un equipo de ministerio fue genial y disfruté de la oportunidad para viajar e 

hice a algunos amigos maravillosos, pero ser honesto, nunca hubo lo suficientemente tiempo para 

hacer mucho servicio. A veces sintió más como los otros estaban haciendo el servicio y cuidando 

de nosotros a fin de que pudiéramos viajar.  



Entonces, salí y me alisté en el programa de entrenamiento de cuidado de salud mental en Anoka 

a ser capaz a trabajar en una instalación de cuidado de salud mental con personas en la necesidad 

real. Excepto otra vez me encontró luchando y cuando la señora se sentó en mí y casi me sofocó 

me desilusioné y renuncié. Tomé el siguiente trabajo disponible que fue una secretaria para una 

compañía de asfalto. Me sentí un poco perdido y desanimado.  

Eso es cuando encontré a Perry. Y en un campo de softbol de todos los lugares. Mi amiga Linda 

invitó alguien que quiso caer de visita después para bocadillos y él vino. Comenzamos a hablar, y 

me enteré de que él iba al seminario para ser un misionero. Eso me fascinó y así es que cuando él 

preguntaba si cayera de visita y le ayuda a limpiar su apartamento, me fui. Fue un desorden, polvo 

en todas partes porque él estaba construyendo mobiliario en el cuarto de baño. Cuando él se 

encontró con que crecí en una granja, él se volvió muy animado. Se realiza que él amó estar en la 

granja. Él había pasado muchos veranos ayudando a su abuelito en su granja lechera. Mi cabeza 

estaba dando vueltas. Aquí hubo un hombre que ya le gustaron las granjas y tuvo una idea clara de 

ministerio. No lo puedo explicar, pero hubo algo allí que supe acerca de quise aprender más .  

Pienso que él fue el primer hombre que no traje a la granja que usted debe conocer. Él ya supo a 

lo que ese mundo se pareció. También vi que usted realmente no supo cómo reaccionar a él. No 

había visto eso ocurre antes y no pareció dejarle perplejo.  

La siguiente sacudida fue cuando él hizo un comentario que cambiaría mi vida. Él me dijo que si 

fuéramos a continuar saliendo en citas, entonces tuve que estar dispuesto a ir a cualquier lugar con 

él porque Dios lo había llamado a ser un misionero. Honestamente, no tuve idea lo que quiso decir 

y pensó que él cambiaría su pensamiento a tiempo. Lo que podría decir fue, aquí fue alguien que 

me podría ayudar a cumplir con mi deseo para servirle a los otros. De hecho, aún antes de que nos 

casáramos, él me hizo aparte de todo lo que él estaba haciendo como un pastor asistente trabajando 

con niños. Eso cambió todo por mí.  

Finalmente tuve por entendido que mi vida podría ser satisfactoria y que hubo alguien que haría 

realidad mi sueño de servicio.  

Y el hecho con el que él fue divertido, amó a risa, y me quiso en su vida hecho bien fácil a decir 

sí cuando él me pidió a mí que me casara con él. 

Bien ésta ha sido una larga carta, pero necesité compartir con usted un poco de mi viaje y cómo 

me ayudó Dios a encontrar a la persona apropiada para compartir mi vida. He encontrado a alguien 

que me puede ayudar a cumplir con mi deseo para servir a los otros en un medio que honrará a 

Dios. 

Ámese. 

Nan 



 

1979-06 02P – Perry acerca de encontrar a Nancy 

Diario de entrada 24 de agosto de 1979 

Creo que puedo haberla encontrado. Ni siquiera estaba mirando y allí estaba ella y en el campo de 

softbol de todos los lugares. 

Solo para darte algunos antecedentes, he estado tratando muy fuertemente de encontrar una 

esposa. De hecho, he estado un poco desesperado y, como resultado, he cometido muchos errores 

en el proceso. Varias veces pensé que había encontrado a alguien que compartía mi sueño de ser 

misionero. Un par de veces, en mi desesperación por tener a alguien en mi vida, olvidé ese sueño 

y dejé que mi miedo a no encontrar a alguien controlara mis decisiones. 

Lo interesante es que no estaba prestando atención. En realidad, simplemente no estaba 

escuchando a Dios. Me dejé llevar y pensé que podría encontrar a alguien y que sabría la mejor 

manera de decidir con quién debería casarme. 

La primera joven fue la más singular entre todas. La conocí en la cafetería y la guie a aceptar a 

Jesús como su salvador. Rápidamente comenzamos a desarrollar una relación y pasamos tiempo 

juntos estudiando la palabra de Dios. Ella les contaba a sus amigos sobre lo que había descubierto 

y constantemente me los traía para que pudiera compartir con ellos lo que le había contado. Ella 

se convirtió en el puente para que muchos encontraran el perdón en Cristo y una nueva 

vida. Realmente pensé que esta sería la persona correcta para casarme. Hasta que un día, ella 

terminó nuestra relación y se fue a un Instituto bíblico lo suficientemente lejos como para no poder 

involucrarme en su vida. (nota: serían años más tarde cuando supe que Dios le había hablado y 

le dijo que yo no era la persona indicada para casarse con ella) . 

Creo que esto fue parte de mi decisión de asistir a Bethel College en Minnesota. Quería estar lejos 

de todo esto y esperaba poder ir a la universidad bíblica para continuar mis estudios y tal vez 

encontrar a alguien. Sin embargo, esto no sucedió. En ese momento, viajé a Kenia y Filipinas y 

esos viajes confirmaron mi llamado a las misiones y también comenzaron a definir el tipo de 

persona que necesitaba en mi vida. 

Desafortunadamente, en mi desesperación por tener a alguien, nuevamente decidí no escuchar y 

me comprometí con una joven que me amaba pero que no tenía interés en las misiones. Ella quería 

ser diseñadora de modas y elegí cerrar mi mente al hecho de que ella no tenía ningún interés real 

en lo que Dios quería que yo hiciera. Entonces, nos comprometimos, y las siguientes dos semanas 

fueron dos de las semanas más miserables de mi vida. Dios se aseguró de eso.  Me dejó muy claro 

que no aprobaba mi elección. Después de dos semanas de sentirme miserable, me tragué mi orgullo 

y rompí el compromiso. Curiosamente, ella parecía estar contenta y nunca nos volvimos a ver. 

Después de eso hubo una serie de relaciones de corta duración. Seguí buscando y pensando que 

podría encontrar a la persona y, en cada relación, algo pasaría para ponerles fin. En una ocasión, 

casi me comprometí de nuevo, pero Dios me detuvo antes de cometer el mismo error dos veces. 



Estaba disgustado por lo cerca que había llegado de elegir mal una vez más. Me di cuenta de que 

mi miedo a estar solo me hacía desesperarme por encontrar a alguien y me exponía a cometer un 

grave error en lo que usaba como base para encontrar pareja. Entonces, finalmente, me rendí y 

dejé de buscar. 

Fue entonces cuando sucedió lo inesperado y allí estaba ella parada en la tercera base mientras yo 

me encontraba en el jardín izquierdo. No la conocía, y ella no era parte de nada en mi vida. Fue la 

primera vez que los dos jugamos para nuestros equipos. Originalmente estaba en el equipo 

contrario, pero como a mi equipo le faltaba un jugador, ella voluntariamente se cambió a nuestro 

equipo. Cuando su amiga invitó a todos a comer bocadillos después del juego, no pude resistirme 

y fui para poder tener más tiempo para hablar con ella. Su nombre era Nancy. 

Entonces hice lo más loco en ese momento. Le pregunté si podría ayudarme a limpiar mi casa esa 

noche. Más loco todavía, ella dijo que sí. No estaba seguro de cómo reaccionar. De hecho, por el 

temor de poder dejar que las cosas se salgan de control otra vez, esperé dos semanas antes de 

llamarla para invitarla a salir. La invité a pasar, para poder prepararle la cena y, sin dudarlo, me 

dijo que sí. Una semana después, le pedí que me prestara dinero para comprar una motocicleta y, 

nuevamente, ella dijo que sí. Su sonrisa era contagiosa y nos volvimos inseparables. Cuando le 

conté sobre mi llamado a las misiones y que ella tenía que estar dispuesta a ser misionera conmigo, 

no dudó y dijo que sí. 

Sus padres vinieron a Minneapolis para pasar tiempo con ella y conocerme. Fue un poco incómodo 

y una nueva experiencia para ellos conocer a uno de los amigos de Nancy en la ciudad (siempre se 

habían encontrado con los amigos de Nancy en la granja). Me alegré de conocerlos, y quedaron 

gratamente sorprendidos de lo mucho que yo sabía sobre la agricultura. . Mi interés en su mundo 

parecía satisfacerlos. Más importante aún, Nancy también estaba satisfecha con la forma en que 

respondieron a mi reunión. 

Y entonces, Dios había traído a la persona adecuada a mi vida de la manera más inusual y a través 

de una primera cita inusual de limpieza de mi apartamento. No pasó mucho tiempo hasta que le 

pedí que se casara conmigo. Pero esa es una historia para otro momento. 

Pregunta: ¿Cuán importante es tener la aprobación de Dios en tu elección? ¿Cómo sabes si Dios 

lo aprueba? 

 

1979-08 03P – Perry Propuesto de matrimonio 

Querido Libro Diario 

El día ha llegado. Nancy logra conocer a mis padres. Ella amará a mi mamá porque están en forma 

muy parecida. Tienen cariño a personas y sus sonrisas iluminan habitaciones enteras. Nancy es 

como un sueño hecho realidad. Ella es como mi mamá en tantas formas. Ambos tocan piano y son 

hijas del agricultor; Pero Nancy está tanto más. Es difícil explicar, pero ella tiene cualidades que 

sólo estoy comenzando a entender. 



Mis padres van a llegar a las seis esta noche, a tiempo para cena. Nancy fue supuesta para estar 

aquí hacia una hora atrás para ayudar a preparar la cena y ella todavía no está aquí. Estoy 

preocupándome un poco y molesto. Ella sabe qué tan importante ésta es a mí y así como ella quiso 

la aprobación de sus padres de mí, quiero la misma. Ella no puede pensar de no llegar.  

Es casi tiempo para que mis padres a llegar y Nancy no es todavía aquí. No estoy cierto si debería 

estar molestado o… 

En ese mismo instante la puerta se abrió y antes de que pudiera decir o pudiera hacer cualquier 

cosa, Nancy está en mis brazos. Ella está sollozando y temblando terriblemente. Todo lo que puedo 

hacer es agarrarla fuertemente y esperar para que el llanto se modere. Finalmente, ella me dice que 

ella tuvo un accidente en la autopista. Alguien la interrumpió y ella giró bruscamente en un polo 

lampante en el camellón de la vía. . Hace algunos minutos, estaba lista a estar enojado y ahora 

estoy lleno con agradecimiento que Dios la protegió, y ella está aquí.  

Nos abrazamos y por fin ella puede relajarse. Nos ponemos a trabajar y terminamos de preparar la 

comida. Luego le doy una vista al coche. Es reparable, pero ella no le andará conduciendo a casa 

esta noche. Mientras teníamos a la vista el coche, mis padres llegaron. Qué manera para dar la 

bienvenida a mis padres. La noche va bien, y es clara que ella es un éxito con ellos. 

Entonces, decido pedir la pregunta. No es cómo había pensado pedir excepto después de los 

acontecimientos del día de hoy, no quiero esperar. Entonces, la tomé fuera la puerta y en el hueco 

de la escalera y le pedí a ella que se casara conmigo. Fue una cosa riesgosa hacer, especialmente 

con todas las emociones de la tarde. Pero di un salto de fe, y ella dijo que sí. No tuve un anillo de 

compromiso, pero eso no tuvo importancia (al menos eso es lo que ella dijo). Volvimos al 

apartamento. Aunque todo el mundo se había ido a la cama, grité por debajo del vestíbulo 

anunciando nuestro compromiso. La respuesta de mi mamá fue la de una persona quedándose 

dormida. Ella me informó que fue demasiado tarde para tales cosas y que todos nosotros 

deberíamos irnos a la cama. Nancy durmió en el sofá y, mi hermano Dan (quien también se unió 

a nosotros para cena) y yo dormimos en el suelo. 

Y esa es la historia de cómo le pedí a Nancy que se casara conmigo. Hubo, ningún anillo, y ninguna 

cena romántica elaborada. Estábamos, simplemente dos personas en un hueco de la escalera que 

supieron que Dios los había juntado. 

La siguiente mañana, la primera cosa que mi mamá hizo fue aclararse que ella oyó mi anuncio 

correctamente. Después de confirmar que yo ciertamente me declaré para Nancy y que Nancy 

había aceptado, mi mamá entonces me dijo había encontrado una persona especial  y ella aprobó. 

Una pareja días más tarde llamé a su padre y recibí su aprobación. Somos oficialmente 

comprometidos para estar casados y nos hemos decidido por una boda de diciembre.  

Pregunta – ¿Cuáles son las cosas críticas en pedir y contestar la pregunta de casarse? 

 



1979-09 04PN – La Boda 

Poco después de la propuesta 

Nancy: Perry, tengo una pregunta para ti. ¿Qué vamos a hacer para la boda? La nuestra será la 

tercera boda de mi familia este año y mis padres no podrán brindarme ninguna ayuda. Eres 

estudiante y mi trabajo paga muy poco. ¿De dónde sacaremos el dinero para nuestra boda? ¿Y 

dónde tendremos la ceremonia? La iglesia a la que asisto esta en un sótano y la tuya es igual de 

grande, no quiero casarme en ninguna de ellas. 

¿Cómo pueden nuestras familias asistir a nuestra boda? Los míos son granjeros y tú sabes lo que 

eso significa, tendrán que encontrar personas para ordeñar los animales mientras estén fuera. Y si 

vamos a Grygla, ¿vendrá tu familia? 

Te amo, pero me gustaría tener una buena boda en un lugar que se vea atractivo y donde nuestras 

dos familias puedan venir. 

Perry: Nancy, ¿y qué tal si podemos encontrar otro lugar aquí en las ciudad? Ambos tenemos 

familia aquí. ¿Qué tal si podemos encontrar una buena iglesia? Si crees que funcionará, sé de una 

iglesia cerca de aquí. Era la iglesia a la que asistían mis padres cuando yo nací. La visité una vez 

hace unos años y tiene un lindo edificio. La gente era amistosa y puede que el pastor acepte 

dejarnos usar la iglesia. 

Dos días después - 

Nancy: Perry, no puedo creerlo. El pastor conoce a tus padres. Eran sus líderes juveniles cuando 

él era un adolescente. Ni siquiera dudó en decir que sí e incluso estuvo dispuesto a darnos 

consejería y ayudar con la planificación. 

Perry: Sí, eso fue increíble. Cuando visité la iglesia hace unos años, él no era el pastor. ¿Y oíste lo 

que nos dijo? Él ha servido como misionero en Sierra Leona. Tal vez pueda ayudarnos a aprender 

sobre ser misioneros. 

Tres semanas después – 

Nancy: Tantas cosas están ocurriendo tan rápido. He disfrutado nuestras sesiones de consejería. 

He aprendido mucho y estoy aún más convencido de que Dios nos quiere juntos. 

Perry: Estoy de acuerdo. Me sorprendió que en esta última reunión nos invitara a cenar a un 

restaurante. Eso pareció un poco inusual. 

Nancy: A mí me lo pareció también, pero lo aprecié mucho. Quería que supiéramos que creía que 

estábamos listos para casarnos. Eso fue tan importante. Nos conocemos hace menos de tres meses 

y el ambiente y sus palabras me trajeron tanta paz sobre el casarnos en tan breve tiempo. 

Perry: Eso y el hecho de que me ofreció un trabajo como pastor asistente incluso antes de casarnos. 

Así que, ¿qué crees que deberíamos hacer? ¿Debo aceptar el trabajo? 



Nancy: Oh, sí, seguro. Ya estoy muy feliz en esta iglesia y tener la oportunidad de servir contigo 

sería un sueño hecho realidad. Sí, seguro que sí. 

Perry: Nancy, ¿recuerdas tus dudas sobre la boda? Mira lo que ha pasado. Hemos descubierto que 

no solo encontramos un lugar al que nuestras familias puedan venir fácilmente, sino que también 

hemos encontrado una iglesia y familia a la que pertenecer. Habrá algunos desafíos. Todavía no 

tenemos muchas finanzas para una boda y una luna de miel. 

Nancy: Sí, muchos de mis miedos se han desvanecido. Y creo que encontraremos la manera de 

resolver los demás. Puede que no sea una boda costosa, pero será especial. Tengo algunas ideas 

sobre cómo involucrar a nuestras familias en varias áreas. Creo que estarán contentos de trabajar 

juntos y ayudarnos. 

Perry: Bueno, comencemos con la planificación y veamos qué pueden hacer y qué debemos hacer 

nosotros. 

NOTA: La boda salió muy bien. Las dos familias nos ayudaron de muchas maneras. Debido a 

problemas de viajes terminamos haciendo el ensayo por la mañana, un almuerzo de ensayo, y luego 

saltamos directamente a la boda. Dios nos dio un comienzo tan maravilloso en nuestra vida como 

esposo y esposa. 

Pregunta: ¿Qué es lo que hace que una boda sea realmente especial? 

 

1981-09 05N – La Solicitud 

Shawna (amigo ficticio), 

La vida ha estado ocupada aquí. Perry decidió dejar su trabajo extra para poder concentrarse en la 

escuela y para que podamos tener más tiempo juntos. Realmente lo aprecié. Estoy disfrutando de 

estar involucrada en el ministerio con él. El primer año fue todo sobre aprender a trabajar con 

niños. Tenemos más de 100 niños todos los miércoles por la noche. 

El segundo año cambiamos de marcha. Perry aún estaba dirigiendo el programa para niños, pero 

se le pidió que se hiciera cargo del programa para jóvenes. Han tenido tres líderes diferentes en 

tres años, por lo que la iglesia quería algo de estabilidad para los jóvenes. Ya conocíamos a la 

mayoría de ellos y con Perry a punto de graduarse, estaría más libre para asumir un poco más de 

trabajo. 

Todo era maravilloso y entonces llegó la carta. Una carta realmente grande, un sobre con una pila 

de formularios. Se lo llevaron a Perry en su oficina y él subió a nuestro apartamento (vivimos en 

un departamento que la iglesia tiene en el segundo piso) gritando "está aquí". Para ser sincera, no 

tenía idea de qué era eso hasta que escuché algo que me asustó. Finalmente lo escuché decir que 

la solicitud para ser misioneros había llegado. 

El shock fue infartante. Mi mente volvía atrás a sus palabras cuando empezamos a salir. Él me 

había dicho muy claramente que debía estar dispuesta a ser misionera porque Dios lo había llamado 



a ser misionero. Yo había dicho que sí, por supuesto. El amor te hace estar de acuerdo con lo que 

se dice o se pide. Pero en ese momento, pensé, no sucederá, ya nadie se convierte en misionero, y 

además los misioneros usan ropas extrañas y se ponen el pelo en moños. No sucederá, Perry 

cambiará de opinión. 

¿Adivina qué? No lo hizo y ahora está sentado sobre la mesa con una pila de formularios para que 

llenemos él y yo. Y la primera pregunta fue, ¿por qué quieres ser misionero? Bueno, no quería 

serlo, así que eso es lo que escribí en la línea. Decidí que era hora de ser honesto. Escribí, no quiero 

ser misionero. Y una vez que escribí las palabras, supe que estaba mal. Lo sentí en mi corazón. Lo 

sabía, porque estaba aprendiendo día a día la profundidad del llamado de Perry y su deseo de ir.  

No cambié esas palabras, sino que agregué otra. “Pero Perry claramente está llamado a ser un 

misionero y porque lo amo iré adonde Dios lo lleve”. No recuerdo el resto de las preguntas. Eso 

no importó porque también me di cuenta de que tendría que decirle a Perry lo que había escrito. 

Los formularios debían ser privados, pero no podía ocultar eso a él. 

Innecesario decir, que cuando terminé de decirle lo que escribí, él estaba devastado. Esperaba que 

se enfadara conmigo. Él no dijo una sola palabra, lo cual era casi peor. Le dejé leer el resto y se 

relajó. Desearía saber por qué. 

Un par de meses después enviaron a alguien de las Misiones Wesleyanas para entrevistarnos. 

Estaba realmente nerviosa por esto. Fue una entrevista agradable y, finalmente, logre responder a 

mi pregunta. Me sorprendió escuchar que no era inusual que un compañero tuviese un llamado 

fuerte y el otro ninguno, o solo un llamado para ir a donde sea que Dios conduzca. 

Entonces obtuve algo de alivio de mi estrés y preocupación. La persona que había venido sugirió 

que sería bueno para nosotros tomar una iglesia y dejar que Perry adquiriera alguna experiencia 

como pastor principal. Eso fue un alivio, y una vez más pensé que una vez que estuviéramos 

pastoreando, Perry estaría satisfecho. 

Por supuesto, Perry estaba frustrado, pero mientras pensaba en ello y hablamos vio la sabiduría en 

la recomendación. Si vas a discipular y entrenar a otros, entonces necesitas algo de experiencia y 

experiencia para ser eficaz en la enseñanza y la capacitación. 

Fui yo quien se puso cada vez más inquieta. Pronto aprendería por qué. No era solo sobre que 

Perry ganaba experiencia. Era Dios trabajando en mí, lidiando con mi resistencia. Mi falta de 

voluntad para ser obediente. Dios me preguntaba en voz baja, por qué no quería ir a donde El me 

enviaría. 

Bueno, ese es solo un vistazo al viaje en el que estoy. Ora por mí para que esté abierto a lo que 

Dios quiere enseñarme. 

Nancy 

 



1983-03 06P – Las Entrevistas 

Mi amigo, 

Dos veces en el último año se me ha pedido una pregunta crítica: Cuales costumbres, estilos de 

vida, y cosas soy yo dispuesto a cambiar para servir donde Dios me envía.?  

Como parte de mis clases del seminario necesité entrevistar a una persona acerca de su programa 

de evangelización. La mejor opción era encontrar a una persona de otro país, un líder involucrado 

en algún aspecto de evangelización. Recientemente, tuvimos un invitado en la iglesia de las 

Filipinas. Su nombre fue Dr. Saturnino Gracia y él era el líder nacional de nuestra iglesia en las 

Filipinas. Estaban muy involucrados en plantar iglesias como un método clave de evangelización. 

De hecho, para egresar de la escuela de enseñanza de la Biblia, un estudiante tuvo que iniciar un 

grupo de la célula o plantar una iglesia. 

Sabiendo que él estaría en los Estados Unidos por algunas semanas más, pregunté si le pudiera 

visitar para hablar y aprender más acerca de su plan. Estaba también realmente interesado en 

regresar a las Filipinas como un misionero. (había pasado 3 meses all í como un misionero de corto 

plazo y completamente había amado a la gente, cultura, y bastante más.) Él estuvo de acuerdo, y 

volé a nuestro centro de operaciones para hacer la entrevista.  

Nuestra reunión anduvo bien. Como terminamos, él me preguntó una pregunta muy penetrante. Él 

había notado mis anillos, un anillo de boda y una reliquia de familia de la familia, y había 

preguntado si estaría disponible a removerlos para servir en su país. Su pregunta me cogió 

desprevenido y mi respuesta rápida fue nunca haría eso porque uno simbolizó mi amor para mi 

esposa y así es como podría considerar quitarlo. El otro fue un enlace para mi abuelo que murió 

mientras estaba sirviendo de un misionero de corto plazo en Kenia. 

Luego me detuve a pensar y pregunté ¿por qué me pediría él a mí que hiciera eso? Él dijo que, en 

el pasado, en las Filipinas, la iglesia había tenido un montón de problemas con personas gastando 

una gran cantidad de dinero en joyería, incluyendo anillos de boda. La presión para comprar lo 

más caro y exhibirlo habían causado muchos problemas y así es que la iglesia desalentó tal exceso. 

En ese tiempo, muy pocos en la iglesia, especialmente pastores, llevaron puestos sus anillos.  Él 

también me preguntó si estaba capaz de expresar mi amor a mi esposa en otras formas más allá de 

llevar puesto un anillo. 

Esto me ha inducido a pensar mucho acerca de qué cuales acciones y símbolos pueden ser y no ser 

cambiados. 

El segundo acontecimiento fue nuestra entrevista para servirle de pastores en Oskaloosa, Iowa. 

Fuimos invitados para ser candidatos, un proceso de entrevista durante el cual predico, ambos 

debemos compartir nuestros testimonios, y tenemos posibilidad de conocer a la gente de iglesia. 

Puede ser un tiempo estresante. Tanto a observar y tan poco tiempo.  

Llegamos el sábado y disfrutamos la cena con la Junta que pasó algún tiempo contándonos sobre 

la iglesia, su relación al colegio evangelista, y su deseo para alcanzar a su comunidad (muchos 



estudiantes y el personal asisten o trabajan en la escuela). Nos enteramos de que la escuela fue 

muy conservativa en sus estándares relatado a vestuario y otras áreas. Compartimos con ellos 

nuestra esperanza y nuestra meta para ser nominados como misioneros en tres años. Más tarde esa 

noche revisamos lo que habíamos aprendido.  

El día siguiente nos encontramos en la iglesia y participamos en el servicio y un tiempo de 

camaradería después. Más tarde, fuimos invitados a la casa del presidente del colegio evangelista 

que formó parte de pizarrón de la iglesia. Tuvimos una conversación sincera y franca acerca de 

nuestras metas y la iglesia y discutimos varios puntos claves. Primero inquirimos si la iglesia 

pudiera pagarme un sueldo de tiempo completo, así es que podríamos enfocar la atención en 

desarrollar planes para el alcance y el crecimiento. Luego discutimos nuestra meta para ser 

nominados como misioneros en tres años. Finalmente, ansiosamente indiqué que tuve una barba 

llena y no quise afeitarla. Después de decir esto, esperé a su respuesta.  

En la comprensión retrospectiva, reconozco que estaba declarando mi oposición para hacer un 

cambio. ¿Estaba yo siendo difícil o exigente? ¿Tuve el derecho de forzarle una iglesia a aceptar 

mis estándares? 

Los líderes estaban muy claros en que hicieron planes de pagarme un sueldo lleno y les entusiasmó 

realmente nuestra meta relatada a servir de misioneros. Fue el presidente que respondió a mí con 

sabiduría en sus ojos. Me aceptarían como estaba sin requerir cualquier cambio en mi vestuario o 

la apariencia.  

Dos veces a había sido preguntado una pregunta crucial que afectaría nuestra habilidad para servir 

donde Dios nos envió. Dos veces a había dicho que no cambiaría.  

Como reflexioné sobre las dos situaciones comencé a cuestionar mi respuesta a Dr. García acerca 

de no cambiar. Pero vio que la segunda vez que hice eso fue porque sentí que fue importante, vi 

que la iglesia necesitó hacer algo de cambios en su actitud hacia otros. Algo que el presidente vio 

y nos ayudó a lograr de muchas formas.  

Estas dos reuniones me han dado tanto para pensar acerca de relacionado a los cambios que pueden 

o no puede ser necesario cuando finalmente lleguemos en el campo de misión. Mejor dicho, los 

cambios a los que podemos tener necesidad de comenzar a hacer son mejor preparados antes de 

que lleguemos. 

Muchos acerca de pensar como preparamos para nuestros siguientes pasos.  

Confíe que estas historias son de ayuda como usted navega lo que quiere Dios hacer en su vida. 

Perry J 

¿Cómo sabrá usted qué cambios usted necesita hacer en su vida personal, en el comportamiento, 

y las actitudes? 

 



1983-04 07PN – Llegada de John 

Miércoles antes de Pascua 

Nancy: No te atrevas a preguntarme otra vez. 

Perry: ¿Preguntar qué cosa? 

Nancy: No te pases de listo. ¿Quieres saber cómo estoy? Estoy embarazada y tengo dos semanas 

de retraso. Y no voy a decirte cómo me siento. Y para tu información, no sé más que tu sobre 

cuándo vendrá el bebé. 

(Cualquier hombre con un poco de sentido común sabe que es mejor no preguntar. Se supone que 

él lo sepa porque...). 

Perry: Bueno, eso no era lo que te iba a preguntar. Yo te conozco y.… bueno, no voy a meterme 

en eso. En cuanto a cuándo, lo bueno es que el doctor dijo que si el bebé no llega el domingo 

inducirá el parto. Eso significa que, si el bebé no viene antes, entonces él o ella nacerán el próximo 

lunes. 

Nancy: Eso no lo hace más fácil. Entonces qué, ¿cuál era tu pregunta? 

Perry: Nancy, falta solo un par de días para la Pascua y esa tarde es la cantata conjunta de Pascua. 

¿Crees que podrás cantar? Quiero decir, si el bebé tarda. Eres el alto más fuerte en el coro. Pero 

solo si crees que puedes. Y será mucho más fácil para mí tenerte allí donde pueda ver cómo estas . 

Nancy: Si el bebé no llega y me siento bien, entonces no hay problema. O es cantar y esperar o 

sentarme en con el público y esperar y yo prefiero pasarla cantando. Conozco personalmente al 

director del coro (Perry) y si necesito creo que me permitió a sentarme y tomar un descanso, sé 

que él me dejará. 

Perry: Correcto. 

 

Lunes por la mañana después de Pascua 

Perry: Nancy, ¿estás lista? El médico dijo que deberíamos estar en el hospital como a las 2 p.m. 

Nancy: Estoy más que lista. ¿Recordaste la bolsa? ¿Tienes las llaves del auto? ¿Por qué estás tan 

calmado? 

Perry: Porque eres la madre de mi hijo y bueno, porque yo solo soy yo. 

 

Después de llegar y registrarse en la sala de partos. 

Nancy: Bueno, aquí estamos, y el médico me ha dado la inyección para inducir el parto. 

Perry: ¿Me pregunto cuánto tiempo tomará? ¿Serán de ayuda las clases que tomamos? 



Nancy: no mucho. Creo que acabo de sentir una contracción. 

Tres horas más tarde 

Nancy: ¿no es hermoso? John Perry, un niño. 

Perry: Gracias, Nanc. 

Nancy: ¿Por qué? 

Perry: Por no exprimirme las manos. Tienes un agarre muy fuerte. Y por darnos un hijo saludable. 

Y por ser tú. 

Nancy: Perry, nuestras vidas están a punto de cambiar. Oro para que estemos listos para esto. 

¿Seremos buenos padres? 

Perry: Nancy, serás una mamá increíble. Puedo decirlo por cómo me cuidas (asiente con una leve 

sonrisa en su rostro) y cómo los niños en la iglesia te responden. Solo espero poder ser igual de 

buen padre. Mucho que pensar ahora que somos responsables de este regalo. Tantos cambios 

vienen. 

(La enfermera entra para llevar a John de vuelta a la guardería). 

Nancy: Así es, pero por ahora, necesito descansar un poco. Podemos ocuparnos de la crianza del 

niño día a día. Este parto ya es mucho trabajo. Estoy tan agradecida de que solo tomó tres horas y 

media. He escuchado tantas historias. Y debes ir a saludar a todos los que están esperando. 

Preséntales a nuestro hijo John Perry Hubbard. 

Perry: Sí, mucha historia en ese nombre. El nombre de dos abuelos, un bisabuelo y su padre. Una 

gran cantidad de patrimonio en esos nombres. 

Nancy: Sí (soñolienta), ahora déjame descansar. 

Pregunta: ¿Cómo la llegada de tu primer hijo afectó cómo vives y tomas decisiones? ¿Cómo te 

ayudaría ese proceso al ingresar a una nueva cultura? 

 

1983-07 08N – Primer viaje misionero 

Miércoles antes de Pascua 

Nancy: No te atrevas a preguntarme otra vez. 

Perry: ¿Preguntar qué cosa? 

Nancy: No te pases de listo. ¿Quieres saber cómo estoy? Estoy embarazada y tengo dos semanas 

de retraso. Y no voy a decirte cómo me siento. Y para tu información, no sé más que tu sobre 

cuándo vendrá el bebé. 

(Cualquier hombre con un poco de sentido común sabe que es mejor no preguntar. Se supone que 

él lo sepa porque...). 



Perry: Bueno, eso no era lo que te iba a preguntar. Yo te conozco y.… bueno, no voy a meterme 

en eso. En cuanto a cuándo, lo bueno es que el doctor dijo que si el bebé no llega el domingo 

inducirá el parto. Eso significa que, si el bebé no viene antes, entonces él o ella nacerán el próximo 

lunes. 

Nancy: Eso no lo hace más fácil. Entonces qué, ¿cuál era tu pregunta? 

Perry: Nancy, falta solo un par de días para la Pascua y esa tarde es la cantata conjunta de Pascua. 

¿Crees que podrás cantar? Quiero decir, si el bebé tarda. Eres el alto más fuerte en el coro. Pero 

solo si crees que puedes. Y será mucho más fácil para mí tenerte allí donde pueda ver cómo estas. 

Nancy: Si el bebé no llega y me siento bien, entonces no hay problema. O es cantar y esperar o 

sentarme en con el público y esperar y yo prefiero pasarla cantando. Conozco personalmente al 

director del coro (Perry) y si necesito creo que me permitió a sentarme y tomar un descanso, sé 

que él me dejará. 

Perry: Correcto. 

 

Lunes por la mañana después de Pascua 

Perry: Nancy, ¿estás lista? El médico dijo que deberíamos estar en el hospital como a las 2 p.m. 

Nancy: Estoy más que lista. ¿Recordaste la bolsa? ¿Tienes las llaves del auto? ¿Por qué estás tan 

calmado? 

Perry: Porque eres la madre de mi hijo y bueno, porque yo solo soy yo. 

 

Después de llegar y registrarse en la sala de partos. 

Nancy: Bueno, aquí estamos, y el médico me ha dado la inyección para inducir el parto. 

Perry: ¿Me pregunto cuánto tiempo tomará? ¿Serán de ayuda las clases que tomamos? 

Nancy: no mucho. Creo que acabo de sentir una contracción. 

 

Tres horas más tarde 

Nancy: ¿no es hermoso? John Perry, un niño. 

Perry: Gracias, Nanc. 

Nancy: ¿Por qué? 

Perry: Por no exprimirme las manos. Tienes un agarre muy fuerte. Y por darnos un hijo saludable. 

Y por ser tú. 



Nancy: Perry, nuestras vidas están a punto de cambiar. Oro para que estemos listos para esto. 

¿Seremos buenos padres? 

Perry: Nancy, serás una mamá increíble. Puedo decirlo por cómo me cuidas (asiente con una leve 

sonrisa en su rostro) y cómo los niños en la iglesia te responden. Solo espero poder ser igual de 

buen padre. Mucho que pensar ahora que somos responsables de este regalo. Tantos cambios 

vienen. 

(La enfermera entra para llevar a John de vuelta a la guardería). 

Nancy: Así es, pero por ahora, necesito descansar un poco. Podemos ocuparnos de la crianza del 

niño día a día. Este parto ya es mucho trabajo. Estoy tan agradecida de que solo tomó tres horas y 

media. He escuchado tantas historias. Y debes ir a saludar a todos los que están esperando. 

Preséntales a nuestro hijo John Perry Hubbard. 

Perry: Sí, mucha historia en ese nombre. El nombre de dos abuelos, un bisabuelo y su padre. Una 

gran cantidad de patrimonio en esos nombres. 

Nancy: Sí (soñolienta), ahora déjame descansar. 

Pregunta: ¿Cómo la llegada de tu primer hijo afectó cómo vives y tomas decisiones? ¿Cómo te 

ayudaría ese proceso al ingresar a una nueva cultura? 

1983-08 09N – Mi verano 

Querido Diario 

Déjame contarte sobre mi verano. Qué torbellino de actividad. Ya he hablado sobre el viaje a 

Puerto Rico, pero eso fue solo el comienzo. ¿O fue el medio? Han pasado tantas cosas. Perry llevó 

a otro grupo de jóvenes en una gira ministerial. Le ayudé a enseñarles música y trabajar en su 

programa. 

Tan pronto como llegamos a casa del viaje a Puerto Rico, nos fuimos a la conferencia de distrito 

y al campamento familiar. Esa semana Perry fue ordenado y ahora es oficialmente reverendo. No 

mucho tiempo después de eso nos fuimos a Oregón a visitar a la tía y tío abuelos de Perry, Fred y 

Lyndall. Esta vez John fue con nosotros. 

En medio de toda esta actividad, recibimos la noticia de que la iglesia en Iowa había votado por 

unanimidad llamar a Perry como su pastor. Eso significaba que no solo teníamos que planear todos 

los viajes, sino también comenzar a empacar para mudarnos a Iowa en agosto. Iowa. Para mí, es 

como un país extranjero, un lugar lo suficientemente alejado de la familia como para que sea un 

desafío mayor para ellos visitarnos y para nosotros visitarlos. Me hace pensar cómo sería vivir 

realmente en otro país. 

¿Te dije que mientras estábamos allí como candidatos también vimos una casa? De dos pisos con 

una habitación para John y una habitación adicional que podemos usar como habitación de 

invitados para que las personas puedan visitarnos. También es un terreno grande en una esquina y 

está a solo una cuadra de la iglesia y una cuadra de Vennard Bible College. Bueno, tan pronto 



como recibimos las noticias de la iglesia, llamamos al agente de bienes raíces; hablamos con un 

miembro de la iglesia que nos prestó el dinero a pagar el depósito y de esa manera, fuimos dueños 

de una casa. Dicen que los papeles estarán listos para la firma final cuando lleguemos en agosto. 

¡Guauu! 

He estado ocupada clasificando y limpiando en cada minuto libre. Renuncié oficialmente a la 

oficina del dentista donde trabajo y mi último día fue justo antes de nuestro viaje a Puerto Rico. 

Oh sí, Oregon. Ese fue el primer viaje de John en un avión. Lo hizo muy bien. Lyndall le hizo de 

niñera varias veces y lo pasaron muy bien. Fred nos llevó de excursión y nos divertimos mucho. 

Fue tan bueno poder relajarse después de un horario tan ocupado de viajar y empacar. Los padres 

de Perry fueron con nosotros. Fue su regalo para nosotros celebrando su ordenación. 

Ojalá las vacaciones hayan podido durar un poco más. Pero no queda tiempo. Solo dos días después 

de que regresamos, el camión estaba lleno y nos fuimos alrededor de las 10 pm a Iowa. Perry 

conducía el camión de remolque remolcando su pinto y yo conduciendo el auto con John. 

Llegamos a las 6 de la mañana. Una hora después llegaron las personas de la iglesia y descargamos 

todo. A las 10 nos fuimos al banco y firmamos los papeles y somos dueños oficiales de nuestra 

propia casa. Perry tiró un colchón en el piso de arriba, enchufó un abanico y nos quedamos 

dormidos. 

Eso se sintió tan bien. Ahora estoy lista para echarle mano a la pila de cajas y comenzar a hacer de 

la casa nuestra casa. Hay mucho trabajo por hacer. En el lado cómico de las cosas, no podemos 

imaginarnos cómo llevar el marco de nuestra cama al piso de arriba. Simplemente no puede subir 

las escaleras, pero el colchón lo hizo, así que lo resolveremos más tarde. 

Estoy tan emocionada. Somos pastores de una iglesia, somos dueños de nuestra propia casa y el 

verano fue increíble. También estoy tan nerviosa. No tengo familia cerca de aquí. Tuve tantos 

amigos maravillosos en Waite Park. ¿Podré encontrar amigos aquí? Nunca he sido la esposa de un 

pastor principal. ¿Qué significa eso? Tengo más preguntas que respuestas. Y Perry se va a Filipinas 

en unas pocas semanas. Todavía no tengo idea de cuál será mi ministerio en esta iglesia. 

Dios, sé que nos trajiste aquí por una razón. ¿Pero qué significa todo eso? Mi cabeza da vueltas 

con todo lo que ha cambiado. Es fácil dejar que el miedo te agarre y te pierda de vista. Ayúdame 

a aprender de todo lo que hiciste en nuestras vidas este verano y confíar en que me guiarás a mí y 

a Perry a medida que aprendamos a adaptarnos a vivir y a trabajar en esta comunidad de Iowa. 

Nancy 

¿Recibes bien los cambios? ¿Cómo manejas el cambio? ¿Qué papel interpreta Dios en traer el 

cambio y ayudarte a lidiar con el cambio? 

 

1983-08 10P – Ordinación 

Ordenación Entrada de diario junio de 1983 



El día ha llegado. Pero no es el día que estaba planeando. Todavía no estoy seguro de lo que tienes 

en mente, Señor. Cuando me llamaste para ser misionero fue muy claro. Todavía puedo escuchar 

tu voz hablando como si fuera ayer. Solo tenía once años y fue uno de los raros veranos en que no 

fuimos a la granja. Mi verano estuvo lleno de jugar béisbol en la liga juvenil de KYF y asistir al 

Campamento Hickory durante una semana. Esa semana cambió mi vida. Fue una gran semana y 

de mucha diversión. Disfruté memorizando versículos e incluso gané el premio a los más 

memorizados. Pero la última noche fue cuando sucedió. En lugar del tiempo habitual de adoración, 

nos llevaron a un campamento para hablarnos sobre el deseo de Dios de hablarnos. Hicieron una 

pregunta y luego invitaron a la gente a compartir. ¿Qué aprendiste de Dios esta semana? Si querías 

compartir algo, tenían un palo para que tiraras al fuego como un símbolo que querías obedecer a 

Dios y usar lo que habías aprendido. Fue entonces cuando escuché tu voz. Era fuerte y claro, como 

si estuvieras de pie junto a mí y hablándome al oído. Dijiste que querías que fuera un Doctor 

misionero. Así que me levanté y lo compartí usando esas palabras exactas. Al día siguiente, la 

enfermera del campamento, que había servido como misionera, se tomó el tiempo de hablar 

conmigo y animarme. 

Años después, cuando llegó el momento de elegir mi especialización en la universidad, ingresé en 

el programa de pre-medicina y me gradué con una especialización en ciencias. Tomé el examen 

de ingreso médico y apliqué a varias escuelas de medicina. Todos ellos rechazaron mi solicitud. 

Me sorprendió un poco pero no me desanimé. Decidí que sería bueno regresar a casa y para el 

próximo año, trabajé como camillero en un hospital, principalmente en la sala de emergencias, y 

varios médicos me permitieron observar en la cirugía. 

Volví a inscribirme en la facultad de medicina y fui rechazado nuevamente. Mientras pensaba en 

esto, recordé haber recibido una carta del Seminario Bethel justo antes de graduarme de la 

universidad, invitándome a asistir al seminario. Decidí que mientras esperaba volver a presentar 

mi solicitud de ingreso a la escuela de medicina, haría una maestría en teología ya que sería bueno 

aumentar mi conocimiento de la Biblia. 

Después de graduarme del seminario, solicité ingreso en la escuela de medicina (otra vez), solo 

para ser rechazado (otra vez). Estaba confundido y decidí ir a casa y trabajar para pagar mis cuentas 

de la escuela y estudiar para volver a tomar el examen de ingreso. Pero el día en que debía tomar 

el examen, sentí que no debía tomar la prueba, sino que tenía que volver al seminario y completar 

el programa de Maestría en Divinidad y encontrar trabajo como pastor. No puedo explicarlo, pero 

me diste tanta paz en mi decisión. 

Un año después conocí a Nancy y nos casamos. También me reconecté con la Iglesia Wesleyana 

a la que mis padres asistieron cuando yo nací, y conocí a D K. Él había sido miembro del grupo 

de jóvenes y mis padres eran los líderes juveniles en ese momento. Don me ofreció un trabajo 

como su pastor asistente, mientras terminaba mis estudios y me gradué. Y ahora, estoy a punto de 

ser ordenado y comenzaré a trabajar como pastor principal en una pequeña iglesia. 



Nada de esto encaja. Que me llames para ser misionero es aún muy claro. Aunque mi viaje no 

siempre ha sido claro, Nancy y yo continuamos con el llamado que me diste hace 20 años. Estamos 

tomando los pasos para convertirnos en misioneros, pero todavía no puedo entender la parte de lo 

de Doctor. 

Pensando que podría significar algo más, comencé a trabajar en un programa de doctorado con un 

enfoque en el aprendizaje no formal. Nancy y yo estuvimos de acuerdo en que esto podría ser muy 

útil para enseñar tu palabra a otros cuando lleguemos a Filipinas o donde sea que nos envíes. Sin 

embargo, entonces me lastimé el ojo. Pude completar una de las clases con la ayuda de muchos 

amigos que estaban dispuestos a leer en voz alta mis textos para mí. Para completar la otra clase 

necesite la ayuda de Nancy. Pasamos días en la biblioteca, hice la investigación y ella encontró el 

material para leer y copiar lo que necesitaba. Pero ahora que nos estamos mudando a Iowa, no creo 

que sea posible continuar las clases y por eso me siento perdido nuevamente. Señor ayúdame a 

entender lo que significa todo. Claramente nos estás guiando por un camino muy específico. Puedo 

ver donde nos has dirigido. Las puertas que se han cerrado y las puertas que se han abierto. Sé que 

me hablaste y estamos claramente en el camino que has elegido. En todo esto, empiezo a 

comprender cada vez más el increíble tesoro que me has dado en Nancy. Ayúdenos a mantener 

nuestros ojos en usted mientras damos los siguientes pasos, sabiendo que algún día todo se 

aclarará. Y por ahora, ayúdame a hacer el mejor trabajo de ser esposo, padre y pastor, y guiar a 

otros para que te sigan en sus vidas. 

 Perry J 

 ¿Qué te ha llamado Dios a hacer? ¿Qué sucede cuando no ves claramente a dónde conduce Dios? 

¿O su idea de dónde cree que está liderando no coincide con lo que está sucediendo? 

 

1983-09 11P – Baloncesto 

Estimado Ryan 

Mantendré esta carta breve. Recién he regresado de las Filipinas y dos semanas de ayudar con el 

proyecto Metromove. Es un programa de entrenamiento para nuestras iglesias para ayudarlas a 

plantar iglesias en ciudades grandes. Fui la primera persona no miembro del equipo que ellos 

permitieron participar en este programa 

Fue una semana emocionante. Cada día allí estaban las sesiones de entrenamiento seguidas por ir 

a un par de lugares que han sido marcados para plantar una iglesia. Mientras en verdad no podría 

ir de casa en casa por la barrera idiomática, descubrí otra avenida para relacionarme con los 

jóvenes. Cada día que se reunieron en la calle al frente del sitio de plantar una iglesia para jugar 

baloncesto. Me gusta jugar baloncesto y con una ayuda pequeña del pastor, tuve permiso de unirlos 

y jugar. 

Al mismo tiempo, conocí a un hombre que estaba involucrado en ministerio de la película. Él 

estaba hospedándose en la casa de huéspedes donde el equipo Metromove estaba quedándose. 



Como hablamos me enteré de que él no estaba ocupado mostrando películas por un par de semanas. 

El día siguiente hablé con el pastor y pregunté si fuera posible invitar a esta persona a lograr y 

mostrar cine por varias tardes durante el alcance en su comunidad. Él se emocionó mucho y dijo 

que fue una buena idea. 

Hablé con el hombre que había encontrado, y él felizmente acordó a mostrar una película cada 

noche para la próxima semana. De esa manera cada día, después de jugar baloncesto, los invitaría 

a regresar a observar una película en la iglesia. Durante la siguiente semana, la asistencia aumentó 

y aumentó. El último domingo del entrenamiento tuvimos 70 personas en la asistencia en la iglesia. 

Nunca soñé que simplemente jugando baloncesto podría abrir tantas puertas. Esto comenzó a 

ayudarme a comprender más acerca de lo que Dios me estaba llamando a hacer. Él quiere que yo 

sea disponible para compartir su amor y el evangelio dondequiera que sea. Él me mostró cómo 

puede usar él cualquier y todo mis experiencias y mis habilidades. Esto es lo que significa ser un 

misionero. 

Durante estas dos semanas, también tuve posibilidad de hablar con los miembros del equipo acerca 

de servir como un misionero. Uno de ellos estuvo de acuerdo para mentoreareme por el siguiente 

año y ayúdeme a crecer en mi comprensión de lo que significa ser un misionero. 

Ya he comenzado a hacer contactos con personas en nuestra comunidad usando las cosas que 

aprendí esas dos semanas. Al principio dio un poco miedo, pero estoy dándome cuenta de que las 

personas quieren saber de Dios, ellos simplemente no han conocido a alguien dispuesto para pasar 

el tiempo escuchándolas y ayudarlas a encontrar las respuestas para sus preguntas. 

Éste ha sido un viaje increíble. Fui tan animado cuando Nancy estaba de acuerdo en dejarme ir. 

Había sido un verano loco y sin embargo ella elija decir que sí. Su comprensión de misiones está 

creciendo, y mientras estaba en las Filipinas, Nancy … bien le dejaré a ella decirle lo que sucedió. 

Perry J 

Dios invita todo el mundo a entrar al campo de misión. ¿Qué le llama Dios a hacer donde usted 

está dentro su campo de misión? 

 

1984-07 12N – Un espíritu Dispuesto 

Querido S (amigo ficticio), 

No hace mucho te escribí sobre cómo respondí al tener que llenar la solicitud para misiones. Eso 

fue duro. Luego vino la entrevista. Eso fue aún peor. Tuve que sentarme junto a Perry y explicarle 

que no me sentía llamado a las misiones, pero como Perry claramente lo estaba, y yo lo amaba, 

estaría dispuesta a ir. 



Recuerdo lo aliviada que me sentí cuando esa persona sugirió que deberíamos considerar servir en 

un pastorado por nosotros mismos. También me sentí aliviado cuando Perry no discutió con la 

persona y aceptó la recomendación. Mientras   hablamos más tarde, de hecho, decidimos un plazo 

y nos sentimos complacidos cuando el pastor principal estuvo de acuerdo con nuestras decisiones. 

En el fondo de mi mente y mi corazón todavía esperaba que algo cambiara. Tal vez Perry estaría 

satisfecho con ser pastor aquí en los Estados Unidos. Cuando miro hacia atrás, veo que estaba 

tratando de evitar tratar con lo que Dios quería. 

Entonces las cosas empezaron a suceder. Perry me dijo que quería que fuera a Puerto Rico con él 

y que Wesleyan Missions lo había aprobado para ser parte de un equipo que viajaría a Filipinas 

poco después de mudarnos a Iowa. Estaba un poco aturdido y sin embargo curioso. Entonces, 

acepté ir con él a Puerto Rico y le dije que podía ir a Filipinas. El viaje a Puerto Rico fue genial. 

Sin embargo, todavía me encontraba esperando que un viaje misionero a corto plazo pudiera ser 

suficiente para satisfacerlo y de alguna manera convencerlo de que había cumplido con su llamado 

a las misiones. 

Perry se fue a Filipinas, y la semana después de que se fue, todo cambió. 

La escuela bíblica cerca de nosotros está teniendo una semana de reuniones especiales. Lo llaman 

Conferencia de Santidad y se centran en comprender el llamado de Dios para vivir vidas de 

santidad y servicio. El tema no es nuevo para mí. Las iglesias en Minneapolis y San Pablo 

organizaban este tipo de servicio cada año y es un buen momento para crecer y aprender. 

Entonces, por invitación de algunos de los miembros de nuestra iglesia, decidí ir anoche. Fue una 

noche que me cambió. No recuerdo quién predicó ni todo lo que dijo, pero la escritura que usó se 

repetía una y otra vez en mi cabeza. Salmo 51:12, "Dame un espíritu dispuesto". "Dame un espíritu 

dispuesto". "Dame un espíritu dispuesto". 

Y a medida que la frase corría por mi cabeza, finalmente me di cuenta de que yo era la que 

necesitaba cambiar, no Perry. Necesitaba comenzar a alentarlo y no obstaculizar el llamado de 

Dios en su vida. Me di cuenta de que era parte de la razón por la que necesitábamos esperar un 

poco más para que Dios pudiera crear en mí un espíritu dispuesto. En ese momento, mi corazón se 

desbordó de alegría y paz. Finalmente pude decir honestamente que no solo estaba dispuesto a ir, 

sino que quería ir. Y las compuertas de mi corazón estallaron. Dios me habló. Quería que yo 

supiera la alegría de servirle. Finalmente entendí lo que Perry ya había aprendido. 

Perry probablemente ha estado orando una y otra vez por esto. Finalmente entiendo por qué quiere 

ir y por qué debe ir. Dios le llamó, y él dijo que sí. Ahora puedo decir que sí. No sin miedo y cierta 

incertidumbre. Tengo mucho que aprender. Pero puedo decir que sí porque Dios respondió y me 

ha concedido un espíritu dispuesto. 



Cuando le conté a Perry sobre mi experiencia, él estaba increíblemente tranquilo. Era como si 

supiera que Dios haría lo que hizo. Mi esposo me sorprende con su amor y paciencia. Soy muy 

afortunada. 

Hay más historias que contar, pero quería que supieras por qué mi actitud ha cambiado. Sé que 

habrá desafíos por delante. Tengo mucho que aprender. Oren conmigo, por favor, para que aprenda 

y realmente vea lo que sucede cuando tenemos un espíritu dispuesto a ir a donde Dios envía. 

Nancy 

¿Tienes un espíritu dispuesto? ¿Qué significa eso para usted, su cónyuge y su familia? 

 

1984-07 13N – Intercambio de Extranjero 

Saludos amigo, 

El verano pasado decidimos tratar de alojar a un estudiante de intercambio extranjero. Habíamos 

escuchado tantas historias positivas. Pero para comprender mejor lo que estaba involucrado, nos 

ofrecimos como voluntarios para recibir a un estudiante solamente por el verano. Eso nos daría la 

oportunidad de evaluar si queríamos hospedar a alguno durante un año. 

Entonces, contactamos a un grupo del que habíamos oído hablar y nos reunimos con ellos. 

Teníamos muchas preguntas sobre sus reglas y regulaciones, así como las expectativas de la 

organización, la familia del estudiante y el estudiante. Nos complació saber que no se esperaba 

que hiciéramos cambios importantes en nuestro estilo de vida y rutina. El asunto focal era que el 

estudiante experimentara la vida cotidiana de una familia en Estados Unidos. 

Después de orar y discutirlo más decidimos participar. Nos aceptaron rápidamente y supimos que 

recibiríamos a un joven del sur de Francia. Era un estudiante de secundaria que quería mejorar su 

inglés y aprender sobre los Estados Unidos. 

L era un joven muy amable y tranquilo. Fue maravilloso con John y disfrutaron de estar juntos. 

Decidimos que sería genial llevarlo a visitar a mi familia en G y así planeamos un viaje de 

vacaciones al norte. 

Nos detuvimos en un parque de animales y un lago en el camino. Estaba asombrado de lo lejos 

que estaba de mi familia. Habría cruzado toda Francia y más. Realmente disfrutó la granja y ayudó 

a Perry a tamizar a través de cientos de sacos de trigo para almacenar como semilla para los cultivos 

del próximo año. Fue divertido verlo mientras absorbía todo lo que veía. 

El verano terminó bien, y sentimos que estaríamos abiertos a recibir a un estudiante de intercambio 

para el próximo año escolar. La organización se mostró feliz y nos envió rápidamente información 

sobre una niña de 18 años de México. Estábamos un poco preocupados cuando notamos que no 

estaba emocionada por ir a la escuela y que fumaba. Rápidamente nos contactamos con la 

organización para discutir esto. Dijeron que no, ella tenía que ir a la escuela y asistir a clases y 



sabía que no se le permitía fumar en nuestra casa. Con eso confirmado, avanzamos y la ayudamos 

a inscribirse en la escuela como “senior”. 

La presentamos a nuestros vecinos que tenían un joven adolescente. Un par de semanas después 

de llegar, la invitaron a ir en una bicicleta de tres ruedas con ellos. Estábamos felices de que ella 

estuviera haciendo amigos. Pero esa tarde recibimos una llamada urgente de que se había caído de 

la bicicleta y podríamos encontrarnos en el hospital. Llamamos rápidamente a la organización para 

ver qué debíamos hacer y cómo manejar esa situación. 

Dijeron que todo estaba bien y que no era la primera vez que trabajaban con una lesión así. Su 

seguro cubriría todos los costos y seguiríamos hospedándola en nuestra casa. Las respuestas 

calmaron nuestras preocupaciones hasta que llegó a casa y llamó a sus padres. Ella dijo todo tipo 

de cosas, lloró mucho y luego se fue a su habitación. Dijo que, en términos inequívocos, no se 

quedaba y que se le debería permitir regresar a su casa. 

La organización contactó a los padres y trató de ayudar a resolver la situación, pero sin éxito. 

Entonces, después de tres semanas, se fue y terminó nuestro esfuerzo por ser anfitriones de un 

estudiante de intercambio extranjero. Esperábamos poder usar este proceso para aprender más 

sobre otras culturas y cómo entender la vida y la cultura de otra persona. Aprendimos mucho pero 

no todo lo que habíamos esperado. 

Ella nos llamó un par de semanas después pidiendo que se le permitiera regresar. No sabemos qué 

cosa cambió, pero dijimos que tendríamos que hablar con la organización al respecto. Cuando los 

llamamos, dijeron que no recomendarían su regreso en función de cómo se había comportado y lo 

que habían aprendido a través de su interacción con la familia. 

Por lo tanto, nuestro intento de recibir a alguien de otra cultura fue una bendición mixta. Ojalá 

ambas experiencias hubieran sido tan positivas como la primera. Teníamos la esperanza de 

aprender cómo las personas nos perciben al hospedarnos. También queríamos aprender más sobre 

cómo responderíamos a una persona con diferentes valores culturales. 

Nancy 

¿Qué puede hacer ahora para aprender sobre otras personas, aceptarlas como son y cómo 

respondería a las diferencias de actitudes, preferencias y personalidad? 

 

1985-09 14 PN – Llegada de Jeffrey 

Una conversación: 

Perry está saliendo por la puerta hacia el trabajo. 

Nancy: Perry, creo que será mejor que llames a tu jefe y que no vayas a trabajar hoy. 

Perry: de acuerdo, ¿por qué debería hacer eso? 

Nancy: ¿En serio, necesitas preguntar? ¿Recuerdas qué día es? 



Perry: Sí, pero John llegó dos semanas tarde y necesitaba un poco de ánimo. 

Nancy: Bueno, este bebé no va a llegar tarde, y hoy es el día que el doctor nos dio, y ... bueno y ... 

Perry: Entonces lo llamaré y luego llamaré al médico para avisarle que vamos de camino al 

hospital. 

Nancy: Conseguiré mi bolso y estaré allí. 

 

Más tarde en el hospital 

Perry: Nancy, ¿Aún estamos de acuerdo con los nombres? ¿Vamos a repetir el patrón JPH? 

Nancy: Tengo la lista. Está en mi cartera si deseas revisarlos nuevamente, pero creo que estamos 

bastante seguros de las opciones que hemos elegido para un niño o una niña. 

Perry: Entonces, todo lo que necesitamos es la llegada del bebé para saber cuál usaremos. 

Nancy: Esperemos que el bebé venga tan rápido como John. Ooooh él era fuerte. 

 

Pausa para que Nancy se relaje. 

Perry: Estaba pensando en nuestro verano y todas las cosas que hicimos a pesar de que estabas 

embarazada de seis meses. 

Nancy: Te sorprendiste un poco cuando sugerí que un viaje de campamento sería divertido. Pero 

necesitaba salir de la casa y tú necesitabas un descanso del trabajo. 

Perry: Fue un gran momento. Especialmente para acampar en los parques y senderismo en los 

senderos. Yo cargando a John en una mochila y al bebe aun por nacer. Especialmente la caminata 

por el sendero del lago del diablo y la vista. (de ustedes por supuesto). 

Nancy: Realmente disfruté visitando la casa de invierno del circo en Baraboo y el paseo en 

elefante. 

Perry: Me pregunto cómo afectará todo el aire fresco, el campamento y la actividad a nuestro hijo: 

dicen que los bebés se ven afectados por lo que hacen sus madres. 

Nancy: viajes a la granja, camping y nuestro tiempo en la conferencia de distrito y el campamento. 

Sí, hemos estado afuera disfrutando del aire fresco más de lo normal. 

 

Un par de horas después: 

Perry: Es un niño y así continúa la tradición de solo niños en la familia Hubbard. No estoy seguro 

de si eso me hace feliz o triste. 



Nancy: De cualquier manera es un niño y su nombre es Jeffrey Paul. No hay tanto de historia 

familiar esta vez, sino un poco porque cada uno de nosotros tiene un hermano llamado Paul.  

Perry: Y vamos a presentarle a la familia muy pronto. ¿Crees que todavía podemos ir a la boda de 

mi hermano Dan? Jeff llegó a tiempo, pero solo faltan 8 días. 

 Nancy: eso creo. Será bueno ver a tu familia y John está emocionado por ser el portador del anillo. 

Sí, no cambiemos el plan. Y me alegro de que Jeff siguiera el horario, para que pudiéramos ir.  

 Perry: Quizás también podamos trabajar en un viaje rápido a tu familia. Si no, espero que al menos 

tus padres puedan venir pronto para conocer a su nuevo nieto. 

 Nancy: Perry, he estado pensando en nuestro llamado a las misiones. ¿Seremos buenos padres y 

podremos aprender lo que necesitamos saber para cuidar a nuestros hijos en otro país? También 

me preocupa cómo conocerán a su familia. 

 Perry: Sí, incluso ahora estamos lidiando con ese problema. Ser un pastor principal significa no 

poder ir a casa durante muchas de las vacaciones y no poder participar en muchos eventos 

familiares. Significará encontrar formas creativas para mantenernos conectados con nuestras 

familias y mucha dependencia de Dios para la sabiduría. 

 Nancy: Criar hijos siempre es una aventura y un desafío. Ruego que Dios nos ayude a hacer lo 

mejor y nos guíe cuando nos sentimos perdidos e inadecuados. 

 Perry: No tendrás un problema allí. Ya puedo ver que lo harás muy bien por la forma en que cuidas 

de mí y de John. Ahora es tiempo de que descanses y que yo le cuente a John sobre su nuevo 

hermano. Traeré a John conmigo mañana para ver a su hermano Jeff y ayudarme a llevarlos a 

ustedes dos a casa. 

 ¿Cuáles crees que son las claves críticas para una buena crianza sin importar en qué cultura te 

encuentres? ¿Cómo afecta la buena crianza a tu testimonio y ministerio? 

 

1985-11 15PN – La Carta 

Conversación en octubre de 1985. 

Nancy: Perry, creo que recibimos una importante carta de las Misiones Wesleyanas. Está en la 

mesa y tiene nuestros dos nombres en ella. ¿Quieres leerlo ahora o esperar hasta que los niños 

estén en la cama? 

Perry: Vamos a leerlo ahora. 

Pausa 

Perry: wow, No esperaba esto. Estaba seguro de que iríamos a Filipinas. 

Nancy: Especialmente después de la oportunidad que tuviste de ir a conocer a los misioneros, a 

los líderes nacionales y el trabajo que se está realizando. 



Perry: No solo eso, sino que nos han dado tres opciones para considerar. Así que realmente quieren 

que vayamos, pero no a donde esperábamos ir. 

Nancy: Menos mal que lo leemos ahora. Nos dará a cada uno la oportunidad de orar y pensar 

acerca de las opciones. 

Más tarde aquella noche 

Nancy: Los chicos están en la cama y duermen profundamente. 

Perry: Nancy, todavía estoy procesando esta carta. Después de tantos años de espera y preparación, 

finalmente está sucediendo. Hemos sido aceptados y quieren que vayamos. Y tenemos opciones. 

Nancy: Partes del mundo tan diferentes. África, América del Sur y el Pacífico Sur. Entonces, 

¿cómo elegimos? 

Perry: Leamos de nuevo y analicemos cada una y la información que han compartido con nosotros 

sobre ellos. El primero es Papua Nueva Guinea. 

Nancy: Perry, realmente no quiero ir allí. Simplemente me parece extraño. Recuerdo haber visto 

una película de National Geographic sobre la gente y todo lo que puedo recordar es gente con palos 

en la nariz, labios y caras pintadas de forma extraña. No creo que este sea un lugar donde me sienta 

cómoda. 

Perry: Bueno, el siguiente es Brasil. 

Nancy: En realidad, dice Fortaleza, Brasil, y el trabajo es ayudar a desarrollar un Instituto bíblico 

para capacitar pastores. Suena interesante. 

Perry: Sí, lo es. Pero para ser honesto, nunca me he sentido llamado a Sudamérica. Eso puede ser 

el resultado de mi viaje a Kenia cuando tenía 21 años. Mientras estaba en Kenia, mi abuelo se 

enfermó. Cuando logre conseguir un teléfono, había muerto y mi padre ya había regresado a casa 

del funeral. Fue un shock encontrarme tan lejos de casa en ese momento. Me sentí perdido y 

confundido. Esa noche decidí salir a la calle y pensar. Fue una hermosa noche clara africana. El 

cielo era increíble y lleno de tantas estrellas. Mientras estaba allí preguntándole a Dios por qué, 

qué significaba, sentí tanta paz en mi corazón. Entonces lo oí hablar. No puedo explicarlo, pero 

fue muy claro. Me hizo una pregunta: "¿Me servirás en África?" En ese momento comprendí lo 

que significaba ser un misionero, dejar a mi familia y la paz que Dios me daría para enfrentar esos 

cambios. Dije "sí". En ese momento, el llamado que recibí de niño se confirmó y supe que un día 

volvería a África. 

Nancy: Esa es la tercera opción en la carta. No es Kenia, pero tú dijiste que Dios te preguntó si 

servirías en África y Sierra Leona está en África. 

Perry: Sí, parece que Dios me está recordando mi respuesta cuando estaba en Kenia. 



Nancy: Sí, y para mí esta es una respuesta a algunas de mis preocupaciones sobre lo desconocido. 

Ya hemos aprendido mucho sobre Sierra Leona a través de nuestros contactos con los Kindes y 

otros que hemos conocido. 

Perry: Y en función de la carta y la información que nos han proporcionado sobre el trabajo y 

nuestro papel, parece que aquí es donde preferirían que vayamos. 

Nancy: Perry, creo que aquí es donde deberíamos ir. Los K´s regresaron a Sierra Leona el año 

pasado, así que ya tendremos amigos allí. Podrán ayudarnos a lidiar con todos los cambios y mucho 

más. 

Perry: Hará la transición mucho más fácil. 

Nancy: Para ser honesta, saber que están ahí y que pueden ayudarnos ha aliviado mis miedos y ha 

hecho que lo desconocido sea un poco más fácil de enfrentar. Estoy aprendiendo que cuando 

estemos dispuestos, Dios preparará lo que necesitamos para ir a donde Él llama. 

Perry: Escribiré nuestra respuesta ahora mismo y hablaré con el Dr. Harris sobre la reunión con la 

junta de la iglesia para informarles sobre la carta y nuestra decisión. 

Nancy: Gracias, Señor, por todo lo que has hecho para enseñarnos a Perry ya mí a escuchar tu 

llamado y obedecer. Gracias por esta carta y la oportunidad que nos dará para servirle. 

Perry: Amén 

Cuando Dios te dé opciones, ¿cómo sabrás cuál es la correcta para elegir? 

 

1986-06 16N – Empacando 

Mi amiga, 

Estos días han estado tan ocupados. Hemos estado empacando y tuvimos una venta de garaje. 

Recibimos una larga carta de Joan con una larga lista de recomendaciones de cosas que deberíamos 

traer con nosotros. 

Hay una larga lista de alimentos, porque aparentemente ha habido una escasez de alimentos críticos 

donde estaremos. Así que tenemos bolsas de harina, cajas de hojuelas de papa, aceite, latas y latas 

de carne (atún, jamón, pollo) y otras cosas que se pueden enviar. 

Luego están las ropas. Ella dice que deberíamos pensar en unos tres años en ciertos tipos de ropa, 

especialmente zapatos y ropa interior. ¿Cómo se compra ropa para dos niños en crecimiento? 

¿Cómo decides qué tallas comprar durante tres años? 

Luego está la cocina y la oficina. Todo esto me hace preguntarme si podemos encontrar algo que 

necesitemos en Sierra Leona. Se nos ha animado a traer vajillas (suficientes para al menos 15 

personas) y muchos vasos de plástico. ¿Cómo viven los sierraleoneses? ¿Y cómo reaccionarán a 

todas las cosas que traemos? 



Supongo que lo descubriremos muy pronto. 

Además de todo, Perry tiene su propia lista de archivos, libros y herramientas. Don dijo que estaría 

involucrado en un montón de construcciones y que hay muy poco disponible y lo que está 

disponible es caro. 

Paso a paso, hemos estado reuniendo las cosas en las listas y hemos comprado barriles de 50 

galones para el equipaje. Perry ha construido cajas para los artículos más grandes y pesados. Los 

barriles fueron difíciles de encontrar. Tuvimos que conducir al centro de Michigan para ellos y 

alquilar un remolque para traerlos de vuelta. Finalmente, todo ha sido empacado y enviado. Me 

quedé atónita cuando Perry regresó con las listas de empaque finales y el peso. Era más de 7000 

libras. 

Pero ahora que estamos todos preparados, el siguiente paso es decidir qué almacenar y qué vender, 

y qué empacar en las maletas. El hermano de Perry, Tim, aceptó dejarnos almacenar algunas cosas 

en su sótano. 

Pero elegir ha sido difícil para Perry porque él construyó casi todos los muebles en nuestra casa y 

eso ha sido difícil de soltar. Personalmente he luchado para dejar ir todos los juguetes de los niños 

y algunos de los artículos de nuestra familia. 

Sorprendentemente, pudimos vender el Pinto (carro) de Perry que no había encendido en 3 años. 

Él logro funcionar el día antes de que se vendiera y el hombre se lo llevó en un remolque. 

La venta de la casa definitivamente me ha hecho tener emociones encontradas. Hemos invertido 

tanto tiempo y energía en ello. Fue una bendición de Dios hace tres años y se ha convertido en 

nuestro hogar. Ahora es el momento de partir y aquí estamos parados frente a la casa por última 

vez. 

En este punto, nuestras cosas están en camino a Sierra Leona, vendidas, listas para el 

almacenamiento o en nuestras maletas. Mientras estamos aquí, creo que estoy emocionado. Pero 

también estoy nerviosa e insegura. El mundo y la vida que he conocido que me hacen sentir 

cómoda se han ido y han sido reemplazados por el llamado de Dios a un mundo y una vida 

desconocidos. Se siente bien tener a Perry a mi lado. Él está tan seguro de que Dios está guiando 

y nosotros confiamos en Dios. Así que la casa ha sido vendida y firmamos los papeles ayer. 

Oremos por Perry, por mí y por los niños para que encontremos cosas que nos permitan tener un 

hogar, personas que se conviertan en amigos y cosas que nos hagan sentir cómodos a dónde vamos. 

Nancy 

¿Qué cosas pueden ser un obstáculo para ir a donde Dios envía? ¿Qué tan importantes son tus 

cosas? 

 



1986-07 17P – Transición y preparación 

Querido hermano (amigo ficticio), 

Después de un mes de empacar, visitar y viajar, llegamos al centro de capacitación en Detroit y 

terminamos las primeras tres semanas de capacitación transcultural. Durante ese tiempo 

aprendimos mucho sobre nosotros mismos, cómo manejamos el cambio y nuestra capacidad de 

adaptación. Disfrutamos conocer a otras dos familias que han sido nombradas por la Iglesia 

Wesleyana. Una familia irá a Zambia para trabajar en la escuela bíblica y la otra irá a Haití para 

trabajar en el desarrollo del liderazgo. 

Hicimos desafiar nuestras ideas y visitamos grupos e iglesias de diferentes culturas y prácticas. 

Nos ayudó a experimentar un poco de lo que se siente ser un extraño y diferente de todos los 

demás. 

A pesar de las partes positivas del entrenamiento, los chicos tuvieron dificultades durante este 

tiempo, especialmente John. No querían ir con las niñeras y no dormían bien por la noche. Fue una 

preocupación y definitivamente afectó a Nancy y su enfoque, lo cual me afectó. Es difícil 

concentrarse cuando su esposa e hijos están fuera de lugar. 

Las próximas dos semanas no fueron mejores. No solo los chicos seguían luchando, sino que nos 

encontrábamos lidiando con un nuevo grupo de personas. La mayoría de las personas de la primera 

sesión ya habían terminado la sección de idiomas, incluidas las dos familias wesleyanas. Y el 

estudio de idiomas no fue tan divertido como aprender sobre cultura. Nuestras bocas y caras duelen 

al final de cada día y Nancy y yo simplemente no teníamos la energía para ser sociables. Así que 

ahora estábamos cansados, preocupados por los niños y no interesados en hacer el esfuerzo de 

conocer a otro grupo de extraños. Sin embargo, aprendimos mucho sobre aprender otro idioma. 

Definitivamente es un alivio ahora que se termina el entrenamiento. Estábamos esperando el retiro 

de las misiones, pero luego descubrimos que eran otros cuatro días de conferencias y reuniones. 

Además de eso, era muy formal, lo que significaba que tenía que usar traje y corbata, y Nancy 

tenía que usar vestidos largos. Definitivamente no es el "retiro" que esperábamos, y Nancy y yo 

queríamos tanto retirarnos. La única área de bendición fue que los niños lo hicieron mucho mejor. 

Los trabajadores de los niños realmente se tomaron el tiempo para cuidarlos. Qué alivio. Además, 

pudimos conocer a una pareja que acababa de regresar de Sierra Leona, un médico y su esposa, y 

otra familia que se iría casi al mismo tiempo que nosotros para su primer término. 

Ahora nos dirigimos a la boda de la hermana de Nancy, Jo, y un par de semanas con la familia de 

Nancy en la granja. Nancy voló con Jeff y John y yo estamos conduciendo. La granja será un 

excelente lugar para recuperarse de las últimas seis semanas de reuniones y capacitación. Estar 

con su familia es justo lo que necesitamos ahora. Estar en una granja siempre ha sido un lugar para 

relajarme para mí y es justo lo que Nancy y los niños necesitan. No más clases, solo un tiempo con 

la familia en un lugar de belleza y paz. Gracias, Señor, por la bendición de una familia como la de 

Nancy. 



Perry J 

Hay muchos pasos diferentes en el proceso de transición. ¿Puedes identificar tus expectativas sobre 

el proceso y cómo te afectarán a ti las decepciones y las luchas? 

 

1986-08 18N – Despidas 

Querido diario, 

Me estoy cansando de decir adiós. Parece que eso es todo lo que estoy haciendo. 

Salir de Iowa fue tan difícil. Fue difícil decir adiós a nuestros amigos que han estado en Oskaloosa 

con nosotros. Fue difícil decirle adiós a mi querido amigo L, que se había convertido en una 

hermana para mí. Y fue difícil decir adiós a nuestro hogar. Todas esas horas de remodelación en 

las que habíamos trabajado tanto, que simplemente dejamos atrás, sin saber si se vendería.  

Después de salir de Iowa, fuimos a visitar a los padres de Perry y mientras Perry iba al 

campamento, llevé a los niños a la granja. Fue un gran descanso. Los chicos jugaron, y yo ayudé 

a girar las pacas y recoger fresas. Fue un trabajo duro, pero aún así divertido. 

Luego fuimos a nuestra pasantía misionera, donde hicimos grandes amigos y luego tuvimos que 

despedirnos. 

Esto fue seguido por el campamento familiar. Aquí me comisionaron como misionero laico. 

Entonces, supongo que es oficial. Soy misionero Desde aquí, más despedidas a nuestros amigos 

de todo el distrito. Muchos nos conocían por todo el trabajo de Perry con los jóvenes del distrito. 

Desde el campamento nos dirigimos al retiro misionero. 

Luego a la granja una vez más. Llegamos a tiempo para la boda de Jo y John. Jeff y yo llegamos 

justo a tiempo para el ensayo (volamos) y Perry y John llegaron a tiempo para la boda (condujeron). 

Tuvimos un tiempo maravilloso en casa. Perry se divirtió mucho con los tractores y, como siempre, 

los chicos se lo pasaron genial. Fue genial, pero el lunes antes de irnos vi a mamá abrazando a 

John. Se abrazaron durante mucho tiempo. Luego vinieron mis primeras dudas de ir y preguntarme, 

¿cómo podría despedirme y alejar a los niños del abuelo y la abuela? Esa noche lloré mucho 

tiempo. Sé que el Señor me quiere en África, pero ¿cómo podría despedirme de mis padres? Perry 

ha sido un gran consuelo para mí. Supongo que el Señor nunca promete que será fácil. Él 

simplemente promete ayudarnos a lograrlo. 

Decir adiós, el día siguiente fue difícil, pero el Señor me dio fuerzas, como siempre. 



Luego visitamos y nos despedimos de D y S (el primo de Perry y su esposa que se han hecho 

amigos especiales) y Dan y Julie, y Paul y Mindy (los hermanos de Perry y sus esposas). Entonces, 

finalmente, nos despedimos de T y N. Qué bueno ver su crecimiento y simplemente pasar tiempo 

con ellos. Pero una vez más, otro adiós. 

Me sorprendió cuando uno de mis viejos amigos, a quien conocía antes de Perry, se detuvo. 

Cuando hablé con esta persona, me di cuenta de que nunca me hubiera sentido cómodo con el 

estilo de vida que esa persona representaba. Pude despedirme sin arrepentirme del pasado. Ahora 

veo cuán grandioso es Perry y me doy cuenta de todo lo que Dios me ha dado. 

Ahora aquí estamos, en Kenosha para una ronda más de despedidas. Un gran grupo de nuestros 

amigos y familiares han sido invitados a celebrar y alentarnos. En este punto, estoy tan listo para 

irme. El decir adiós a Vi y Hub no fue tan difícil como pensé que podría ser. Pero creo que es 

porque están emocionados de que nos vayamos. Siempre quisieron hacer misiones y con nosotros 

siendo misioneros, es como cumplir el deseo que tenían cuando se casaron por primera vez. 

Pero, como dije, estoy cansado de decir adiós y realmente lista para irme. 

Nancy 

Decir adiós es emotivo y estresante. ¿Cómo manejaría la realidad de decir adiós a la familia y 

amigos cercanos? 

 

Sierra Leona 

1986-09 19N – Llegada a Sierra Leone 

 

Queridos amigos 

El viaje fue bien. John y Jeff estuvieron bien en el avión. Jeff se fue a dormir casi de inmediato 

después de que abordamos y durmió hasta Ámsterdam. John no se acomodó muy fácilmente, solo 

durmió unas horas. Para Perry y para mí fue una noche corta. Apreciamos el día en Ámsterdam 

para descansar, pero nos hubiera gustado estar un poco más alerta y ambicioso para el turismo que 

hicimos. Todo estuvo bien. 

Llegamos aquí sanos y salvos el jueves a las 6 de la tarde. Pasamos alrededor de una hora y media 

en el pequeño y caluroso aeropuerto. Tomó tanto tiempo pasar por inmigración, cambio de moneda 

y chequeo de equipaje. Buscaron en 5 de nuestras maletas y cuestionaron la gran cantidad de 

cassettes (pero dejaron que pasara). Luego, cruzamos el mar en un Ferry por 15 millas en completa 

oscuridad. (el aeropuerto está al otro lado del canal desde donde estamos). Llegamos alrededor de 

las 9 pm a la casa de huéspedes wesleyana, que es donde nos alojaremos hasta que asistamos a la 

capacitación lingüística planificada para muchos de los misioneros aquí en Sierra Leona. Cuando 



bajamos del bote, manejamos por la ciudad, y por supuesto estaba oscuro, así que no vimos nada 

de los sitios, solo la gente en las calles. Fue un sentimiento aterrador para mí, realmente estamos 

aquí. 

En el camino paramos en otra casa misionera y olía fatal. Habían puesto en marcha una bomba 

para cucarachas y el olor hizo que me diera vueltas la cabeza y el estómago, así que te haces una 

idea. Cuando finalmente llegamos a la casa de huéspedes de la misión, estaba agotada, inquieta y 

llena de mucha ansiedad. Cuando Perry y yo estábamos solos, empecé a sollozar. Perry no dijo 

nada, pero me abrazó con fuerza hasta que pude relajarme y dormir. (Marido inteligente). 

La mañana fue mucho mejor. Un buen descanso nocturno y la luz del sol hicieron una gran 

diferencia. Don y Joan han sido maravillosos al ayudarnos a acostumbrarnos a todas las costumbres 

y personas. Son geniales con los chicos y los chicos aman a Don. Él se encarga de ellos mientras 

Joan nos lleva de compras. (John comenzó a llamarlos abuelo y abuela, por su propia cuenta) Sí, 

más compras y tenemos que comprar suministros para los próximos tres meses. Eso es bastante 

normal y casi todo lo que podemos pagar. Y debido al intercambio, llevamos bolsas de dinero para 

comprar. Dicen que nuestro envío no llegará hasta diciembre, por desgracia. 

Hemos disfrutado de ir a la playa (dos veces) y probar varios alimentos nuevos, arroz con estofado, 

barracuda hervida, pececillos fritos y pan libanés de bolsillo, así como muchos alimentos 

estadounidenses. Los Kindes también nos han llevado a comer un par de veces. Las tiendas están 

bien surtidas en este momento y hay una gran variedad de alimentos disponibles. Incluso muchas 

comidas americanas. Ese no es siempre el caso. 

África es muy pobre. Supongo que nuestros ojos se acostumbrarán a las condiciones de vida, pero 

las primeras impresiones son bastante asombrosas. Hoy conseguimos un cono de helado y luego 

caminamos por la calle. Apenas podía comerlo por el olor del mercado, la orina, la alcantarilla y 

los olores. Supongo que eso es algo a lo que también tendremos que acostumbrarnos. En este 

momento no hay electricidad en la ciudad, por lo que encendimos un generador por la noche 

durante unas tres horas. 

El clima aquí es muy agradable en esta época del año. Está cerca del final de la temporada de 

lluvias y las lluvias por la tarde refrescan las cosas y hacen que las noches sean agradables. Dicen 

que cambiará durante la estación seca cuando haga calor. 

En una nota divertida: John le preguntó al abuelo Kinde dónde estaba su televisor. Él dijo: "Es en 

Estados Unidos donde está el abuelo hubbard". John me dijo: "¡El abuelo hubbard está usando su 

televisor!" 

Bueno, eso es un vistazo rápido a nuestra llegada y algunas primeras impresiones. Estamos aquí y 

si bien hay mucho que aprender y muchos ajustes para hacer que Dios haya provisto de muchas 

maneras. 

Gracias por tus oraciones. 

Con amor Nancy, Perry y los chicos. 



Las primeras impresiones son poderosas. ¿Crees que hay alguna forma de estar preparado para lo 

que te impactará en cuanto a olores, vistas, comida, condiciones de vida, etc.? 

¿Qué significa la palabra pobre? 

 

1986-09 20P – Makeni 

Queridos amigos 

Hola desde Makeni, Sierra Leona. Hogar de Don y Joan. Tienen una hermosa casa. La gran 

diferencia es que todas las ventanas tienen barras de ladrones y están construidas con bloques de 

cemento. 

Hemos terminado nuestro curso de idiomas y estamos en camino a Gbendembu. Saldremos 

temprano el martes por la mañana. Está a solo 22 millas de aquí pero toma una hora y media para 

conducir. (caminos malos) 

La escuela de idiomas fue muy beneficiosa para nosotros. Desafortunadamente, la maestra no 

estaba tan preparada como debería, y los demás en la clase con más práctica de Krio no se 

beneficiaron tanto. La misión requiere que todos tomen esta clase con la esperanza de que todos 

mejoren. Ella ni siquiera se presentó al examen. Espero que tengan un maestro diferente para la 

próxima clase. Supongo que eso significa que pasé. Hemos aprendido mucho, pero nos gustaría 

saber cómo lo hicimos. 

Perry ha estado luchando con una mala tos. El médico lo vigiló de cerca durante la clase de idiomas 

y lo puso con algunos antibióticos. Entonces descubrimos que estaba reaccionando a la medicina 

antipalúdica. El médico cambió la medicina y duplicó el antibiótico, y Perry ahora se siente mejor, 

pero todavía está débil y tose mucho. John estalló en una erupción. El médico piensa que es una 

reacción alérgica, pero con todas las cosas nuevas en nuestra vida es difícil saber qué puede estar 

causándola. Buenas noticias, Jeff y yo estamos muy bien. 

Jeff ha ganado los corazones de los africanos. Él saluda a todos y ellos le devuelven el saludo. Las 

damas en el centro de retiro donde tuvimos nuestra escuela de idiomas le prepararon un pastel de 

cumpleaños para poder celebrar su primer cumpleaños. Lo que me recuerda la comida de aquí. 

Comemos mucho arroz con salsas encima. Muchos de ellos no se ven muy atractivos y usan 

muchas especias picantes. Comer arroz dos veces al día va a tomar algún tiempo para 

acostumbrarse. Estamos claramente mimados con toda la variedad que tenemos en Estados 

Unidos. 

De vuelta a Makeni. Tenemos más compras que hacer. Cestas, materiales de construcción y otras 

cosas que son más baratas aquí que en Freetown. También estamos recogiendo nuestro vehículo 

aquí, un Toyota de doble cabina. Dicen que somos los siguientes en la línea de un nuevo vehículo 

y necesitamos hacer nuestro pedido ahora. Tantas cosas que aprender y tantas decisiones que 

tomar. Los Kindes irán con nosotros a Gbendembu para ayudarnos a transportar todo lo que hemos 



comprado, presentarnos a personas clave y ayudarnos a instalarnos. Sé que entraremos en pánico 

cuando los Kindes nos dejen en Gbendembu, pero lo lograremos. . 

Estamos a la espera de recibir algún correo de casa. Hasta ahora ninguno. Y nos preguntamos si el 

coche finalmente se vendió. Vamos a cerrar por ahora. Estamos muy contentos aquí y cómodos. 

El Señor ha hecho que nuestra llegada y ajuste sean muy fáciles y estamos muy agradecidos por 

eso. Gracias por sus oraciones. Por favor, continúen orando por los niños y nuestras habilidades 

lingüísticas, para que mejoren. 

Te amamos. 

Perry, Nancy, John y Jeff 

¿Qué tan importante es el consejo y la ayuda de otros para establecerse en una nueva cultura y 

entorno? ¿Cómo afectarán las siguientes fuentes al proceso: otro misionero, otro estadounidense 

que vive en la cultura, un líder de la iglesia nacional mayor que entiende el proceso, o nadie (usted 

es el único y no tiene contactos)? La verdad es que el día llegará cuando sientas que no hay nadie 

y estás solo. 

 

1986-09 21P – Gbendembu 

Familia 

Finalmente estamos aquí en Gbendembu. El viaje aquí desde Freetown es un poco borroso. 

Todavía estoy sintiendo el efecto de mi reacción a la medicina antipalúdica. Permítanme compartir 

algunas impresiones y descripciones de lo que estamos haciendo estos días. 

1. Llegada - Tan pronto como llegamos, muchas personas vinieron a saludarnos. Espero poder 

empezar a recordar todos sus nombres. Don y Joan se quedaron por un día para ayudarnos a 

orientarnos y luego se fueron. En ese momento la realidad del llamado de Dios me golpeó. Salimos 

de casa (lo conocido) para ir a vivir entre personas de otra cultura e idioma (desconocido). No es 

fácil de hacer y luego me di cuenta de que, como Dios nos había llamado, lo desconocido ahora se 

convertirá en lo conocido. 

2. Casa: los dibujos que enviaron realmente no nos muestran qué tan grande es la casa y la cantidad 

de trabajo que se necesita hacer. Nancy claramente no está entusiasmada con otro proyecto de 

renovación. La cocina necesita más trabajo y ese será el enfoque. También necesitaremos 

reemplazar las ventanas. Afortunadamente, las habitaciones no necesitan ningún trabajo 

importante. Tendremos que rehacer todo lo eléctrico y eso será desordenado. 

3. Servicios públicos: no hay servicios públicos, suministro de agua ni electricidad. La buena 

noticia es que todavía es temporada de lluvias y podemos llenar los tanques de agua de las canaletas 

en el techo. Deberá filtrarse toda el agua para beber y cocinar y notamos que la casa cuenta con un 

filtro y tiene velas adicionales (nombre para los filtros). Además, parece que necesitamos construir 

una letrina exterior para usar en la estación seca cuando el agua escasea. 



La estación tenía un generador, pero se rompió y se envió al mecánico para que la reconstruyeran. 

Dicen que puede llevar mucho tiempo porque las partes no están disponibles en el país. Los Kindes 

nos prestaron un pequeño generador para que pudiéramos tener 2-3 horas de luces cada noche. 

Desafortunadamente, solo podemos encender el generador una vez a la semana para recargar la 

batería de la radio de onda corta. Hay una grave escasez de gas en este momento. El resto del 

tiempo tendremos que aprender a usar los diferentes tipos de lámparas de queroseno que hemos 

comprado o encontrado aquí. El único tipo de lámpara que produce una buena cantidad de luz. 

4. Comunicación - No hay teléfonos. La única comunicación es a través de la radio de onda corta. 

Cada estación tiene una para compartir noticias, enviar notas y mantenerse en contacto. Hay dos 

horarios fijos cada día para los registros. El correo será lento. No hay servicio de correo, por lo 

que la única vez que podemos enviar correo es cuando alguien pasa a través de quien lo llevará a 

Freetown para enviarlo por correo. Del mismo modo, solo recibiremos correo si alguien viene de 

Freetown y trae el correo. 

5. Responsabilidades: tan pronto como llegamos, me entregaron los registros financieros de la 

escuela bíblica, el distrito, la iglesia y la estación. También me informaron que como director de 

la escuela bíblica y tesorero del distrito, me convertí en miembro de las juntas nacionales y 

distritales y también soy responsable de dirigir la estación de la misión. Como resultado, estoy a 

cargo de supervisar a los seis empleados de la estación y todo el mantenimiento, etc. Unos días 

después, supe que también se esperaba que fuera miembro de la junta de la iglesia local. 

Nancy ahora está a cargo de supervisar la clínica y es la tesorera de la clínica. Todos los días traen 

los ingresos del día, cuentan el dinero y un registro de todos los medicamentos que se usaron. 

Luego ingresa la cantidad en los registros y prepara una orden para que los medicamentos se envíen 

al Hospital Kamakwie. Se espera que visite la clínica todos los días para supervisar el trabajo del 

dispensador. 

También descubrimos muy pronto que somos el servicio de ambulancia local. Si es necesario, el 

dispensador acude a nosotros para transportar a cualquier paciente grave a Kamakwie. Si él viene, 

sabemos que es grave. Más comúnmente es una mujer embarazada que necesita una cesárea. 

6. Hogar: Nancy ahora tiene tres empleados en el hogar. Uno es nuestro cocinero. Ha cocinado 

para otros misioneros y habla algo de inglés. Las otras dos son damas que lavarán la ropa y 

limpiarán la casa. Vimos rápidamente por qué necesitábamos los tres. Todo se hace a mano. 

Recuerda que no hay electricidad. Vimos rápidamente que sin su ayuda, Nancy tendría poco 

tiempo para el ministerio. Los chicos lo están haciendo muy bien, pero atraen a una gran cantidad 

de niños cuando están afuera. Nancy está haciendo un gran trabajo de consultoría y encontrando a 

los amigos la edad adecuada para ellos, pero es un desafío tener tantos dando vueltas. Ha 

encontrado dos amigas para los chicos, A y S. 

7. Niños de la escuela: ahora somos responsables de cuidar a M hasta que la nodriza regrese de los 

estados el próximo año. Hemos aprendido que la cultura espera que aquellos que son tienen 

posibilidades económicas deben proveer para la educación de un par de niños. Eso significa que 



debemos comprar libros, útiles escolares, uniformes y pagar las cuotas escolares. A cambio, se 

espera que ayuden en la casa con lo que sea necesario. Poder aprender con M nos ayudará a 

entender el proceso antes de decidir qué haremos. Él es muy útil, está muy atento a los niños y les 

gusta. Esto ha sido de gran ayuda para Nancy y proporciona otro amortiguador de toda la atención 

que reciben. 

Bueno, eso es un vistazo rápido a lo que sucedió en nuestra primera semana aquí. Y ni siquiera 

hemos comenzado a ver nuestras responsabilidades relacionadas con la escuela bíblica. Ese será 

el desafío de la próxima semana. 

Perry J 

¿Qué sucede cuando su idea de lo que va a hacer no coincide con lo que se espera que haga o es 

mucho más de lo que anticipó? 

 

1986-10 22PN – La Cerca 

Conversación 

Nancy: Perry, estoy muy preocupada por los chicos. 

Perry: Sí, y creo que sé por qué. Muchos niños vienen a mirar. 

Nancy: Sí, eso es cierto, y lo entiendo. Son curiosos. No es frecuente que vean a dos niños rubios 

de ojos azules. Pero eso es solo una parte de mi preocupación. 

Perry: esta bien 

Nancy: Me preocupa la cantidad de personas que vienen y su edad. La mayoría de los niños son 

adolescentes. No estoy seguro de que sean buenos amigos para John y Jeff. 

Perry: Bueno, podríamos hablar con A y ver si él puede ayudar a encontrar un par de niños más 

cercanos a su edad. 

Nancy: Ya lo he hecho, y él ha sugerido a dos niños, A y S. Son un par de años mayores, pero eso 

puede ser bueno. 

Perry: Probablemente cierto. Sabrán qué cosas son peligrosas y podrán decirnos cuándo los niños 

necesitan algo. 

Nancy: Hay una cosa más. Incluso si tenemos los amigos adecuados, todavía existe el hecho de 

que siempre parece haber una multitud de niños dando vueltas. No estoy seguro de que sea algo 

bueno. 

Perry: Me lo he preguntado yo mismo. Déjame hablar con un par de líderes de la iglesia y ver si 

piensan lo que pensarán si construyamos un área cercada detrás de la casa donde los niños puedan 

jugar con sus amigos y tener algo de privacidad. 

Un par de días después. 



Perry: Nancy, he hablado con un par de líderes y me han asegurado que está bien construir una 

cerca. Compartieron que muchas casas encierran un área detrás de la casa para cocinar y bañarse 

y para que sus hijos jueguen. En realidad, he notado que algunas casas en la ciudad incluso las han 

construido con bloques de cemento. 

Nancy: Nooo, eso puede ser demasiado. No quiero que la gente tenga una idea equivocada. Una 

pared de bloques puede darles la impresión de que estamos tratando de aislarnos. 

Perry: Estoy de acuerdo, y he hablado con un par de nuestros trabajadores sobre la construcción 

de una cerca tradicional de palos y hojas. 

Una semana después. 

Nancy: Perry, se ve genial. 

Perry: Sí, sí, aunque casi creo un pequeño problema con mis intentos de decirles cómo construir 

la cerca antes de darme cuenta de que debería quedarme callado. Actué como un experto en algo 

que nunca antes había hecho. 

Nancy: Sí, tenemos mucho que aprender sobre cómo vivir aquí. He estado aprendiendo mucho de 

A sobre cómo cocinar también. 

Perry: Una vez que me quite de su camino, el trabajo fue mucho más rápido y más pacífico. Y 

ahora que he visto lo que se puede hacer, tengo algunas ideas más. 

Nancy: Yo también tengo unas. Podrías colgar un columpio de llanta de la rama de ese gran árbol 

detrás de la casa. 

Perry: Y podría construir (o podrían) un gimnasio de jungla con bambú y creo que podríamos 

construir un bafa (pequeña estructura abierta) para colgar hamacas. Eso sería genial justo a la 

sombra de ese gran árbol. 

Nancy: Perry, ya está funcionando. Los niños grandes han dejado de venir y los niños se divierten 

más jugando con sus amigos A y S. 

Es una lección poderosa y humillante saber que no eres un experto. ¿Qué actitudes e ideas tienes 

que podrían impedirte aprender habilidades clave y desarrollar relaciones importantes? ¿Cómo 

sabrás cuándo consultar a otros y confiar en su juicio? 

 

1986-10 23N – Grace Parte uno 

Mi Amiga 

Me han invitado a asistir al retiro de las esposas de pastores el próximo mes. No estoy segura de 

sentirme honrada por la solicitud o no. La razón por la que quieren que vaya es que puedo llevar a 

un grupo de ellos al centro de retiros. Eso está bien, pero nunca he conducido un auto con palanca 

de cambios antes. 



Perry comenzó a enseñarme en su pinto, pero esto no es un pinto y estos no son buenos caminos 

suaves. Es un vehículo con tracción en las cuatro ruedas y estas carreteras se describen mejor como 

un paraíso para los que viajan fuera de casa. Rudo y lleno de enormes agujeros de barro. Todavía 

es temporada de lluvias y hay un enorme agujero de lodo de al menos 100 yardas de largo que está 

a una milla de nuestra casa en Manyeh. He visto a Perry abordarlo en varias ocasiones, pero es 

solo uno de los muchos en la carretera de 22 millas a Makeni. Después de eso se pavimentan los 

caminos. 

Entonces, con esa imagen en mente, Perry comenzó el proceso de enseñarme. En realidad, no fue 

tan malo. Esos años de conducir tractores en la granja fueron útiles. Después de dos semanas me 

sentí un poco cómoda manejando, pero aún vi ese agujero de barro y me pregunté cómo podría 

pasar. 

Perry y yo hablamos, y él accedió a llevar adelante a un equipo e intentar llenar el peor lugar con 

rocas y cualquier otra cosa que pudieran encontrar. Después de que hicieron eso él esperó y para 

aliviar mis miedos, condujo el camión a través del agujero. Después de eso estaba por mi cuenta. 

Sorprendentemente no tuvimos problemas y llegamos al centro de retiro. Me sentí muy orgullosa 

de mí misma. 

El retiro fue una gran oportunidad para aprender más sobre el papel de la esposa de un pastor y la 

vida como madre y esposa en este país. Tuvimos grandes momentos de adoración y pude practicar 

mi Krio con personas muy amables y pacientes. 

Poco después de llegar, conocí a la esposa del pastor de una de nuestras iglesias más remotas en 

Bafodia. Ella tenía dos hijos con ella, una niña de un año y una niña de dos semanas con ella. 

Mientras hablábamos, supe que el bebé no era su hija, sino un bebé que su esposo había rescatado. 

La madre había muerto dos días después de dar a luz y le habían pedido a su marido que asistiera 

al funeral. Cuando terminaron el funeral, el padre declaró que su esposa era bruja y que no quería 

el bebé, por lo que el padre decidió que iba a enterrarlo con la madre. Hay mucho miedo a los 

espíritus y la brujería en este país. 

Movido por la compasión, el pastor tomó el bebé y su esposa aceptó voluntariamente la 

responsabilidad de cuidarla, sabiendo que no sería fácil criar a dos hijos con el salario de un pastor. 

Esto sucedió solo unos días antes de que la esposa del pastor viniera al retiro. Me dijo que no había 

sido fácil y que sería feliz si alguien se llevara al bebé, pero nadie quería al hijo de una bruja.  Yo 

Sabía que no podía hacer ese tipo de compromiso. En cambio, le di algo de dinero para ayudar con 

el cuidado del bebé. 

Cerca del final del retiro, pregunté si el bebé tenía un nombre. La esposa del pastor dijo que todavía 

no tenía nombre. Era muy común esperar un tiempo, incluso meses, antes de nombrar a un niño 

porque muchos bebés mueren en los primeros meses. 

Luego me preguntó si me gustaría nombrar al bebé y tal vez podríamos usar mi nombre. Me 

sorprendió un poco la petición. Cuando me detuve para decidir, no estaba segura de querer hacer 



eso, pero luego recordé que mi nombre significa gracia, por lo que sugerí que llamáramos a la bebé 

Grace. Ciertamente había sido rescatada por la gracia de Dios. Ella sonrió y aceptó alegremente, 

así que llamamos a este bebé rescatado de la tumba, Grace. 

Cuando salimos del retiro y me enfrenté a todo el barro y los baches, mi mente se llenó de 

pensamientos sobre la pequeña Grace y si alguna vez la volvería a ver. 

Nancy 

La compasión es una actitud crítica para aprender y practicar. ¿Cómo se sabe cuándo ayudar, 

cuándo pedir orientación a otros y cuándo decir que no? 

 

1986-11 24P – La visión en el camino 

Querida 

Bueno, hemos estado aquí hace un par de meses y estamos empezando a entender más de lo que 

la iglesia nacional espera de nosotros. No es simple. Quieren un programa completamente nuevo 

para la escuela aquí y han proporcionado muy poca información sobre lo que eso significa. En un 

esfuerzo por crear algo de espacio, traté de que el subdirector siguiera dirigiendo la escuela 

mientras observaba y aprendía. Al superintendente nacional no le gustó esa idea, así que estoy 

enseñando y dirigiendo la escuela y me siento un poco abrumado por todo lo que implica. 

Decidí preparar un formulario para que los pastores lo llenen para poder tener una mejor idea de 

lo que es la necesidad. He comenzado a recuperar algunos de ellos y la necesidad es mucho más 

grande de lo que nadie se dio cuenta. Necesitaremos una combinación única de programas para 

enfrentar el crecimiento y la visión actuales para el futuro. Hay 130 iglesias y más de 200 iglesias 

hijas / puntos de predicación. 

Me duele la cabeza cuando lo pienso, o más bien cuando tengo tiempo para pensar en ello. Tanta 

información y tan poco conocimiento de la cultura, las personas y lo que es o no es posible. Paso 

mucho tiempo en oración pidiéndole al Señor que me ayude a entender qué hacer. 

Después de un ajetreado día de trabajo, enseñanza, construcción y aprendizaje de idiomas, me 

alegré de irme a la cama y esperaba que una buena noche de descanso ayudara. No iba a ser. A las 

2 am, el trabajador del dispensario se presentó con una mujer embarazada que necesitaba ir al 

hospital de Kamakwie para una cesárea. Creo que hacemos un promedio de al menos un viaje por 

semana al hospital para emergencias. Envié al pastor para que me ayudara a resolver el pago del 

transporte y luego él, la señora y algunos familiares y yo nos dirigimos a Kamakwie. 

A unas 10 millas del hospital, noté que mis luces se estaban apagando y que el camión no estaba 

funcionando bien. A las 5 millas, el camión vaciló, chisporroteó y murió. La batería había muerto. 

Allí nos sentamos en el campo de la noche negra, a 5 millas de nuestro destino, con una señora 

embarazada muy desesperada y una familia atrás. A esa hora de la mañana, éramos el único 

vehículo en la carretera y, conociendo el horario normal de transporte, no habría otro vehículo 



durante al menos tres horas. Así que el pastor y yo tomamos la única linterna que teníamos y nos 

dirigimos por el camino hacia el hospital para obtener ayuda. 

Después de caminar y hablar durante media hora nos quedamos en silencio. No mucho después 

del silencio, comenzó la visión y fue increíble. Era como si mi linterna se hubiera convertido en 

un proyector en la carretera y comencé a ver imágenes de un nuevo campus, nuevas estructuras, 

nuevos programas y mucho más. El pastor finalmente habló y todo terminó. Pero en mi mente, 

seguía repitiéndolo todo. 

Después de casi 2 horas, llegamos al hospital y el hombre de mantenimiento nos llevó de vuelta al 

camión. Tan pronto como llegamos allí, conectó su batería a la mía y el coche arrancó. El problema 

era que el alternador no estaba recargando la batería correctamente y las luces la habían drenado, 

lo que provocó que el camión se detuviera. A estas alturas ya había luz, y pudimos terminar el 

viaje. Afortunadamente, la madre llegó al hospital y dio a luz a un bebé sano mediante una cesárea. 

Lo primero que hice después de dar a luz a la mujer embarazada fue encontrar papel y lápiz para 

poder comenzar a escribir todo lo que había visto en la visión. Un plan para el nuevo campus, un 

esbozo de un nuevo plan de estudios y mucho más. Mientras tanto, el encargado de mantenimiento 

del hospital pudo reparar el alternador y nos dirigimos a casa. 

Una vez que llegué a casa saqué las notas y pasé los siguientes días dibujando el nuevo plan del 

campus, revisando el plan de estudios y describiendo lo que había que hacer para que todo 

funcionara. Cuando compartí esto con algunos de los líderes nacionales, se entusiasmaron con lo 

que vieron y leyeron. Varios mencionaron que la tierra al lado de la escuela bíblica podría estar 

disponible para comprar. Lo habían intentado en el pasado, pero tal vez ahora era el momento 

adecuado. Envié una copia al líder nacional y él me dijo que organizara una reunión de la junta 

escolar bíblica para revisar el plan y decidir si debía aprobarse. 

Dios abrió mis ojos para ver el camino a seguir. Incluso ahora casi puedo ver la visión como si 

todavía la estuviera viendo por primera vez. 

Perry J 

Dios está dispuesto y listo para hablarnos. ¿Te ha hablado Dios? Si es así, ¿cómo lo hizo? 

 

1986-11 25N – un funeral 

Kushe aw di bodi (hola como estas) 

Hoy quiero contarles una historia sobre el amigo A. de nuestro hijo. Todo esto sucedió hoy, y aún 

no ha terminado. El padre de A murió anoche después de estar enfermo durante mucho tiempo. 

Esta mañana "saludamos la muerte" como la llaman. Fuimos a la casa donde estaba el cadáver. 

Las mujeres se sientan adentro (familiares), rodean el cuerpo y cantan. Los hombres, parientes y 

saludadores se sientan afuera. Es costumbre traer dinero para la familia, cuanto más cercana es la 

persona a usted, más dinero. El dinero no se entrega directamente a la familia, sino que va primero 



a alguien de una posición más alta que usted. Entonces, le dimos dinero al pastor, quien lo contó 

delante de todos, y nos dio las gracias. Luego se lo entregó a un VIP que hizo lo mismo ... 

Finalmente, llega a la familia que viene y nos da las gracias. Dimos dos veces. John dio una vez - 

una cantidad grande, y nosotros dimos una cantidad menor. Terminaré esto cuando termine el día. 

Ya que somos considerados como VIP, se nos notificará cuándo será el entierro e iremos. El 

entierro se realiza el mismo día, si es posible, por razones obvias (hace mucho calor y no hay 

refrigeración disponible para mantener el cuerpo). Realmente nos gusta S y A, son muy buenos 

amigos para John. 

4:30 pm. Regresé del entierro, pero antes de ir tuve que ayudar a llevar a una mujer al dispensario 

cuyo marido la había golpeado. ¡Que día! 

Bueno, la mamá de A tiene poco dinero, por lo que no podían pagar un ataúd. La iglesia tiene uno 

que "presta" y luego sacan el cuerpo en lugar del entierro. Como era cristiano, era un servicio muy 

típico junto a la tumba (no hay servicio en la iglesia). Las personas que observan ponen palos y 

ramas en el agujero para evitar que el cuerpo se enjuague. Cuando termina el servicio, todos los 

hombres se turnan para ayudar a llenar la tumba con tierra. Perry tomo un turno en nombre de 

John. Cuando las personas salen del sitio, ponen una piedra en un balde o cubeta, para que la 

familia pueda contar cuántas personas asistieron. Después de todo lo que se ha hecho, las mujeres 

preparan una comida para todos los que han venido. 

A veces se lleva a cabo un servicio nocturno o velatorio para el difunto. Puede ser la noche anterior 

o posterior, dependiendo de cuándo murió la persona. Si hay vigilia, los hombres construirán un 

refugio temporal en frente de la casa y pondrán bancas. Para un cristiano, el servicio está 

organizado por la iglesia e involucra momentos de canto, oración y varios mensajes. Entre estos, 

se sirven diferentes tipos de comida. Debido a que la familia de A es pobre, no habrá vigilia. Esto 

se debe a que es responsabilidad de la familia proporcionar toda la comida y no pueden costearlo. 

La vida será difícil para la familia ahora y sé que nos involucraremos más en ayudar a cuidar a A. 

Esto probablemente implicará ayudar con las cuotas escolares, comprar ropa y tal vez enviar arroz 

y otros alimentos básicos a casa con él cuando percibamos una necesidad. 

Estamos aprendiendo que nuestros hijos son un aspecto importante de nuestro ministerio aquí y 

brindamos oportunidades únicas y especiales para compartir el amor de Dios con quienes nos 

rodean en nuestra comunidad. 

Bueno, ese ha sido nuestro día aquí en GB. Y debido a la muerte y el funeral, todo el trabajo se 

suspendió para que nuestros trabajadores pudieran asistir y ayudar a esta familia. Hoy cuidamos a 

una familia necesitada. Quién sabe lo que traerá el mañana. Pero hay una cosa: traerá más 

oportunidades para aprender sobre las personas a las que hemos venido a servir y cómo vivir de 

una manera que honre a Dios. 

Nancy 

 



1986-12 26N – Llegada del embarque 

Diciembre 

Bueno, todo nuestro envío llegó a tiempo para Navidad. Esperábamos que llegara en septiembre 

poco después de nuestra llegada, pero no fue así, y ahora hemos vivido durante más de tres meses 

sin todas las cosas que tan cuidadosamente recolectamos y empacamos hace más de 6 meses. 

Me siento avergonzado por todos los barriles y cajas almacenados en el garaje. Tantas cosas y 

hemos vivido bastante cómodamente sin la mayor parte. Hay cosas que definitivamente se 

necesitaban, específicamente las herramientas de Perry y los suministros clave para el trabajo y el 

ministerio. Pero está claro que hay mucho que no necesitamos. Terminamos tirando algunos 

alimentos como la leche en polvo porque habían estado en tránsito durante tanto tiempo que habían 

quedado rancios. Sin embargo, debo admitir que estoy realmente agradecido por las carnes y 

verduras enlatadas. La carne es tan difícil de conseguir aquí. Están disponibles aquí pero muy 

caros. Así que es una mezcla de felicidad y cuestionamiento cuando comenzamos a desempacar.  

Y luego está el desafío de averiguar cómo organizar y almacenar todo. Tenenos  asignados barriles 

para las cosas de los niños y para la comida y así sucesivamente. Mucha gente nos ha estado viendo 

trabajar a través del envío. Creo que algunos esperan que quizás también haya algo para ellos allí. 

Ni siquiera pensé en eso cuando estábamos comprando y empacando. No pensé en lo que los 

nacionales pensarían al vernos con todo esto. A veces nos enfocamos tanto en nosotros mismos. 

Perry está feliz por las herramientas y por tener sus libros. Pero también se está dando cuenta de 

que gran parte de esto se basa en el acceso a la electricidad y que a menudo no tenemos acceso a 

la electricidad. Tendremos que ejecutar el generador cada vez que quiera usar una herramienta 

eléctrica. El trabajo irá más rápido con sus herramientas, pero eso dependerá de si tenemos 

combustible. Ahora, hay una gran escasez de eso, por lo que la emoción se ve atenuada por la 

realidad de la vida. 

En una nota positiva, todas nuestras cosas de Navidad han llegado a tiempo para las vacaciones. 

También me pregunto cuánto de esto es apropiado ahora que hemos estado aquí durante estos 

pocos meses y nos hemos familiarizado con la gente y su cultura. Tendremos que esperar y ver. 

Es posible que algo de estas cosas nunca vean la luz del día a medida que aprendemos más. 

Mientras estudio los barriles y las cajas y miro las listas de equipaje, me detengo y pienso en la 

primera Navidad y lo que es realmente importante. Jesús entró al mundo como un bebé. Sus padres 

no tenían nada más que el otro. Jesús dejó todo atrás con el propósito de entrar en nuestro mundo 

y nuestra vida para que podamos ser restaurados en nuestra relación con Dios. Rezo para que las 

personas que nos rodean no vean todas las cosas que hemos traído, sino que vean que hemos venido 

a compartir ese mismo mensaje con ellos. 

Gran parte de lo que hemos traído se trata de hacer nuestra vida fácil y no de ministerio. Señor, 

ayúdame a mantener mis ojos en ti y lo que es verdaderamente importante y no quedarme atrapado 

en las cosas. Lo que poseemos tiene tan poco que ver con lo que realmente se necesita. 



Sin embargo, debo admitir que es bueno tener algunas cosas familiares de casa. Gracias Señor por 

ellos. 

Nancy 

¿Qué necesitamos realmente para poder vivir y servir en otra cultura? 

 

1986-12 27P – Grace parte dos 

Saludos 

Déjame que te cuente el resto de la historia de Grace. 

La iglesia nacional me pidió que viajara a Bafodia para visitar una iglesia muy remota y bautizar 

a un grupo de personas. Las iglesias en el área no tenían un pastor ordenado y por eso querían que 

yo fuera y hiciera el bautismo. Mi director de campo pensó que sería una buena oportunidad para 

mí de aprender más sobre el país y la iglesia. Así que accedí a ir. 

Nancy y los niños también irían. Esta sería una oportunidad para que visitemos el internado para 

niños misioneros que se encontraba en la cercana ciudad de Kabala. Nos quedaríamos aquí, 

conoceríamos al Superintendente de Distrito de la región, pasaríamos un tiempo con amigos que 

habíamos conocido en nuestra capacitación de pasantías misioneras y aprenderíamos sobre la 

escuela. Es posible que enviemos a los niños a esta escuela cuando tengan la edad suficiente.  

Mientras disfrutaban de la visita, mi subdirector, el superintendente de distrito y yo viajábamos a 

Bafodia. Las carreteras eran las peores que había visto, aunque, según los lugareños, esto se 

consideraba "buen estado" porque era la estación seca. Decidí que definitivamente no quería ir allí 

en la temporada de lluvias si podía evitarlo. 

Cuando llegamos, nos dijeron que la casa de los misioneros estaba en la cima de una montaña que 

daba al pueblo. Me sorprendió que alguien construyera en tal ubicación y creara tal aislamiento 

del pueblo. Fue más de una hora de caminata por la montaña. La gente dijo que lo hicieron para 

tratar de reducir el riesgo de enfermarse a causa de la malaria, la fiebre tifoidea y otras 

enfermedades tropicales. 

Nos detuvimos brevemente en la aldea para reunirnos con el jefe supremo y confirmar el horario 

de los servicios dominicales y el bautismo. Luego subimos a la cima de la montaña. Allí me 

llevaron a una tumba. Era la tumba de la hija de un misionero que había venido a este lugar remoto 

para servir. Las preguntas acerca de por qué construyeron en la montaña se desvanecieron a la luz 

del precio que pagaron voluntariamente para llevar el Evangelio a este lugar remoto, uno de los 

confines de la tierra. 

Al día siguiente, vi más evidencia del impacto de aquellos que se habían sacrificado para servir. 

La iglesia estaba repleta cuando compartíamos juntos en una celebración de Dios y su amor. El 

jefe supremo también estaba allí. Fue entonces cuando supe cuántos iban a ser bautizados. No 

estaban seguros porque no sabían cuántos vendrían de las otras iglesias en el área. 



Después del servicio, salimos para el bautismo y pasé las siguientes 3 horas y media en un lugar 

profundo en un arroyo y bauticé a 146 personas, incluido el nieto del jefe. El canto, los vítores y 

el llanto se mezclaron como un testimonio del trabajo de Dios en este grupo porque algunos habían 

escuchado el llamado de Dios de venir y servir. Fue una tarde que nunca olvidaré. 

Una vez finalizado el servicio, nos apresuramos a empacar con la esperanza de regresar a Kabala 

antes del anochecer. 

Oh casi lo olvido. Hubo otra cosa muy importante que sucedió. Grace. 

Cuando estábamos a punto de partir, el pastor y su esposa (la misma que Nancy conoció en el 

retiro) se acercaron a mí y a mi asistente. Tenían una niña con ellos. Preguntaron si podríamos 

encontrar a alguien que se llevara al bebé. 

Habían tratado de encontrar a alguien en las aldeas, pero nadie la quería (el bebé de una bruja) y 

no podían permitirse seguir cuidándola. 

Mi asistente y yo hablamos brevemente y tomamos una decisión audaz y peligrosa. Sin consultar 

a nuestras esposas (siempre peligroso) acordamos que cuidaríamos a la niña. Él la aceptaría en su 

hogar y nosotros les proporcionaríamos fondos para ayudarlos a cuidar a la niña. Cuando 

finalmente preguntamos el nombre de la niña, nos sorprendimos cuando dijeron "Gracia" y me di 

cuenta de que era la misma niña que Nancy había nombrado en el retiro. 

Al día siguiente, Nancy y yo hablamos sobre la tumba de la niña 

 y sobre Grace. Nos dimos cuenta de que lo que habíamos sacrificado para venir a Sierra Leona 

palideció en comparación con las historias de estos dos niños. Fue una lección de humildad. 

Bueno, eso es el resto de la historia. (Ah, y sí, nuestras esposas estaban satisfechas con nuestra 

decisión. Y Nancy va a la casa de mi asistente para ver a Grace casi todos los días). 

Perry J 

¿Qué estaremos dispuestos a sacrificar para que la gente escuche el evangelio? No es una pregunta 

fácil de responder y es posible que no podamos responderla de verdad hasta que llegue el momento 

del sacrificio. 

 

1987-01 28P – Viaje a la ferretería 

Amigo 

¿Tienes un minuto para que te cuente sobre un día menos que típico y, sin embargo, un día que me 

enseñó que mi idea de típico necesita una revisión seria? 

Ayer fue uno de esos días que esperas que no ocurran muy a menudo. Estaba tratando de terminar 

de trabajar en las baldosas del baño, pero el adhesivo no sujetaba las baldosas. Se secaba tan pronto 

como el azulejo lo tocaba y por lo tanto no sostendría el azulejo en la pared. Bueno, después de 



cuatro horas de intentar poner las mismas 12 baldosas, mezclando el cemento de esta manera y de 

esta otra, (ah, por cierto, todas las instrucciones de mezclado estaban en alemán, así que supongo 

todo funcionó). 

Si finalmente me doy por vencido y decido ir a la ferretería local, eso sucede en Makeni, a 22 

millas de distancia, a una hora en coche en un buen día. También siempre que esta tienda sea la no 

garantizada. Es que nunca hay una garantía de que tendrás lo que quieres. Pueden almacenar un 

artículo por un tiempo y, cuando se agote, es posible que no se repongan. 

Bueno, después de cuatro horas, incluso una pequeña esperanza de hacer el trabajo era mejor que 

lo que no había podido hacer. Así que me fui, con la esperanza de encontrar el adhesivo adecuado, 

y un candado para el dispensario, una lámina de madera contrachapada para nuestra cama, y para 

recoger algunas tablas de caoba. (Nunca haces el viaje solo por un artículo. Siempre hay una lista 

esperando cuando llegue el momento de hacer un viaje a Makeni). Ya las había comprado y 

almacenado en casa de los K´shasta que pude traerlos. (tenga en cuenta que obtuve la mayor parte 

de la madera por menos de $ .75 por pie de tabla para los carpinteros que viven allí. Caros aquí, 

pero una verdadera ganga en los Estados Unidos). 

Bueno, las cosas fueron mejor en Makeni que en GB. Tengo todo lo que quería. El adhesivo, la 

cerradura, el contrachapado y la madera e incluso hicimos un pedido de madera adicional. (Nunca 

se sabe cuándo estará disponible, por lo que se tiene que planificar con anticipación, incluso hasta 

un año para algunos suministros). 

Bueno, llegué a casa y mágicamente arreglé en una hora lo que no había hecho en cuatro horas. Si 

alguien está interesado en abrir una ferretería aquí en GB, hay una persona que sería un cliente 

fiel. Veintidós millas y lo no garantizado puede ser bastante desafiante. Pero la frustración es solo 

temporal y de poco valor. 

El objetivo es centrarse en las cosas importantes, las cosas que le ayudan a superar la frustración 

y centrarse en el propósito real de su presencia aquí. Como el bautismo del domingo pasado. Tuve 

la oportunidad de bautizar a nueve personas. Ese no es un grupo grande, no como Bafodia. Pero 

en este pequeño grupo estaban dos hijos de nuestro cocinero y los vigilantes del dispensario, más 

la madre de nuestra ayudante lingüística. Eso es lo que es emocionante. Sé que solo hemos tenido 

una pequeña parte en sus vidas, pero tener una parte es refrescante y revitalizante. 

Y, además, mientras estaba en Makeni, el propietario libanés de la ferretería invitó a nuestra familia 

a una cena de Navidad en su casa. Tal vez era importante que el adhesivo fallara, así tendría que 

ir a Makeni para comprar suministros. Eso abrió la puerta a una conversación con el propietario y 

ahora hemos sido invitados a su casa. 

Entonces tal vez necesito más   días nada típicos para tener más oportunidades de conocer a las 

personas donde están, ya sabes, las reuniones designadas por Dios. Sí, necesito revisar mi idea de 

lo que es típico para que Dios pueda tener más libertad para trabajar. 



Bueno, ese fue mi día. Nunca sabes a dónde te llevarán las cosas. La clave es no permitir que la 

frustración del momento empañe la visión de uno al ver hacia dónde conduce Dios. 

Perry J 

¿Qué te frustra de la forma en que funcionan las cosas donde estás sirviendo? ¿Cómo se puede 

cambiar eso en algo que Dios pueda usar? 

 

1987-02 29PN – Pierna rota y reunión de la junta 

La escuela bíblica se ha reunido en Gbendembu para revisar los planes que Perry preparó después 

de la visión. 

Una nota llega de Nancy: Perry tenemos que hablar. 

Él escribe una respuesta: Tan pronto como salgamos a almorzar. Ya que todos vienen a la casa a 

comer, podemos hablar entonces. 

Una hora después 

N: Perry creo que tenemos un problema. 

P: Está bien, ¿qué es? 

N: Jeffrey no se está portando bien. Él debería estar corriendo, pero cada vez que trato de que se 

ponga de pie él empieza a lloriquear. Tan pronto como lo recojo, o él está sentado y jugando, 

parece estar bien. 

P: Bueno, eso es inusual. Por lo general, no podemos seguirle el ritmo. Me pregunto qué pudo 

haber pasado. 

N: No estoy segura, pero lo encontré sentado en el suelo bajo el gimnasio de la jungla esta mañana. 

Él estaba gimiendo un poco hasta que lo levanté. 

P: Oh, eso puede explicarlo. Lo has visto intentando levantarse en el gimnasio de la jungla. ¿Me 

pregunto? 

N: ¿No crees que subió y se cayó? 

P: Vamos a comprobar. Oh, sí, no le gusta que le toquen la pierna.  Puede habérsela roto. 

N: Oh no. He estado tan ocupada preparando el almuerzo a nuestros invitados, creo que no estaba 

prestando atención. Ahora me siento mal. 

P: Nancy no es tu culpa. Tenemos dos chicos muy activos y Jeff ve a John escalando todo el 

tiempo. Solo me alegro de que parece estar contento y no está llorando todo el tiempo. Tal vez él 

solo se lastimó o se torció. Si al final de nuestra reunión no mejora, entonces nos dirigiremos a 

Kamakwie y les pediremos que le tomen una radiografía. 

N: está bien Esperemos que se mejore. 



Cuatro horas después. 

N: ¿Cómo estuvo la reunión? 

P: Fue genial. Han aprobado todos los planes que he propuesto, así como mi intento de comprar el 

terreno al lado de la escuela bíblica. Así que tengo mucho trabajo por delante. Pero más importante, 

¿cómo está Jeff? 

N: Él está igual. No quiere estar de pie, pero está muy contento cuando lo estoy sosteniendo o él 

está sentado en el suelo. 

P: Está bien. Nancy puedes hacer unos sandwiches? Mientras haces eso, iré a avisar a la junta que 

tendremos que irnos lo antes posible para ir a Kamakwie. Creo que lo entenderán. En realidad, 

creo que la mayoría de ellos quieren irse lo antes posible para llegar a Makeni antes del anochecer. 

Tres horas después y una radiografía. 

Doc: sí está roto, pero no es grave. Es una fisura. Eso significa que el hueso se agrietó, pero no se 

rompió completamente. Debería sanar rápidamente, tal vez en un mes. Le pondré un yeso para 

asegurarme. 

Después de una hora 

N: Jeff está profundamente dormido y también John. Perry, sé que es tarde y que has tenido un 

largo día, pero preferiría ir a casa en lugar de pasar la noche. Y no empaqué ropa extra y cosas.  

P: Sí, vamos a casa. Prefiero estar en casa y en nuestras camas. Deberíamos estar en casa antes de 

la medianoche. Realmente no quiero esperar hasta la mañana, de alguna manera es más fácil 

conducir por la noche porque hay menos tráfico y animales en la carretera. 

N: ¡Qué día! Dios es muy bueno. Jeff se rompió una pierna, pero estará bien y la junta ha aprobado 

tus recomendaciones. Es bueno volver a casa. 

P: Nancy Me acabo de dar cuenta de que cada uno de nosotros ha llamado a este lugar su hogar. 

Pero esto realmente se está convirtiendo en el hogar. Somos una familia y estamos en casa. 

¿Cómo manejar situaciones de cuidado de sus hijos? ¿Cómo saber cuando su lugar de servicio ha 

llegado a su hogar? 

 

1987-02 30HA – Club de aventuras 

Familia 

Déjame contarte sobre nuestro día de año nuevo. Decidimos que nosotros, como familia, íbamos 

a pescar. Entonces, reunimos el equipo necesario, nuestro buen amigo M y nuestro mono y nos 

dirigimos hacia el río a siete millas de distancia. El camino era su habitual bache y la última milla 

más o menos fue conducida por un sendero con pasto de elefante de siete pies de alto a cada lado. 



Perry simplemente mantuvo las ruedas a ambos lados del camino y, afortunadamente, no había 

baches, zanjas ni rocas escondidas en la hierba. 

Nos detuvimos en la cima de la colina rocosa, donde pudimos ver el río abajo. Aparcamos el 

camión y descendimos por las rocas. Qué espectáculo deberíamos haber sido: cada adulto con un 

montón de cajas de señuelos, cañas de pescar, bolsas para bebés y golosinas y mantas. Además, 

cada uno lleva a un "niño", perry con un mono aullador, M con John y yo con Jeff en mi espalda. 

¡Pero espera! Ese no era el río que había visto: ¡el río estaba adelante! Esta pequeña masa de agua 

estaba entre nosotros y el río. Entonces, sin demasiada vacilación, nos sumergimos; en el agua 

hasta la cintura - brazos en alto para proteger las bolsas y la manta - Niños colgando en el agua. 

¿Puedes imaginarlo? 

Bueno, de manera segura, en el otro lado, establecimos nuestros sitios en la pesca y la diversión. 

Pero, después de pescar durante dos horas, solo teníamos señuelos rotos, un niño empapado que 

pensaba que nadar era más divertido que pescar, ¡y un pez! 

Entonces, después de disfrutar del almuerzo que habíamos preparado, decidimos que era un buen 

momento para irnos. Empacamos las maletas (no tan bien esta vez) agarramos a nuestros "niños" 

y nos fuimos de regreso de la misma manera que vinimos. A través del agua nos tambaleábamos, 

pero sin dudar en todo este tiempo, y subimos la colina. Seguro que era más fácil bajar la colina 

con ropa seca que subir la colina con ropa mojada y zapatos empapados. En el camión subimos. 

¿Gracioso? ¿Pero nunca notamos ese olor a pantano en el camión antes! 

Entonces, a través del pasto de elefante nuevamente sin demora, ¡y regresando las siete millas en 

cuarenta minutos sin parar! ¡Que dia! 

Lo único que lamentamos es que nos olvidamos de la cámara. Puede que tengamos que hacerlo de 

nuevo por fotos. ¿Pero quién llevaría la cámara? 

El club de aventuras de Hubbard. 

El tiempo en familia y hacer cosas divertidas juntos es importante. Pero es posible que no pueda 

ir a parques y lugares como los que tiene en su país de origen. ¿Qué tan creativo estás dispuesto a 

ser para crear recuerdos, el tiempo que pasamos juntos como familia, dentro de tu nueva cultura? 

 

1987-02 31P – Lección de la toronja 

Amigo 

Bueno, estoy más que apenado y avergonzado de mí mismo. Estas últimas dos semanas han estado 

llenas de lecciones y aprendizaje y mucho aprendizaje sobre la humildad. Las lecciones tuvieron 

un precio, pero darán muchos frutos en el futuro. 

Así que esta es la historia. 



Me habían pedido que formara parte de un equipo de exploración en una región remota de Sierra 

Leona. Estaríamos viajando en tres grupos: un equipo médico, un equipo de ministerio de cine y 

un equipo de ministerio que incluiría dos estudiantes de la escuela bíblica. Estaba emocionado de 

ir 

La lección de humildad comenzó un día antes de que nos fuéramos y el costo de la lección se 

acabaría completamente una semana después. 

Comenzó cuando vi a una niña robar toronjas de uno de nuestros árboles. Le grité que se detuviera 

y ella salió corriendo. Naturalmente la perseguí y cuando estaba a punto de atraparla, tropecé y 

caí. Sintiéndome un poco avergonzada me volví a casa. Tan pronto como llegué a casa, examiné 

mi pie y determiné que probablemente me había torcido el tobillo. 

Luego le pedí a uno de los trabajadores que le preguntara al director de la escuela primaria si podría 

venir a hablar conmigo sobre el problema con los ladrones. Recibió el mensaje y amablemente 

llegó. Le expliqué lo que sucedió, pero en lugar de compasión me reprendió. Me dijeron en 

términos inequívocos que no debería perseguir a los niños por robar. Fue vergonzoso por mi parte 

como líder en la iglesia y en la comunidad. En su lugar, debería haber llamado a uno de mis 

trabajadores para averiguar quiénes eran los padres del niño y pedirles que vengan y hablen 

conmigo, así como con otro líder de la iglesia. Así fue como se hace culturalmente. 

Luego dijo algo que realmente me humilló. Dijo que debía decirles a los padres que perdonaría la 

deuda, les daría una docena de toronjas y me ofrecería pagar las cuotas escolares de la niña. La 

niña necesita estar en la escuela. Finalmente, la única sanción para la niña sería una multa por 

cualquier día que no fuera a la escuela. 

Mucho que aprender y tenía razón. Fue muy inapropiado que persiguiera a los niños de esa manera 

y la mejor respuesta sería el perdón y ayudarlos a brindar una opción diferente para la niña. Un 

golpe para mi orgullo, pero necesario. La lección aquí fue clara. Necesitamos ayudar a nuestros 

enemigos y a quienes nos lastiman para que encuentren a Cristo. 

Ahora el resto de la historia. 

Al día siguiente partimos en el viaje de exploración. Fue un gran viaje con tantas historias y 

bendiciones. Sin embargo, mi pie, en lugar de mejorar, comenzó a hincharse. El médico del equipo 

médico me dio algunos antibióticos porque notó que tenía un pequeño rasguño en mi pie como 

resultado de tropezar y caerme. Al día siguiente se fueron mientras continuábamos el camino y el 

ministerio. Al final de la semana, mi pie se había hinchado aún más. Se decidió que tendría que 

regresar al hospital, que fue un viaje de tres días. Esto resultaría ser un viaje muy doloroso y lleno 

de aventuras. 

Primero, porque no había conductores adicionales, tendría que conducir uno de los dos vehículos. 

Y como era un auto con palanca de cambios, necesitaba usar mi pie muy adolorido e inflamado 

para conducir. Una experiencia muy dolorosa. No terminé el viaje porque a unas dos horas de 



nuestro destino, el camión se partió a la mitad. Así que volvimos a empacar las cosas y un camión 

siguió adelante mientras otro grupo esperaba que alguien regresara por ellos y el camión roto.  

Llegamos a la escuela misionera para niños donde la enfermera me examinó el pie. Lo empapó, lo 

apretó y salió un trozo de hoja y una ramita. Ella dijo que esto era realmente serio y que necesitaba 

viajar inmediatamente al hospital. Una persona del personal accedió a llevarme a Makeni, a nueve 

horas de distancia, mientras que otro miembro del personal regresó para recoger el vehículo roto 

y los miembros restantes del grupo. 

Llegamos a Makeni a la mañana siguiente. Estaba bastante preocupado por cómo iba a llegar a 

Kamakwie. No estaba seguro de si alguien estaría disponible para llevarme allí. Dios es muy 

bueno. Nancy y los muchachos habían decidido venir a Makeni y visitar a los amigos el día 

anterior, y cuando llegué allí, empacamos y nos dirigimos al hospital de inmediato. Cinco horas 

después llegamos y el médico me puso antibióticos por vía intravenosa. Al día siguiente, me dio 

un anestésico espinal y trató mi herida. Debido a que era tan grave, no podía coser la herida, lo 

que significaba que estaría en muletas durante 4-6 semanas para permitir que se curara. 

Al día siguiente, el médico dijo que podía irme a casa. Así que aquí me siento con Jeffrey, ya que 

ambos nos curamos de nuestras heridas. He sido verdaderamente humillado por todo esto.  Hay 

Mucho que aprender acerca de la forma correcta de hacer las cosas y cuán graves pueden ser las 

consecuencias si, con orgullo, intentamos hacerlo a nuestra manera o permitimos que cualquier 

cosa impida el aprendizaje. 

Dios ha sido bueno. Podría haber sido mucho peor. Pude haber perdido mi pie ante la infección. 

En realidad, eso no sería tan grave como lo que podría haber perdido si me negara a aprender de 

la lección de humildad. Podría haber perdido mucho más en relación con poder vivir y servir en 

esta comunidad, especialmente si me negara a cambiar mi actitud y no dejarme enseñar por otros. 

Y todo por una toronja. 

Perry J 

¿De qué cosa estás tan orgulloso que es una barrera para servir donde Dios te ha puesto? 

¿Tu orgullo está deteniéndote de escuchar a aquellos que pueden enseñarte lecciones importantes? 

 

1987-03 32P – La Tierra y la cerca 

Mi amigo, 

La escuela bíblica dio permiso para acercarse a los propietarios de tierras y hablar sobre la compra 

de terrenos adyacentes a la escuela bíblica y la estación de la misión. 

Se han realizado varias visitas a la tierra con diferentes grupos de familiares. El objetivo era 

encontrar un límite que todos estén de acuerdo. La tierra que realmente poseen es más grande de 

lo que queremos. Esperamos que incluyeran algunas de las tierras pantanosas adyacentes, pero no 



pudieron llegar a un acuerdo al respecto. Las tierras pantanosas son tierras de alto valor porque 

son necesarias para producir arroz. Muchos se mostraron reacios a incluir esta tierra porque 

tendrían que viajar más lejos a otras tierras familiares para plantar arroz. Finalmente, pudieron 

acordar la porción de tierra que estaban dispuestos a vender. Tenía más de 30 acres, lo que sería 

más que suficiente para un nuevo campus y un terreno para la agricultura estudiantil.  

El siguiente paso fue organizar que algunos de los "hombres grandes" de la ciudad acompañaran 

a Perry y sus familiares para marcar los límites acordados. Si bien las personas tienen ritos 

territoriales, no tienen el derecho de transferir o vender la tierra sin el permiso de los líderes 

tribales. Culturalmente, toda la tierra pertenece a toda la tribu y solo se asigna a las familias. La 

asignación es bastante permanente, pero si ofenden seriamente a los líderes, podrían perder la 

tierra. Esto fue bien, y eso significó contratar a un topógrafo local para inspeccionar el terreno. Al 

parecer, hay marcadores de encuesta para esto. Algunos han estado en el lugar por décadas. Hay 

uno en la estación de la misión que aparece en los contratos de tierras que están en archivos en la 

oficina. 

Una vez que se realizó la encuesta y se registró, los documentos se prepararon para la transferencia 

de tierras y el pago. Un aspecto interesante de esto es que, si bien las tierras pueden estar bajo la 

dirección de una familia, se esperaba que compartieran parte de los fondos de la venta con otros 

familiares. Estos documentos se presentaron a los líderes locales que los firmaron, luego al anciano 

de la familia, quien firmó, y finalmente a Perry para que los firme como el director de la escuela 

bíblica. 

Para establecer aún más los límites, era importante colocar algún tipo de marcadores permanentes, 

o al menos algo permanentes, en lugares clave. Un clavo único clavado en una palmera. Una estaca 

de metal clavada en la colina de termitas. Un árbol plantado en un lugar clave. Y construyendo 

bermas a lo largo de algunos de los límites. Junto con todo esto estaba el problema de cambiar 

algunas de las rutas que habían recorrido esta propiedad. Este fue un tema clave y afectaría no solo 

a la escuela y a los antiguos propietarios de tierras, sino a todos aquellos en la aldea que usaban 

esos caminos para llegar a sus granjas en el pantano a lo largo de nuestra tierra y más allá.  

Se requirió celebrar otra reunión con los líderes de la ciudad para discutir esto. Un aspecto clave 

de la discusión fue si había otras opciones para llegar desde la ciudad hasta el pantano y más allá. 

Perry se había tomado el tiempo para hablar con personas clave y se enteró de que en realidad 

había un camino, pero que era necesario ampliarlo y limpiarlo. Además, se necesitaría algún tipo 

de puente de tierra donde el camino cruzó el pantano. Perry estuvo de acuerdo con todo esto y en 

días, los trabajadores de la estación y él habían despejado el camino, lo habían ensanchado y habían 

construido un dique de tierra para cruzar el pantano. Con todo ese trabajo completado, regresó con 

los líderes y lo acompañaron a inspeccionar el trabajo. Estuvieron satisfechos y le dieron permiso 

para cerrar los otros caminos una vez que la escuela comenzó a cultivar la tierra. 

El desmonte de la tierra comenzó de inmediato. Esta no fue una tarea fácil, ya que implicaba 

limpiar toda la maleza y cortar varios cientos de palmeras a mano. Una vez hecho esto, se instaló 



una cerca de alambre de púas alrededor de la propiedad. No es una tarea pequeña. Si bien la cerca 

no es común, tampoco es inaceptable. Muchas granjas más grandes cercan sus tierras para 

mantener fuera el ganado callejero. La mayoría del ganado puede vagar libremente para pastar y, 

a menos que tenga una persona que cuide su granja o una cerca, vendrán y dañarán los cultivos. 

Es solo un hecho de la vida aquí. 

Todo había ido bien. Se habían plantado diez acres de cacahuetes y casi 15 acres de arroz. Los 

caminos se cerraron y, para la mayoría, las personas en parte usaron el nuevo camino. Sin embargo, 

todos los días se dañaba un área de la cerca y no estaba claro quién la estaba haciendo. Así que 

cada día Perry tenía que ir a examinar la cerca y repararla. Esto se prolongó durante un par de 

semanas, hasta que un día, cuando estaba reparando la cerca una vez más, un hombre con un 

cuchillo de arbusto vino por el camino hacia él. Perry lo vio y se volvió para mirarlo, él también 

con su cuchillo. 

Perry estaba un poco preocupado, ya que parecía que el hombre estaba en crisis, tanto enojado 

como confundido. Un hombre enojado con un cuchillo puede ser peligroso. Un hombre confundido 

puede ser peligroso o estar dispuesto a hablar. 

El hombre continuó acercándose a Perry, y cuando estaba a solo un par de pasos, dejó caer su 

cuchillo y cayó de rodillas. Comenzó a rogarle a Perry que lo perdonara y prometió no causar más 

problemas. Dijo que ya no podía causar problemas porque, a pesar de todo el daño que tenía, Perry 

había ayudado a su familia. 

Perry había llevado a una mujer gravemente enferma al hospital de Kamakwie la noche anterior. 

Llegaron a tiempo y los médicos pudieron salvar su vida y su hijo por nacer. Perry no había hecho 

preguntas sobre quién era ella o quién era su familia. Simplemente habló sobre el costo del 

combustible y, una vez pagado, hizo el viaje al hospital alrededor de la medianoche. 

Después de eso, el trabajo en la granja avanzó. Nadie más hizo daño y nunca supimos de ninguna 

queja con respecto a la cerca. La cosecha de maní fue buena, al igual que la cosecha de arroz, y 

tienen sus propias historias. La agricultura aquí es un proceso muy interesante, pero eso es para 

otro momento. Hoy, solo la historia de cómo obtuvimos la tierra y lo que sucedió para confirmar 

la compra no solo en los corazones y las mentes de la familia, sino de todos los demás, incluso de 

nuestros oponentes. 

Perry J 

¿Como responderá cuando sus acciones causan que otros llegan a estar tan enojados a causa daño 

a propiedad aun daño físico? ¿Cree que Dios está protegiendo a usted? 

 

1987-03 33N – El documentario 

Conversación 

Perry: Nancy las E finalmente están aquí. Confirmó que solo estarán aquí hasta finales de mayo. 



Nancy: Sí, P me dijo lo mismo. Ojalá estuvieran más tiempo, pero disfrutaremos de tenerlos aquí 

durante los próximos tres meses. Los chicos disfrutarán jugando con su hija S 

Perry: J también me pregunta si le ayudaremos con un proyecto en el que estará trabajando. Se le 

ha pedido que prepare un documental para el 100 aniversario de la Misión Wesleyana, que 

comenzó aquí en Sierra Leona. 

Nancy: Suena interesante. ¿Qué quiere que hagamos? 

Perry: Él quiere que estemos en la película. 

Nancy: Realmente, no hemos estado aquí ni un año. ¿Qué podríamos hacer? 

Perry: Él quiere recrear parte de la historia de la primera familia que fue enviada aquí, la de 

Johnston. 

Nancy: ¿No vimos un par de lápidas con ese nombre en el cementerio de Kunshu, un hombre y su 

hijo? 

Perry: Sí, ambos murieron aquí solo unos pocos años después de su llegada. Fueron los primeros 

de muchos que vinieron y sacrificaron voluntariamente sus vidas, para que la gente aquí escuchara 

el mensaje de Dios. 

Nancy: Entonces, ¿cuál es el plan? ¿Y qué hacemos? 

Perry: J dice que habrá varias escenas. El primero representa la llegada del misionero. El segundo 

de él cruzando un río. El último representará su muerte. Me pidió que interpretara el papel de Harry 

Johnston y tú que interpretarás el papel de su esposa. 

Nancy: Puedo ver que ya aceptaste que nosotros le ayudemos. 

Perry: si 

Nancy: Supongo que necesitaremos vestuario para esto. ¿Tiene fotos que podamos usar para llevar 

al sastre? 

Perry: sí y aquí están. Creo que puedes hablar con nuestro sastre amigo K para hacer esto. El 

desafío será encontrar material y eso significa un viaje a Makeni en los próximos días. J me dice 

que también encontró una vieja silla hamaca y está esperando en Makeni. ¿Qué piensas? ¿Listo 

para un viaje a Makeni esta semana? 

Nancy: si También tengo una lista de cosas que necesitamos comprar. Material para las cortinas 

de las ventanas, que finalmente están casi terminadas. Algunos artículos para la cocina, latas de 

pasta de tomate, cubos de maggi y otras cosas que podemos comprar en Makeni. Pero solo lo 

suficiente hasta nuestro próximo viaje a Freetown. Los precios son mucho más altos en Makeni 

para estas cosas. 

Perry: Parece que va a ser un mes ocupado. El trabajo en la granja está progresando, los estudiantes 

regresarán y ahora la filmación con los E's. 



Nancy: Espero que te vaya bien. Nunca he hecho nada como esto. Sé que lo has hecho y lo has 

disfrutado en el pasado. 

Perry: Lo harás bien. Será bastante fácil porque no hay líneas para memorizar. Simplemente 

estamos actuando y habrá una banda de sonido que describe lo que está sucediendo. 

Nancy: Será interesante aprender más sobre la historia de las Misiones Wesleyanas, especialmente 

sobre las vidas de aquellos que tanto sacrificaron sus vidas para servir en la misión de Dios y 

ayudar a compartir ese mensaje con otros. 

Perry: Imagina cómo era su vida. Tenemos vehículos, electricidad, a veces, y mucho más. Cuando 

llegaron, no tenían nada de eso y tuvieron que caminar desde la costa hasta este pueblo. Me da un 

poco de vergüenza que a veces me queje por el viaje de 5 horas por una carretera difícil. Me 

pregunto cuánto les tomó caminar aquí. Y no solo caminar aquí sino traer todas sus cosas con ellos. 

Nancy: Bueno, entonces vamos a ocuparnos. Dile a J que estamos listos. Comenzaré a trabajar en 

el vestuario y tan pronto como sea posible, necesitamos llegar a Makeni para comprar material, 

recoger la silla de la hamaca y comenzar. Estos tres meses van a pasar demasiado rápido. 

¿Qué tan Bueno conoces la historia del trabajo de la misión en su país? 

 

1987-04 34N – Retiro de las mujeres 

Hola, 

Estoy sentada en una clase de mujeres sobre salud. Llegué a este retiro el lunes y estaré aquí hasta 

el viernes (mañana). Mi trabajo aquí es ayudar a la enfermera. Ella tiene una clínica todos los días 

y yo dispenso la medicina y recojo el dinero. Estamos vendiendo muchas aspirinas, medicamentos 

contra la malaria y medicamentos contra los parásitos. La mayoría de las mujeres (alrededor de 

175) tienen pocas posibilidades de ver a un médico o una enfermera, por lo que aprovechan la 

clínica y su empaque todos los días. 

Estamos viviendo aquí sencillamente. Estamos durmiendo en el piso, lavándonos con un balde y 

usando una letrina. Estamos comiendo pan para el desayuno, chuleta de arroz para el almuerzo, y 

otro misionero trajo algunas cosas, por lo que podríamos tener algo diferente para la cena. No creo 

que pueda comer arroz 2 veces al día durante cinco días. Esto realmente llena. 

De todos modos, el Señor está trabajando aquí, y las clases han sido muy buenas. El énfasis ha 

estado en el hogar cristiano, la salud y el estudio y memorización de la Biblia. Muchas de estas 

mujeres no pueden leer, pero pueden memorizar y guardar la palabra en sus corazones. La otra 

noche hubo mujeres amontonadas alrededor del altar - realmente un tremendo mensaje sobre ser 

una madre y una guía espiritual para sus hijos. También ha sido un buen momento para mí y me 

ha alentado. 

Casi no pudimos ir debido a la escasez de vehículos para llevar a la gran cantidad de mujeres que 

querían ir y una gran escasez de gasolina para llevarlas a la escuela donde se llevó a cabo el retiro. 



Pero finalmente llegamos, y me reuní con otros dos misioneros: J, esposa de nuestro coordinador 

de la misión y C, una enfermera de Kamakwie. 

Creo que lo que más recordaré sobre el retiro no son los pequeños inconvenientes de la letrina o la 

falta de variedad en los alimentos. Recordaré escuchar a las damas cantando a las 6 a.m. su coro 

cristiano en la capilla, justo afuera de la habitación donde estaba durmiendo. Recordaré el altar 

lleno de madres que oran y lloran por sus hijos y su salvación. Recordaré sus discusiones 

entusiastas sobre las relaciones cristianas y las verdades bíblicas. 

Fue un momento muy divertido y alentador para mí, no solo mientras observaba a estas mujeres 

disfrutar de la comunión de los demás y absorber la Palabra de Dios, sino también a medida que 

aprendía nuevas verdades que podía aplicar a mi propia vida y mi papel como madre y esposa. .  

Nancy 

¿Está dispuesto a aprender de la gente a quien ha venido a servir? 

 

1987-05 35P – La confesión 

Mi amigo 

Hoy fue un día difícil para mí. Nuestros buenos amigos y compañeros de trabajo nacionales acaban 

de irse. Estamos tristes de verlos ir, pero entendemos por qué. También nos complace ver que la 

iglesia ha encontrado un lugar donde pueden servir honorablemente. 

Déjame explicar, 

Hace un par de meses, cuando regresaba de las tierras de cultivo detrás de la casa del estudio (casa 

al otro lado de la estación), varios líderes clave se me acercaron. Entre ellos estaba mi amigo. 

Antes de que pudiera terminar de saludarlos, cayó al suelo postrado y me agarró los pies 

sollozando. Me sorprendió, y mi primera reacción fue agacharme para ayudarlo a levantarse, para 

que pudiéramos hablar y él pudiera explicarlo. Algo me detuvo y me quedé allí, asombrado y muy 

desconcertado con este amigo envuelto en mis piernas sollozando. 

A medida que esto continuaba, haciéndome sentir aún más incómodo, los otros finalmente optaron 

por hablar. Explicaron que mi amigo había cometido un grave pecado a los ojos de la comunidad. 

Algo que traería una gran vergüenza a la escuela bíblica y la iglesia. También explicaron que era 

necesario que mi amigo acudiera a personas clave para confesar y pedir perdón. Como yo era su 

supervisor directo, yo era el segundo a quien él debía reunirse y explicar. El primero había sido su 

esposa. Apenas podía imaginar lo que había sucedido en esa reunión. 



Pasó mucho tiempo antes de que sus sollozos comenzaran a calmarse y finalmente pudiera ponerse 

de pie. Con la cabeza baja y sin poder mirarme a los ojos, se esperaba que él explicara su pecado 

completamente y luego buscara mi perdón. Mientras hablaba, me pregunté cómo debería responder 

a esta confesión. ¿Quién era yo para decidir sobre su perdón? Todo lo que podía pensar en este 

momento era cuántas veces tendría que repetir este proceso. 

Entonces me di cuenta de que era importante que hablara la palabra de perdón. Pude ver que esta 

era la esperanza de los líderes que lo habían acompañado. Necesitaban ver dos cosas: la confesión 

honesta de mi amigo y una sincera palabra de perdón de mi parte. Me hizo pensar en mi perdón, 

algo que Dios había ofrecido y puesto a disposición incluso antes de que confesara mi pecado. 

Dios estaba listo para perdonarme incluso antes de que yo buscara su perdón. 

En ese momento me di cuenta de que el perdón no se trata de la confesión. Se trata de estar listo 

para perdonar cuando alguien viene y confiesa. ¿Eso significa que no hay consecuencias? No, de 

eso no se trata la confesión y el perdón. Se trata de restablecer la relación para que la persona no 

esté sola al enfrentar las consecuencias. ¿Estarán exentos del castigo? De nuevo no. El pecado 

implica pagar un precio y hoy eso es lo que ocurrió. 

El pecado significaba que no podía quedarse en esta aldea. No todos son cristianos y no quieren 

perdonar o restaurar a una persona. Entonces, tuvo que irse. Pero debido a que su confesión era 

sincera, los líderes estaban dispuestos a trabajar con él en un proceso de restauración y, para ese 

fin, habían encontrado un trabajo que podía hacer a medida que avanzaban en el proceso de 

restauración. 

He aprendido mucho sobre el perdón que vivo entre estas personas aquí. Nunca olvide lo que ha 

aprendido y siempre esté listo para perdonar y trabajar por la restauración de los demás, incluso 

antes de que se den cuenta de su necesidad de confesión. Esa es la misión. Dígales a las personas 

el perdón disponible para que puedan confesar su pecado y convertirse en hijos de Dios. 

Perry J 

¿Como reacciona usted cuando la cultura requiere una acción que se hace incomodo? 

 

1987-05 36N – Albortos 

Querida Abby, 

Ha habido algunos disturbios en los últimos meses. En ambos casos, la situación local se inflaba a 

tal punto que la policía y el ejército estuvieron involucrados. 

El primero fue un conflicto entre dos hombres: un Fullah y un agricultor local. Los Fullah son los 

propietarios de ganado que viven en pequeñas comunidades entre las otras tribus. Se mueven de 



un lugar a otro dependiendo de la disponibilidad de agua y pasto para el ganado. La mayor parte 

del tiempo Viven tranquilamente entre las otras tribus. Pero ocasionalmente su ganado escapa de 

su cuidado y daña la granja de una persona local. 

En su mayor parte estas disputas se resuelven con poco problema. Se realiza el pago de los cultivos 

dañados y la vida continúa. Pero por alguna razón, esta vez se intensificó y comenzó a involucrar 

a más y más personas hasta que los dos grupos tribales comenzaron a atacarse mutuamente entre 

sí. En este punto, la policía se involucró. Parte de la razón es que los Fullah son bastante ricos y 

tienen una gran influencia. 

Lo siguiente que supimos fue que la policía y los soldados llegaban en camiones y se extendían 

por la ciudad. Varios comenzaron a caminar hacia la casa al otro lado de la estación. Perry fue tras 

ellos para preguntar qué estaba pasando. Tan pronto como lo vieron, se detuvieron y regresaron. 

Mientras hablaban, él les explicó que estaban en propiedad de la iglesia y que necesitaban hablar 

con él antes de ir más lejos. Habíamos aprendido de otros que hay un alto nivel de respeto por la 

iglesia, por lo que Perry sintió que podía acercarse a ellos sin riesgo. No estoy tan seguro de lo 

sabio que era eso, pero mientras los veía hablar, le estrecharon la mano e inmediatamente 

abandonaron la propiedad. 

No mucho después, comenzamos a escuchar mucho ruido proveniente de la escuela secundaria a 

través del pantano. Entonces empezamos a escuchar disparos a través de las ramas de los árboles 

sobre nosotros. Lo siguiente que supimos fue que la gente huía de la ciudad en todas direcciones. 

Aparentemente, los estudiantes habían protestado por la acción policial y militar de ingresar a las 

casas de las personas, arrestar a cualquiera que conocieran e incluso apropiarse de los bienes de 

quienes arrestaron. Esto hizo que la policía respondiera con fuerza. 

Rápidamente nos mudamos al frente de la casa, que colocó la casa entre nosotros y lo que estaba 

sucediendo en la escuela. Después de lo que pareció una eternidad, los disparos cesaron. Fue en 

ese momento cuando un padre vino a decirnos que su hijo, un joven que Perry había contratado 

para trabajar en la granja, había sido arrestado. El padre preguntó si Perry podía hacer algo. Perry 

no estaba totalmente seguro de si podía, pero decidió que, basándose en la respuesta de la policía 

anterior, lo intentaría. 

Me miró, me susurró que orara y luego se dirigió a la ciudad. Más tarde me dijo que en general lo 

respetaban y escuchaban su petición. Dijeron que sospechaban que él era parte de aquellos que 

habían causado el problema. Perry explicó que el día en cuestión el joven estaba con él, ayudando 

a trabajar en la granja y acarreando piedras para un proyecto de construcción. Dice que mientras 

hablaba con la policía, podía ver al joven. Pero al final, se negaron a dejarlo ir. Perry me dijo que 

mientras caminaba hacia su casa, el camión con el joven en el interior, pasó por allí y uno de los 

policías arrojó una granada de gas lacrimógeno a sus pies. Perry me dijo que pensaba que era una 

acción extraña, ya que solo tenía que dar un paso atrás de la granada para evitar el gas. 

Pasarían varios días antes de que supiéramos que el joven fue finalmente liberado. Para la próxima 

semana el pueblo estaba prácticamente vacío. Temían que la policía volviera. Así que nos 



enfocamos en el trabajo en la casa y en enseñar a los estudiantes de la escuela bíblica que se 

quedaron solos como resultado del primer encuentro de Perry con la policía. 

Pero hace solo un par de semanas las cosas volvieron a explotar. Esta vez fue un conflicto entre 

dos partidos políticos. El miembro de uno había sido atacado por alguien de la otra parte y su 

familia era de un pequeño pueblo a unas siete millas de la selva. 

Esta vez el pueblo fue evacuado antes de que llegara la policía. Perdí la cuenta de cuántas personas 

acudieron a nosotros preguntándonos si almacenaríamos algunas de sus propiedades más valiosas. 

Estábamos muy preocupados acerca de si deberíamos hacerlo, pero finalmente acordamos que 

deberíamos ayudar a quienes pudiéramos. Pronto, los pasillos de nuestra casa tenían máquinas de 

coser, bolsas y otros recipientes llenos de lo que consideraban valioso. 

Y en cuestión de horas, el pueblo se convirtió en un pueblo fantasma. Todo estaba cerrado. 

Nuestros trabajadores estaban más que felices de venir a trabajar porque creían y habían visto la 

evidencia la última vez que la estación de la misión era un lugar donde podían estar a salvo de lo 

que sucediera. 

Temprano al día siguiente, los camiones iban y venían por la ciudad camino al pueblo. A medida 

que pasaba el día, algunas personas llegaron con informes de que la policía estaba destruyendo y 

quemando casas. A primera hora de la tarde, los camiones regresaron a la ciudad y comenzaron a 

irrumpir en las casas. La gente interpretó que esto significa que no habían encontrado a las personas 

que buscaban y culpó a las personas de nuestro pueblo por advertirles. En un momento dado, un 

par de policías comenzaron a caminar hacia nuestra casa; pero tan pronto como vieron a Perry salir 

de la casa para reunirse con ellos, se dieron la vuelta y se fueron. 

Ahora había visto a mi esposo arriesgar su vida por los demás en dos ocasiones. Esta acción suya 

me aterrorizó y me enorgulleció mucho de él. 

Unos días después, algunos de los líderes de la iglesia se acercaron a él y le preguntaron si los 

llevaría a la aldea para que pudieran ver lo que sucedía y decidir si de alguna manera podían ayudar 

a la gente. Más tarde, recogieron algunos alimentos y suministros y él los ayudó a entregarlos a la 

gente. Ha tomado más de una semana para que la gente regrese a la ciudad y para que la vida gane 

algún tipo de normalidad. 

Es difícil describir todos mis sentimientos durante este tiempo. El miedo que me invadió cuando 

me preguntaba si estaba a salvo, si nuestra familia estaba a salvo y si Perry estaría bien cuando 

fuera a hablar con la policía. La increíble paz que vino cuando me di cuenta de que Dios nos 

cuidaba a nosotros y a los que estaban cerca de nosotros. La tristeza de lo que le estaba pasando a 

la gente y cómo el pecado puede causar tanto dolor y sufrimiento. Dios me ayude a no dejar que 

el miedo controle mi vida, a confiar siempre en tu paz en un momento de incertidumbre y a nunca 

dejar de preocuparme por aquellos que lo necesitan físicamente y que necesitan tu amor y tu 

perdón. 

Nancy 



En algún momento de tu vida enfrentarás una situación que causará temor. No puedes saber cómo 

responderás en el momento, pero puedes aprender a depender de Dios, de modo que cuando 

lleguen esos momentos, sabrás de dónde puedes sacar fuerzas en ese momento. ¿Cómo empezarás 

a prepararte? 

 

1987-05 37P – Agricultura 

Saludos amigo 

Déjenme decirles cómo es cultivar aquí en Sierra Leona. Todo se hace a mano. No hay 

herramientas eléctricas, ni tractores ni equipos. Todo, y lo digo todo, se hace a mano y lo digo 

todo. Imagina conmigo un pedazo de tierra del tamaño de seis campos de fútbol y vas a limpiar 

esa tierra de arbustos y cientos de árboles. Estoy muy agradecida por los años que pasé en la granja 

de mi abuelo cuando era adolescente. Me enseñó el valor del trabajo. 

Ayudé con algunas siembras, montando heno y cultivando maíz, y ocasionalmente cosechando 

avena. Me enteré de cuán grandes eran los seis campos de fútbol cuando tuvimos que caminar 

arriba y abajo del campo para recoger rocas antes de poder plantar el campo. No se hizo nada 

rápido y todo tomó horas y horas para terminar. Tenía equipo, pero en su mayoría era equipo 

diseñado para caballos de tiro. Esto significaba que llevaría tiempo hacer el trabajo. 

Bueno, de vuelta a la agricultura en Sierra Leona. Aquí están los pasos involucrados. 

1. Despejar la tierra: se cubrió con un cepillo que se tuvo que cortar a mano con machetes. Para 

ello tuve que contratar a una compañía de hombres. Por lo general, solo trabajan para miembros 

de su compañía, porque así es como se hace el trabajo. Es difícil para una persona limpiar seis 

acres. En ocasiones, si ofrece suficiente dinero y puede elaborar el programa de alimentación y 

tienen un descanso en su horario, estarán disponibles. Tuve suerte, ellos necesitaban dinero, tenían 

tiempo y era fácil llegar al trabajo. Entonces, el día acordado, veinte hombres llegaron y limpiaron 

más de seis acres. Estaba muy contento por eso. 

2. Arar la tierra para plantar cacahuetes. Mismo proceso Contrate grupos de personas para que 

vengan con pequeñas azadas y trabaje el terreno para plantar. Esta vez, contraté estudiantes de 

secundaria para el trabajo. Llegaron un sábado y cultivaron cerca de seis acres. 

3. Plantar los cacahuetes. Mientras estaba tratando de cultivar la tierra, Nancy estaba supervisando 

a otro grupo que estaba pelando cacahuetes para plantar. Le había comprado la semilla al jefe de 

Paramount al precio de pagarle dos bolsas de cacahuetes por cada bolsa que recibiera. Al día 

siguiente, volví a contratar a esos estudiantes y ellos plantaron esos mismos seis acres.  



4. Despeja la tierra para el arroz. Esto fue un reto. Nadie quería el contrato. Todos dijeron que mi 

precio era justo, pero por alguna razón no pude encontrar a nadie para contratar. Un equipo me dio 

una motosierra, pero murió después de cortar solo seis palmeras. Luego encontré una sierra de 

corte de dos hombres y encontré a una persona que se uniera a mí. Cortamos otras veinte palmeras 

y él dijo que no podría volver. Así que solo quedaba una opción. Afilé el hacha y cada día salía a 

cortar las palmeras. Dejé los otros árboles grandes, muy grandes, porque me dijeron que la sombra 

que habían creado sería buena para la cosecha. Creo que pude cortar entre 10 y 20 palmeras cada 

día. Al final, había reducido más de cien. La tierra parecía un campo de batalla porque después de 

cortar el arbusto, quemamos el campo y ahora había árboles quemados por todas partes. 

5. Cultivar y plantar el arroz. Ahora era el momento de cultivar la tierra para sembrar arroz de 

tierras altas. Esta vez sería más de 10 acres de trabajo. Una vez más, fui en busca de una compañía 

para hacer el trabajo y un trabajador especializado para sembrar el arroz mientras cultivaban. 

También se me recomendó encontrar una persona llamada yeliba, que toca la batería y canta para 

los trabajadores. Aprendí que si desea que el trabajo sea más rápido y aliente a los trabajadores, 

debe contratar a esta persona. 

Contratar personas es todo un proceso y siempre necesito que una persona asista como intérprete. 

Aunque mi krio es bueno, no siempre me entienden porque es su tercer o cuarto idioma y solo lo 

usan cuando van a las grandes ciudades para hacer negocios básicos. Entonces, me llevaría a mi 

amigo K y él les diría lo que necesitaba y sería mi intermediario mientras negociamos elprecio. 

Siempre tomó un par de horas para hacer esto. Están los saludos, las presentaciones y la 

negociación. Todo esto lleva tiempo. Además del hecho de que debe hacerse a través de un 

traductor. 

Todo salió bien, y el trabajo se hizo rápidamente. Ah, y no puedes hacer esto hasta la noche después 

de que los trabajadores regresen de los campos. Muy a menudo nos íbamos a las 5 pm y no 

regresábamos hasta después de las 8 pm. 

6. Contratación de seguridad. Cuando se hace todo esto, generalmente necesita que alguien se 

asegure de que las aves no se lleven la semilla. Entonces, contrata a personas expertas en el uso de 

una honda (como la que usó David en la Biblia). Tendrá que contratarlos por dos períodos 

diferentes para proteger el arroz. La primera es desde el momento de la siembra hasta que la semilla 

ha crecido un par de pulgadas de altura. El segundo es cuando el arroz comienza a producirse. 

Recolectarán pequeñas piedras para arrojarlas a los pájaros. Cuando sueltan una piedra, suena casi 

como un disparo. A menudo golpean a un pájaro, porque son bastante precisos con sus hondas. 

Bueno, eso es un vistazo rápido a lo que implica la agricultura en tierra seca. Estoy aprendiendo 

rápidamente cómo las personas organizan el trabajo y pueden ayudarse mutuamente para que haya 

suficiente comida para todos cuando llegue el momento de la cosecha. También estoy aprendiendo 

cómo las relaciones y la comprensión de la forma cultural de trabajar abren las puertas a otras 

oportunidades de ministerio. 



Oh, me olvidé un paso. Tuve que suministrar herramientas para algunos de los trabajos. Eso 

significaba ir al herrero con trozos de resortes de hojas rotas y observar cómo convertía esos trozos 

en azadones y machetes. Creo que pasé la mayor parte del día en ese proceso. 

Si recuerdo, describiré el proceso de cosecha que será dentro de varios meses. 

Bendiciones 

Perry J 

La forma en que se realiza el trabajo en una cultura diferente puede ser muy diferente de lo que 

usted espera. ¿Cómo descubrirá las diferencias y cómo encontrar a las personas adecuadas para 

hacer el trabajo? 

 

1987-06 38P – Presentación del instituto Bíblico 

Nen 

Gracias por tu carta y preguntas sobre los planes para la escuela Bíblica. Haré mi mejor esfuerzo 

para explicar lo que ha sucedido. 

Para empezar, una de las tareas clave que nos asignaron fue evaluar el programa actual y la 

necesidad de capacitación pastoral. Presenté los resultados de una encuesta a la junta directiva a 

principios de este año, así como una visión de cinco años de lo que debía hacerse. El plan tenía 

todo: nuevo plan de estudios, nuevo campus y planes para capacitar a pastores laicos. La reunión 

estuvo bien y se tomaron una serie de decisiones clave. 

Ellos aprobaron la compra de más tierras, si es posible, y entregaron fondos para hacerlo. 

Aprobaron el nuevo plan de estudios y el plan para un nuevo campus. Además, tan pronto como 

pudiera establecer cursos por correspondencia para las clases, los estudiantes, en su último 

trimestre del año escolar actual, serían asignados a las iglesias. Durante este tiempo, trabajarían en 

completar las clases para poder recibir sus diplomas durante la reunión anual de la iglesia en 

diciembre. No estaba totalmente satisfecho con esto. Los cursos por correspondencia nunca son 

tan buenos como estar en una clase con el maestro. Junto con esa decisión, decidieron que si todo 

estaba en su lugar, reabriríamos la escuela bíblica en septiembre de 1988. 

En realidad, ahora estoy aliviado de que tomaron esa decisión. El trabajo en la granja, la renovación 

de los edificios y el desarrollo de materiales para el nuevo programa son bastante exigentes. 

Hubiera sido muy estresante hacer todo eso así como preparar y enseñar clases. 

La última decisión fue la más emocionante. Estaban tan complacidos con lo que vieron que 

decidieron invitar a líderes de varias misiones e iglesias a una reunión. En esa reunión, pude 



presentar la visión de crear un programa de capacitación unificado que brindaría pastores para 

varias organizaciones. Sabían que esto podría funcionar porque ya estábamos involucrados en un 

programa de capacitación de este tipo a nivel de licenciatura con otros cuatro grupos. 

La presentación estuvo bien, y todos los grupos elogiaron el trabajo realizado en la preparación 

del programa. Todos se fueron a casa para discutirlo con sus Juntas. Un par de semanas más tarde, 

supe que nadie quería comprometer las finanzas y el personal necesario para que esto sucediera. 

Por decir lo menos, me desanimé. Sin embargo, continué trabajando en el desarrollo del plan de 

estudios y todas las estructuras que serían necesarias para comenzar el programa. 

Fui a la próxima reunión de la junta nacional sin saber qué decir o hacer. Di mi informe sobre la 

compra de la tierra y el progreso con la agricultura. Lo que sucedió después casi me quitaría el 

aliento. El superintendente nacional me preguntó si pensaba que podríamos dirigir el programa sin 

los otros grupos. Antes de responder, comenzó a desafiar a la junta nacional con la necesidad de 

seguir adelante. Necesitábamos la escuela y el plan estaba en marcha para capacitar a los llamados 

a ser pastores. Comenzó a esbozar el plan que había presentado a las diferentes organizaciones y, 

cuando terminó de hablar, votaron. Fue unánime a favor de seguir adelante con el plan. 

Se tomaron decisiones para asegurarse de que habría fondos para administrar la escuela y 

proporcionar el personal necesario. Luego, otro shock. En lugar de esperar hasta septiembre del 

año siguiente, querían que la escuela volviera a abrir a mediados de marzo. Ahora me alegré mucho 

de que hubieran decidido cerrar la escuela. Habría mucho trabajo por hacer en los próximos seis 

meses. 

Mi cabeza todavía da vueltas. Normalmente lleva años llegar a este punto y todo esto ha ocurrido 

en nuestro primer año aquí en Sierra Leona. Tendré mucho que hacer y trabajo para Nancy. La 

necesitaré para Ayudarme a comenzar y luego ejecutar un programa para las esposas de los 

estudiantes. Sé que a ella le encanta enseñar, pero también sé que se preguntará si ella será capaz 

de planificar y ejecutar un programa así. Sé que ella tiene las habilidades. 

Bueno, ahí es donde estamos relacionados con la escuela Bíblica. En un par de meses, visitaré 

todos los distritos para entregar las solicitudes y hacer entrevistas. Ora conmigo por fortaleza y 

sabiduría para Nancy y para mí mientras avanzamos en preparar las cosas para reiniciar la escuela. 

Perry J 

¿Cómo responde cuando la planificación se mueve más rápido de lo previsto y no está totalmente 

preparado para tales avances rápidos? 

 



1987-06 39N – Cocinar 

Querido 

He estado pensando en un tema común y en cómo nos ha afectado y cambiado. Los alimentos. 

Cuando llegamos por primera vez, disfrutamos de ir a varios restaurantes étnicos y preparar 

comidas que yo llamaría típicas para nosotros como estadounidenses. Luego pasamos una semana 

en el centro de retiros católicos de la escuela de idiomas y nos sirvieron arroz dos veces al día 

(almuerzo y cena). El desayuno era generalmente avena o algo similar. Eso fue difícil. Tanto el 

arroz y la salsa que le pusieron no tenían un aspecto muy atractivo. Incluso el arroz jollof, un tipo 

de arroz frito, fue un desafío, a pesar de que se veía bien y sabía bastante bien, era un desafío 

comerlo. A 

Luego volvimos al centro de descanso y nos dirigimos hacia el país. Por unos días más disfrutamos 

de un menú típico de nuestras comidas. Cuando finalmente llegamos a Gbendembu, un nuevo 

menú comenzó a desarrollarse. Fue necesario porque el costo para nuestro tipo de comida era 

demasiado alto y no estaba disponible. Si quisiéramos comprar esos suministros, tendríamos que 

conducir cinco horas hasta Freetown para encontrar una tienda y estar dispuestos a pagar hasta 3 

o 4 veces más de lo que cuestan en los Estados Unidos. 

Entonces, era hora de hacer un cambio a una dieta basada en el arroz. Al principio, luché más con 

esto. Perry y los niños parecían no tener ningún problema y disfrutaron de la comida. La buena 

noticia es que encontramos un gran sustituto para los cereales en caja muy caros. Descubrimos que 

Alimamy, nuestra cocinera, sabía cómo hacer granola y que todos los suministros estaban 

disponibles y eran bastante económicos. Así que la mayoría de los días consistía en granola para 

el desayuno (a veces panqueques o huevo). Para el almuerzo, tendríamos chuleta de arroz, excepto 

los domingos cuando Alimamy no estaba trabajando. Chuleta de arroz generalmente sería arroz 

con uno de varios tipos de salsas o coberturas. Las salsas incluyen hoja de Petete (hojas de un tipo 

de papa local picada muy bien), hoja de Casada (hoja de la planta de yuca picada muy bien) y sopa 

de granat (hecha de maní). Todos estos incluyen los siguientes ingredientes: pasta de tomate, 

cubitos de maggi, sal, aceite de palma, algún tipo de carne y un pimiento rojo muy fuerte (me tomó 

un tiempo acostumbrarme a esto, pero a Perry le encanta). A veces hacen una salsa de frijoles 

Kunsho. Son algo así como guisantes partidos y tienen un gran sabor cuando se preparan como 

salsa. 

Además de esto, hay comidas hechas de casada y la papa local. 

Hemos probado algunos tipos interesantes de carne. Tenemos acceso a las carnes habituales como 

la ternera y el pollo. A veces obtenemos carne de cerdo, pero no está disponible. Luego están las 



otras carnes algo comunes, como el mono y el ciervo. Sin embargo, hay algunas carnes  de las que 

que hemos tardado un poco en acostumbrarnos No porque tengan mal sabor, sino porque no las 

consideramos carne. Estos incluyen cerdo molido, Corta pasto (que es una gran rata salvaje), 

iguana, boa constrictor, gato salvaje y muchos otros animales. El pescado ahumado también está 

disponible, pero gran parte es tan huesudo que no lo compramos. Sin embargo, cuando es más 

grande y no tan huesudo, es bastante sabroso. 

Debido a que estos no están disponibles todos los días, compramos tanto como sea posible cuando 

están en el mercado o cuando un cazador viene y está vendiendo parte de su captura. Luego 

molemos un poco y cortamos el resto en cubos y lo enlatamos. Si no haces esto, no puedes siquiera 

masticarlo. 

Hay otros alimentos especiales como el arroz jalof y otra salsa llamada krenkren, pero requieren 

cosas especiales para hacer y generalmente solo se hacen para ocasiones especiales.  

Al principio fue un desafío comer arroz todos los días, pero ahora, si no tenemos arroz durante el 

día, si parece que falta algo. Además, las salsas que parecían tan poco atractivas al principio ahora 

saben muy bien. Ni siquiera notamos la apariencia, porque sabemos que tendrá buen sabor. Nuestro 

favorito es la sopa de granat. Eso nos lleva a la cena. Aquí cedimos y tratamos de preparar los 

alimentos a los que estábamos acostumbrados. Pero nuevamente, tuvimos que ser selectivos 

debido al costo y la disponibilidad de esos artículos. Perry aprendió a hacer pizza y propuso 

sustitutos razonables para las especias, el queso y la carne. Tendríamos espaguetis, macarrones 

con queso (A, hizo un trabajo increíble con esto y usamos esas salchichas de Viena para esto) y 

así sucesivamente. También descubrimos un sándwich de carne local o pan relleno que se convirtió 

en parte del menú de la noche. Y aprendimos que la papa local, cuando se corta y frita, es un 

excelente sustituto de las papas fritas. 

Podría continuar con cómo ha cambiado nuestra dieta y cómo hemos llegado a disfrutar y casi 

preferir los alimentos locales, pero esto es suficiente para que pueda comprender por qué solo 

buscamos ciertos tipos de alimentos, jamones enlatados y verduras enlatadas para que podamos 

comer Una dieta algo equilibrada para nuestros niños en crecimiento. Las únicas verduras frescas 

son las que conseguimos cultivar en nuestro jardín, que incluyen algunos tomates, pepinos y 

similares. 

Estoy empezando a preguntarme si el cambio en nuestra dieta nos ha ayudado a superar el 

problema que tuvimos el primer año con forúnculos. Escribiré sobre eso en otra carta. Pero a todos 

nos va bien y estamos sanos. Perry, que ha luchado más que cualquiera de nosotros, finalmente se 

siente mejor la mayor parte del tiempo. 



Como resultado de todo esto, estoy preparando un libro de cocina basado en los alimentos 

disponibles aquí. Mi amigo J me está ayudando con esto. Ella ha creado muchas recetas diferentes 

a lo largo de los años. 

En una nota final, no hay alimentos pre-envasados aquí. Tienes que hacer todo desde cero. Algunas 

de estas comidas tardan horas en prepararse. Debido a esto, estoy muy agradecido de tener a A 

como nuestra cocinera y mi maestra. 

De mi cocina a la tuya. 

Nancy 

Cuando dejamos nuestra cultura por otra, es bastante seguro que habrá diferentes alimentos y 

diferentes formas de encontrar los ingredientes y cocinar. ¿Cómo responderás a los cambios? 

¿Estará dispuesto a hacer que esos alimentos formen parte de su menú y aprender a prepararlos? 

¿O es posible que otros los preparen si es posible, dado que el costo de un cocinero es razonable? 

¿Buscarás fuentes de alimentos locales, restaurantes, mercados y vendedores ambulantes para 

poder probar la comida local y encontrar los ingredientes? ¿Cómo lidiarás con la posibilidad de 

que no te guste un alimento en particular y es uno de los platos más comunes que te servirán? 

 

1987-07 40N – Nancy ensenando 

Querido A, 

Perry me había estado hablando acerca de enseñar a las esposas de los estudiantes a principios de 

este año. Finalmente acepté, aunque temerosa y temblorosa ante la idea. Él tiene mucha confianza 

en mí. Le dije que nunca había hecho algo así y él respondió que nunca había dirigido una Instituto 

Bíblico ¿Cómo podría discutir con eso? 

Fue un nuevo concepto para esta escuela. Había oído que había clases para las esposas en la otra 

escuela, pero esto sería diferente. Cuando las mujeres llegaron, descubrimos cuán diferente era. 

Había cinco esposas de estudiantes. Aunque dos tenían alguna educación previa, tres de ellas nunca 

habían asistido a ningún tipo de escuela. Solo uno podía leer inglés bastante bien, pero ninguno de 

ellos hablaba inglés. Además, Krio no era su primer idioma, y algunas de ellas lucharon con él, 

como yo lo hice. 

Fue un desafío encontrar una manera de enseñarles, aparte del método de la conferencia. Después 

de algunas sesiones, encontré una manera que funcionó bien para nosotros. Usamos la Biblia para 

niños grandes (versión ilustrada) y asigné a cada mujer una sección para aprender. Se llevarían el 

libro a casa, sus maridos les leerían la historia y las mujeres memorizarían los pensamientos 



básicos de la historia. Luego, en la siguiente sesión de clase, cada uno tomaría su turno para contar 

la historia. 

Me complació el entusiasmo que las mujeres mostraron al aprender. Estaban entusiasmados de 

que, aunque no podían leer, podían participar activamente en la clase. 

También organicé algunas sesiones a través del dispensario para ayudarles a tener algunos 

conocimientos básicos de salud. Ellos también disfrutaron eso. 

Realmente disfruté enseñando e interactuando con las esposas de los estudiantes. 

Desafortunadamente, no duró mucho. La junta decidió cerrar la escuela pronto para que Perry 

pudiera enfocarse en los preparativos para reabrir la escuela el próximo año. Eso me hizo sentir un 

poco perdida y preguntarme cuál era mi papel en el ministerio. Tengo mucho que hacer entre cuidar 

a los niños y vigilar el dispensario (pero eso terminará pronto ya que la enfermera regresará). 

También me ocupo de dirigir la casa y conocer a todas las personas que vienen todos los días. Sé 

que se supone que debemos estar aquí, pero me gustaría poder participar más en el ministerio.  

Creo que Perry lo siente y él me ha estado animando a pensar en desarrollar un programa más 

extenso para las mujeres. En realidad, reservó tiempo para que podamos intercambiar ideas. Me 

da miedo pensar en ser responsable de enseñarles cuando tengo tan poco conocimiento de su 

cultura y de su vida. 

Después de nuestra primera sesión de lluvia de ideas, comencé a relajarme. Perry no espera que 

yo enseñe en todas las clases, sino que ayude a organizar el programa, a descubrir qué es lo que 

necesitan aprender y luego a encontrar personas para ayudar. Ya estoy viendo un par de 

posibilidades: la clase de Biblia, una clase sobre salud en la que la enfermera puede ayudarme y 

una clase de alfabetización. Tenemos una persona aquí en la ciudad que ha sido capacitada en 

alfabetización y tiene acceso a materiales. Sé que a las mujeres les encantaría poder leer. Todos 

saben cómo hablar algo de Krio, así que probablemente sea eso en lo que trabajaremos. Y podemos 

dejar que aquellos que saben leer enseñen a los que no lo hacen. 

Me escuchas, Dios ya está respondiendo mi oración sobre mi rol y teniendo un ministerio con los 

estudiantes. Ahora espero con ansias el próximo año y la oportunidad de enseñar nuevamente. 

Nancy 

Muchas veces, el rol de un cónyuge está bien definido y el rol del otro puede no estar claro. Si bien 

está claro que deben cuidar a sus familias, no hay una idea clara de lo que puede ser su ministerio. 

Pueden tener un ministerio con otras madres y sus hijos, pero anhelan más. ¿Cómo manejarán 

usted y su cónyuge la definición del rol y el ministerio de esa persona? ¿Es esto importante? 

 



1987-08 41N – La oración de una madre 

La oración de una madre 

Querido señor, 

¡Gracias por responder! Fue un buen momento para John. Él y D se divirtieron juntos. ¡Estoy muy 

agradecida! Por favor sigue estando con mis chicos. Moldéalos y dale a Perry y a mí sabiduría. 

Por favor, acompáñelos para que se sientan cómodos aquí y con todas las personas que conocen, 

tanto africanos como estadounidenses. Ayuda a que mi actitud sea un ejemplo. Por favor ayúdalos 

a pasar momentos divertidos donde sea que estemos. Gracias por escuchar y entender el corazón 

de una madre. 

Señor, no me siento bien en estos días. Tengo mis sospechas sobre lo que está mal (o correcto). 

De todos modos, Señor, tú eres el jefe. Por favor, dame la actitud correcta y solo guíame. Sé que 

mis caminos no son tus caminos y, como siempre, tus caminos son mejores. 

Gracias por Perry, es tan bueno escuchando y hablando conmigo. Ayúdame a ser solidaria y 

amorosa. Dale fuerza, porque trabaja muy duro. 

Ayúdame a lidiar con mi soledad. Sé que nos trajiste aquí. El trabajo encaja perfectamente con 

nosotros, especialmente con Perry (enseñanza, agricultura, construcción). A veces me siento 

perdida, como si no tuviera un papel claro. Estoy ocupada, pero deseo estar más involucrada en la 

vida de los demás. Realmente disfruté la enseñanza. Ayúdeme a crecer en esta área para poder 

enseñar a las esposas de los estudiantes cuando lleguen el próximo año. Y gracias por traer a L de 

nuevo a Gb. Ella se está convirtiendo en una amiga maravillosa. 

N está aquí ahora también. Gracias por su buena voluntad y su sacrificio para venir. Mantenlo 

saludable. Bendice a su familia en América. No permitas que Satanás entre en su trabajo aquí, deja 

que sea productivo y una verdadera ayuda. 

Rezo por los G's de hoy. Ellos están volando a América. K necesita cirugía. Dales un viaje seguro 

y acompáñalos en los días siguientes. Tráelos de regreso a sus hijos (y Señor, bendícelos). 

Ayúdalos a no tener miedo. 

Gracias, Padre, por tu amor a todos nosotros. Es tan increíble que escuches todos los idiomas y 

todas las personas, ¡y al mismo tiempo! Te amo, Señor. 

Ayúdame a ser como Cristo hoy. Por favor guía mi lengua y mi corazón. Déjalos estar de acuerdo 

y que ese acuerdo te honrará. 

Nancy 

Ser padre es un desafío, no importa donde vivas. ¿Cuáles crees que serían problemas únicos que 

podrían afectar la crianza de los hijos en otro país? 

 



1987-08 42N – Una carta de noticias generales de los hijos 

Querida 

La nueva alegría de John es el softbol. En este momento él está esperando que yo termine esta 

carta para poder ir a lanzar. Le pedí que me dictara y yo escribiría lo que le diga a la abuela y al 

abuelo. 

Estimado A&A: Quiero mostrarte nuestro nuevo auto. Y quiero mostrarle al abuelo mi mono y mi 

hamaca. Papá también tiene una hamaca. Y tengo zapatos nuevos en mi habitación. Están poniendo 

baldosas en la cocina. Me gusta jugar béisbol. A jugó conmigo esta mañana. Él no sabe bien cómo. 

Te amo abuela y abuelo. Quiero que vengan a vernos. Vengan a vernos, Jeffrey Se está poniendo 

grande. 

 John. 

Sí, finalmente terminamos la casa de juegos bajo el gran árbol. Pasamos la mayor parte del último 

domingo disfrutando de Kool-Aid, galletas y tranquilidad. Chico (nuestro mono mascota) también 

lo disfruta. 

A los niños les encanta subir al tanque para recoger agua delante de la casa. Desafortunadamente, 

tuve que regañarlos porque allí es donde los trabajadores toman su agua para beber. Tenemos tanta 

lluvia que siempre está fresca a menos que los niños pequeños se suban en ella.  Es duro regañarlos 

porque se ve tan refrescante y divertido. Así que arreglamos otro en la parte de atrás para que no 

hubiera ningún problema. 

Un día, alguien, no se sabe quién, le trajo un pez a John. Estaba nadando en un cubo de agua. Así 

que, después de jugar con él, murió. John decidió enterrarlo. Fue al jardín con la pala en una mano 

y el pez en la otra. Cavó un lindo hoyo, lo llenó con agua y colocó el pez en el hoyo. Supongo que 

quería que los peces se sintieran como en casa en la tumba. Tuvo mucho cuidado de ponerle varias 

bolas de tierra. Qué vista. Ojalá hubiera tenido la cámara. 

Los chicos siguen a Perry a todas partes y siempre están tratando de ayudarlo. Es divertido verlos. 

A veces puede ser frustrante porque se interponen un poco en el camino. Pero él lo maneja bien. 

Ayer vi como John trataba de ayudar a poner bloques. Jeff, le encanta montarse en el camión y ver 

qué está pasando. Tan pronto como oye el arranque del camión, sale por la puerta. Lo hace más 

fácil para mí, pero él está tan triste cuando no puede ir. Ya sabes, viajes al hospital o por la noche 

a un pueblo para contratar trabajadores. 

Jeff tardó en hablar y John fue bastante tímido al principio. Tantos nuevos sonidos. Jeff, sin 

embargo, ha hecho lo mejor para resolverlo. Están escuchando tres idiomas al mismo tiempo. 

Inglés, con nosotros, Krio, cuando hablamos con los trabajadores, y Loko cuando la gente local se 

habla entre ellos. John sí responde algo, pero entiende claramente mucho de lo que se dice. Pero 

Jeffrey, que casi no hablaba al principio, está hablando ahora y responde a cada persona en el 

idioma correcto. ¡Oh ser un niño y aprender tan fácilmente! 



Jeff es el más cálido de corazón. Él sonríe, y todos le devuelven la sonrisa. Él saluda, y ellos le 

devuelven el saludo. Es muy amigable con todos. Ambos se están adaptando bien y haciendo 

amigos. Mi gran preocupación es cómo se las arreglarán con otros niños de los Estados Unidos. 

Ese temor fue aliviado enormemente durante el concilio misionero. Hay un número de niños en 

nuestro grupo y muchas de las mismas edades que nuestros niños. Lo pasaron muy bien jugando 

juntos. 

Jeff, sin embargo, es el más travieso. El otro día alguien olvidó sellar adecuadamente una lata de 

pintura. Bueno Jeff lo encontró. Las madres saben cuándo está sucediendo algo porque estaba muy 

tranquilo detrás de la casa. Pero como siempre, tu radar no se activa hasta que te das cuenta de que 

está demasiado silencioso. Cuando lo está, de repente empiezas a preocuparte de si algo ha 

sucedido. Tenemos serpientes, escorpiones y otras cosas peligrosas que pueden herir a nuestros 

hijos. Pero entonces te das cuenta de que no es por eso que está tranquilo. Eso resultaría en gritos, 

o ruidos de algún tipo. Cuando se calma así, entonces hay una travesura en marcha. 

¡Lo adivinaste!  Jeff había encontrado la lata de pintura y había sumergido sus manos en la pintura 

y se la frotó en todo el cabello, la cara y todo. Qué vista. La ira y la frustración rápidamente dieron 

paso a la risa. Llamé a Perry desde la oficina y lo miramos fijamente, riéndonos. Estaba bastante 

contento, pero comenzó a gemir un poco. La pintura estaba empezando a entrar en sus ojos, así 

que rápidamente comenzamos el proceso de limpieza. Su cara feliz y su sonrisa cambiaron 

rápidamente. No le gustaba todo lo que le estaban haciendo para limpiar la pintura. Era una pintura 

al óleo y, por lo tanto, requería más frotamiento y uso de queroseno para quitarlo de su cabello y 

de todas partes. La camisa, bueno, eso se fue a la basura. 

Tenemos dos niños maravillosos y están creciendo rápidamente. Oro mucho por ellos para que 

Dios esté con ellos y los moldee. 

Espero que hayan disfrutado las historias. 

Nancy 

¿Cómo maneja el comportamiento malicioso y los errores que cometen sus hijos? ¿Cómo afecta 

la nueva cultura en la que estás viviendo a tus acciones? 

 

1987-09 43P – Medidor de Tierras 

Amigo 

Finalmente estamos listos para el siguiente paso en la construcción de un nuevo campus. El primer 

paso consistió en despejar la tierra. Eso ocurrió en dos fases. Lo primero fue plantar un cultivo en 

toda la propiedad. Entonces, plantamos cacahuetes en un área, arroz de secano en otra y batata (un 

tipo de raíz) y yuca en otra. Después de que cosechamos esos cultivos, que era un poco de trabajo, 



comenzamos la segunda ronda de desmonte, que era el terreno donde se construirían los edificios 

y la carretera. El primer edificio será una casa de personal. Habrá otra ronda de limpieza más tarde. 

N llegó para ayudar con el siguiente paso. Él es un ingeniero civil y trajo las herramientas que 

necesitaremos para trazar el terreno y la ubicación de los edificios. Tomarán más espacio de lo que 

originalmente planeé. Esto se debe a que mi proyecto original era de un edificio con una capilla 

central y tres alas: una para las aulas, una para la biblioteca y la otra para las oficinas. Dijeron que 

era un proyecto demasiado grande y lo separé en cuatro edificios separados. Es el mismo diseño 

general, pero es más fácil recaudar fondos para edificios individuales y completar un edificio a la 

vez. 

Hay tres partes en este proceso. Una es hacer un mapa de contorno completo de toda la propiedad. 

Estoy realmente contento de tener N aquí para mostrarme cómo hacer esto. Es todo un reto diseñar 

y hacer un mapa de contorno de más de 30 acres. Nos llevó casi  una semana dar ese paso. Lo 

siguiente fue trazar los caminos para la escuela. Pude alquilar un terreno entre la carretera principal 

y la escuela para que podamos tener una entrada. La otra entrada será desde la estación de la misión 

existente. 

Una vez más, fue bueno tener N aquí. Él tiene la capacidad de visualizar la propiedad y pudimos 

hacerlo en solo un par de días. El último paso fue ubicar y colocar marcadores para todos los 

edificios que se construirán. En los últimos días hemos podido realizar ese trabajo y luego hacer 

elevaciones para cada edificio para saber cómo hacer el trabajo de base para cada uno. 

En medio de todo este trabajo tuvimos un pequeño problema que resolver. Un día, todos teníamos 

que estar lejos de la casa. Era el día de la lavandería y la cocinera y la señora de la lavandería solo 

trabajaban hasta aproximadamente la 1 de la tarde. Así que contratamos a un joven para que 

cuidara la ropa por la tarde. Cuando regresamos, quitamos la ropa y la guardamos. Al día siguiente, 

N dijo que le faltaban unos pantalones cortos. Mientras estábamos hablando, el joven volvió a 

cobrar. ¿Adivina dónde encontramos los shorts? El los llevaba puestos. 

Claramente los había robado. Al menos, eso fue lo primero que me vino a la mente. Pero tal vez 

él no pensó que estaba robando. Tal vez pensó que podría tenerlos como parte de su paga. O tal 

vez pensó que estaba bien pedirlos prestados siempre que los devolviera. Mientras hablamos, 

descubrimos que efectivamente los había robado. Desafortunadamente, hemos perdido otros 

artículos cuando él había trabajado para nosotros. En el pasado, solo sospechábamos, pero esta vez 

estaba claro que los había tomado. Él estaba parado allí, usándolos. Llamamos a un líder, le 

informamos del problema y, más tarde ese día, nos devolvieron los pantalones cortos. Parece que 

tendremos que encontrar a alguien más cuando necesitemos ayuda adicional. 



También nos tomamos tiempo para hacer servicio comunitario. El conocimiento de N sobre las 

carreteras volvió a ser útil, ya que pasamos un par de días reparando una sección de la carretera 

que era casi intransitable debido a las lluvias y el lodo. El domingo anterior tuvimos que rescatar 

al Superintendente del Distrito que había llevado a un grupo de mujeres a un domingo especial 

para mujeres y su automóvil se había averiado. No pudimos hacer mucho por falta de repuestos, 

pero pudimos recuperar a la mitad de las mujeres. 

Hoy N está trabajando en un conjunto de planos para cada edificio, que muestra la ubicación y las 

elevaciones, por lo que puedo ubicar cada uno cuando llegue el momento de comenzar la 

construcción. Encontró un punto de referencia en la esquina de la propiedad de la misión que 

muestra cuándo la iglesia compró la propiedad de la base hace casi 100 años. 

Mientras él hace eso, estoy poniendo en marcha un plan para obtener los materiales que necesito. 

Espero volver a pedir prestado el camión de la misión. Me dejaron usarlo hace un mes para ir a Bo 

y comprar madera para muebles. La madera local está bien, pero no es lo suficientemente fuerte 

como para construir los muebles que necesitamos, como escritorios, sillas, bancos y púlpitos. 

Espero construir una silla especial para el jefe supremo como agradecimiento por toda su ayuda 

con la tierra. 

Mi plan incluye transportar más de 100 cargas de arena (aproximadamente 6 cargas por día) y 40 

cargas de piedra (aproximadamente 5 cargas por día). Para hacer esto, tengo que contratar a grupos 

de trabajadores para que saquen la arena del lecho del río y la apilen en tierra firme, obtengan el 

permiso de un terrateniente para excavar rocas, y contraten personas para hacer eso y apilarlos 

para un fácil acceso. Todo esto llevará un mes de conducción de ida y vuelta, carga y descarga, a 

mano. 

El otro trabajo que hemos estado haciendo es desenterrar una enorme colina de termitas en la 

propiedad. Tiene al menos 12 pies de alto y más de 20 pies de ancho. No estoy seguro de cuán 

profundo es. Probablemente tan profundo como es de alto. Aprendí que cuando aplastas esto y lo 

mezclas con cemento, se forma un bloque muy fuerte. Incluso encontré la máquina utilizada para 

hacer estos bloques en un almacén en la misión. Nuevamente, contraté personas para desenterrarlo 

y aplastarlo, luego lo arrastran al edificio de almacenamiento principal donde otro grupo medirá y 

se mezclará con agua y cemento para hacer los bloques. Esto ha estado ocurriendo durante 

semanas. Cuando estoy ocupado, Nancy a menudo conduce la camioneta para acarrear la tierra 

para los trabajadores 

Y yo estoy comprando madera. Montones de ella Tenemos otra área de almacenamiento que se 

está llenando. Creo que puedo conseguir más de 500 tablas en él. Todos ellos deben apilarse y 

espaciarse para que se sequen correctamente. Ya está medio lleno. 



La vida no es aburrida aquí. Estoy muy contento por la ayuda de N. Hay mucho que hacer y el 

equipo de trabajo llega el primero de febrero y ya es mediados de noviembre. Reiniciar una escuela 

bíblica se está convirtiendo en mucho más que solo escribir un plan de estudios. Estoy aprendiendo 

mucho sobre cómo proveer para su vivienda, comida y más. No podrán centrarse en sus estudios 

si tienen que luchar con estas cosas y cuidar de sus familias. 

Todos los días estamos un paso más cerca de reabrir la escuela. El próximo mes descubriré cuántas 

personas están interesadas en recibir capacitación. Mucha presión para hacer las cosas desde que 

la junta nacional decidió cambiar la apertura de la escuela seis meses, de septiembre a marzo. 

Gracias por permitirme compartir un poco sobre todo lo que está sucediendo para estar listos para 

los nuevos estudiantes y el personal que vendrán en marzo del próximo año. Y únase a mí para 

agradecer a Dios por los hombres como N que están dispuestos a compartir sus habilidades en la 

misión de Dios. 

Bendiciones 

Perry J 

¿Qué tan dispuesto está usted a hacer cosas que están fuera de su conjunto de habilidades y definir 

la responsabilidad? ¿Cómo afectará su voluntad de adaptarse, o la falta de voluntad, al trabajo que 

espera hacer? ¿Como manejas la presión? 

 

1987-10 44P – La Cocina 

Chicos (y damas). Necesito decirle en términos muy claros que mi esposa es increíble. 

¿Por qué digo eso? Porque ella tiene que aguantarme todo lo que hago para interrumpir el flujo 

normal de la casa. ¿Entiendes lo que digo? 

Déjame explicar. Cuando empezamos a pastorear compramos una casa de más de 110 años. Fue 

genial, pero claramente necesitaba mucho trabajo. Así que, durante los próximos tres años, lo 

estábamos arreglando continuamente. Primero, tuve que arrancar toda la tubería y reemplazarla, y 

eso significaba arrancar el baño (que era el único que teníamos en la casa.) Entre la sustitución de 

la tubería, todo nuevo ... bueno, te haces una idea. 

Luego, todo el cableado de la casa tuvo que ser reemplazado, lo que significaba que solo había 

polvo por todas partes. Luego tuvimos que soplar el aislamiento, solo para descubrir que todas las 

ventanas tenían muchas fugas, que parecía que teníamos un túnel de viento en la casa en invierno 

(exageración, por supuesto). Pero a decir verdad, había tanto espacio abierto entre los bloques en 

el sótano, siempre había una capa de hielo en el interior. Así que al año siguiente, desmantelamos 

todas las ventanas y todos los trabajos de carpintería para desmontar y volver a montar, así como 

para remover todo el trabajo de bloques. ¡Que diferencia! 



Después de esto, comenzamos las reparaciones de todo el yeso y el torno viejos, habitación por 

habitación. Esto simplemente significaba, otra ronda de polvo y la decisión de remodelar la cocina. 

Nancy estaba constantemente en modo de limpieza por lo que estaba trabajando. Además de todo 

esto, tuve que reemplazar el techo. Así que tienes la idea de lo increíble y paciente que es mi 

esposa. Y ella ayudó con todo eso. Después de dos años, tuvimos la mayor parte del trabajo 

realizado y pudimos disfrutar de un breve descanso. 

Luego llegamos a nuestra casa en SL. La gente nos había dicho que era una casa bonita y espaciosa 

y lo era. También nos dijeron que tendríamos que hacer algunas tareas de mantenimiento, pero 

nadie podría decirnos qué tipo de mantenimiento. Cuando llegamos, vimos la casa y nos encantó 

a primera vista. Pero cuando entramos, de repente supimos que teníamos trabajo que hacer. La 

plomería necesitaba reparación, la electricidad necesitaba reparación, las ventanas debían ser 

rehechas y la nueva seguridad y las pantallas debían colocarse en todas las ventanas. Últimamente, 

más polvo. 

Luego entré a la cocina y al almacén y comencé a preocuparme un poco. Arreglar las otras cosas 

sería tedioso, pero también tendría que rehacer la cocina. El techo estaba cayendo, los gabinetes 

necesitaban ayuda, el piso necesitaba ser renovado ... y nada de esto iría tan fácilmente como lo 

hace en los Estados Unidos. Recuerda la historia de embaldosar el baño. 

Ahora, han pasado casi dos años desde que llegamos. De inmediato, arreglé algunas cosas en la 

cocina para hacerla limpia, utilizable y centrada en todo lo demás. Una vez que comencé en la 

cocina, ninguna de las reparaciones pareció ir bien, y ella ha observado y apoyado pacientemente, 

incluso cuando la reparación de una ventana resultó en que no hubo agua durante un mes en la 

cocina. Finalmente, la ventana y el fregadero están de vuelta, y hay nuevos contadores alrededor. 

Una vez que cerramos las ventanas, no había más remedio que reemplazarlas, y eso significaba 

más polvo y más tiempo. 

Ahora estoy parado aquí mirando el resultado final. Los armarios y la nueva isla y las sillas están 

terminados, y pusimos un nuevo piso. Se ve genial y ella sonríe con esa gran sonrisa suya y me da 

un abrazo. Sí, ella es increíble. 

Oh, me olvidé de mencionar que ella nos mantuvo bien alimentados durante todo esto, incluso 

cuando nos quedamos sin combustible y tuvimos que cocinar todo en quemadores de queroseno 

durante casi seis meses. Eso fue solo una parte del tiempo. En realidad, la mayoría de nuestras 

comidas fueron cocinadas en un fuego de madera de tres piedras. También hubo escasez de 

queroseno, por lo que solo se cocinaron las comidas de la noche en los quemadores de queroseno. 

Ah, y ella hizo toda la carne enlatada en fuegos de leña. Estaba tan feliz de tener a A, nuestra 

cocinera para ayudar con todo eso. Al final, construí una 

Nueva cocina al aire libre para reemplazar el viejo techo de hierba, con un piso de concreto y no 

tierra. ¿Te dije que mi esposa es increíble? 



Además de todo esto, ella ha seguido supervisando la clínica, enseñando un par de clases para las 

esposas de estudiantes, y ¿te dije que mi esposa es increíble? 

Tengo prueba viva de Proverbios 31. 

Perry J, esposo de una esposa increíble. 

¿Cómo lidias con las interrupciones en el flujo normal de la vida? ¿Cómo te preocupas por los que 

amas cuando todo lo pequeño se convierte en un desafío y aparece en el límite de lo imposible? 

 

1987-11 45N – Carta de Nancy sobre nuestra salud 

Mi amigo, 

Pensé en contarte cómo estamos de salud. Ha sido toda una montaña rusa. Podría ser más fácil de 

explicar persona por persona. 

Perry - él ha tenido el tiempo más difícil con su salud. Todo comenzó cuando llegamos aquí por 

primera vez. Debido a que la malaria es un gran problema aquí, tenemos que tomar un 

medicamento contra la malaria. A todos nos fue bien, pero no a Perry. Empezó a tener todos los 

síntomas de la malaria. Tosió, no tenía energía, tenía fiebre y experimentó muchos dolores y 

molestias, pero no era malaria. Sabíamos esto porque la malaria tiene un ciclo. Te sientes realmente 

decaído y mejor y luego decaído. Perry se sintió decaído y lentamente mejoró hasta que tomó la 

siguiente dosis de medicamento. Después de dos semanas de esto, el médico decidió que estaba 

reaccionando a la medicina y por eso la cambiamos a una medicina diaria. Aproximadamente dos 

semanas después de llegar a G, y mientras estaba en el retiro de las esposas del pastor, tuvo un 

caso muy grave de malaria y el tratamiento no ayudó. Probó tres tratamientos diferentes antes de 

que uno funcionara. Así que el médico cambió tanto la medicación preventiva como el tratamiento. 

El está mejor y, por lo general, puede saber cuándo se está enfermando y toma el tratamiento tan 

rápidamente. Ahora está solo un poco enfermo por dos días y es más como una gripe leve. 

Pero luego pensamos que todo esto provocó un problema con su estómago. Él ha estado perdiendo 

peso a pesar de que tiene buen apetito y ha tenido muchos problemas con la diarrea. Probamos 

varios antibióticos y medicamentos para los parásitos. Nada funcionó. Luego, después de casi un 

año, alguien sugirió que podría ser el agua. Estábamos un poco sorprendidos ya que ninguno de 

nosotros tenía ningún problema. Pero decidimos poner 10 gotas de lejía en el agua después de 

filtrarla. Eso hizo el truco. Finalmente está mejor 

Luego están los forúnculos. Creo que él probablemente ha tenido más forúnculos que cualquiera 

de nosotros. Hasta ahora, no ha habido solución a esto. Todo lo que cualquiera puede decirnos es 

que tal vez después de un año, nuestros cuerpos desarrollen resistencia a lo que sea que los esté 

causando. Él ha tenido tantos como siete a la vez. Varias veces han estado dentro de su boca y 

nariz. Puaj 



A principios de este año desarrolló una infección en el pie. Se puso tan mal que su pie casi parecía 

un globo. Tuve que llevarlo al hospital, donde le pusieron antibióticos por vía intravenosa y luego 

drenó la herida. Eso fue asqueroso. Estuvo en muletas durante un mes mientras la herida se curaba. 

Ahora él tiene hepatitis. La buena noticia es que no es demasiado grave, y él ha hecho un gran 

trabajo al obedecer las órdenes de los médicos para descansar. Lo necesita porque mis padres 

llegan la próxima semana y luego, poco después, tenemos un equipo de trabajo. No podemos 

tenerlo por ahí, ¿verdad? 

Yo, lo he hecho mucho mejor que Perry. Lo bueno está bien. Excepto que he tenido casi tantos 

forúnculos como él. En un momento podría pensar que estábamos compitiendo para ver quién 

tendría más. Para mí, eran más serios y, a menudo, tan dolorosos que ni siquiera podía levantarme 

de la cama o sentarme por dónde estaban ubicados. Tan malo que tuve que lanzarlos en dos 

ocasiones y en una ocasión me impidieron asistir a un dentista que había venido a visitar. Estaba 

tan decepcionada, porque esperaba aprender de él sobre cómo podía ayudar a las personas a cuidar 

sus dientes. Creo que pasó la mayor parte del tiempo extrayendo dientes podridos. 

También he tenido malaria un par de veces, pero nada como Perry. 

Los muchachos: han estado mejor de nosotros y Jeffrey ha tenido menos problemas para adaptarse. 

Su primer combate contra la malaria fue probablemente el peor, sobre todo porque ocurrió al 

mismo tiempo que la primera vez que Perry la tuvo y yo me había ido. Muy contenta de que A 

estuviera aquí para cuidar de mis niños enfermos. 

Los muchachos han tenido entre 2 y 3 forúnculos en total y, por alguna razón, no parecen ser 

molestados por ellos como lo hemos estado nosotros. 

El mayor problema con los chicos ha sido las erupciones. El doctor los revisó y me dio un par de 

lociones para usar. Le pregunté qué estaba causando la erupción y él solo sonrió y agitó su brazo 

en un círculo. Por supuesto, podría ser cualquier cosa, porque hay cientos de nuevas plantas, 

animales, insectos y otros materiales a su alrededor. Así que podría ser cualquier cosa. En este 

momento, Jeff tiene una erupción por calor en todo el cuerpo. La buena noticia es que han tenido 

sarpullidos, pero sin picazón ni molestias. Imagínate. 

En general estamos mucho mejor y por eso estoy agradecida. 

Oh sí, una cosa más. Mi estómago ha estado muy molesto durante la última semana más o menos. 

Sin fiebre, sin cansancio, sin dolores de cabeza o dolor, solo vómitos. Estoy bastante seguro de 

que sé por qué. (sonríe) pero con mis padres viniendo es frustrante. No quiero que piensen que 

siempre estamos enfermos. Durante bastante tiempo ha parecido así. Oren conmigo para que 

mejoremos y estemos sanos cuando vengan. 

Bueno, así es como estamos pasándola. Es bueno tener todas esas vacunas antes de venir. Al menos 

no estamos tratando con algunas de las enfermedades realmente graves. Y sí, es bueno que 

tuviéramos la gammaglobulina para la hepatitis. Sin eso, Perry podría haberse enfermado mucho 

más. 



Tantos retos para vivir en los trópicos. Dios definitivamente nos está cuidando y estamos 

mejorando. 

Nancy 

¿Cómo manejará el cambio en el medio ambiente y cómo puede afectar su salud? ¿Confiará en el 

médico local y los nacionales si recomiendan un tratamiento? 

 

1987-10 46P – Carta de Perry sobre nuestra salud 

Amigo 

Está confirmado. Mi lengua está amarilla, Mis uñas están amarillas. Mis están son amarillos. Estoy 

amarillo, lo que significa que tengo hepatitis. El médico no está seguro de lo grave que es. Sin 

embargo, él está nervioso, y yo también.  

¿La razón?  

Hace un mes, un hijo de siete años de un misionero de otro grupo de misiones murió 

repentinamente. Lo llevaron a Kamakwie tan pronto como se enfermó, pero los médicos no 

pudieron hacer nada. Los médicos pensaron que, al principio, podría ser una de las muchas 

enfermedades comunes y luego decidieron que era una hepatitis fulminante. Esta es una forma 

particularmente virulenta de hepatitis que es casi imposible de tratar.  

Luego, una semana después, una enfermera de otro hospital de la misión murió por la misma causa. 

Unos días después, otra enfermera se enfermó y la llevaron a Alemania. Pudieron tratarla, y ella 

vivió, pero nunca podrá volver a SL.  

Ahora K, la esposa de uno de nuestros médicos comenzó a mostrar signos de hepatitis. 

Rápidamente hicieron algunas pruebas y descubrieron que el problema eran los cálculos biliares. 

Debido a que ninguno de ellos había hecho ese tipo de cirugía, se decidió que ella necesitaba ser 

devuelta a los Estados Unidos. Eso sucedió la semana pasada. Ahora estoy acostado en la cama 

todo amarillo y preguntándome qué pasará. ¿Moriré después de estar aquí 16 meses cortos? ¿Qué 

harán Nancy y los niños si muero?  

He tenido tantos problemas con mi salud y eso es inusual. Comenzó con la reacción a la medicina 

de la malaria. Si bien logramos resolver eso, no me ha impedido contraer la malaria. He perdido 

la cuenta de cuántas veces he tenido malaria. Lo que ha hecho es darme la oportunidad de tratarlo 

rápidamente y estar enfermo solo un par de días antes de que sea demasiado grave.  

Después el problema con la diarrea. Un año de lucha tratando de encontrar la causa y una solución. 

Antibióticos (todos los tipos disponibles), comer yogur y agua hirviendo. Todo sin éxito. Perdí por 

lo menos 40 libras antes de que finalmente decidiéramos que era el agua y comencé a tratarla con 

pequeñas cantidades de lejía. Finalmente, mis niveles de energía volvieron a la normalidad y dejé 

de perder peso. Menos mal que nunca perdí el apetito.  



Luego los forúnculos. Uno tras otro y luego múltiples forúnculos, hasta siete a la vez y, a menudo, 

en mi boca. Ellos también finalmente se detuvieron. ¿Quizás ese tratamiento del agua también fue 

la respuesta a los forúnculos? Ninguno de nosotros ha tenido un forúnculo por un tiempo.  

Entonces casi pierdo mi pie por una infección muy grave. El médico dijo que si me hubiese 

demorado un par de días más en llegar al hospital, podría haber sido demasiado tarde. Todavía me 

tomó un mes de medicamentos y tratamiento antes de que mi pie se curara.  

Ahora estoy en la cama con hepatitis. Nancy está embarazada y tengo que tener mucho cuidado 

para no contagiarla y al bebé también. Como resultado, ella está durmiendo en el suelo por la 

noche. Es tan frustrante. Ella es muy paciente conmigo porque no soy un buen paciente. 

Señor, ¿voy a morir? No sería el primero en llegar aquí y morir dentro de poco tiempo. Hice el 

papel del primer misionero enviado aquí y eso es lo que le sucedió a él y a su hijo pequeño. 

Señor, te di mi vida. No quiero morir, pero sé que a veces puedes usar el sacrificio de un siervo 

para producir más fruto. La gente verá la voluntad del sacrificio para que ellos puedan escuchar 

las buenas nuevas y responder. 

Da miedo considerar esto, especialmente cuando miro a Nancy. Señor, si es mi hora de volver a 

casa, por favor dale fuerza. Ella es tan especial y merece lo mejor que tienes para ella y los niños. 

Sé que ella también tiene miedo. Por favor dale fuerza Cuida a Nancy por favor. Está preocupada: 

el embarazo, la visita de sus padres, y ahora estoy enfermo. 

Señor, sé que hay mucho trabajo que hacer aquí. Nos has traído aquí. Si es tu voluntad, déjame 

hacer el trabajo y cuidar a mi familia, la mayor bendición que me has dado. 

La doctora dice que necesito quedarme en cama durante al menos un mes. Si me cuido, él dice que 

debería recuperarme rápidamente, siempre que no haya otro problema. Pero escuché la tensión en 

su voz. No está seguro de cómo proceder debido a los acontecimientos recientes. Pide 

actualizaciones todos los días y todos los días siento que su tensión se reduce porque no estoy 

empeorando. 

Gracias por la paz que tengo sabiendo que tienes el control y que todo será perfecto mientras 

obedezcamos. 

Señor, pongo mi vida, mi esposa y mis hijos en tus manos. Nosotros somos tuyos Estoy en paz. 

Gracias. 

Perry J 

Si se enfrenta a una enfermedad grave, ¿cómo responderá? 

 

1987-12 47N – Navidad con los padres de Nancy 

Querida 



Tuvimos una Navidad estupenda. Fue tan agradable tener a mamá y papá aquí y mostrarles a 

nuestros amigos, casa, escuela, etc. Espero que tengas la oportunidad de visitarlos. Creo que 

también lo pasé bien aquí. Realmente disfrutaron de toda la fruta. Nos trajeron muchas cosas 

divertidas. 

Al principio fue un desafío porque Perry todavía se estaba recuperando de la hepatitis y no podía 

hacer mucho. Eso significaba que tenía que ir al aeropuerto a recogerlos. Está a cinco horas en 

coche de aquí. El avión llega alrededor de las 5 pm, pero la inmigración y las aduanas pueden 

tomar mucho tiempo, tanto como 2 horas. En el momento en que todo está hecho, está oscuro y 

por lo general nos dirigimos directamente de allí. Afortunadamente, otro misionero pudo ir 

conmigo y ayudar con la conducción. 

Mamá y papá tuvieron un poco de lucha con la parte de aduanas. Es difícil cuando no entiendes el 

idioma y cuando hablan inglés, es con acento. Si usted no está acostumbrado a su acento, puede 

ser un desafío saber lo que están pidiendo. Lo bueno es que tenemos una persona de contacto que 

puede entrar y ayudar con todo el proceso. Trabaja con varios grupos misionales y le pagamos por 

este servicio. Eso fue una bendición para ellos. 

El viaje a casa estuvo bien. El proceso habitual implica una parada con los K's para una pausa para 

ir al baño y un aperitivo ligero antes de las últimas 2 horas a nuestra casa. Generalmente, llegas 

muy temprano y enviamos a los visitantes directamente a la cama. Entre el cambio de hora de 7 

horas y el viaje largo, por lo general todos estamos muy cansados. Así que hacemos siestas por 

todas partes. 

Perry estaba muy agradecido por la ayuda de mi padre. Era hora de cosechar el arroz y papá 

conducía el camión de ida y vuelta al campo para llevar la cosecha a donde vivimos. ¿Qué mejor 

trabajo para un agricultor que el trabajo agrícola? Un poco de sorpresa para ver con cuánta 

agricultura estamos involucrados aquí con cacahuetes, arroz, yuca y otros cultivos. 

Mamá me ayudó con un poco de costura, cuidando de los chicos, y nosotros hicimos muchas 

visitas. Fuimos a la escuela primaria, clínica, y visitamos a la gente en nuestra ciudad. Fue divertido 

presentar a mi mamá a nuestros amigos y compañeros de trabajo nacionales aquí. Estaba fascinada 

por la nevera de queroseno y la cocina al aire libre. También conoció a Grace. Te hablé de ella en 

una carta anterior. 

También tienen que ir a la iglesia con nosotros y asistir a la boda de nuestros buenos amigos K y 

M. Era una mezcla de tradiciones locales y cosas prestadas del occidente. Es fascinante ver cómo 

los misioneros del pasado han influido en ciertos aspectos de la vida. Un matrimonio tradicional 

aquí se hace en el hogar y el novio no está presente. Muchos cristianos hacen eso y luego quieren 

una boda en la iglesia, con un vestido de novia, votos y otras características aprendidas de los 

misioneros. 

El pastor suele estar presente en ambos. Está en la boda tradicional como testigo y para orar por la 

unión de las dos familias. Está en la boda de la iglesia como el funcionario que realiza la ceremonia. 



Sería interesante aprender por qué quieren tanto y cómo eligieron qué ideas del occidente se 

incorporan a la ceremonia de la iglesia. 

Nos lo pasamos muy bien en Navidad y disfrutamos del día del boxeo, una fiesta británica. Se 

inició como el día para que los sirvientes del hogar tuvieran un día libre y para que la gente 

reempaquete algunos de sus regalos para dar a los menos afortunados. Es una fiesta divertida y se 

celebra con casi tanto entusiasmo y comida como la Navidad. Muchas veces la iglesia organiza un 

picnic y utiliza la propiedad de la misión para el picnic. Tenemos una gran área con mucha sombra. 

Wow. Han pasado muchas cosas en las dos semanas que mamá y papá estuvieron aquí. Y terminó 

demasiado rápido. Fue tan bueno tenerlos. Para cuando estaban listos para irse, Perry se sentía 

mucho mejor y era capaz de ir con nosotros a Freetown e hizo la conducción. Los llevé por la 

ciudad para hacer unas compras de recuerdos. Siempre es un momento interesante mientras haces 

trueques por todo. Luego a la playa donde estaban en el Océano Atlántico por primera vez. 

Finalmente, los llevamos al aeropuerto y nos despedimos.  

Nos alojamos un par de días extra para descansar y hacer algunas compras. Tenemos dos equipos 

que vienen pronto y necesitábamos comprar suministros para ellos. Como resultado, teníamos un 

camión bastante lleno cuando nos dirigíamos a casa. Ambos nos sentimos mejor, mi enfermedad 

matutina pasó justo a tiempo para su visita, y Perry se está haciendo cada vez más fuerte. 

Esperemos que pronto vuelva a la normalidad. 

El requisito de reposo total del médico ha sido muy duro para él. Admito que ha sido muy 

obediente. No le gusta quedarse quieto.  

Confío en que tuviste una Navidad maravillosa y celebraste la venida de nuestro Salvador. 

Nancy 

¿Estás deseando tener amigos y familiares? ¿Cómo los cuidarás y qué harás mientras estén 

contigo? ¿Es bueno tener visitas así? 

 

1988-01 48N – Comodidad de creaturas 

Hola a todos 

¿Puedo compartir algo en lo que he estado pensando contigo? Mi amiga y yo estábamos 

disfrutando de una tarde tranquila en su casa ubicada en la hermosa región montañosa de Sierra 

Leona “Esto es seguro sufrimiento por Jesús, ¿cierto?", dijo con una risita. También me reí 

mientras miraba alrededor de la habitación decorada con colores brillantes, observando que los 

muebles y el árbol de Navidad estaban completos con luces parpadeantes. Este no era el escenario 

"misionero" que me había figurado antes de venir a Sierra Leona. Como la mayoría de las personas, 

siempre había asumido que ser un misionero significaba vivir en una choza de barro o en una 

estructura igualmente primitiva.  



He ponderado esa conversación muchas veces desde esa noche y pregunté: ¿estamos realmente 

sufriendo por Jesús? ¿Realmente sufriendo? Algunos de mis amigos en los estados podrían pensar 

que sí. Después de todo, vivimos sin un teléfono. Y no tenemos lavadora y secadora. Nuestra 

electricidad proviene de un generador - tres horas al día si tenemos suerte. Recibimos correo solo 

cada diez días más o menos. Y las carreteras de Sierra Leona hacen que las carreteras secundarias 

de América se vean como autopistas en comparación. Tal vez para algunas personas eso es 

"sufrimiento", pero para nosotros se ha convertido en una forma de vida.  

Pero, mirándolo desde un punto de vista diferente, no estoy tan seguro. Visita mi casa, por ejemplo. 

Mientras conduces, verás una hermosa y nueva camioneta pickup de doble cabina. Un vigilante lo 

saluda y observa a varios otros trabajadores en el complejo. Durante un recorrido por la casa, se 

encuentra a A, el cocinero, ocupado en la cocina y M lavando ropa justo afuera de la puerta trasera. 

Usted nota varias piezas bellamente hechas de muebles de caoba. Te preguntas, ¿es esto realmente 

un sacrificio por Jesús?  

Realmente no. Nos encantó la casa que habíamos pasado meses remodelando antes de llegar a 

Sierra Leona. Pero dejarlo no fue un sacrificio. Tampoco vender el coche, el microondas y las 

bicicletas de diez velocidades. Al menos, estos no eran sacrificios en comparación con el costo 

real de convertirse en misioneros: dejar atrás a familiares y amigos.  

Pero incluso ese costo es compensado por nuestra nueva familia aquí. Nuestros compañeros 

misioneros se han convertido en hermanos y hermanas, mamás y papás, tías y tíos (para los niños). 

No es lo mismo, pero ayuda tener a esta familia cerca cuando quiere hablar con su madre, pero es 

imposible o en días especiales de familia.  

Después de todo, Cristo también hizo ese sacrificio. Dejó su hogar, su padre y todo lo que tenía 

para atender a las personas que necesitaban conocerlo. Él sacrificó mucho más que el hogar y la 

familia. Sacrificó su vida por un mundo de personas, por amor. 

Desearía poder decir que siempre sigo su ejemplo. Me gustaría poder decirles que no extraño los 

centros comerciales y McDonalds. A veces anhelo una malta de fresa o una montaña rusa. Pero en 

esos momentos pienso en el ejemplo de Cristo. Cómo quiero ser como Él, preocuparme tanto por 

los demás, que los deseos de mi vida terrenal no parecen ser importantes. 

Cristo puso el ejemplo del sacrificio. Cuando puedo presentarles a Jesús a otros, la diferencia en 

el estilo de vida que llamamos "sacrificio" ya no parece importante. 

Nancy 

¿Cómo mides el sacrificio en tu vida? ¿A qué estás dispuesto a renunciar para que otros escuchen 

la verdad? 

 

1988-01 49PN – Primeros equipos 

Hola 



Finalmente estoy empezando a sentirme mejor, pero el médico me advirtió que tuviera cuidado. 

Dijo que muchas veces las personas comienzan a sentirse mejor y luego tratan de regresar a su 

rutina normal y terminan teniendo una recaída. Entonces, necesito controlar mi deseo de volver al 

trabajo. Eso es duro porque hay mucho que hacer. 

Me alegré mucho por la ayuda de mi suegro cuando estuvieron aquí. Él fue capaz de ayudar a traer 

la cosecha de arroz desde el campo y con algunas otras cosas relacionadas con la granja. Eso me 

ayudó a descansar en un momento crítico. Ese arroz es para alimentar a los estudiantes cuando 

lleguen en marzo. 

Ahora es el momento de la construcción de la casa de personal. Ha habido mucho que hacer 

relacionado con la renovación y construcción de edificios. La mayoría de los edificios de la escuela 

bíblica tienen más de 50 años. Todos necesitaban reparaciones mayores y una buena pintura. 

Estuvimos agradecidos por el equipo de Gospel Corp el verano pasado. Ellos ayudaron con ese 

proceso. Ahora es el momento de construir una nueva casa para el personal. Es para mi nuevo 

subdirector que llegará aproximadamente una semana antes que los estudiantes. 

La buena noticia es que los R han llegado. Esta es una pareja de nuestro distrito que se quedará 

con nosotros durante los próximos tres meses. Este es el primer viaje de sus misiones y están 

entusiasmados por ayudar en todo lo que puedan. Estoy agradecido por ellos porque me están 

ayudando a continuar descansando. B es grandioso y tiene un buen entendimiento de la 

construcción. Él me ayudó a establecer los cimientos de la casa. Todo lo que tenía que hacer era 

pararme en el tránsito y decir "arriba" o "abajo" cuando establecimos el nivel para el piso. 

Ahora está trabajando en arrastrar todos los bloques hasta el sitio de construcción y excavar los 

cimientos. En diciembre, mientras estaba enfermo en la cama, Nancy cargó carga tras carga de 

tierra de la colina de termitas hasta la casa donde un grupo de trabajadores convirtió la tierra en 

bloques para la casa. Mañana los supervisaré ya que mezclan el concreto para las bases. 

En otra semana, llegará el otro equipo. Es un grupo de ocho hombres de nuestro distrito de origen: 

siete pastores y un policía. Ha sido bueno tener a B y B aquí. Nos permite practicar el cuidado de 

los visitantes, de modo que cuando lleguen los otros ocho estaremos bien preparados para todo lo 

que implica. 

Me mantengo ocupado (dentro de las órdenes del médico) con los formularios de solicitud. 

Esperaba visitar todos los distritos y conocer a los solicitantes de la escuela bíblica, pero no pude. 

Las conferencias de distrito son el primero de diciembre y estaba bajo estrictas órdenes de 

quedarme en la cama. Así que D llevó los formularios de solicitud a las conferencias y poco a poco 

me han estado siendo regresadas. No hay entrega de correo aquí. Vienen a través de quienquiera 

que esté viajando a un lugar que haga posible que otra persona los traiga aquí. 

He estado revisando todas las solicitudes y escribiendo cartas. Como aún no tengo personal, ha 

sido un desafío elegir, especialmente porque no tuve la oportunidad de hablar con los solicitantes. 



Tendré que confiar en las recomendaciones de los líderes de los distritos y la información en las 

solicitudes. Parece que habrá 20 estudiantes en el primer año del nuevo programa. 

Bueno, es hora de tomar un descanso y descansar un poco. Espero que pase B pronto para que 

podamos repasar los planes de construcción y pensar cómo organizaremos el trabajo. Parece que 

soy el contratista y él es mi capataz. Estamos muy agradecidos por su ayuda. Dios envió a las 

personas correctas para nosotros. 

Perry J 

 

Equipos parte B 

Como es común, el correo no viaja muy rápido aquí. Veo que la nota de Perry sobre los equipos 

todavía está en el escritorio esperando que alguien la lleve a Freetown para enviarla por correo. 

Entonces, solo añadiré una nota para incluir en ella. 

Los equipos fueron geniales. Hicieron tanto en tan poco tiempo. Todavía hay trabajo por hacer en 

el techo, pero B y B ayudarán a hacer eso así como otras cosas. No se van por un mes más o menos. 

Él está terminando el techo y otros trabajos ocasionales y ella está ayudando a catalogar la 

biblioteca. También irán con L durante una semana como parte del equipo de evangelismo 

cinematográfico. 

Es todo un reto alimentar 10 personas. Estaba tan contenta de que L esté aquí. En las mañanas ella 

tomó la mitad de ellos y yo tomé la otra mitad para el desayuno. Ella les dio de almorzar y yo los 

alimenté en la cena. B fue de gran ayuda en todo esto, pero vi rápidamente que ella claramente 

quería ser parte de la acción. Una vez que hicimos lo que estábamos haciendo, ella desapareció en 

el lugar de trabajo para ayudar en lo que pudiera. 

Intentamos mezclar las opciones de comida, así que probaron algunos de los alimentos locales. 

Sus reacciones eran muy parecidas a las mías cuando llegamos por primera vez. Algunos de los 

alimentos no parecen atractivos, pero una vez que los pruebes, descubres que saben muy bien. Esto 

es especialmente cierto de la salsa hecha de hoja de yuca. Se ve como una fea pendiente verde. Por 

lo general, tendríamos algo que probar y luego algo más, en caso de que no quisieran probar el 

plato principal. También he notado que están luchando con el asunto de  tener arroz en el menú 

dos veces al día. Pero en general, están haciendo todo lo posible para probar todo lo que 

preparamos para ellos. 

Como parte de nuestra planificación para ellos, también los llevamos a una iglesia de la aldea un 

domingo y a nuestra iglesia local otra. Además, un sábado los llevaremos al hospital para que 

puedan ver el trabajo médico. 

Ha sido muy divertido y una bendición tener al equipo aquí. También he aprendido mucho sobre 

cómo organizar un equipo de trabajo. Han sido un gran grupo para practicar. 

Nancy 



¿Como esta usted en cuidar con visitantes? ¿Como planeara para sus alimentaciones y 

habitaciones? ¿Como afectara esto su vida y actividad? 

 

1988-02 50P – El campamento de Perry Hubbard 

Hola 

Pensé en compartir una nota que recibimos del equipo después de que terminaron sus tres semanas 

de construcción aquí. Es humorístico pero una perspectiva interesante de la vida, el trabajo y el 

ministerio aquí. 

El campamento "Perry Hubbard" es ahora historia. 

Tres semanas de agotador trabajo y sudor en el sol de invierno de Sierra Leona se completó este 

pasado mes de enero. La última actualización es que todos los participantes sobrevivieron y han 

regresado al soleado distrito nevado de Iowa. 

¿Qué es el Campamento "Perry Hubbard?" Bueno, es el nombre que "cariñosamente" le dimos a 

un proyecto de equipo de trabajo de tres semanas celebrado en la Escuela Bíblica Wesleyana 

Gbendembu de S.L. Se trataba de la construcción de una casa del personal para la escuela y una 

variedad de otras experiencias. Cosas tales como: 

• Un viaje de 4 ruedas al Hospital Kamakwie; 33 millas de agotador camino de tierra 

• La oportunidad de caminar 8-16 millas para visitar varias iglesias del pueblo y compartir 

el servicio de adoración 

• Un día entero en las hermosas playas de arena blanca de Sierra Leona: además, ir de 

compras en los mercados locales (conseguir un poco de práctica en sus habilidades de 

negociación con el fin de sobrevivir a la experiencia y no ser tomado por los vendedores 

que hablan suave) (buenas ofertas están esperando a los valientes) 

• 3 comidas al día y excelente alojamiento en uno de los campus más amigables en S. L. Las 

comidas incluyen delicias como monos, gatos salvajes y aves de arbusto. 

• Creación de clases de habilidades con experiencia práctica en la fabricación de cemento, 

colocación de bloques, techos básicos y encuadre. 

• Clases diarias sobre cómo vivir en los trópicos y el tercer mundo 

• Fruta fresca cultivada en su propio patio trasero: naranjas, pomelo, mandarinas, limones, 

limas, guayaba y mango. 

Los planes ya están en marcha para el Campamento "Perry Hubbard" 2. Busca los próximos 

detalles. Regístrese temprano porque el espacio es de primera calidad y limitado. 

Qué llevar: un buen par de botas, ropa de trabajo diseñada para el trabajo duro en un caluroso día 

de verano, un buen sombrero para protegerte del sol y un buen protector solar (el sol tropical es 



intenso). Traiga una buena botella de agua, tendrá que mantenerse hidratado. Varios buenos pares 

de guantes de cuero, una cámara (se necesitan imágenes para convencer a otros que estás diciendo 

la verdad sobre el trabajo, carreteras, comida y más). 

Salud: necesitará vacunas contra el tifus, la tifoidea y la fiebre amarilla. También es bueno obtener 

medicina antipalúdica. Suficiente para que pueda empezar a tomarlo dos días antes de irse y al 

menos dos semanas después de salir. Para todos los demás problemas de atención médica, la 

atención se proporcionará en la clínica local administrada por la iglesia Wesleyana y el Hospital 

Kamakwie Wesleyan. 

Costo – Usted necesita comprar su boleto, pagar una tarifa diaria por las comidas, y pagar el 

transporte hacia y desde el campamento. El Guía en Sierra Leona, chófer e instructor de 

construcción se proporcionan de forma gratuita para ayudarle a sacar el máximo provecho de su 

tiempo. También necesitará una pequeña cantidad de dinero para saludar a los líderes (alrededor 

de $10 será suficiente). Oh sí, no olvides dinero para comprar recuerdos. 

Extras – es posible que se le pida que traiga una serie de artículos con usted. Podrían ser alimentos, 

ropa para niños misioneros, herramientas y otros suministros que no estén disponibles donde se 

encuentra el campamento. Sería un gran estímulo para el director del campamento si usted 

aceptaría recaudar fondos para cubrir los costos de estos artículos. Dice que con mucho gusto te 

reembolsará lo que traigas que él ha pedido, pero tu tiempo en el campamento será una bendición 

mayor para ti y para los demás si eres generoso en esta área. 

Un último pensamiento – el trabajo es intenso; la bendición, sin embargo, está más allá de lo que 

podrías imaginar. Así que regístrese ahora y prepárese para la oportunidad de servir en el 

Campamento "Perry Hubbard" 2 en enero o febrero de 1989. El próximo proyecto que se está 

planeando es un nuevo dormitorio para estudiantes. 

Confío en que disfrutó de la evaluación y los pensamientos del primer equipo que organizamos 

aquí en Sierra Leona. 

Perry J 

¿Cómo aprendes de cómo otros ven los resultados de una experiencia de equipo de trabajo? 

¿Cuál es el enfoque de un proyecto? ¿Hacer el trabajo a toda costa o hacer el trabajo de una manera 

que construya relaciones y honre a Dios? ¿Hay alguna diferencia? 

 

1988-04 51N – Enseñanza en la escuela dominical 

Amiga 

He estado enseñando en la escuela dominical desde principios de enero. Todo ha ido bien. 

Generalmente tengo alrededor de 50 niños. Fue un verdadero desafío descubrir cómo enseñarles, 

pero mi madre me trajo algunas historias e imágenes de gráficos de franela, suficientes para tres 

meses de lecciones, y eso ha sido útil. No podemos hacer mucho en cuanto a manualidades, porque 



nuestros suministros son muy limitados, pero hemos logrado hacer algunas fotos pequeñas. Los 

niños parecen disfrutarlo y John también se entusiasma, compartiendo la historia y el verso de 

memoria con Perry cuando llega a casa. A menudo lo escucho cantar las canciones y recitar los 

versos de memoria cuando está jugando. En este momento estamos aprendiendo Salmos 100. Ese 

es un desafío, porque los más jóvenes no entienden el inglés. Parece extraño aprender en inglés ya 

que ese es su tercer idioma. Supongo que es porque es el idioma utilizado en las escuelas. 

Perry realmente disfruta enseñando la clase de la Escuela Dominical de Inglés. Su clase ha crecido 

desde que comenzó a enseñar. El primer trimestre de la enseñanza se terminó hace un par de 

semanas y cuando preguntó por el nuevo, le dijeron que "comenzara de nuevo desde el principio 

..." Supongo que la repetición no le hará daño a nadie. 

Actualización rápida sobre los chicos 

Los niños están creciendo y están bien. John pronto cumplirá cinco años. Siempre está listo para 

ir con el camión a buscar agua, rocas, arena, etc. También está ansioso por ir al jardín de infantes, 

y esperamos que la abuela H pueda ser su maestra. John ama todas las actividades y trata de ayudar. 

Estaba ayudando a Perry a poner bloques esta mañana. 

Jeff también está creciendo y también le gusta estar justo donde está la acción. Pasa mucho tiempo 

en la camioneta. Le encanta montarse en ella, lo que me lo pone fácil. A veces se interpone en el 

camino de todo el trabajo y es dejado en casa conmigo. La gente lo llama el niño africano porque 

se ha adaptado muy bien. Es capaz de saludar en los 4 idiomas diferentes que se hablan aquí, y lo 

bueno es que sabe a quién hablar Timne, Lokko, Krio e inglés. Ni siquiera yo puedo mantener eso 

claro. 

Trabajador despedido 

Perry tuvo que hacer algo difícil la otra noche. Despidió a uno de nuestros vigilantes nocturnos. 

Lleva nueve años en la misión y es básicamente un tipo cristiano bueno, honesto. Sin embargo, 

siempre lo llevan a los tribunales por algo, tiene frecuentes problemas de dinero y a menudo se 

pelea con sus compañeros de trabajo. Perry, (y el resto de nosotros) se cansó de él hace varios 

meses y le dio una advertencia final. Pero las cosas no mejoraron y lo despidió. Eso no fue fácil 

para Perry. Los compañeros de trabajo vinieron y le rogaron a Perry que le devolviera su trabajo. 

Ruegan dramáticamente: se acuestan a tus pies y lloran. Afortunadamente, Perry no se rindió, pero 

ha sido estresante para él (y para nosotros) y realmente se siente mal por haber tenido que hacerlo, 

¡el hombre no tiene nada! Supongo que ese es el inconveniente de ser el jefe. 

Afortunadamente, debido a que habíamos pasado por un proceso cultural de advertencia antes de 

que lo despidieran, los líderes locales apoyaron su decisión. Es sorprendente cómo la cultura afecta 

la vida. Si aprende la cultura y sigue sus estructuras, puede sentir cierta frustración al principio, 

pero al final le proporcionará la autoridad para tomar decisiones difíciles. Fue interesante que una 

vez que Perry dijo que no a las súplicas de los trabajadores, se detuvieron y nunca más volvieron 



a preguntarle. Habían hecho lo que se esperaba de ellos para que nadie pudiera criticarlos por no 

preocuparse. 

La vida es así: un día estudiando la palabra de Dios, otro día trabajando y siempre tratando con la 

vida y la cultura. 

Nancy 

¿Estás preparado para cómo fluirá la vida en tu nueva cultura? ¿Te someterás a sus reglas y 

orientación incluso cuando te sientas frustrado? 

 

1988-04 52N – Bebe albino 

Querida 

Solo una nota rápida hoy sobre una experiencia interesante 

Hace unos días, uno de nuestros trabajadores agrícolas vino a presentarnos a su esposa (o una de 

sus esposas, en cualquier caso). De todos modos, ella trajo con ella un bebé recién nacido, un 

albino. Era una niña muy linda de un mes, con cabello rizado y ciega. Su declaración para nosotros 

fue: "No sabemos cómo cuidar a un bebé como este". Muchos africanos creen que un bebé albino 

es un signo del demonio. Estaba seguro de que habían venido a ofrecernos el bebé, y en mi mente, 

estaba tratando de pensar en una respuesta. Les aseguré que el cuidado de niños era el mismo para 

"este tipo" de niños, y que ella era realmente un bebé bonito (¡cierto!). Luego pregunté si el niño 

tenía un nombre (¡error!) No, todavía no tenía nombre pero ... Bueno, no respondí porque no sabía 

exactamente lo que tenían en mente. De todos modos, Perry y yo intentamos alentarlos a criarlo 

como lo hacen con sus otros hijos. Y se fueron. 

Afortunadamente, el domingo, se presentaron en la iglesia para dedicar el bebé a Dios. Todavía no 

tenía nombre, dijeron, por lo que el pastor le pidió a alguien en la congregación que nombrara al 

niño. "Marie" fue el nombre que salió. Y eso fue aceptable para los padres. Entonces, que yo sepa. 

Marie ha sido aceptada, por lo que estoy agradecida. 

La vida rara vez es aburrida o poco interesante aquí. También es bastante difícil aprender a lidiar 

con muchas situaciones similares. Sugerir un nombre para un niño podría significar que estás 

dispuesto a ayudar con sus cuidados y necesidades. Como aceptar ser un padrino solo con más 

expectativas y responsabilidades. Hay que tener cuidado en cómo responden, o puedes encontrarte 

haciendo compromisos que no tenías la intención de hacer. 

A menudo escuchamos a alguien nombrar a su hijo Como nosotros. Hubo un tiempo en que tres 

Nancy y al menos dos Perry estaban en la ciudad. Escuchamos que al menos uno de cada uno ha 

muerto. La tasa de mortalidad infantil aquí es una de las más altas del mundo. Una vez más, existe 

la esperanza de que, debido a que nos han honrado al nombrar a su hijo por nosotros, sentiremos 

cierto nivel de responsabilidad por el cuidado del niño. 



No podemos responder a cada uno de estos. Pero sí nos hace hacer una pausa y pensar en cómo 

debemos responder y si realmente estamos reflejando el amor de Cristo en esa respuesta.  

Gracias por escuchar y orar con nosotros mientras aprendemos a vivir una vida como la de Cristo 

aquí. 

Nancy 

¿Cómo responderías a tal situación? 

¿Cómo ayudar sin ofender a las personas involucradas o crear dependencia? 

 

1988-05 53 N – Suministros de construcción  

Hola 

Pensé que este podría ser un buen momento para compartir un poco sobre la construcción aquí. 

Perry podría hacer un mejor trabajo, pero está tan ocupado con todo el edificio y tratando de 

preparar la escuela para la apertura. Así que aquí está mi perspectiva sobre todo lo que tiene que 

hacer. 

Obtener los suministros para un proyecto aquí es muy diferente de los Estados Unidos. Allí, 

básicamente, puede contar con los suministros disponibles cuando los necesite. Usted va a la 

tienda, elige lo que necesita y, si no puede colocarlo en su automóvil, organiza el transporte y la 

entrega en la fecha en que los necesita. 

Si necesita concreto, vaya a la empresa involucrada y hace un pedido. En todos los casos, se trata 

simplemente de contactar a una persona y hacer su pedido. Así no es como funciona aquí. Por un 

lado, no hay compañías concretas, compañías madereras y opciones de entrega muy limitadas. 

Entonces, ¿qué tiene que hacer Perry para prepararse para el próximo proyecto de construcción? 

Primero, tiene que elaborar los planos. No hay arquitectos aquí tampoco. Afortunadamente, él 

conoce a una persona en los estados que está dispuesta a ayudar, pero eso requiere una 

planificación a largo plazo. Desafortunadamente, no habrá tiempo para eso para el próximo 

edificio. Todo lo que tenemos es el diseño realizado cuando el topógrafo estuvo aquí. Entonces 

Perry construyó la mesa de dibujo y encontramos algunas hojas grandes de papel y él dibujó los 

planos. 

Segundo: tiene que medir y calcular y luego revisar todo eso para decidir cuánta madera, cuántos 

bloques y cuánta barra de refuerzo se necesitará. Luego, cuánto cemento, arena, roca y tierra se 

necesitará para verter el concreto y hacer los bloques. También tiene que diseñar las ventanas, 

puertas y techo y determinar todos los suministros necesarios para esos artículos. Esto lleva mucho 

tiempo y a menudo lo hace dos o tres veces para asegurarse de que sea correcto, y no se desperdicie 

nada. 



Tercero: necesita determinar cuánto costará cada artículo y de dónde puede obtenerlos. Los 

artículos de ferretería se comprarán en cualquier cantidad de tiendas. El desafío es que ninguna 

tienda tiene todo en la lista, lo que significa visitar varias tiendas en Makeni y Freetown. Si nadie 

tiene los materiales, ¿puede encontrar un trabajo o puede pedirle a un equipo que lo traiga? El 

cemento puede ser un desafío porque solo unas pocas tiendas almacenan las cantidades que 

necesita. A veces puede obtener un buen precio en Makeni y, a veces, tendrá que trabajar con el 

gerente de negocios en Freetown o incluso ir a buscarlo. Este es el mismo proceso para otros 

elementos como la barra de refuerzo que se usa en el concreto y como barras de seguridad para las 

ventanas (un elemento importante). 

Para una serie de materiales como arena, piedra y madera, el proceso es diferente. Tiene que 

obtener todo esto localmente. Esto significa encontrar los suministros, obtener permiso para 

obtenerlos de quien sea el propietario de la propiedad donde se encuentran, como arena y piedra. 

Luego comienza a contratar personas para cavar la arena del lecho del río, apilar piedras para la 

recolección y, en el caso de la madera, arrancar los árboles para hacer las tablas que necesita. 

Una vez que todo esto está organizado, debe planificar la recolección y el transporte de estos 

materiales. Solo tiene dos opciones para esto: 1. Usar el camión de la misión: tenemos un camión, 

pero a menudo no está disponible. 2. Alquilar un camión si hay alguno en el área. 

Una vez logró contratar un camión de basura por dos días de trabajo. La primera noche se atascó 

tres veces. Tuve que conducir con nuestra camioneta para ayudar a sacarla y solo pudimos 

transportar dos cargas esa noche. Pero al día siguiente, hizo alrededor de 8 cargas. Pero eso no fue 

nada porque necesitábamos 100 cargas. Afortunadamente, este mes el camión de la misión ha 

estado disponible y nos cuesta mucho menos que alquilar un camión. Perry conduce el camión de 

ida y vuelta a un lecho del río a unas 6 millas de distancia y tiene un promedio de seis cargas por 

día. A ese ritmo, llevará más de dos semanas transportar la arena que necesitamos. 

Mientras eso sucede, Perry ha arreglado que un grupo recoja y acumule piedra en una granja a 

unas dos millas de distancia. Él dice que necesitará alrededor de 40 cargas de piedra. También cree 

que puede hacer 10 viajes al día de piedra. Si no hay problemas, terminará el trabajo justo a tiempo 

para devolver el camión. Cuando eso esté hecho, comenzará a contratar personas para romper la 

piedra en piedras más pequeñas para mezclar concreto. 

Luego está la tierra de la colina de termitas para los bloques. Yo ayudo con esto. Una vez que los 

hombres han desenterrado suficiente tierra, conduzco nuestra camioneta hasta una colina ubicada 

en la propiedad. Los hombres lo llenan y luego lo llevo a donde están haciendo el bloque. Hacemos 

un par de cargas al día y luego usan eso para bloquear. Eso lleva un par de días y luego repetimos 

el proceso. Creo que necesitaremos más de 5000 bloques y hacemos unos 200 por día. Entonces, 

puedes ver cuánto tiempo llevará eso. 

Luego está la madera. Este ha sido un verdadero desafío. No hay aserraderos. Solo hay grupos de 

madereros trabajando en el bosque. Y de esos, solo unos pocos tienen permiso del gobierno para 

talar y ver la madera en áreas forestales designadas. Perry ha preparado una lista de lo que necesita 



en forma de madera de 1, 1 ½ y 2 pulgadas. Necesita probablemente 1000 tablas en total. Le llevará 

la mayor parte del año encontrar tanta madera y los madereros saben lo que necesita y que solo 

aceptará un buen trabajo. Algunos están tan aserrados que no se pueden usar para lo que necesita 

hacer. 

Perry construyó un estante especial para que nuestra camioneta pueda recoger la madera. 

Desafortunadamente, trabajan lentamente, y otros también quieren madera. La buena noticia es 

que a menudo acuden primero a Perry porque saben que él les pagará una vez que hayan acordado 

el precio. Muchos otros no pueden hacer esto, y los trabajadores tendrán que aceptar vender y 

recibir el pago más tarde. Este es un desafío ya que Perry podría comprar todo lo que se está 

cortando. Pero él trata de ser consciente de las necesidades de los demás y no interferir con sus 

contratos. Un par de veces no estaba contento con los madereros porque intentaron venderle 

tableros para los que otros ya tenían un contrato. 

Luego está el mobiliario. Una vez que obtenga madera y se haya secado un poco, el carpintero 

comenzará a construir camas, mesas y sillas. Como todo esto se hace principalmente con 

herramientas manuales, el proceso llevará meses. 

Y eso es solo una parte de todo lo que hay que hacer. Pronto comienza la escuela y eso significará 

preparación de clase y enseñanza. 

Cuando puede, se lleva a los niños con él, disfrutan cabalgando y ayudando cuando es posible. 

En estos días, con toda la arena y piedra que arrastra, por lo general termina el último viaje después 

del anochecer y luego llega a casa, se ducha y se une a nosotros para la cena y el tiempo en familia. 

Bueno, eso es lo que involucra la construcción aquí. 

Nancy 

¿Se entienden y se apoyan mutuamente en el trabajo que se realiza? 

¿Qué tan importante es esto en su matrimonio y su ministerio? 

 

1988-06 54N – Llegado de Jessica – La madre 

Hola todos 

Acabamos de regresar a Gbendembu para una gran bienvenida. Nuestros amigos y estudiantes 

hicieron una pancarta para darnos la bienvenida a nosotros y a nuestra nueva hija Jessica Paige. 

Seguimos nuestro patrón de usar las mismas iniciales para nuestros hijos. Todos ellos tienen JPH 

como iniciales. Para los dos primeros, usamos apellidos para ellos, pero Jessica no está vinculada 

a ningún miembro de nuestras familias. Esto se debe a que es la primera chica hubbard en cuatro 

generaciones y, por lo tanto, es única. 

Pero como dijo Perry en la carta anterior, es mi turno para contar la historia y es toda una historia. 



Finalmente llegó el día y ahora estábamos en nuestro hospital en Kamakwie. Perry acababa de irse 

para volver a Gbendembu. Me di cuenta de que no quería ir y yo no quería que fuera, pero no podía 

tomarse de tres a cuatro semanas de clases en el seminario Bíblico, especialmente cuando los 

exámenes finales se acercaban pronto. Y entonces los muchachos y yo nos despedimos y cenamos. 

Fue un gran momento para los niños. Había otros niños estadounidenses para jugar y había mucho 

espacio. Me alegro de que hayamos traído la bicicleta de John; la conduce por todo el lugar: hasta 

el hospital, luego la tienda y las otras casas. Y Jeff está igual de ocupado. Todavía no es lo 

suficientemente grande como para tener una bicicleta, pero hay otros niños de su edad y él va a 

sus casas a jugar o ellos vienen aquí. 

Como resultado, tengo mucho tiempo libre. Al principio, trabajé en mis planes de lecciones para 

el próximo trimestre del programa de esposas estudiantiles e hice algunas visitas a los diferentes 

hogares cuando los misioneros estaban en casa y no estaban ocupados en el hospital. La verdad es 

que la mayoría de las personas, incluso las esposas de los médicos y el hombre de mantenimiento, 

están muy involucradas, por lo que después de la primera semana, me aburrí un poco. 

Cuando escuché sobre el incidente del escorpión, entré en pánico un poco. Ya sabes. ¿Qué pasó? 

¿Estaba bien? ¿Sería capaz de llegar aquí si me pusiera de parto antes de que se curara? Entonces, 

puedes imaginar lo feliz que estaba de verlo cuando vino el viernes por la noche. Y me alivió saber 

que estaba bien. 

Vino porque habíamos acordado que vendría los fines de semana para estar con nosotros. 

Hablamos, jugamos con los niños y visitamos una iglesia el domingo. Y no importa dónde se 

encuentre, como director de la escuela bíblica, siempre está invitado a predicar. Está bien y nos da 

la oportunidad de ir a algún lado y ver más de este país. 

Cuando se fue el domingo por la noche, fui al médico y le pregunté si había algo que pudiera hacer 

para ocupar mi tiempo mientras esperaba y no estaba ocupado cuidando a los niños. Rápidamente 

me dio una lista de cosas con las que podría ayudar. Esto incluyó coser, pintar KWH en ropa de 

cama (para ayudar a evitar que la gente los roba), cortar material para hacer uniformes (y la costura 

con la que ayudé), grabar KWH en instrumentos y limpiar. Fue bueno estar ocupado y poder ayudar 

a reducir la carga del personal, para que pudieran concentrarse en cuidar a las personas. Tanta 

gente y tanta necesidad. Qué bendición para ellos y para mí tener un hospital y personal tan 

maravilloso. No puedo imaginar tener un bebé aquí si no tuviéramos acceso a KWH. 

Las siguientes dos semanas fueron bien. Los muchachos la estaban pasando muy bien, tenía trabajo 

para ocupar mi tiempo libre y Perry me visitaba los fines de semana según lo planeado. El último 

fin de semana fue en la fecha de vencimiento. Ambos deseábamos que pudiera quedarse, pero 

sabía que a menos que el médico nos diera una idea clara de cuándo vendría el bebé, tendría que 

regresar a Gbendembu el domingo, como de costumbre. El médico no pudo y Perry se fue. Los 

bebés no siguen nuestros horarios y el médico dijo que el bebé podría venir en 10 minutos o 2 

semanas. Jeff llegó a tiempo y John llegó dos semanas tarde y solo vino con un poco de ayuda. 



El lunes fue como el resto de los días. Solo hoy, ocasionalmente tuve un pequeño espasmo en el 

vientre. Esto no es inusual y, sinceramente, los tuve con John y Jeff y no siempre funcionan como 

un indicador de cuándo vendrá el bebé. 

Como de costumbre, Perry y yo hablamos en diferentes momentos durante el día. La última vez 

fue alrededor de las 9:30 de la noche. Poco antes de eso experimenté una contracción más fuerte, 

pero decidí que no valía la pena mencionárselo a Perry. Así que nos dijimos los adiós, los te amo 

y regresé a mi residencia. Poco después de regresar a la casa, tuve mi primera contracción real y 

rápidamente llamé al médico. Dijo que era hora y le envié una nota a la persona a cargo de la radio 

con la esperanza de que Perry no hubiera apagado la radio. 

Lo había hecho, pero solo más tarde supe que lo había hecho solo unos minutos antes de que 

enviara el mensaje. Me sentí mal porque no recibió el mensaje, pero luego llegó la siguiente 

contracción, y llegó el momento de subir al automóvil y dirigirme al hospital, que estaba a unas 

dos cuadras de distancia. Cuando llegué allí, me ayudaron a salir del auto y luego me llevaron a la 

sala de partos. No hay silla de ruedas aquí. 

Justo después de llegar a la sala de partos, comenzó una gran tormenta. El médico decidió 

reproducir una cinta de canciones de George Beverly Shea (uno de sus sobrinos es un misionero 

aquí con nosotros) y luego las contracciones llegaron en oleadas. simplemente escuché la música 

y no le presté atención a la tormenta. Estaba a punto de dar a luz. Al igual que con los niños, fue 

rápido, tres horas más o menos, una bendición. Ella nació poco después de la medianoche. Y luego 

estaba abrazando a nuestra niña. Qué hermoso bebé. Nuestra hija Jessica. 

Después de terminar todo, pruebas, limpieza, etc., dijeron que era hora de regresar a la casa. Y así, 

con Jessica en mis brazos, volví al coche y me llevaron a la casa. Sin mimos aquí. Dijeron que 

alguien vendría a verme cada dos horas. Entonces, me relajé y me sumergí en el momento. 

Fue cuando salimos hacia la camioneta que notaron un gran agujero en el techo del dispensario. 

Cuando volví a la casa, se habían enterado de que los ladrones habían entrado en la farmacia y 

robado una gran cantidad de medicina. La tormenta había cubierto todo el ruido. Al mediodía, 

habían determinado que los ladrones habían robado casi $ 20,000 en medicinas. 

Cuando me di cuenta de lo que había sucedido, comencé a pensar en Perry. Si hubiera recibido el 

mensaje, podría haber llegado en medio de la tormenta y el robo. Los ladrones pueden volverse 

bastante violentos cuando son amenazados. Si bien estaba triste de que él no estuviera allí, me 

alegré de no tener que averiguar qué podría haber sucedido. 

Llegó pronto por la mañana con su propia historia sobre la tormenta y el viaje, y ambos nos 

sentimos aliviados de que no viniera en la tormenta y corriera el riesgo de ser golpeado por un 

árbol o algún otro problema. Esa lluvia hace que las carreteras sean peligrosas y la visibilidad sea 

casi nula. Ahora estaba doblemente agradecido de que no hubiera recibido el mensaje y viniera. 



Disfrutamos un par de días de descanso y luego regresamos a Gbendembu para mostrar a nuestra 

nueva hija y celebrar la nueva incorporación. Una mujer. Tengo una hija. Oh, las cosas que 

haremos y compartiremos. ¡Tengo una hija! 

Por cierto, para aquellos de ustedes que se preguntan, el costo de dar a luz en Sierra Leona fue de 

solo $ 20 y eso fue para pagar el queroseno para hacer funcionar el refrigerador. Otra bendición 

Nancy 

¿Qué harás si tu esposo no puede estar allí cuando llegue el momento de dar a luz debido a los 

compromisos del ministerio? 

¿Tiene una idea de lo que tendrá que hacer cuando se trata de dar a luz en otro país? 

 

1988-06 55P – Llegado de Jessica – El padre 

Amigo 

Estoy aquí abrazando a mi niña. ¡¡Guau!! Qué regalo, pero qué mes estresante. 

Hace un mes, llevé a Nancy y a los niños a nuestro hospital en Kamakwie. El médico le pidió que 

estuviera en el sitio un mes antes para que no hubiera problemas en el parto. Eso fue duro. Pero 

estamos muy agradecidos de tener acceso a este hospital y a los médicos. No puedo imaginar cómo 

hubieran sido las cosas si tuviéramos que dar a luz en casa o tratar de encontrar otro hospital. Que 

bendición. 

Lamentablemente, no puedo quedarme con ellos durante un mes. Hay mucho trabajo por hacer y 

será la semana final en la escuela bíblica en un par de semanas. 

Entonces, el último sábado de mayo, mudamos a Nancy y los niños a Kamakwie. John me 

convenció para que lo dejara llevar su bicicleta. Probablemente sea una buena idea, espero. 

Conseguimos que todos se acomodaran y luego volví a Gbendembu. Y fue entonces cuando las 

cosas se pusieron interesantes. 

Estaba parado en el patio delantero hablando con un amigo y había puesto mi mano en el árbol a 

mi lado. Entonces sentí un dolor punzante en mi tercer dedo. Lo volví a sentir y, cuando aparté la 

mano, vi que un escorpión me picaba por tercera vez. Cuando aparté mi mano, el escorpión salió 

volando por mi cabeza ... 

Entonces, el dolor del veneno me golpeó y me arras dejó tirándome en el suelo. Por lo general, una 

picadura de escorpión no es letal, aunque las personas informaron que el dolor podría ser intenso. 

Pero esto fue más allá de eso. Me habían picado no una vez, sino tres veces. Mientras estaba 

arrodillado en el suelo, tratando de controlar el dolor, envié a mi amigo a buscar a la enfermera. 

Cuando llegó, estaba en la casa empapando mi mano en un recipiente con hielo, esperando que de 

alguna manera me ayudara. Lo hizo un poco, hasta que desapareció el entumecimiento, y repetí el 

ciclo. 



Ella trajo algunos analgésicos y una inyección de codeína, pero sus comentarios no fueron muy 

alentadores. En general, me dijo, no hay analgésicos que ayuden con una picadura de escorpión, y 

ningún antídoto. Tendría que hacer lo mejor que pudiera para lidiar con el dolor. Y así, durante las 

siguientes dos horas, remojé mi mano en hielo hasta que estuvo adormecida y comencé a dolerme 

por el dolor del frío y luego la remojé nuevamente. En el medio, recorría la casa tratando de 

mantener el control del dolor y convencer a mi mente de que no dolía. Todo el tiempo deseando 

poder quedarme dormido. El sueño es un excelente anestésico, si puedes hacerlo. 

No tuve éxito, hasta alrededor de las 3 de la madrugada cuando finalmente me desplomé en la 

cama, exhausto. 

A la mañana siguiente se reveló el hecho de que mi intento de controlar el dolor causaría más dolor 

y frustración. Ahora solo me palpitaba la mano, pero todos los músculos de mi cuerpo estaban en 

estado de shock y se encogían de espasmos al menor intento de hacer algo. Puedo contarte algunas 

historias interesantes sobre cómo eso afectó ciertas actividades, pero se comparten mejor en otro 

contexto. 

Le hice prometer a la enfermera que no le diría nada a Nancy y oré para que Nancy no diera a luz 

por unos días. Descubrí que me costaba mucho caminar debido a los calambres y me di cuenta de 

que hasta que eso se detuviera, no podría estar conduciendo a Kamakwie. Pasó casi una semana 

antes de que eso finalmente sucediera. Imagínate corriendo un maratón sin preparación y los 

calambres que ocurrirían. Eso te dará una idea de lo que me estaba pasando. 

La enfermera hizo lo mejor que pudo, pero cuando Nancy le preguntó cómo estaba, su respuesta 

fue: “El estará bien”. Respuesta equivocada, por lo que rápidamente recibí una llamada por radio 

y tuve que explicar todo. 

Finalmente mejoré y mis trabajadores estaban contentos con eso. Supongo que había sido un seco 

con ellos la noche que me picó el escorpión y un poco impaciente durante los siguientes días. 

Puedo reírme con ellos sobre cómo me comporté, pero todavía lamento mi comportamiento del 

momento. 

Las siguientes dos semanas salieron bien. Tuvimos mucha conversación por radio. Nos dieron 

permiso para dejar la radio encendida de 7 am a 10 pm en caso de que ella necesitara llamarme y 

decirme que era hora de venir. Eso también significaba que, si no estaba en casa, nuestro cocinero 

o un trabajador podían escuchar la llamada en la radio y enviar por mí. 

De hecho, estaba con Nancy y los niños el 18 de junio, que era la fecha de vencimiento que nos 

dio el médico. Discutimos un poco si debería quedarme, pero los comentarios del médico 

sugirieron que podría ser de 20 minutos a dos semanas más. También era una semana de exámenes 

y, de mala gana, volví a Gbendembu para esperar. 

El 20 de junio fue un día normal de clases, supervisando a los estudiantes en la granja y otras 

actividades de rutina. Me comuniqué con Nancy en diferentes momentos durante el día. La última 

vez fue alrededor de las 9:30 de la noche. Le hice las mismas preguntas sobre cómo estaba, cómo 



estaban los niños, etc., y hablamos sobre nuestras actividades diarias. Entonces dijimos buenas 

noches. 

Dejé la radio encendida un poco más y luego alrededor de las 10 p.m., la apagué y me fui a la 

cama. 

Dormí bien y, por la mañana, encendí la radio a las 7 de la mañana y comencé a salir a hacer 

devocionales con los trabajadores, cuando uno de nuestros misioneros llamó por radio. 

Rápidamente fui y en solo unos minutos, había empacado y salí por la puerta de Kamakwie. El 

mensaje era simple: eres padre y la madre e hija están bien. 

A las 8:30, estaba con Nancy y Jessica. Este fue un nuevo récord para mí de recorrer esas 30 millas. 

Normalmente lleva más de 2 horas, si las carreteras son buenas. Pero el viaje no estuvo exento de 

problemas. Había habido una gran tormenta en la noche, que había arrancado una gran cantidad 

de árboles, y varios habían caído a través del camino. En un lugar, tuve que conducir debajo del 

árbol, que estaba sostenido por los bancos a ambos lados de la carretera. Solo tenía dos pulgadas 

de espacio libre. En otro lugar, tuve que conducir a un campo y el propietario quería que pagara 

por hacerlo. Cuando le recordé quién era y que muchas veces llevamos personas enfermas al 

hospital y el hecho de que mi esposa acababa de dar a luz, él quitó amablemente su barrera y me 

dejó pasar. 

Finalmente. Digo, finalmente, porque era el nuevo padre de una hija: la primera niña Hubbard en 

cuatro generaciones. Sí, no había chicas hasta Jess durante cuatro generaciones y estaba muy 

impaciente y ansiosa por ver a mi hija y mi esposa. Qué gran reunión y qué bendición. Y luego 

supe el resto de la historia, pero dejaré que Nancy te cuente sobre eso. 

Pero por ahora, me sentaré aquí y abrazaré a mi hermosa niña Jessica y lo empaparé todo. La única 

parte triste es que no estuve allí para ser parte de su nacimiento. Pero después de escuchar el resto 

de la historia y considerar la condición del camino, puede haber sido algo bueno que no haya 

intentado hacer el viaje esa noche. 

Perry J 

¿Qué es lo más importante que debe saber y hacer si su esposa está embarazada mientras está 

sirviendo en otro país? 

¿Cómo lidiarás con el nacimiento de un hijo u otro problema médico grave? 

 

1988-07 56P – Huelga estudiantil 

Hola 

La vida ha sido un desafío. Nunca parece haber un momento en que no estemos lidiando con algo. 

La última fue una huelga de los estudiantes. Estaban muy frustrados por tener que plantar su propio 

jardín, tener que cocinar y la pequeña cantidad que recibían como salario. Entonces, un día 

decidieron ir a la huelga. 



Mientras escuchamos sus quejas, comenzamos a entender por qué estaban frustrados. Se basó en 

una comparación de lo que reciben como estudiantes aquí y lo que reciben los estudiantes en 

SLWC. En Jui (a menudo usamos el nombre del pueblo cercano cuando hablamos de una escuela 

específica), los estudiantes reciben un lugar para vivir, muebles para sus viviendas, una asignación 

mensual bastante grande y se proporcionan todas sus comidas. Jui tiene un cocinero en el personal 

que prepara todas las comidas. 

Jui cerró recientemente el programa de certificados que solían operar. Tenían dos niveles de 

entrenamiento, ambos certificados (para aquellos que habían completado el grado 9) y un nivel de 

diploma (para aquellos que habían completado el grado 12 pero no habían aprobado sus exámenes 

finales [es un sistema británico]. Gbendembu solía tener un nivel más bajo). programa de nivel y 

actualizado al nivel de certificado. Los estudiantes sintieron, creyeron, que deberían obtener los 

mismos beneficios que los estudiantes de Jui. 

Esto nunca fue parte del concepto del programa en Gbendembu. Sabíamos que necesitábamos 

entrenar pastores para un entorno rural y que no podíamos permitirnos tener un cocinero a tiempo 

completo y construir una cocina y un área de comedor para proveer esto. en cambio, queríamos 

enseñar agricultura y otras habilidades para que aquellos que se graduaran estuvieran bien 

equipados para mantener a su familia y pastor una iglesia. 

Desafortunadamente, los líderes de la iglesia no explicaron esto adecuadamente a los que enviaron. 

Como resultado, estaban confundidos y sin preparación para lo que se esperaba que hicieran y lo 

que realmente recibirían como estudiantes. Tendrían que plantar sus propios jardines y trabajar en 

la granja de la escuela para proporcionar los alimentos necesarios, cocinar sus propios alimentos 

y recibirían una asignación más baja para ayudar con los gastos varios. La escuela suministró 

viviendas y muebles básicos. 

El primer trimestre fue un desafío y, a veces, tenían hambre, pero Dios le había dado a la escuela 

algunos regalos en momentos críticos, y estaban aprendiendo mucho sobre la fe. Creo que la 

mayoría estaba haciendo el ajuste, pero siempre hay unos pocos que pondrán a prueba el liderazgo 

con la esperanza de obtener algún control o más beneficios. 

Como resultado, se pusieron en huelga exigiendo (no, esa es una palabra bastante fuerte), pidiendo 

ser escuchados y que se les explique mejor las cosas. Acepté la reunión. Pero sabía que no podía 

hacer ningún cambio. Simplemente no había más dinero en el presupuesto. Nos reunimos por la 

tarde y presentaron sus preocupaciones y les expliqué lo que se esperaba de ellos y lo que la junta 

había aprobado para su cuidado y apoyo. 

Mientras hablábamos, comenzaron a comprender que tenían más de lo que creían. También vieron 

que a medida que trabajábamos juntos las cosas mejorarían. Parte del problema es que sus jardines 

personales apenas comenzaban a producir, y muchos veían que el costo de muchas de las cosas 

misceláneas que necesitaban era, de hecho, menos costoso aquí que en Jui, un suburbio de 

Freetown. Los precios tienden a ser mucho más altos para los artículos que necesitaban en Jui.  



Cuando terminamos de hablar, aceptaron continuar con sus estudios. Acepté presentar sus 

preocupaciones en la próxima reunión de la junta. En general, Nancy y yo hemos quedado muy 

impresionados con nuestros estudiantes. Cada uno es bastante especial. 

En una nota al margen, algunos problemas que estamos tratando se relacionan con la 

comunicación. El otro día, una señora llegó de Freetown declarando que quería ver a su esposo. 

Estaba molesta y quería saber dónde estaba su parte de sus ingresos. Cuando ella me dio el nombre 

del estudiante, lo llamé y le pedí que me explicara. Para mi sorpresa, él dijo que ella era su esposa, 

pero que se habían separado unos años atrás y que se había vuelto a casar. Como no hubo divorcio, 

ella seguía siendo su esposa. 

Para confundir aún más el problema, supe que era musulmana. Y se sorprendió de que incluso 

consideráramos aceptarlo como estudiante y capacitarlo como pastor. Se preguntó si éramos 

cristianos o posiblemente miembros de algún culto o secta falsa. 

Más tarde supe que el líder del distrito sabía sobre esta situación matrimonial y aún así envió al 

hombre a entrenar. Llamé a mi personal y compartí la información. La decisión fue unánime, el 

estudiante necesitaría ser expulsado por dos razones. Primero, estaba en un matrimonio polígamo. 

El hecho de que estuvieran separados no cambió esto. Segundo, que había mentido en su solicitud 

a la escuela bíblica. 

En cierto modo, me sentí mal por él. Ha sacrificado varias cosas con la esperanza de ser entrenado 

y mejorar su estado. También me preguntaba si había podido visitar las conferencias del distrito y 

entrevistar a los estudiantes en ese momento, si hubiéramos podido evitar esta situación. No había 

podido hacer esto porque estaba enfermo de hepatitis y no podía viajar. 

Hay tanto que aprender, tanto que entender y tantas cosas en las que pensar para mejorar el proceso 

de solicitud para la escuela. He aprendido mucho en estos primeros meses. Oren conmigo para que 

Nancy, yo y el personal de la escuela bíblica podamos tomar las medidas necesarias para evitar 

tales malentendidos y errores en el futuro. Por ahora, necesito escribir una carta al líder de la iglesia 

que envió a este estudiante y explicarle lo que sucedió y por qué fue expulsado. Ora conmigo para 

que mis palabras sean claras y correctas. 

Perry J 

Nunca se sabe cuándo se enfrentará a un desafío que surge de malentendidos y problemas 

culturales. ¿Cómo te preparas para tales malentendidos? ¿Dónde obtendrá ayuda si se trata de una 

práctica cultural, incluso si hay una pauta bíblica a seguir? 

 

1988-07 57N – Pa Sana 

Pa Sana 

Querido amigo 



Ayer enterramos a Pa Sana. Cuando digo nosotros, me refiero a Perry y a mí. Ya puedo oírte 

preguntar, "¿qué quieres decir con que lo enterramos?" Bueno, déjame explicarte. 

Poco después de llegar a Gbendembu, dos personas mayores comenzaron a venir y sentarse en 

nuestra terraza casi todos los días. Una era la anciana madre de uno de nuestros trabajadores que 

vivía en la casa detrás de nosotros. Ella murió hace aproximadamente un año y la familia se 

encargó de su entierro. Nosotros, como lo esperaba la cultura, enviamos obsequios de alimentos y 

finanzas para ayudar con esto. 

La otra persona era Pa Sana. Estaba un poco preocupada por su presencia. Esto fue porque él vino 

y se sentaba en la terraza y murmuraba. A menudo, mientras él estaba sentado allí, los niños 

pasaban y se burlaban de él hasta que se agitaba y les agitaba el bastón. Esto me puso aún más 

preocupada. Realmente no quería tener a una persona inestable sentada en la terraza y me 

preocupaba que pudiera lastimar a mis hijos. Perry también estaba preocupado y preguntó a 

algunos de nuestros amigos sobre quién era. 

Lo que descubrió es que hace varios años, Pa Sana se desempeñaba como policía. Era muy querido 

y bastante inteligente. La familia tenía grandes esperanzas de que él avanzaría en las filas. Todo 

eso cambió un día cuando fue alcanzado por un rayo. Si bien no lo mató, dañó severamente su 

cerebro. Fue tan grave que ya no podía funcionar como policía y fue despedido. 

El daño afectó su control motor y, a su vez, su habilidad para hablar. Como resultado, la gente 

tuvo que pasar mucho tiempo cuidando de él y lidiando con su comportamiento beligerante si no 

estaba satisfecho o se molestaba. Esto fue un hecho común debido a sus habilidades limitadas 

física y mentalmente. Se convirtió en un problema tal que la familia lo echó de sus hogares. Uno 

tras otro intentó cuidarlo, y uno tras otro se sintieron tan frustrados y enojados hasta que ya no 

tuvo un lugar para dormir. 

En este punto, otras personas de la comunidad trataron de proporcionarle un lugar para que él 

durmiera y él deambulaba por la aldea rogando por algo para comer. Pero el mismo escenario se 

desarrollaría en cada situación. Debido a su comportamiento beligerante y su olor (rara vez se 

bañaba) finalmente se rendian y lo enviaban de vuelta a las calles. 

Ahora él estaba sentado en mi terraza y yo estaba nerviosa. Pero cuando escuché la historia y hablé 

con Perry, acordamos que trataríamos de ayudar. En ese momento, él tenía un lugar para dormir. 

Así que decidimos darle un pequeño trabajo para hacer una forma de ganar una comida. Encontré 

algunas cosas que él podía hacer. Uno estaba barriendo la terraza y las pantallas. Tomó tiempo, 

pero fue capaz de hacer esto. Luego descubrí que tenía suficientes habilidades motoras para pelar 

cacahuetes. Una vez más, fue un proceso lento, pero hubo mucho tiempo, así que puse un cubo de 

maní frente a él y él abrió las cáscaras y puso los cacahuetes en otro cubo. 

También trabajamos enseñando a los niños a respetarlo y dejar de molestarlo. Tomó algo de 

tiempo, pero Pa Sana comenzó a calmarse y sentirse cómodo con la rutina. Incluso comencé a 



entender algo de lo que tenía que decir y luego, un día, mientras hablábamos, sonrió y se rió. Solo 

ocasionalmente perdía los estribos. Se estaba volviendo más tolerante con la presencia de otros.  

Entonces, un día, supe que lo habían desalojado de la habitación que estaba usando para dormir. 

Hablé con Perry y él acordó limpiar un pequeño almacén y convertirlo en un lugar donde Pa Sana 

pudiera dormir y guardar sus pequeñas pertenencias. También arreglé para que él se bañara y 

convencí a mi lavandera para que lavara su ropa. Ella no estaba contenta, pero con la promesa de 

un pequeño pago extra, lo hizo 

Entonces. Ella me dijo que la próxima vez tendría que encontrar a alguien más. La ropa estaba 

muy sucia y sucia de orina y heces. 

Después de eso, me aseguré de que Pa Sana se cambiara de ropa regularmente y se bañara al menos 

una vez por semana en la ducha al aire libre que teníamos detrás de la casa. Toda esta atención 

mejoró enormemente su actitud y la gente se sintió cómoda con la presencia de Pa Sana en nuestro 

patio. 

Todo iba bien hasta que un día Pa Sana no llegó a su hora normal. Después de varias horas, 

finalmente le pedí a Perry que lo revisara. Después de preguntar si alguien lo había visto y 

descubrir que nadie lo había visto, Perry finalmente fue a la habitación que le habíamos preparado 

y descubrió que había muerto durante la noche. 

Llamamos rápidamente a algunos de nuestros amigos para preguntarles qué deberíamos hacer. 

Dijeron que informarían a la familia y creían que la familia vendría y se encargaría de su entierro. 

Les dijimos que proporcionaríamos algo para ayudar con eso, ya que sabíamos que Pa Sana no 

tenía nada. 

Para nuestra sorpresa, ninguno de la familia estaba dispuesto a admitir que estaban relacionados. 

Todos los que se acercaron, negaron su relación familiar y no asumieron ninguna responsabilidad 

por su funeral. Todos sabían que tendrían que pagar por todo y había pocas esperanzas de que 

alguien contribuyera al entierro debido a la historia de Pa Sana en el pueblo. 

Perry y yo tuvimos una reunión rápida y acordamos que nos haríamos cargo del entierro de Pa 

Sana. Pero también nos dimos cuenta de que no teníamos idea de lo que eso significaba. Entonces 

llamamos a un par de líderes clave, les explicamos lo que queríamos hacer y les preguntamos qué 

tendríamos que hacer para enterrar a Pa Sana. 

Las dos primeras cosas fueron obtener un lugar de entierro y comprar el paño para entierro. 

Entonces, mientras Perry fue a consultar a los ancianos de la ciudad, fui en busca de la tela que 

tradicionalmente se usaba para el entierro. Descubrió, para nuestra consternación, que la familia 

no permitiría que lo enterraran en su espacio. Afortunadamente, supimos que había una parte del 

cementerio designada para extraños y otras personas que no tenían un lote asignado. 

Encontré el material y arreglé para que el cuerpo de Pa Sana fuera lavado y envuelto. Mientras eso 

sucedía, Perry fue al pastor para que arreglara el alquiler del ataúd de la iglesia. La mayoría de las 

personas no pueden pagar un ataúd para el entierro, por lo que toman prestado el que la iglesia 



mantiene en reserva para transportar el cuerpo al lugar del entierro. Al mismo tiempo, Perry fue y 

contrató a un par de hombres para cavar la tumba. En general, los cuerpos no están enterrados en 

un ataúd. El ataúd solo se usa para transportar el cuerpo al cementerio. Solo los ricos pueden 

permitirse ser enterrados en un ataúd. 

Con todo eso organizado, enviamos invitaciones a algunos líderes clave e invitamos al pastor a la 

casa para hablar sobre el servicio de entierro. Todo esto se hizo mientras los sepultureros estaban 

trabajando. Al mismo tiempo, se corría la voz por la ciudad de que los extranjeros, los misioneros, 

habían decidido asumir el papel de familia para Pa Sana. 

Una vez que todo estuvo en orden, nos reunimos, y con todos los interesados, llevamos el cuerpo 

al cementerio, realizamos una ceremonia simple y luego lo enterramos. Al final, generalmente es 

el trabajo de la familia y los amigos llenar la tumba. Nuevamente, tuvimos que pedirles a los 

sepultureros que ayudaran a colocar el cuerpo y cuidar algunas cosas y luego hicimos el trabajo de 

llenar la tumba. Incluso los niños intentaron ayudar. Finalmente, todo terminó y nos dirigimos a 

casa. 

Justo cuando llegamos a casa, uno de los líderes de la iglesia vino a nosotros. Dijo que todos 

hablaban de lo que habíamos hecho. Tanto es así que ahora la familia estaba avergonzada por cómo 

se habían comportado. Pensé que eso era triste. Luego nos dijo que querían saber cuánto costaba 

todo para poder darnos algo. Nuevamente, pensé que su respuesta fue un poco tardía y no sincera. 

Pero Perry dijo que antes de responder, deberíamos preguntarles a algunos de los líderes de la 

iglesia qué pensaban. Nos sorprendió un poco, pero estuvieron de acuerdo en que no deberíamos 

aceptar nada de ellos. Si lo hiciéramos, podría parecer que hicimos todo lo que hicimos para 

beneficiarnos y tal vez recibir más de lo que habíamos gastado. 

Eso no es una cosa inusual. Las personas, para evitar reacciones negativas o vergüenza, se volverán 

generosos con sus dones y donaciones. Así que aconsejaron escribir una carta simple 

agradeciéndoles su oferta, pero que no estaríamos dispuestos a aceptar ningún regalo o dinero. Se 

esperaba que el hecho de que finalmente se hubieran dado cuenta de su responsabilidad, se 

percibiera de una manera positiva y que nuestra acción siguiera siendo lo que era: el acto de una 

familia cristiana que se preocupaba por las necesidades de otro. 

Este evento creó un cambio significativo en la percepción de nosotros en la comunidad y creó un 

nuevo nivel de respeto y cooperación en relación con la escuela y su presencia en la comunidad. 

También ha cambiado nuestras relaciones con nuestros líderes nacionales y nuestra iglesia. La 

gente habla y nuestros amigos comparten con nosotros el nuevo nivel de respeto que se nos ha 

dado. 

Bueno, esa es la historia del entierro de Pa Sana. Hemos aprendido que nunca se sabe qué acto de 

bondad puede producir fruto ni el tipo de fruto que producirá. La clave es que hagas lo mejor que 

puedas para preocuparte por aquellos que Dios trae a tu mundo. 

Nancy 



¿Quiénes son las personas a su alrededor que representan un desafío para usted y necesitan a 

alguien que se preocupe por ellos? 

¿Qué sucede cuando nos preocupamos por aquellos que son rechazados por su sociedad y familia? 

¿Qué puedes usar de esta historia para ayudarte a relacionarte con las personas que ingresan a tu 

mundo? 

 

1988-08 58P – Conflicto 

Querido 

Una de las luchas a las que nos hemos enfrentado durante el último año ha estado relacionada con 

cómo se hacían las cosas en el pasado en comparación con cómo se pueden hacer ahora. Esto se 

ha intensificado aún más por la realidad económica actual. A principios de este año, se ajustó el 

Leona (la moneda de Sierra Leona). Solíamos obtener 40 Leones por un dólar, pero ahora solo 

obtenemos 20 Leones por un dólar. Eso básicamente redujo nuestro presupuesto a la mitad. Pero 

los costos locales, salarios, etc. no cambiaron. 

Además de eso, ha habido una escasez de combustibles clave y otros suministros. La gasolina y el 

diesel, cuando están disponibles, tienen más del doble de costo. El gas en botella es casi imposible 

de encontrar, lo que significa que la mayor parte de nuestra cocina se realiza en un fuego de tres 

piedras. Tres piedras para sostener la olla y luego alimentas madera en el medio para alimentar la 

fogata para cocinar. Tenemos queroseno, pero eso está restringido para alimentar el refrigerador. 

Sí, tenemos un refrigerador de queroseno para mantener algunas cosas frescas. Es pequeño. 

Todo eso ha afectado nuestra capacidad de hacer nuestro propio trabajo y ministerio y ha hecho 

casi imposible hacer algo fuera de eso. Entonces, si la iglesia nacional necesita ayuda, a menudo 

no podemos hacerlo. Otra cosa es que la misión ha establecido una tasa de kilometraje para el uso 

de nuestros vehículos. Entonces, cada vez que el vehículo se mueve, alguien tiene que pagar. Este 

es un cambio importante en la forma en que funcionan las cosas y está causando no poca cantidad 

de estrés. 

Aquí hay un ejemplo de lo que quiero decir. Trabajo con un líder nacional y él a menudo viene a 

mí pidiéndome ayuda con el transporte de personas y materiales. Tiene un vehículo, pero la escasez 

de combustible y finanzas también lo está afectando. Quiero ayudar, pero con las nuevas 

regulaciones de millaje y los problemas de combustible, mi primera pregunta es: "¿Tienes el dinero 

o el combustible para lo que quieres que haga?" A menudo no quiero el dinero porque entonces 

tengo que encontrar el combustible para hacer el trabajo o reemplazar lo que uso. 

Se ha sentido muy frustrado conmigo y, a menudo, habla de cómo los ex misioneros transportaron 

con gusto a personas y materiales sin cobrar. A menudo habla de un misionero, en particular, que 

ayudó a transportar carga tras carga de arena para ayudarlo a construir una iglesia cuando era 

pastor. A lo que respondo recordándole la escasez de combustible, el cambio en la política 



relacionada con el millaje, etc. Olvida que la junta nacional también ha tenido que implementar 

una política similar. Para ayudar, el presupuesto nacional de la iglesia ahora asignó una cierta 

cantidad de combustible por mes para ayudar. 

Mi paciencia se está reduciendo por su falta de voluntad para comprender y encontrar nuevas 

formas de hacer ministerio. Tengo que hacer ajustes y hacerlo en la mitad de las finanzas que tenía 

en el pasado. Ahora me he enterado de que se queja con los demás y les dice que no me importa 

el trabajo, etc. Ha tensado nuestra relación. 

Nancy y yo estábamos hablando y ella piensa que se trata de algo más que finanzas y transporte. 

Fue un pastor muy exitoso y construyó una iglesia próspera antes de ser nombrado líder del distrito. 

Desde ese momento, no ha podido tener el mismo nivel de éxito y puede estar culpándome a mí. 

Creo que ella puede tener razón. Liderar una iglesia y liderar un distrito no es lo mismo. Requiere 

la capacidad de adaptarse y trabajar con otros en un nuevo nivel. 

Puede haber otro factor también. He recibido una buena cantidad de dinero para proyectos 

especiales de la iglesia nacional. Este dinero fue marcado específicamente para la compra de tierras 

para el seminario Bíblico y su desarrollo. Él ve todo esto y puede pensar que debería compartir 

algo de ese dinero para ayudarlo. Pero sin la aprobación de la junta nacional y la junta escolar de 

la Biblia, no puedo hacer esto. 

Además, es el hecho de que parte de este dinero proviene de programas gubernamentales. Y este 

es solo un tema más a tener en cuenta. Debemos tener cuidado de no sacrificar la integridad y 

doblegar las reglas. 

Siento que a veces estoy atrapado entre hacer lo correcto y ético y hacer lo que otros piensan que 

es aceptable. Hacer lo que agradará a los demás y facilitar mi vida o hacer lo correcto y ayudarnos 

a avanzar a un nuevo nivel de fe y confianza en Dios para lo que necesitamos. Es muy difícil hacer 

esto último. 

Desearía tener una mejor comprensión de la cultura en esta área. He aprendido que los líderes 

nacionales están satisfechos con la forma en que manejo el dinero, en su mayor parte. Aunque 

cuando intenté aumentar el salario de mis jornaleros, se opusieron y me dijeron que pagara la tarifa 

normal. Tenían razón porque si aumentara el salario diario podría ayudar a los que contraté, pero 

dificultaría que otros contrataran mano de obra porque señalarían que estaba pagando más que 

otros. 

Así que tragué fuerte y les dije a los que contraté para jornaleros que ya no podría pagar el salario 

más alto. La buena noticia, en su mayor parte, fue que seguían volviendo al trabajo. Creo que es 

porque sabían que realmente les pagarían si fueran contratados. Nunca contraté personas si no 

podía pagarles. Esto no siempre es cierto en todos los casos. Muchos otros prometen pagar después 

de la cosecha o después del día de pago. Hay muchos casos judiciales sobre no cobrar por el trabajo 

realizado. 

Lo siento. Me estoy saliendo del punto. 



Los misioneros del pasado, por deseo de ayudar, no pensaron en las consecuencias de sus acciones 

en el futuro del ministerio y el desarrollo. Del mismo modo, mi deseo de mejorar la condición de 

los trabajadores no tuvo en cuenta cómo podría afectar a otros. 

El cambio representa desafíos y es posible que tengamos que lidiar con las consecuencias de las 

decisiones del pasado que pueden afectar el futuro. Y a veces, podemos ser los que necesitamos 

evaluar cuidadosamente lo que estamos haciendo para que no seamos una fuente de frustración 

para los demás debido a los cambios que causamos. 

Una cosa que estoy aprendiendo es que no puedo evitar la realidad de que mi sola presencia 

significa que soy un agente de cambio. Necesito buscar tanta sabiduría como sea posible y pasar 

tiempo en oración para usar lo que aprendo sabiamente. Espero que otros puedan usar lo que hago 

positivamente para el desarrollo futuro de la iglesia. 

Bendiciones 

Perry J 

¿Cómo manejará los patrones y las expectativas creadas por aquellos que vinieron antes que usted? 

¿Cómo puede estar seguro de que lo que está haciendo no causará problemas a quienes vendrán 

después de usted? 

¿Qué haría para asegurarse de saber cómo se sienten los líderes nacionales sobre usted y el trabajo 

que está haciendo? 

 

1988-09 59P – El Antropólogo 

Forasteros 

Ocasionalmente tenemos personas que vienen a vivir y trabajar en nuestro pueblo. La mayoría de 

las veces son trabajadores del cuerpo de paz que han venido a enseñar a la escuela secundaria. No 

los vemos regularmente porque tenemos poca participación en la escuela secundaria aquí en 

Gbendembu. Está dirigido por otra misión que, en cierto modo, nos robó la escuela. Hemos estado 

aquí más tiempo que ellos y estamos a cargo de la escuela primaria. Es triste cuando otra iglesia 

usa la política para obtener acceso a los programas y recursos del gobierno. Podría decir más pero 

no ahora. 

Los trabajadores del cuerpo de paz generalmente no son cristianos y rara vez asisten a la iglesia. 

Pero se sienten solos por el poco contacto con otros estadounidenses y de vez en cuando vienen a 

conversar y tal vez disfrutar de una comida estadounidense. Hay un par de ellos en la ciudad que 

ahora enseñan en la escuela secundaria. Por lo general, participan en la enseñanza de clases de 

ciencias y en pequeños proyectos de desarrollo. 

Pero no te escribo sobre ellos. En los últimos meses, hemos tenido un antropólogo en la ciudad. 

Está trabajando en su doctorado y estudiando la estructura de la sociedad masculina y su parte en 



la cultura. Ha venido varias veces para hacer preguntas y consejos sobre esto. He estado bastante 

preocupado por su presencia y actividad. Parece tener poca consideración por las creencias y 

costumbres de la gente. 

Por ejemplo, hay una sección en el bosque, al otro lado de la ciudad, llamada bosque del espíritu. 

Las personas no van allí a menos que tengan rituales específicos para llevar a cabo. La gente habla 

de ver demonios y espíritus en esa parte del bosque. Lo he recorrido porque era necesario hacerlo 

para llegar a un pueblo específico o comprar madera de los aserraderos locales. Hay otra área 

forestal, más allá del bosque de los espíritus, donde se les permite talar árboles y cortarlos en 

madera. Nunca he tenido ningún problema al pasar por el área restringida. 

El antropólogo me preguntó al respecto y, según sus respuestas, estaba claro que pensaba que era 

un tonto por creer esas tonterías. Traté de advertirle que no fuera allí a menos que tuviera permiso. 

Agai, y su respuesta sugirió que no escucharía mi consejo. 

Luego comenzó a hacerme una serie de preguntas sobre la sociedad masculina. Le conté un poco 

sobre cómo los jóvenes son llevados al monte para que les enseñen los secretos de la sociedad. 

Compartí un poco sobre lo que habíamos visto en diciembre de cada año cuando los chicos 

bailaban en la ciudad para recaudar dinero para su paso final en la iniciación. Estaba fascinado por 

mi información y le preguntó con quién podía hablar para aprender más. Le dije a quién podía 

preguntar, pero le sugerí que debía tener cuidado y no pedir demasiado. 

Se puso en contacto con un par de personas clave y la próxima vez que escuché de él, se había 

hecho amigo del jefe supremo de la siguiente región. También estaba aprendiendo a hablar Lokko 

para poder investigar mejor su área de estudio seleccionada. 

Un amigo de esa región apareció en nuestra casa un día con una historia aterradora. Este 

antropólogo había logrado colarse en un área para ver algunas de las ceremonias e incluso tomar 

fotos. Desafortunadamente para él, descubrieron lo que estaba haciendo. Tomaron su cámara y 

equipo y lo destruyeron. Estaban lo suficientemente enojados como para lastimar gravemente al 

hombre, pero prevalecieron las cabezas más sabias y lo expulsaron de ese cacicazgo. 

No mucho después de eso, el hombre apareció en nuestra casa muy aterrorizado. Estaba pálido y 

temblando por todas partes. Temblaba tanto que le costaba hablar. Cuando finalmente se calmó, 

explicó lo que había sucedido. Con la esperanza de tener algo más que incluir en su documento de 

investigación, había decidido explorar el bosque de los espíritus. Esperaba descubrir la ubicación 

de los rituales y sacrificios que la gente hacía en el bosque y aprender más sobre las prácticas de 

la sociedad de hombres. 

Mientras buscaba evidencia de este tipo de actividad, una extraña criatura apareció y lo atacó. Lo 

golpeó y lo persiguió por todo el bosque espiritual. De alguna manera, logró escapar del bosque y 

vino directamente a nuestra casa. Dijo que esperaba que yo pudiera explicar lo que le había 

sucedido. Entonces le recordé que le había advertido sobre no ir allí y sobre la realidad de los 

espíritus y los demonios. 



Pude ver que todavía estaba teniendo dificultades para procesar lo que acababa de sucederle, 

incluida la gravedad de la respuesta del jefe y los hombres de la sociedad a la que había intentado 

infiltrarse. La existencia de un mundo habitado por espíritus no encajaba en su cosmovisión 

cultural. Eran simplemente productos de la imaginación de personas de orígenes culturales 

primitivos, utilizados para explicar lo inusual o diferente en el mundo. Los espíritus simplemente 

no existían. 

Cuando le pedí que explicara lo que le había sucedido, no pudo. E incluso con la evidencia de sus 

propios ojos y experiencia física, buscó desesperadamente cualquier explicación que se ajustara a 

su cosmovisión basada en la ciencia. Lo miré y le dije con calma que no encontraría tal explicación. 

La ciencia no puede explicar el mundo espiritual ni puede refutarlo. Es real y solo hay una manera 

de poder lidiar con eso y es conocer a Dios y dejar que Dios more en nosotros. 

Me encantaría haber compartido sobre la salvación y la necesidad del perdón, pero este pobre 

hombre no estaba interesado en nada que significara que debía admitir la existencia de un reino 

espiritual y, por lo tanto, la existencia de Dios. Sacudí mi cabeza mientras él se alejaba, todavía 

muy evidentemente sacudido por lo que había sucedido. Se fue al día siguiente y nunca lo volvimos 

a ver. 

Perry J 

¿Qué crees sobre la existencia de demonios y espíritus? ¿Pueden afectarnos físicamente? ¿Qué 

harás cuando te enfrentes con las creencias de otros relacionadas con el reino espiritual y sus 

habitantes, tanto buenos como malos? 

 

1988-10 60N– Padres de Perry 

Hola 

Los padres de Perry están aquí y han estado ocupados de muchas maneras. 

Vi está ocupado enseñando a John. Ella está haciendo kindergarten con él y luego haciendo 

pequeñas cosas con Jeff. Ella también me ayuda con las comidas y otras actividades en la casa. 

Ella ha sido un gran recurso para ayudar a desarrollar ideas para enseñar a las esposas de los 

estudiantes. Ella también está cosiendo mucho. Ella sabe cómo usar una máquina de coser a pedal 

y eso es una gran bendición porque es un desafío operarla. Hay mucha coordinación de manos y 

pies. 

Hub, como se le llama, está ocupado enseñando en la escuela bíblica. Su clase principal es la 

contabilidad de la iglesia y las matemáticas. La mayoría de las veces les está enseñando 

matemáticas básicas y luego se ofrece a dar clases particulares algunas de ellas una vez por semana. 

Ha comentado que están entusiasmados con el aprendizaje, que es un cambio refrescante después 

de enseñar matemáticas remediales durante 25 años en una escuela pública para estudiantes de 

ultimo año. 



También está ocupado ayudando con todo tipo de trabajos extraños, como pintar persianas, ayudar 

a transportar arroz desde la granja y observar a los estudiantes en la clase de predicación. También 

ha ayudado a establecer los límites del nuevo huerto escolar y ha aliviado a Perry al ayudar a 

transportar tierra, arena y agua para el nuevo proyecto de dormitorio. 

La semana pasada casi cerramos la escuela debido a la escasez de arroz. Aunque estábamos 

comenzando la cosecha de arroz, no nos atrevimos a usar ese arroz ya que es una parte crítica de 

los alimentos que se necesitarán en el próximo año. Antes de que pudiéramos tomar la decisión de 

enviarlos a casa a buscar arroz, los estudiantes celebraron su propia reunión. Escribieron en la 

pizarra "No cierres la escuela". Los padres de Perry vieron eso y decidieron comprar una bolsa de 

arroz para ayudar a los estudiantes. Fue suficiente para superar la escasez y volver a la normalidad. 

Sus padres también estaban allí con nosotros cuando recibimos la carta que nos llamaba a casa, la 

reunión del consejo que cambió el plan y el robo. Esas son historias para otro momento. Por ahora, 

me enfocaré en Hub y Vi. 

No mucho después de su llegada a Sierra Leona, recibimos el mensaje de que el padre de Vi, el 

abuelo de Perry, murió a la edad de 93 años. Esta fue la segunda vez que uno de los abuelos de 

Perry murió mientras estaba en un país extranjero. Tan pronto como pudimos, enviamos nuestras 

condolencias y nuestras oraciones. Lo difícil fue que al día siguiente, fue la boda de uno de sus 

sobrinos. Hubo un momento muy agridulce para Hub y Vi y su familia. Nunca es fácil estar lejos 

cuando ocurren eventos familiares importantes. 

Alrededor de la mitad de su visita, Hub comenzó a experimentar fuertes dolores de cabeza y luego 

se quejó de que no podía ver con uno de sus ojos. Tan pronto como Perry escuchó esto, llevó a su 

padre a Kamakwie para ver al médico. El diagnóstico no fue bueno. Había experimentado un 

ataque de glaucoma. Como resultado, ha perdido la visión parcial en un ojo. El médico pudo darle 

algunos medicamentos para evitar problemas adicionales y le recomendó que visitara el hospital 

oftalmológico de Lungi, lo cual hicimos nosotros. La noticia allí fue alentadora y significaba que 

no tendrían que irse temprano para regresar a los estados para recibir tratamiento. Puede hacerlo 

una vez que regrese a fines de diciembre. 

Este viaje ha sido un cumplimiento de su deseo de servir como misioneros. Algo que habían 

intentado hacer cuando se graduaron de la universidad bíblica poco después de casarse. Por una 

variedad de razones, 

No sucedió en ese momento, pero siempre han estado involucrados en misiones y apoyando a los 

que sí van. Ha sido divertido ser parte del cumplimiento de su llamado a las misiones hace tantos 

años. Han hecho un gran trabajo al compartir su amor por nuestro Señor con los estudiantes y otros 

miembros de la comunidad. 

Cuando Dios llama, debemos estar listos para partir. Incluso si eso significa esperar hasta que 

llegue el momento de Dios. 

Nancy 



¿Qué significa ser llamado a las misiones por Dios? 

¿Hay una fecha de vencimiento en esta llamada? 

¿Qué debe hacer una persona mientras espera el momento de Dios relacionado con su llamado a 

las misiones? 

 

1988-11 61P – Generador robado 

Mi amigo 

Los últimos días han sido una pesadilla. Primero el ataque de glaucoma de mi padre y el viaje a 

Kamakwie, luego el robo del generador, el arresto de nuestro vigilante nocturno y la llamada de 

Nancy a la corte por un pollo que la acusaron de robar. 

Me ocuparé del generador y dejaré que Nancy te cuente la historia del pollo cuando esté lista. 

Echando un vistazo hacia atrás, es bastante gracioso, pero en ese momento fue todo menos eso y 

sucedió el mismo día que robaron el generador. 

Entonces, sobre el generador. Logramos que un equipo enviara un nuevo generador Honda portátil. 

Es una herramienta crítica para impulsar las herramientas que traje para el taller y para otras 

necesidades. Es especialmente importante cuando tenemos equipos de trabajo aquí y necesitamos 

electricidad para sierras y otros proyectos en el lugar de trabajo. 

La noche que llevé a mi padre a Kamakwie por el ataque de glaucoma, tuvimos una fuerte tormenta 

en Gbendembu y los ladrones usaron esta tormenta y truenos como una oportunidad. Las tormentas 

eléctricas aquí son increíbles y ruidosas. Entonces, usaron eso para cubrir el sonido de cortar las 

cerraduras y entrar al taller. Robaron el generador y una serie de otras herramientas. 

Afortunadamente, solo tomaron las herramientas manuales y ninguna de las herramientas 

eléctricas. Luego reemplazaron las barras y cerraduras de seguridad, por lo que parecía que no 

habían sido manipuladas. 

Por la mañana, cuando llegó el carpintero, descubrió el robo y lo denunció a Nancy. Informó a un 

líder de la iglesia, que luego lo denunció a los líderes de la ciudad, que le dijeron a la policía, que 

finalmente llegó y arrestó al vigilante nocturno y lo encarceló. En este punto, Nancy estaba 

estresada y era demasiado tarde para enviar un mensaje de radio para decirme qué había sucedido. 

Es aquí cuando tiene lugar la historia del pollo (tendrás que esperar su carta para escuchar esa 

historia). 

Cuando finalmente llegué a casa con mi padre, me encontré con una multitud de personas y mucha 

confusión. Finalmente, logré calmarlos y saber lo que había sucedido. Una vez que mi padre se 

instaló en la casa de huéspedes, fui a encontrarme con el carpintero y trabajamos en una lista de lo 

que habían robado. También llamé a un líder de la iglesia para organizar la liberación del vigilante. 

No se me permitió organizar su liberación, porque él es mi empleado y fue condenado por robar 

las herramientas. En SL, eres culpable hasta que se demuestre tu inocencia. 



Mientras terminamos la lista de lo que se llevaron, el líder regresó y le di el dinero necesario para 

pagar la fianza de mi trabajador. Poco tiempo después, regresaron y escuché la historia de lo que 

sucedió la noche anterior. Sabía que no robó nada. Es un hombre honesto y ha trabajado para la 

misión durante más de 30 años. 

Luego envié al carpintero a los líderes de la ciudad con la lista de cosas robadas y luego fui a ver 

a mi padre. Necesitábamos hacer planes para llevarlo al hospital oftalmológico en Lungi. Mientras 

hablábamos, una multitud de personas del pueblo y la ciudad se acercaron a la casa de huéspedes 

y salí a recibirlos. Estaban muy molestos y preocupados de que alguien cometiera tal crimen contra 

la misión y la iglesia. 

Tenían muchas ideas sobre qué hacer. Incluido en sus recomendaciones fue que debería contratar 

a un hombre “buscador de tierra”. Esta es una persona que puede ver el mundo espiritual y, a través 

de diferentes técnicas, ver el rastro de un ladrón y encontrarlo. Los silencié en este punto y les dije 

claramente que no contrataría a esa persona, porque probablemente él sabría dónde estaba el 

generador porque su jefe (Satanás o un demonio local) probablemente era el responsable del robo. 

Luego les dije que, si Dios quería que recuperara el generador, entonces nada ni nadie podría 

evitarlo. Y con eso, los envié de vuelta al pueblo. 

Ese día, la policía local envió un mensaje a Makeni solicitando un equipo de investigación para 

que investigara el robo. Fue un evento importante y más allá de la responsabilidad de las 

autoridades locales. Un par de días después, el equipo de investigación llegó y habló con mis 

trabajadores y conmigo. Luego comenzaron a visitar los hogares de las personas que vivían a 

nuestro lado para ver si habían escuchado o visto algo. 

Uno de los oficiales notó un rastro que pasaba detrás del taller en dirección a algunas de las casas 

detrás de nosotros. Decidió seguir el rastro y luego notó un grupo de pasto seco cerca del sendero. 

Se acercó y pateó la hierba con su zapato y cuando este se movió, descubrió el generador en un 

viejo pozo que estaba parcialmente lleno de tierra. El generador había sido colocado en él y la 

hierba solía cubrirlo. El generador estaba a menos de 50 yardas del taller. 

Cuando se corrió la voz por la ciudad, la gente de la iglesia vino de todas partes para ver el 

generador y escuchar la historia de cómo se descubrió. Hubo una gran celebración y la gente llevó 

el generador y los investigadores a la iglesia para tener un momento de celebración y oración 

agradeciendo a Dios por responder y devolver el generador. 

Los investigadores me dijeron que tenían que llevar el generador a Makeni para registrarlo como 

evidencia, pero que debería estar disponible para su recolección en unas pocas semanas. Estaba 

preocupado por esto y envié un mensaje al director de la misión en Makeni tan pronto como pude. 

Se tomó el tiempo para hablar con personas clave que conocía y, en una semana, fue entregado y 

regresó al taller. Eso provocó otra celebración. 



En el proceso, identificaron a algunos de los ladrones y pudimos recuperar algunas pero no todas 

las otras herramientas tomadas. Entonces, el generador está de vuelta, algunas de las herramientas 

han sido recuperadas y algunos de los ladrones están en la cárcel. Dios es bueno. 

Esta no es la primera vez que tratamos con ladrones. Pero, en cada caso, Dios ha hecho posible 

identificar al ladrón y hacer posible su captura. Y hemos podido recuperar la mayor parte de lo 

robado. 

Como dije, ha sido una semana loca más o menos aquí. Y todavía tienes que escuchar sobre el 

pollo. 

Perry J 

PD: Mejoramos la seguridad del taller. 

¿Qué harás si alguien te roba? ¿Irrumpiendo en tus edificios o robándote? 

¿Sabes cómo informar tal evento? 

¿Cómo responderás a aquellos que quieren acción, incluso venganza? 

 

1988-11 62N – Ladrona de Gallina 

Mi amigo 

Ahora puedo reír, pero ese día, no tenía ganas de reír. No, estaba frustrada, estresada, enojada y 

asustada. No, no estaba de humor para reírme mientras las lágrimas fluían libremente de mis ojos. 

Pero aunque ahora puedo reírme de la situación, todavía trae los sentimientos de miedo e 

incertidumbre que experimenté ese día. Por esa razón, he esperado hasta ahora para compartir mi 

versión de la historia del día en que robaron el generador y los eventos relacionados con la 

acusación de que había robado un pollo. Sí, escuchaste correctamente. 

Para poner todo en perspectiva, necesito comenzar desde el principio, 

Nunca antes había estado en un tribunal de Sierra Leona, y mucho menos había participado. No 

tenía idea de cómo llamar a todos esos viejos sabios sentados detrás del banco. ¿Y cómo podría 

yo, una mujer en esta cultura, conocer mi lugar y cómo responder? Había tantas áreas donde 

todavía me sentía como un extraño. 

Para hacer la situación más difícil para mí, Perry se había ido. Había llevado a su papá al hospital 

para un chequeo médico y habían pasado la noche. Mientras se había ido, los ladrones habían 

irrumpido en el taller y robado su generador portátil. 

Cuando me paré frente a los jueces, escuchándolos hablar sobre la situación y tratando de explicar 

la situación, sentí que se estaba perdiendo el tiempo. Necesitaban buscar el generador. Las lágrimas 

corrieron por mi rostro cuando nuestro viejo vigilante de confianza fue encarcelado como el 

principal sospechoso. Había trabajado para la misión durante más de 30 años. Cuando alguien 



sugirió consultar a un curandero para "encontrar" el generador, protesté. En medio de todos estos 

pensamientos y emociones, todo en lo que podía pensar era en cómo íbamos a terminar el 

dormitorio sin el generador para hacer funcionar la mezcladora de cemento. 

Regresé a casa exhausta. Si tan solo Perry volviera a casa. Todo esto sucedió después de la 

verificación por radio y no pude enviarle un mensaje y advertirle sobre lo que estaba sucediendo. 

Pero el día aún no había terminado. 

Diez minutos después de llegar a casa, una mujer y un oficial de policía vinieron a mi puerta. Más 

preguntas generadoras asumí. Pero no. La mujer me acusaba de robar su pollo. Le dije: “¿Cuál?”. 

Señaló una que había recibido recientemente como regalo. Conozco las gallinas en mi corral. 

Decidí que no valía la pena pelear y le dije al oficial de policía que podía tomar el pollo. Pensé que 

nada más podría salir mal, así que volví a la casa para reflexionar sobre el generador robado y 

deseé que Perry llegara pronto a casa. 

Pero unos minutos después fui convocado nuevamente a la sala del tribunal. Nuevamente, asumí 

que tenía que ver con el generador y tal vez tenían algunas noticias para mí. Pero no, se trataba del 

pollo. Cuando llegué, noté que el pollo estaba ahora en la misma celda que habían puesto al 

vigilante cuando lo arrestaron. Ahora estaba realmente confundida. 

Entonces escuché el anuncio. Fui convocada porque esta vez estaba en juicio y acusada del robo 

de un pollo. 

Los jueces nos pidieron que contáramos nuestras historias y les expliqué que había recibido el 

pollo como regalo cuando visitamos otra aldea donde Perry había predicado. Las lágrimas 

comenzaron a fluir nuevamente. Ella contó su historia, insistiendo en que era su pollo. El juez 

luego me regañó por permitir que la mujer tomara el pollo sin una investigación adecuada. Me 

dijeron que me fuera a casa mientras determinaban qué historia era verdadera. 

Me fui sintiéndome desanimada y avergonzada. Me imaginaba ser el primer misionero encarcelado 

por ser un ladrón de gallinas. 

Poco después de que llegué a casa, Perry llegó, pero no hubo oportunidad de hablar con él debido 

a toda la conmoción y a todas las personas que querían hablar con él sobre el generador. Lo escuché 

decirles como lo había hecho en la sala del tribunal y que no haríamos uso de un curandero. Eso 

me levantó un poco el ánimo, pero no mucho. Todavía estaba tambaleándome por ser arrestada 

como ladrona de gallinas. 

Finalmente, se separó de todos y vino a la casa. Fue muy bueno sentirlo abrazarme y esperó 

pacientemente a que mis lágrimas y sollozos pararan y luego escuchó mi historia. Se molestó un 

poco porque los líderes de la iglesia no habían estado allí para ayudarme, pero le recordé que 

estaban atrapados en el robo del generador y no sabían nada sobre el pollo. 

Mientras continuamos hablando, una vez más vi a la mujer y un policía dirigiéndose a nuestra casa. 

También vi que ella llevaba el pollo. Me preguntaba qué iba a pasar después. Pero cuando la miré, 



ella parecía muy apagada y un poco asustada, y nada como la mujer beligerante que me había 

acusado de robar su pollo. Ella no dijo nada y el policía le dijo que me devolviera el pollo y se 

disculpara. 

Estaba completamente conmocionada. Se disculpó tímidamente diciendo que había cometido un 

error. El pollo no era de ella. Los miembros de la corte habían confirmado mi historia y ella tuvo 

que devolver el pollo y disculparse. No hice ninguna pregunta y simplemente dije gracias o sí a lo 

que dijeron. Perry se quedó allí en silencio, observando y escuchando. 

Me sentí reivindicada, pero aún conmocionada. Había pasado un buen día y aún había más por 

venir. Durante los días difíciles que se avecinan, nuestros estudiantes, trabajadores y miembros de 

la iglesia se unieron en oración sincera por la ayuda de Dios en nuestro momento de problemas y 

por el regreso del generador. Me preguntaba cómo podría salir algo bueno de todo esto. 

Sin embargo lo hizo. Se encontró el generador y se reveló el poder de la oración. Qué testimonio 

para aquellos que habían querido contratar a un curandero. Y para mí, obtuve un nuevo nivel de 

aprobación de la gente por cómo me había comportado en relación con la acusación de ser un 

ladrón de gallinas. 

En cuanto al pollo. Tan pronto como el policía y la mujer se fueron, el pollo terminó en la sopa. Y 

ahora puedo reírme porque realmente fue algo gracioso cuando piensas en poner a un pollo en la 

cárcel. 

Nunca dejes de creer que Dios tiene el control y está listo para responder cuando oramos y creemos. 

Nancy R 

¿Qué pasaría si fueras acusado de cometer un delito? 

¿Cómo responderías? ¿Qué sentimientos experimentarías? 

¿Conoces tus derechos en la comunidad donde vives? 

 

1988-11 63P – Despedido del trabajo 

Querida familia, 

Han pasado tantas cosas estas últimas semanas. Te hemos contado sobre la enfermedad de mi 

padre y el viaje a Kamakwie, el robo del generador y su regreso, y la historia de Nancy. Tantos 

desafíos que hemos olvidado compartir algo más que sucedió justo antes de todo eso. 

A decir verdad, no teníamos la libertad de decir nada hasta después de la reunión del consejo, justo 

antes de todo lo anterior. Poco antes de esa reunión, DK, nuestro director de campo, vino a nuestra 

casa a entregar una carta. Un poco inusual y una vez que abrimos la carta entendimos por qué. 

También nos dijo que había entregado una carta similar a ML y VL a principios de esa semana 

cuando pasaron por Makeni en su camino de regreso al hospital. 



El contenido fue un shock. Básicamente, fue esto, debido a un gran déficit en la entrega de 

misiones, ahora había un gran déficit en el presupuesto. Las personas en el departamento de la 

misión habían decidido que la única forma de lidiar con esto era despedir y traer a casa 10 unidades 

misioneras (una unidad es una familia o un solo misionero). Dos de esas unidades eran M y V y 

sus hijos y nosotros. Debíamos abandonar el campo a principios de noviembre y ser despedidos 

sin salario durante al menos un año. La carta decía que nos necesitaban en el campo y que se haría 

todo lo posible para asegurarnos de que regresáramos después de ese año. 

DK dijo que había recibido instrucciones para entregar personalmente estas cartas. Claramente no 

estaba satisfecho con el contenido y estaba muy preocupado por cómo afectaría los programas y 

planes para el desarrollo continuo de la escuela bíblica. También le preocupaba el proyecto de 

construcción programado para febrero del próximo año y cómo lidiar con eso y los dos equipos de 

trabajo programados para venir. 

Nuestras emociones comenzaron con un alto nivel de excitación ante la perspectiva de poder volver 

a casa. Pero rápidamente cambió a una grave preocupación por el trabajo y lo que iba a suceder. 

Vi la sonrisa y la alegría en el rostro de Nancy cambiar de eso a profunda preocupación y 

consternación. Ella dijo que estaba emocionada hasta que comenzó a pensar en los estudiantes y 

lo que sucedería con la escuela. Hemos crecido muy cerca de todos ellos. 

Esto iba a afectarnos a nosotros, a la escuela y a otras personas. Una familia no iba a ser feliz 

porque tendrían que tomar nuestro lugar y realmente querían regresar a Medina para continuar su 

trabajo allí. También iba a limitar severamente el número de nuevos estudiantes que podríamos 

aceptar. No estaríamos aquí para construir y la iglesia necesitaba desesperadamente más pastores. 

DK pidió mantener las cosas en silencio y no hablar con nadie sobre esto hasta que nos reunamos 

para la reunión del consejo la próxima semana. Prometió ser una reunión difícil con decisiones 

difíciles de tomar. 

A mis padres se les permitió participar en la reunión y él hizo un gran trabajo al resumir lo que 

sucedió. Me ha dado permiso para compartir lo que escribió sobre esa reunión. 

“En la reunión del consejo en Kamakwie, el comité de finanzas decidió posponer el dormitorio 

que Perry ya había comenzado hasta 1990 (un retraso de un año). Un equipo de trabajo de 

California y Minnesota estaba programado para enero de 1989 para terminarlo. Al día siguiente, 

el consejo completo se reunió y una de las mujeres se preguntó si podrían prometer la mitad del 

costo estimado de $ 7000. ¿Podría el presidente nacional que es un "gran hombre" en la política 

nacional, encontrar el dinero del proyecto para terminar el trabajo? Se decidió esperar hasta 

después de la cena, para que la gente pudiera orar sobre el asunto. Cuando se leyeron las promesas, 

que se pagarán en 3 meses, el total fue de $ 6450. Los dormitorios se construirán según lo 

programado y Perry estará en casa a principios de marzo en lugar de diciembre. Creo que esto es 

una prueba de la verdadera dedicación al Señor y su trabajo para que estas personas se 

comprometan con sus escasos ingresos. Me da vergüenza la gente que dejó que el presupuesto 

quedara corto ”. SH 



Dios está claramente en el trabajo y claramente quiere que la escuela bíblica crezca y entrene a los 

pastores. La decisión fue enviada a la sede para su aprobación y en una semana tuvimos la 

respuesta. Podríamos quedarnos, pero M y L y su familia tuvieron que irse antes de finales de 

noviembre. Una gran noticia. Pero antes de que pudiéramos celebrar, estábamos bajo ataque desde 

otras direcciones; la enfermedad de mi padre, el generador robado y el arresto de Nancy por un 

pollo. 

Finalmente, la vida comienza a establecerse. M y V se fueron la semana pasada, y mis padres se 

van en un par de semanas. La otra familia P y P llegarán poco después para establecerse y comenzar 

la transición del liderazgo de la escuela para que pueda concentrarme en el proyecto de 

construcción. En solo unas semanas llegan los equipos de Calif y Minn para comenzar tres semanas 

muy intensas de construcción. Construiremos el edificio y P tendrá que ocuparse de todo el trabajo 

de acabado y amueblar el dormitorio. Si es posible, también intentaremos construir un área de 

letrina / baño y un área de cocina. Es mucho, pero se puede hacer. 

Para ser sincero, esta es la primera oportunidad que tenemos de pensar en la carta y en lo que nos 

espera. Tanto es incierto. Ora con nosotros mientras trabajamos con todos los cambios que deben 

llevarse a cabo en los próximos meses. En algún momento, esperamos poder reflexionar sobre lo 

que haremos después de regresar a los Estados a mediados de marzo, otra área que necesita oración. 

Oh, otra cosa, ruega por nosotros mientras compartimos todo esto con nuestros estudiantes y 

trabajadores nacionales. Ellos van a estar en estado de shock. 

Gracias por su atención 

Perry J y Nancy 

Cuando todo parece ir mal, ¿qué harás para mantener el equilibrio y la perspectiva? 

¿Cómo afecta nuestra fe a tales eventos? ¿O debería decir cómo debe ser evidente tu fe en estos 

eventos? 

 

1989-03 64N – Actualización del equipo 

Queridos amigos 

¡Hola! Chico, si pensabas que este lugar estaba ocupado antes !!! Las cosas realmente se están 

moviendo ahora, con 8 personas más para cuidar y alimentar. Pero las cosas van bien y estamos 

disfrutando de las manos extra. 

El equipo de trabajo llegó bien. Algo así. De los 8 que se suponía que iban a venir, solo 6 llegaron 

y cuatro piezas menos de equipaje. Pero una joven pareja que iba a ir a Kamakwie y trabajar vendrá 

a nosotros. Después de hablarlo, se decidió, y acordaron que el dormitorio tiene la prioridad # 1, 

por lo que la pareja ha venido a Gb. Es genial tener otra mujer, y ella es súper. Ella pone bloque 

con los hombres, hace mandados y cuida su casa. 



Ella (su nombre es P) es maestra de escuela, primera en su clase y tendrá algunas clases con John. 

Realmente él está muy emocionado por eso. Y, dado que le enseñó a 1er grado, sabe lo que él 

necesitará. 

Gracias por todas las cosas que enviaste con el equipo. Llegaron sanas y salvas, aunque 4 de las 

maletas, de los otros compañeros siguen perdidas. 

Perry ha recibido dos ofertas de trabajo del equipo. uno está construyendo casas en California, 

pero solo durante unos 6 meses. El otro es la agricultura en S.D. en una granja de 3000 acres. Eso 

también es solo a tiempo parcial, alrededor de 8-9 meses al año. Por lo tanto, no creo que los 

consideremos con demasiada fuerza, aunque es bueno al menos escuchar algunas ofertas. 

Esta noche, otra pareja, W y J, llegan al aeropuerto. Probablemente iré a Makeni mañana para 

recogerlos y, con suerte, las bolsas que faltan vendrán con ellos. 

Hemos empacado algunas cosas, y el equipo ha acordado llevarse un par de baúles por nosotros. 

La casa está en un estado de confusión, pero estoy seguro de que será así hasta que nos vayamos. 

Estamos planeando ir a Freetown durante los últimos días de febrero. ¡Tengo que broncearme bien 

para que podamos irnos a casa! Solo 6 semanas a partir de hoy y volamos. ¡Increíble! 

El jefe ha dado una gran bolsa de naranjas, una de mandarinas y una de toronja para el equipo. 

Realmente disfrutan la fruta, aunque están cansados del arroz y no piensan demasiado en la hoja 

de papa. (¿no puedo imaginar por qué?) 

Las paredes del dormitorio tienen aproximadamente 5 pies de altura y las cosas van bien. Es genial 

verlo subir. 

Domingo: Perry llevó al equipo a una iglesia en Kamakwie y vieron el hospital. Regresó con una 

historia divertida sobre un hombre que dijo que nunca podría comer carne de mono mientras que 

en realidad la estaba comiendo. Estaba en la sopa que estaba en el arroz. Decidimos no decírselo 

e hicimos que el equipo prometiera no decir nada hasta que regresaran a casa. Me pregunto qué 

dirá entonces. 

Supongo que eso es todo por ahora. Las cosas están volando, y parece que haremos todo y quizás 

un poco más. 

Nancy R 

¿Cómo manejará decirle a una persona que lo que habían planeado hacer cuando vengan como 

voluntarios va a cambiar y se les pedirá que hagan otra cosa? 

¿Cómo tratará con un grupo cuando a algunos de los miembros no les gusta la comida que se les 

está preparando? 

 



1989-04 65P – Transición al hogar 

Transición a casa 

Perry: Nancy, gracias por dejarme ir a San Diego y visitar a algunos de los miembros del equipo 

de trabajo y considerar si la oferta de trabajo durante seis meses era algo en lo que pensar.  

Nancy: Me alegro de que hayas ido. Necesitabas la oportunidad de procesar todo lo que sucedió, 

y disfrutamos el viaje para visitar a mi familia y la granja. 

Perry: han pasado unos meses locos desde que regresamos. 

Nancy: sucedieron tantas cosas diferentes y tantas decisiones que tomar. Como el de Liberia. Me 

alegra que hayamos dicho que no. 

Perry: sí, esa carta llegó solo dos semanas antes de que nos fuéramos. Si hubiera llegado dos meses 

antes, tal vez, podríamos haberlo pensado realmente. 

Nancy: tal vez, pero cuando llegó, ya habíamos enviado nuestro envío a casa y habría sido 

realmente complicado lidiar con el cambio. 

Perry: mirando hacia atrás, fue la decisión correcta. Lo interesante es que solo un mes después esa 

parte de Liberia fue invadida por los rebeldes. Esa habría sido una situación peligrosa para nosotros 

ya que la única salida de esa parte de Liberia era en avión. 

Nancy: Estaba tan aliviada que no fuimos, y creo que la sede también. Se sintieron aliviados de no 

habernos enviado a lo que resultó ser un lugar peligroso. 

Perry: luego el viaje a casa, solo para descubrir que nadie nos esperaba. Algunas de las personas 

en la sede fueron tomadas por sorpresa. Todos los demás, que fueron despedidos, habían regresado 

a casa a fines de noviembre y algunos se habían olvidado del cambio en los planes para nosotros. 

Nancy: sinceramente, solo llegamos a casa unos meses antes. Finales de marzo en lugar de finales 

de junio. Eso nos puso entre los eventos. Se adaptaron y respondieron bien. Fue bueno conversar 

y saber que realmente querían que volviéramos tan pronto como mejoraran las finanzas. 

Perry: desde allí nos dirigimos donde mis padres para ver si podíamos vivir en la misma casa con 

ellos. 

Nancy: la primera prueba de eso vino cuando fuimos candidatos en una iglesia en el sur. DB estaba 

sirviendo como DS y preguntó si consideraríamos hacer un pastorado interino para una iglesia que 

estaba en transición. 

Perry: eran un buen grupo de personas, pero no nos llevó mucho tiempo ver que no iba a funcionar. 

Nuestra perspectiva sobre el ministerio no iba a funcionar en el sur, al menos no para esa iglesia.  

Nancy: sí, y el recorrido por la ciudad me pareció un poco extraño, a dónde fueron, lo que nos 

dijeron y el hecho de que estuviéramos pelando guisantes de ojos negros durante el recorrido. Muy 

diferente. 



Perry: bueno, no funcionó en ninguno de los extremos. Decidieron no aceptarnos y descubrimos 

que no iba a funcionar vivir en la misma casa con mis padres. Son geniales como abuelos, pero 

fue demasiada actividad tenernos allí todo el tiempo. 

Nancy: no es difícil de entender. Tener tres niños menores de cinco años corriendo por la casa 

puede ser un desafío. Simplemente no había suficiente espacio. Siempre estábamos tropezando el 

uno con el otro, por así decirlo. 

Perry: Estaba tan contento cuando el BT se ofreció a dejarnos usar la casa ´pastoral. 

Nancy: al menos hasta que encontraran un nuevo pastor. Me preguntaba cuánto tiempo tomaría 

eso y me alegré por cuánto tiempo nos quedamos allí. 

Perry: Bueno, con ese movimiento, ocurrió dos veces que nos habíamos mudado en menos de dos 

meses. Sierra Leona a mis padres, luego, de casa de mis padres a la casa pastoral. 

Nancy: y nos dejaron quedarnos sin pagar alquiler durante (pago que se da según la ley a los 

empleados que son despedidos sin ser su culpa) estaba a punto de agotarse y todavía no tenías 

trabajo. Eso nos ayudó a estirar las cosas un poco más. 

Perry: sí, y luego el viaje para visitar San Diego. Fue amable de su parte pagar el boleto de avión 

y el viaje fue agradable. Desafortunadamente, no pasó mucho tiempo para ver lo caro que era vivir 

allí y lo difícil que sería encontrar una vivienda razonable. Y con solo una garantía de seis meses 

de trabajo. 

Nancy: Estoy de acuerdo con tu evaluación. y justo antes del cumpleaños de Jess, tuvo el accidente 

que casi le corta las puntas de dos de sus dedos. Eso fue aterrador para mí. y estábamos allí cuando 

ella volcó la mecedora y atrapó sus dedos entre ella y el piso. 

Perry: el doctor hizo un gran trabajo. Aunque fue todo un desafío comer su pastel de cumpleaños. 

Todavía me río cuando pienso en ella tomando un pedazo y poniéndolo debajo de su brazo para 

sostenerlo. 

Nancy: sí, fue divertido. Sin embargo, cuando vi eso, agradecí que la sede nos permitiera mantener 

nuestro seguro de salud a través de ellos. Fue un recordatorio interesante de que Dios nos cuida y 

quiere que regresemos. No tenían que hacer eso. 

Perry: han sido generosos y serviciales para hacer la transición a casa. 

Nancy: fue justo después de eso que el pastor interino del BT llamó y dijo que podría tener un 

trabajo para ti en la construcción. 

Perry: sí, vive en Illinois y asiste a una iglesia allí cuando no está haciendo un ministerio pastoral 

interino. Uno de los miembros de su iglesia, que construye, estaba dispuesto a contratarme. 

Nancy: eso significaba que necesitábamos otro vehículo. Todavía estoy sorprendido de cómo Dios 

nos proporcionó los autos correctos para nosotros, una minivan para mí y para los niños, y el carro 

pinto para tí y tu trabajo. La gente ha sido generosa al conocer nuestras necesidades. 



Perry: y ahora es hora de mudarse una vez más. 

Nancy: sí, la iglesia contrató a un nuevo pastor al final del verano. Nuevamente, Dios nos estaba 

cuidando porque encontramos una casa para alquilar a solo cuatro cuadras de la iglesia y a un 

precio razonable. Y esta vez podemos realmente desempacar nuestras cosas en el almacenamiento. 

Perry: será agradable finalmente establecerse y ser familia. También he disfrutado el trabajo de 

construcción. Estoy aprendiendo tanto que será útil en futuras construcciones en la escuela bíblica. 

Nancy: y finalmente puedo establecer una rutina más regular para los niños y conocer a nuestros 

vecinos. Ha sido difícil hacer eso, sabiendo que nos mudaríamos de nuevo. Esta vez podremos 

poner más esfuerzo en eso. 

Perry: ha sido una montaña rusa en los últimos meses. Dejando Gbendembu, mudándonos, 

mudándonos y mudándonos nuevamente. Estoy orando para que no haya más cambios por un 

tiempo. 

Nancy: sí, mucho cambio. Y los niños lo han manejado increíblemente bien. Y ahora se nos ha 

pedido que ayudemos con un par de ministerios en la iglesia. Primero con Awana y también con 

la juventud. Ambos son ministerios que disfrutamos y hemos hecho antes. Estoy emocionado de 

comenzar. 

Perry: Y nos hemos convertido en parte de un gran grupo de parejas jóvenes. Dios nos ha provisto 

mucho en un momento en que realmente lo hemos necesitado. 

Nancy: lugares para quedarse, trabajar, ministerio y compañerismo. Y familia. Tus padres y 

hermanos están todos aquí en la ciudad. Solo desearía que mi familia no estuviera tan lejos.  

Perry: yo también. Siempre disfruto nuestros viajes para visitarles. Tendremos que planear ir tan 

a menudo como mi trabajo lo permita. Especialmente el año que viene cuando la sede nos 

restablezca. Luego planearemos una larga visita. 

Nancy: eso suena genial. Mientras tanto, avanzaremos y serviremos donde estemos. 

Regresando del campo involucra muchas cosas. Haga una lista de cambios posibles y despues 

como planea para ellos para hacer mas facil para usted y su familia. 

 

1989-09 66N – Jardín infantil 

Hola 

Nuestra vida ha estado tan llena de cambios que nos ha preocupado cómo le irá a nuestro hijo 

mayor cuando llegue el momento de ir a la escuela en los Estados Unidos. 

Fue genial tener a la madre de Perry con nosotros durante unos tres meses. Ella es maestra y trajo 

materiales para que pudiera comenzar con el jardín de niños o preescolar. Fue un momento 



divertido y disfrutó ir a la clase de la abuela todas las mañanas. Como resultado, vimos una gran 

mejora en su inglés. 

Desafortunadamente, fue un tiempo demasiado corto y no estábamos muy seguros de cómo 

continuaríamos con su educación. Los niños no van a la escuela misionera hasta que están en tercer 

grado. Eso no sucedería por otros tres años y mientras tanto volveremos a los Estados Unidos. 

Luego vino la carta y la noticia de que nos despedirían. Nuestra partida se retrasó unos meses para 

poder construir el dormitorio de estudiantes. Y la abuela nos dejó una buena cantidad de material 

para seguir trabajando en el material para el jardín de infantes. Pero para ser sincero con todo lo 

que estaba sucediendo, no podíamos pasar suficiente tiempo con él. 

Cuando el equipo vino para el proyecto de construcción, uno de los miembros del equipo era un 

maestro de escuela primaria y con mucho gusto nos ayudó a hacer un poco más y hacer algunas 

evaluaciones. Pero de nuevo, estábamos frustrados. Lo hizo bien, pero sabíamos que no era 

suficiente. 

Luego llegamos a casa. Para entonces ya era demasiado tarde para inscribirlo en el jardín de niños, 

solo quedaban dos meses. Decidimos reunirnos con la administración de la escuela cerca de 

nosotros y discutir cómo evaluar a nuestro hijo y dónde estaba. Le permitieron asistir a clases 

durante un par de semanas para que pudiéramos tener una mejor idea de cómo estaba y qué más 

necesitaba para ingresar a la escuela. 

Quedó claro que había algunos problemas. Algunas de las noticias fueron positivas, aprendió 

rápidamente y comprendió rápidamente el material. Eso fue alentador para nosotros. Pero, a nadie 

le gusta escuchar esta palabra: él estaba luchando por adaptarse socialmente. No nos sorprendimos. 

La cultura estadounidense es muy diferente de lo que ha vivido en estos últimos años. 

Recomendaron que consideremos iniciarlo en el jardín de niños para que pueda hacer ese ajuste.  

Cuando hicimos todo esto, vivíamos con los padres de Perry. Cuando llegó la inscripción, 

estábamos viviendo en otro distrito escolar. No estábamos contentos con esto. No conocíamos a 

los maestros y la administración y no estaba tan cerca de donde vivíamos. Los padres de Perry 

están a solo una cuadra de la escuela. Y es posible mirar desde la ventana de la sala de estar todo 

el camino desde la casa hasta la entrada de la escuela. 

Decidimos preguntar si podíamos inscribir a nuestro hijo en esa escuela y no al que estaba cercano 

a la casa que alquilábamos. Afortunadamente, las dos escuelas acordaron que sería mejor para 

nuestro hijo estar en un lugar donde se sintiera cómodo. También estaba feliz por esto. 

Así que ahora cada día conduzco través de la ciudad para llevar a John a a la escuela cerca de la 

casa de la abuela. Y luego regreso y lo recojo. Es un desafío ya que tengo que empacar las cosas 

y llevar a los tres para hacer esto. La buena noticia es que pueden visitar a la abuela y al abuelo 

con frecuencia y, si es necesario, puede caminar a su casa cuando termine su clase. 

Eso suena extraño, pero en aquel entonces no era un problema. Y con g y g capaces de mirar desde 

la ventana, podrían vigilarlo todo el camino a casa. 



Ahora estamos ocupados explorando nuestras opciones para cuando regresemos a Sierra Leona. 

Realmente no queremos enviarlos al internado, por lo que estamos analizando varias opciones de 

educación en el hogar. Uno de ellos es un nuevo programa de video ofrecido por una escuela en 

Florida. Se ve bien y mejores noticias; Nuestra sede está abierta para que nosotros utilicemos el 

material. Incluso estarán dispuestos a pagar por ello. 

En este punto, lo estamos tomando un día a la vez. Hasta que tengamos una carta que confirme 

que estamos regresando, todo es especulación y sueño. Perry está ocupado trabajando en la 

construcción. Puedo ver que en un nivel disfruta lo que está aprendiendo, pero está luchando por 

no estar donde realmente quiere estar. 

Y para hacerlo sentir más frustrado, su codo se inmovilizó y tuvieron que sacarle un trozo de 

cartílago calcificado del tamaño de un guisante. Resultado de una lesión durante su tiempo en 

Kenia. Él está de vuelta en el trabajo que actualmente se encuentra en el campamento bíblico donde 

recibió su llamado a las misiones. Estamos muy contentos por el seguro de salud a través de la 

sede. 

Es casi Acción de Gracias y nos reuniremos aquí en Kenosha para celebrar. Esperamos ir donde 

mis amigos por Navidad. Todo depende de cuántas vacaciones tendrá Perry en su trabajo. Será 

breve porque no podemos permitirnos pasar muchos días sin un salario. Le pagan por hora. 

Entonces, si no trabaja en un día determinado, no hay ingresos. 

Dios ha sido tan fiel al proveer nuestras necesidades. Gracias por tus oraciones. 

Nancy 

¿Cómo va a decidir cómo proporcionar educación a sus hijos? 

¿Cuáles son algunas preocupaciones clave con las que tendrá que lidiar? 

 

1990-06 67P – Cambio y el funeral 

Funerales y cambios 

Perry: No estoy seguro de qué pensar en estos días. Es casi como lo que sucedía hace un año 

cuando estábamos a punto de abandonar Sierra Leona. 

Nancy: Me siento un poco perdida y confundida también. Con cuánta más incertidumbre, cambio 

y pérdida podemos lidiar. 

Perry: estábamos muy emocionados cuando recibimos la carta en marzo sobre nuestra reelección 

para regresar a Sierra Leona este verano. 

Nancy: de hecho, y rápidamente comenzamos a preparar listas de cosas que necesitaríamos y 

comenzamos a confirmar la compra del material de video para los niños. 



Perry: solo un mes después y la segunda carta que dice que lo sentimos, no podemos enviarte de 

vuelta ahora. Tienes que quedarte en casa y promover misiones. ¿Qué significa eso? 

Nancy: Creo que significó que con todas las personas que despidieron, les duele a los misioneros 

viajar y promover misiones. 

Perry: Entiendo eso, pero ¿qué significa para nosotros y el trabajo en Sierra Leona? Cómo afectará 

todo eso a nosotros y a la planificación. Lo único que quedó realmente claro fue que volvimos a 

ganar un salario en junio y que puedo dejar de trabajar en la construcción. Ah, sí, y viajaré mucho. 

Nancy: No estoy totalmente feliz con el auto que te dieron. Realmente tiene muchas millas en él. 

Deberá vigilar de cerca su mantenimiento. 

Perry: Bueno, al menos es mejor que tratar de hacer todo esto en el carro pinto. No es el auto que 

elegiría para viajar miles de millas. Bueno para correr localmente, pero no mucho más. Espero que 

la persona que lo compró no tenga ningún problema. 

Nancy: y luego la gran sorpresa. Tu papá. 

Perry: eso fue tan repentino. Pensé que cuando lo llevamos al hospital el día de la madre estaría 

bien. El lunes estaba de muy buen humor y T y yo lo pasamos muy bien charlando con él. 

Nancy: esa llamada a las tres de la mañana fue un shock. Creo que rompiste algún tipo de récord 

por vestirte y salir de la casa. 

Perry: no importaba. Cuando llegamos allí, los encontramos tratando de resucitarlo. Eso fue difícil 

para mamá y para mí. esas llamadas a mis hermanos fueron las más difíciles que he tenido que 

hacer. 

Nancy: tu madre parecía tan perdida, como caminar en la niebla. No creo que ella podría haber 

manejado todos los arreglos y detalles si no hubiéramos estado aquí. 

Perry: fue más trabajo de lo que esperaba. Y luego el funeral y la decisión de regresar a la casa de 

mis padres. 

Nancy: Perry, sé que los dos estábamos frustrados por la decisión de la sede de que nos 

quedáramos, pero ¿no crees que fue una buena decisión ahora? 

Perry: sí, debo admitir que, lamentablemente, lo fue. Estamos aquí ahora y podemos ayudar a mi 

madre a superar todo esto. No puedo imaginar cómo lo habría hecho si hubiera estado sola en la 

casa sin papá. 

Nancy: sí, he notado algunas cosas inclusas ahora. Ella se esfuerza tanto por darnos espacio y eso 

no es necesario. Todavía parece perdida cuando se trata de manejar comidas, limpiar y otras 

actividades. Es bueno que hayas remodelado el sótano el año pasado. 



Perry: sí, eso nos dio el espacio extra para una habitación extra. Ahora solo tengo que terminar de 

instalar el baño en el sótano para que no tenga que subir las escaleras y pueda tener un poco más 

de privacidad. 

Nancy: Paso a paso estamos haciendo los ajustes. Han sido un desafío, tantos cambios en el último 

año. A veces me pregunto cómo hemos logrado hacerlo tan bien. Dicen que esta cantidad de 

cambio puede ser difícil para una persona. 

Perry: bueno, por un lado, nos tenemos el uno al otro y hablamos. Es una gran diferencia tener ese 

tipo de libertad y confianza en alguien. 

Nancy: Eso es muy cierto. Y eso será aún más importante con todo lo que sucederá más adelante 

este verano y durante el próximo año y a medida que comience a viajar. No voy a disfrutar que te 

hayas ido tanto tiempo como parece que estarás fuera. 

Perry: Espero que ustedes y los niños puedan venir a veces, pero según lo que he visto hasta ahora, 

no habrá muchas oportunidades para eso. La mayoría de ellos no se pueden hacer en un fin de 

semana y no será bueno sacar a los niños de la escuela. 

Nancy: Recuerdo a la única familia en la delegación que alquiló una casa móvil y se llevó a los 

niños. No podría hacer eso, no importa cuánto me gustaría que estuviéramos juntos. 

Perry: yo tampoco. Ni siquiera algo en lo que quiera pensar. Tenemos un lugar para quedarnos, 

buenas escuelas para los niños, una gran iglesia y amigos aquí. No, no sería bueno. Nuestra familia 

necesita esa estabilidad después de todos los cambios que hemos tenido que enfrentar. 

Nancy: gracias por eso cariño. Sí, ellos y yo necesitamos esa estabilidad. Administraremos y nos 

aseguraremos de aprovechar al máximo las veces que esté en casa. 

Perry: pero primero, en cuanto las cosas se arreglen, tenemos que ir a visitar a tu familia. Tómate 

unas largas vacaciones en la granja. Siempre es divertido y necesitamos verlos. Hemos tenido muy 

pocas posibilidades de llegar al norte hacia ellos. 

Nancy: y Navidad también. Este año tenemos que irnos a casa por Navidad. Nos perdimos eso el 

año pasado. En cambio, fuimos a visitar la iglesia en Carolina del Norte. Fue genial y fueron muy 

generosos en un momento en que necesitamos un poco más. 

Perry: fue muy bueno de su parte pensar en nosotros y era justo lo que necesitábamos en ese 

momento. 

Nancy: Bueno, parece que nos estamos acomodando con tu madre. Los niños están felices y 

tenemos una muy buena idea de lo que implicará el próximo año. Un año más en casa será 

agradable. 

Perry: está bien, pero ruega por mí para que pueda lidiar con mi frustración por no poder regresar 

a Sierra Leona ahora. Hay tanto trabajo por hacer allí y espero que P y P puedan manejar el cambio 



en sus planes también. Tendrán que seguir trabajando en la escuela bíblica hasta que regresemos 

en otro año. 

Nancy: sí, he estado pensando en ellos. Tampoco es donde querían estar. Pero Dios sabe lo que se 

necesita en este momento y su viaje nos permitirá promover la escuela y los proyectos. Entonces, 

si tenemos eso en mente, estaremos menos frustrados. 

Perry: buen punto. Buenas noches, mi amor 

Nancy: buenas noches te amo 

¿Como responde cuando Dios cambia sus planes? 

¿Qué debería hacer para hacer los ajustes que será necesarios? 

 

1990-09 68P – Doctorado 

Hola 

Nancy y yo pasamos mucho tiempo hablando sobre una decisión clave relacionada con la 

educación. Pues, mi educación. Cuando nos casamos por primera vez, estaba terminando mi 

segundo máster en Divinidad. Y con el cambio de pensar en la escuela de medicina a la 

capacitación ministerial, comencé a considerar comenzar un programa de doctorado centrado en 

la educación de adultos. Ambos acordamos que nuestro futuro ministerio en misiones 

probablemente estaría en el área de entrenamiento. 

Entonces, le escribí una carta a un conocido cristiano que trabajaba en esta área y pensó que nuestra 

idea era buena. Con eso en mente, solicité y fui aceptado en la Universidad de Minnesota en el 

programa de educación para adultos. Solo terminé dos clases debido a una lesión en el ojo y luego 

nos mudamos a Iowa. Esto significaba que ya no podía continuar mis estudios. 

Ahora, varios años después, vivimos no muy lejos de TEDS, una escuela conocida por su enfoque 

en misiones. Varios de nuestros colegas han realizado un doctorado en misionołogía allí y me han 

recomendado que considere el programa como una forma de continuar mi entrenamiento y mejorar 

mi capacidad para dirigir una escuela bíblica en el campo misionero. 

Nancy me ha animado a seguir adelante, por lo que consulté a la escuela sobre la posibilidad de 

asistir a algunos cursos con la intención de solicitar el programa de doctorado en una fecha 

posterior. Estuvieron de acuerdo y me he inscrito en tres cursos este año. Comenzaré con una clase 

sobre Encuentros de Poder Espiritual y una clase sobre Teología del Reino. 

Estoy un poco preocupado por todo esto y el costo. Aprensivo porque han pasado 10 años desde 

que estudié a este nivel. La preparación para los estudiantes que se están desempeñando en un 

nivel de secundaria está muy lejos de la lectura y la escritura que haré a nivel de doctorado. Y, 

aunque mis estudiantes en Sierra Leona son personas inteligentes, sus temas y el enfoque de la 

vida en Sierra Leona están muy lejos del mundo académico al que ingresaré. 



Elegí el curso de encuentro de poder espiritual porque es un tema crítico. En nuestro primer 

término, tratamos muchos temas relacionados con el mundo de los espíritus. El robo del generador 

fue solo una instancia de muchos. Es una parte muy real de su mundo y necesito aprender más para 

que realmente pueda entender y ayudarlos a aprender cómo lidiar con eso en el poder de Dios. 

Recibimos buenas noticias. El departamento de mujeres wesleyanas ofrece becas a las misioneras 

que trabajan en sus maestrías y doctorados. Es un regalo generoso y si regresamos al campo por al 

menos dos años, el préstamo se cancela. Esa subvención será casi suficiente para cubrir los cursos 

que he inscrito para el próximo año. 

Entonces, en medio de mis viajes, conduciré a TEDS 2-3 veces por semana para las clases. Como 

dije, estoy un poco aprensivo, pero también emocionado. Será bueno interactuar con otros que se 

ocupan del mismo tipo de problemas. 

Gracias por sus oraciones 

Perry J 

¿Como toma una decisión que usted necesita más entrenamiento? 

¿Por qué es importante de incluir un plan de entrenamiento continuo? 

 

 

1990-11 69P – Ataque de demonio 

Querido amigo, 

Solo una nota rápida relacionada con mi clase sobre encuentros de poder. 

Fui atacado por un demonio hace un par de noches. Sí, sé que eso suena increíble. Realmente nos 

sacudió. 

Déjame intentar explicar. 

Nancy y yo nos habíamos acostado y teníamos nuestras devocionales como siempre. Por lo 

general, hacemos esto después de que los niños están en la cama y estamos listos para dormir. Es 

una de las pocas veces que la casa está tranquila. Tres niños activos mantienen las cosas saltando. 

Nos habíamos quedado dormidos y en algún momento de la noche desperté y sentí que me estaban 

estrangulando. También me sentí como si estuviera clavado en mi cama. Sabía que Nancy estaba 

dormida a mi lado, pero no podía hacer nada para llamarla o tocarla. No estoy totalmente seguro 

de cuánto duró esto. 

No puedo explicar lo que estaba pasando. Solo había una presión intensa en mi garganta e 

incapacidad para moverme y una gran sensación de maldad, con la intención de destruirme. 

Comencé a orar y a invocar al Señor. Cuanto más oraba, más experimentaba alivio. La batalla fue 

intensa. Sentía que estaba luchando por mi vida tanto física como espiritualmente. 



Nuevamente, no puedo decir cuánto duró, pero parecía que nunca terminaría. Sentí que solo tenía 

dos opciones: dejar que la fuerza me aplastara o clamar al Señor aún más intensamente, lo que hice 

con un sentido creciente de la presencia y el poder de Dios. Y luego, tan repentinamente como 

había comenzado, todo terminó. Una vez más pude respirar y rápidamente desperté a Nancy para 

compartir y orar. 

Si alguien quiere una confirmación clara de que van a donde Dios está guiando, entonces esto fue 

exactamente. Sabíamos sin ninguna duda en nuestras mentes que necesitábamos regresar a Sierra 

Leona. Se libró una gran batalla por los perdidos de ese país. Si alguien quiere saber que Dios es 

supremo, entonces esto los convencerá. Dios gobierna y Satanás y sus demonios solo pueden hacer 

amenazas. 

Esperan que las amenazas nos hagan acobardarnos y temer obedecer a Dios. Y desafortunadamente 

a menudo lo hacen. 

Cuando compartí esta experiencia con el profesor, no se sorprendió. Había tenido experiencias 

similares y habló con otros que habían sido atacados de esta manera. Él detuvo al grupo y oraron 

conmigo por guía y poder. Realmente aprecié ese momento de oración, y al maestro que sabía que 

la oración era más importante que más conferencias y debates. 

No tenemos dudas de que debemos regresar. Tampoco tenemos dudas de que estamos en una 

batalla por las almas. No tenemos dudas de que Dios proporcionará la protección que necesitamos. 

Y no tenemos dudas de que muchos más se unirán a nosotros en oración como parte de un equipo 

comprometido a decirles a otros que hay libertad en el reino de Dios del pecado y el poder de 

Satanás. 

Ahora, mientras reflexiono, puedo ver otras ocasiones en que me encontré con una oposición 

similar y la presencia de lo demoníaco, incluido un campamento donde trabajaba como consejero 

y el momento en que me robaron el generador. En cada momento, la oración era la clave para 

romper el poder de lo demoníaco y abrir la puerta al Espíritu Santo para trabajar en poder y poder 

para revelar a Dios a los necesitados. 

Todavía estoy un poco abrumado por todo lo que sucedió y sigo procesando todo lo que he 

aprendido. También soy consciente de que no será la última vez que uno o ambos seremos 

atacados. Gracias por sus oraciones. Se crea un escudo de protección y brinda paz y confianza el 

saber que usted y muchos otros están con nosotros en el trabajo que Dios nos ha llamado a hacer. 

Perry J 

¿Cree en la existencia de demonios? ¿Pueden atacar a los cristianos? ¿Conoce usted cómo tratar 

con demonios? Hay muchos materiales disponibles, pero no todos siguen principios bíblicos. 

¿Como decide cual es bíblico y útil? 

 



1990-12 70N – Navidad 

Actualización de navidad 

¡Qué año ha sido este! Nos hemos mudado cuatro veces en aproximadamente un año. Primero 

desde Sierra Leona de regreso a los Estados Unidos y con la gente de Perry. Luego a la casa 

pastoral de la iglesia. Luego encontramos una casa para alquilar y finalmente volvimos a la casa 

con la madre de Perry. Esto fue poco después de la repentina muerte de su padre en mayo. Entonces 

la casa, en lugar de estar en silencio y sola, está viva y llena de sonido. Tres nietos harán 

exactamente eso. Es bueno estar asentado. 

John está en primer grado y está bien, por lo cual estamos muy contentos. Jeff está en preescolar. 

Él tiene un mejor amigo allí en J. Y Jessica tiene unos ocupados dos años y medio. 

Perry está de vuelta en el trabajo con la misión y está de gira hablando casi todos los fines de 

semana. A veces los viajes lo llevan tan lejos como el norte del estado de Nueva York y el oeste 

de Dakota del Sur. Muchas millas. Ocasionalmente, vamos con él  si la iglesia está lo 

suficientemente cerca para que podamos volver a casa para la escuela el lunes. Esos viajes han 

sido una gran oportunidad para compartir la visión de las misiones en familia. 

Estoy ocupada manejando la casa y trabajando como maestro sustituto en el preescolar de Jeff. 

También trabajo un día a la semana en la oficina de la iglesia. 

La madre de Perry trabaja a tiempo completo en una librería cristiana y tiene varios estudiantes de 

piano. Jeff es uno de sus alumnos. Escucharlo me trae recuerdos de mis primeras lecciones. 

Pasamos un rato divertido esta Navidad ya que toda la familia Hubbard, más algunos extras, 

pudieron reunirse por primera vez en varios años. Por supuesto, lo más destacado fue Jessica. Ella 

es la primera niña Hubbard en tres generaciones. Oofta !. John participó en la obra de Navidad en 

la iglesia. Muy divertido verlos a todos participar en el programa de Navidad. 

También hemos logrado visitar a mi familia en el norte de Minnesota. Qué divertido estar juntos 

en el fuerte. Luego, un viaje rápido la semana pasada para tener una celebración navideña tardía 

con mi familia. Mucha diversión y mucha nieve para que disfruten los niños. 

En marzo, recibimos una carta del departamento de misiones invitándonos como misioneros con 

la esperanza de enviarnos de regreso a Sierra Leona en junio de este año. Luego, en abril, recibimos 

una segunda carta que nos decía que nuestro regreso tendría que retrasarse un año porque no tenían 

suficientes misioneros para hacer una delegación. Ahora tenemos programado regresar a Sierra 

Leona en junio de 1991. 

Dios ha sido tan bueno con nosotros desde que regresamos y estamos entusiasmados con lo que 

nos espera. 

Gracias por sus oraciones continuas. 

Nancy. 



¿Como manejar estrés que llega de cambios inesperados? ¿Quién y cuáles son las fuentes de 

consejo y ánimo para usted para apoyar en manejar el estrés? 

 

1991-07 71P – De retraso a Gbendembu 

Hola 

El viaje fue bien, y a los niños les fue muy bien, pero mamá y papá no dormían demasiado bien. 

La buena noticia es que todo nuestro equipaje llegó. El único desafío ha sido la computadora. No 

la entregarán sin la documentación adecuada y el pago del arancel, que será de $ 150. Parece que 

Nancy y uno de nuestros compañeros de trabajo P. podrán hacerlo mañana. 

Disfrutamos nuestro tiempo en Freetown. Hicimos todas nuestras compras y pudimos disfrutar de 

la playa un par de veces. Luego nos dirigimos hacia el interior de Makeni y tuvimos una semana 

de práctica y revisión de idiomas. Nos están desafiando a todos los que hemos aprendido Krio a 

comenzar a aprender el idioma de las personas con las que vivimos. Para nosotros, eso será el 

idioma Loko. 

Los niños lo han hecho muy bien. No han tenido miedo y lo han hecho realmente bien manejando 

todo el cambio. Eso ha sido un gran alivio. Los chicos me insistieron hasta que finalmente accedí 

a sacar sus bicicletas. Pasan mucho tiempo viajando en bici entre las dos casas. Nos quedaremos 

en la casa de enfrente hasta que la familia que se quedó en nuestro lugar se vaya. Eso será en algún 

momento de este mes. 

Jessica ha disfrutado jugando la hija de ellos. Tienen aproximadamente la misma edad. Nosotros, 

especialmente Jess, estaremos tristes de verlos irse, ya que hay pocas chicas con las que jugar. Las 

niñas aquí a menudo se quedan en casa y aprenden a cocinar y limpiar. Ore para que ella se 

encargue de ese cambio y encontremos niños con los que pueda jugar. Nuestro cocinero tiene una 

hija y tal vez se le permitirá venir. 

Los L hicieron un gran trabajo al hacer avanzar las cosas. Terminaron la remodelación de la casa 

de la radio. Se ve muy bien y abre mucho más espacio útil. También pudieron construir el segundo 

dormitorio. Entonces ahora tenemos mucho más espacio para los estudiantes. También 

convirtieron el almacén exterior en una oficina para mí. Tengo que salir para entrar, pero ahora 

Jess tiene su habitación para ella sola. 

Ya estamos ocupados organizando para el próximo proyecto de construcción, que es el edificio del 

aula. Necesitaremos mucha arena, cemento, piedra y tablas. Siempre es un desafío organizar todos 

los materiales. 

Bueno, hora de irse. Las luces están a punto de apagarse. Volver a la vieja rutina de tres horas de 

electricidad casi todas las noches. Estaremos ansiosos por la llegada de nuestro envío y todos los 

equipos solares. Eso nos permitirá tener electricidad disponible todo el día y esto significa que los 



niños pueden hacer su trabajo escolar a través de las clases de video que se nos permitió comprar. 

Debería ser suficiente material para los años antes de que puedan ir al internado. 

Oigo morir el generador. Adiós 

Perry J 

¿Cuáles herramientas sienten que son esenciales para el trabajo que está haciendo? ¿Cómo tomo 

una decisión referente esto? ¿Tiene confidencia en sus compañeros de trabajo? ¿Cómo debería 

expresar esto? 

 

1991-08 72N – Establecer de nuevo 

Hola amiga 

La vida ha estado muy ocupada y nos estamos instalando. 

Hemos tenido un número de visitantes en los últimos días. L vino a visitar la clínica y pasó un par 

de días. J vino a ayudar con una clase de alfabetización y trajo un montón de mujeres. Luego M 

vino por una semana para ayudar con un campamento juvenil. Nuestra casa de huéspedes ha estado 

ocupada. 

Perry ha estado ocupado instalando nuestro sistema solar, configurando el gabinete de la 

computadora y conectando todo. Esperamos tener todo en su lugar y poder adaptarnos a una rutina 

más regular. Las clases van bien y disfruto liderando y enseñando el programa de esposas 

estudiantiles. 

En medio de todo esto, algunas personas me trajeron una niña de seis meses, creo que me la darán. 

El padre había muerto antes de que naciera y luego la madre murió hace unos días. Bueno, la 

familia había encontrado a alguien para cuidarlo temporalmente y ahora estamos aquí. Les di un 

poco de leche en polvo, suficiente para una semana y prometí trabajar para encontrarle un hogar 

al bebé (preferiblemente alguien que pudiera amamantar al bebé). 

Entonces, encontré a alguien. El pastor y su esposa en Makeni realmente querían al bebé. Entonces, 

después de una semana, la familia, el bebé y la madre temporal vinieron a la ciudad y J estaba allí 

y ella accedió a llevar al bebé a Makeni al día siguiente con ella. Todos en la familia estuvieron de 

acuerdo (por cierto, la familia es de un pueblo a varias millas de distancia y la madre temporal vive 

en Gbendembu). Al día siguiente, J estaba listo para irse y sin BEBÉ. Envié al vigilante Pa S para 

ver lo que había sucedido. La madre temporal se niega a renunciar al bebé. Entonces, J fue a 

Makeni con las manos vacías y la familia del pastor se sentía aplastada. 

Envié un mensaje hoy a la madre temporal. Me preocupa el bebé y lo que está comiendo, ya que 

solo le di comida por una semana. Aparentemente, están batiendo arroz y haciendo un tipo de 

cereal para el bebé. Supongo que solo tengo que dejar que la familia solucione esto, pero espero 

que el bebé no sufra. 



La vida nunca es aburrida aquí. Y a veces realmente nos estira en direcciones que a menudo nos 

hacen sentir incómodos. Y a veces es realmente difícil saber cómo responder a las necesidades que 

enfrentamos. 

En una nota más ligera, volvemos a comer la chuleta de arroz de Sierra Leona (arroz con salsa). 

Hoy es arroz jollof y mañana hoja de yuca. Pa S está matando un pollo para mañana. 

Ahora tenemos siete pollos y seis patos en nuestro corral. Los L dejaron a su gato con nosotros y 

Jess lo llama Sammy. Perry ha comprado un ciervo que hemos llamado Target. Es un freetombo 

y solo mide 12 pulgadas de alto cuando está completamente desarrollado. Se negó a tomar el 

chimpancé que otro misionero nos ofreció. Son demasiado desordenados y pueden ser peligrosos. 

Los chimpancés son muy fuertes. Me alegra que haya dicho que no. Realmente no quería otro 

mono cerca. Tiene razón, son demasiado desordenados. 

Estamos disfrutando de conocer al nuevo superintendente de distrito JY. Llegó solo dos semanas 

antes de que nos fuéramos en 1989. El nombre de su esposa es Adama y tienen varios hijos 

pequeños. Creo que seremos grandes amigos. Y hay otra bebé llamada Nancy en la ciudad. Perry 

tuvo que hacer tres viajes de emergencia al hospital la semana pasada y uno de ellos fue un 

embarazo. La familia llamó a la niña Nancy. Es una ocurrencia común: su forma de decir gracias 

por su ayuda. 

Los precios están locos y subiendo. La inflación dificulta que las personas compren lo que 

necesitan. Cambia lo suficientemente rápido como para que lo que ganan un mes no compre lo que 

necesitan porque los precios han subido tanto. 

Bueno, esa es una actualización rápida de la vida en estos días. Incluso mientras escribo parece 

que nos estamos acomodando y volviendo a la rutina de la vida aquí. Eso se siente bien. Es genial 

estar de regreso y poder servir al Señor aquí. 

Nancy 

¿Como manejar los eventos y retos que son mas allá de sus límites y prueban sus habilidades y 

conocimiento? ¿Como responde y trate usted a los obreros nacionales? ¿Cuál es su actitud a ellos 

y su habilidad a contribuir? ¿Cómo afectar esto su ministerio? 

 

1991-09 73P – Maestros falsos 

Mi amigo, 

Otro término ha finalizado. Acabo de dar la última de las finales del semestre. Ahora puedo pensar 

en un nuevo problema que hemos encontrado. 

En las últimas semanas, hemos tenido algunas experiencias y contactos interesantes. Se ha 

construido una nueva iglesia muy cercana a la nuestra y se está construyendo una nueva mezquita. 

He estado aprendiendo más sobre cada uno. 



El primer grupo se llama la Iglesia Nueva Apostólica. Aparentemente, están construyendo iglesias 

en todo el país. Su patrón normal es comenzar un pequeño grupo con un miembro de la iglesia 

descontento. Se reúnen en su casa durante unos meses y, si el grupo crece, les ofrecen construir 

una iglesia para ellos. 

Aquí es donde se pone interesante. Por lo general, intentan encontrar una propiedad lo más cerca 

posible de una iglesia existente. Ha quedado claro que no están interesados en hacer un verdadero 

evangelismo. En cambio, trabajan para desbaratar una iglesia local y robar ovejas. Es frustrante 

porque hay muchas áreas en Sierra Leona sin el evangelio donde podrían trabajar. 

Ese fue mi pensamiento hasta que comencé a aprender más sobre el grupo y luego me di cuenta 

de que no era un grupo cristiano sino una secta. Tienen algunas ideas y teologías extrañas. Una de 

ellas es que una persona no puede ser verdaderamente salva a menos que esté sellada por un 

Apóstol (un líder aprobado de la iglesia). Hay muy pocos de estos, por lo que tienen una influencia 

poderosa en la iglesia. También se espera que contribuyan significativamente a la iglesia, lo que 

explicaría su capacidad para construir tan rápidamente. 

El aspecto difícil de esto es que desde afuera se ven y suenan como cualquier otra iglesia. Cantan 

las mismas canciones, memorizan las escrituras de la misma Biblia, y así sucesivamente. No es 

hasta que realmente los mires que te des cuenta de la falsa enseñanza que están dando a la gente. 

Atraen a las personas con ofertas de ropa y comida y la promesa de construirles una iglesia cuando 

haya suficiente gente. Rápidamente atraen a aquellos que son cristianos solo de nombre, o que no 

están contentos con la iglesia por varias razones. 

El segundo grupo es un grupo musulmán que está construyendo una nueva mezquita en nuestra 

ciudad. Se les llama los amadiyanos y son muy evangelistas. Están trabajando arduamente para 

atraer a los musulmanes de la otra mezquita (como la Iglesia Nueva Apostólica), atraer a la gente 

a su mezquita (no creyentes) y desafiar la verdad de la iglesia para atraer a la gente de la iglesia al 

Islam. 

Hace un par de semanas, el imán de la nueva mezquita y algunos de sus miembros llegaron a la 

casa. Querían hacerme una pregunta sobre un texto específico en la Biblia. Decidí que esta sería 

una buena oportunidad para aprender más sobre el grupo y estuve de acuerdo. Pronto tuvimos una 

pequeña multitud de personas escuchando mientras hacían preguntas y yo las respondía. 

Si respondía una, simplemente pasaban a otra. Creo que esperaban encontrar algún punto de 

debilidad o error que pudieran usar para promover su verdad. Finalmente, dije que era mi turno de 

hacer una pregunta. Después de todas sus preguntas, me di cuenta de que había un tema clave en 

juego y que era la resurrección de Jesús. Ellos están de acuerdo. Creo con la esperanza de que tal 

vez puedan torcerlo a sus propósitos. 

Comencé haciéndoles algunas preguntas para preparar el escenario para mi pregunta. Estos se 

basaron en algo que había aprendido sobre sus creencias. Creían que Jesús no murió en la cruz, 

sino que escapó a un lugar en Pakistán donde murió como un anciano. 



¿Entonces pregunté primero si creían que el Sanedrín y los Fariseos eran hombres poderosos? 

Estuvieron de acuerdo en que sí. ¿Luego les pregunté si creían que tenían acceso a recursos y 

finanzas para hacer lo que querían?  Nuevamente, acordaron que este grupo tenía los recursos para 

llevar a cabo sus planes. Finalmente, pregunté si, de hecho, eran hombres poderosos, que 

controlaban su mundo y tenían todos los recursos que necesitaban para llevar a cabo sus planes, 

entonces ¿por qué no encontraron el cuerpo de Jesús, vivo o muerto? 

Tenían todo para ganar proporcionando el cuerpo. Todo habría vuelto a la normalidad y habrían 

puesto fin a la creencia de aquellos que creían que Jesús había muerto y resucitado. Si estaba 

muerto, entonces tenían los recursos para encontrar y presentar el cuerpo para confirmar su muerte. 

Si todavía estaba vivo, entonces encontrarían a la persona y revelarían la mentira. 

Entonces, ¿por qué no hicieron esto? Tenían todo para ganar y nada que perder. Pero no lo hicieron, 

¿por qué? 

Tan pronto como terminé de hacer mi pregunta, se miraron y luego dijeron que era tarde y que 

tenían que irse. Eligieron no responder la pregunta. Esperaban poder presentar sus argumentos y 

ninguno de esos argumentos pudo responder a esa pregunta. 

La respuesta fue clara para los demás que escuchaban. No produjeron el cuerpo porque no 

pudieron. Jesús realmente resucitó. 

Estos dos grupos me preocuparon mucho sobre cómo podrían influir y engañar a la gente de nuestra 

región. Mientras lo pensaba y consideraba el problema, comencé a darme cuenta de que 

necesitábamos responder y enseñar claramente quién es Jesús y lo que Dios ha hecho por nosotros. 

Mientras pensaba más sobre esto, hablé con el DS e identificamos diez pequeñas iglesias y 

comunidades que habían sido visitadas por estos dos grupos y nos dimos cuenta de que también 

necesitábamos visitarlas. 

Se nos ocurrió un plan y llamamos al Rev A para ver si él ayudaría. El plan era simple: enseñaría 

una clase de escuela dominical sobre quién es Jesús y luego el reverendo A predicaría sobre la 

necesidad de confesar el pecado y comprometer su vida a seguir al verdadero mesías. El reverendo 

A había sido un pastor exitoso y se había convertido del Islam, por lo que entendió muy claramente 

los problemas. 

Ahora hemos visitado un par de esas iglesias y nuestro programa de visitas va bien. La semana 

pasada en Manyeh, diez personas aceptaron a Jesús como Señor y Salvador. El DS también ha 

estado enseñando en algunas de las iglesias clave y está comenzando a afectar el crecimiento de la 

Iglesia Nueva Apostólica. Están perdiendo fuerza. También hemos recibido algo de aliento de un 

trimestre inesperado. Los principales líderes de la mezquita original están contentos de que nos 

opongamos al nuevo grupo musulmán. y esto está abriendo nuevas puertas para compartir con 

ellos la verdad sobre Jesús, a quien consideran simplemente un gran profeta. 

Dios está trabajando y nosotros estamos trabajando duro para equipar a su iglesia con la verdad 

para que puedan defenderse de los ataques del enemigo. Gracias por sus oraciones. 



Perry J 

¿Qué harías si tuvieras que defender tu fe ante aquellos que siguen otra religión? ¿Qué es más 

importante para estudiar lo que creen y revelar sus errores o saber lo que crees para poder responder 

a sus preguntas? 

 

1991-10 74N – Poder solar y mas 

Hola 

Bien. Es viernes 27 de septiembre y estoy usando la computadora con energía solar. Hemos tenido 

dos semanas de energía solar ahora. Funciona muy bien. Realmente ha marcado la diferencia en 

nuestras vidas. Podemos levantarnos temprano y tener luz, quedarnos despiertos, tener clases por 

video (la misión aprobó la compra de los materiales de video y todo llegó a tiempo). Y podemos 

usar la computadora en cualquier momento. ¡Realmente maravilloso! Perry y varios trabajadores 

se concentraron en conectar la energía solar. Tenemos 12 paneles aquí en la casa. La escuela tiene 

tres paneles y tienen el poder de usar luces para estudiar. No más generador. Fue muy ruidoso. 

Esto también ha ayudado a reducir las solicitudes de suministro de energía y luces a varias 

personas, la iglesia y el dispensario. En realidad, cuando Perry elaboró una estimación de cable, 

luces y mantenimiento, comenzaron a comprender el costo y se dieron cuenta de que ninguno de 

ellos podía pagar una tarifa por la compra de todos los materiales. Eso y el hecho de que tendrían 

que ayudar a pagar el combustible para el generador. Es grande y, sinceramente, también sería una 

carga financiera para nosotros. 

Y cuando nos vieron instalar el solar y nos dimos cuenta de que nosotros tampoco podíamos 

permitirnos usar ese generador todas las noches, la última de las solicitudes terminó. Eso fue un 

alivio. Todavía no estamos seguros de por qué no nos devolvieron nuestro pequeño generador y 

enviaron este grande aquí. Lo único bueno es que será lo suficientemente grande como para 

alimentar la enorme cepilladora que fue donada a la escuela para ayudar con toda la construcción. 

Eso ahorrará semanas de cepillado manual y nuestro carpintero está muy contento con eso. 

Como resultado de la instalación de la energía solar, hemos completado dos semanas de clases de 

video con John y Jeff. John tuvo un comienzo difícil, el programa es realmente agresivo y rápido, 

pero después de dos semanas lo está haciendo genial. Jeff no ha tenido demasiados problemas para 

adaptarse. Se retuerce un poco, pero está aprendiendo a transcribir sus letras y números. La escuela 

tiene cosas divertidas que hacer y Jess disfruta escuchar. De hecho, un día ella estaba escribiendo 

en la pizarra y me dijo que había escrito una I mayúscula y la i minúscula. Fui a mirar y, 

efectivamente, lo había hecho. 

Mis días son mucho más ocupados ahora. Estoy realmente agradecida por A y K. A ha sido de 

gran ayuda para que los niños de SL aprendan que ya no pueden venir por la mañana. Voy a la 

escuela con los niños por la mañana y a veces trabajo con John por la tarde si tiene trabajo extra. 

Los martes y miércoles enseño a las mujeres de 4:30 a 6 pm. Realmente estoy disfrutando esto. 



Las escuelas locales están cerradas porque los maestros están en huelga. Ha habido un aumento en 

los costos debido a la inflación, que están exigiendo un gran aumento y el gobierno les está 

ofreciendo muy poco. Así que los niños están esperando a que empiecen las clases. Algunas 

personas piensan que pueden pasar meses antes de que comience la escuela. Eso es tan triste.  

La semana pasada fuimos a Kamakwie para una fiesta combinada de cumpleaños para Jeff, otro 

MK y la esposa de uno de los médicos. Eso fue muy divertido y tuvimos dos pasteles de 

cumpleaños. Esperamos ir a Makeni pronto y estamos planeando llamar a varias personas. J obtuvo 

su licencia de radioaficionado y Perry pudo instalar su torre no hace mucho tiempo y llevar los 

cables a la casa. Ella tiene algunos amigos dispuestos a hacer parches telefónicos para que la gente 

pueda llamar a su familia por radio. Es interesante y tienes que aprender a decir "Cambio" en el 

teléfono. 

Perry también va a la escuela. Justo antes de irnos, solicitó un programa de doctorado en TED y 

fue aceptado con un par de condiciones. Tiene que hacer un par de clases de requisitos previos. 

Entonces él está trabajando en un curso en estos días. La buena noticia es que le dieron crédito por 

las dos clases que hizo en la U de M. Así que, junto con la preparación de clases para estudiantes 

y todo el otro trabajo, él también está estudiando. Los estudiantes piensan que es bastante 

interesante. 

Estamos lidiando con otra posible escasez de combustible en el país. Chico, estoy agradecido por 

nuestro nuevo sistema de energía solar. Pero eso significa que no podemos poner en 

funcionamiento los dos refrigeradores y tendremos que poner toda la carne que teníamos en el otro 

congelador. Solo vida normal por aquí. 

He estado haciendo otra cosa con las mujeres estudiantes. Les he estado haciendo compartir sus 

testimonios. Qué revelación. Muchas de ellas simplemente han seguido a sus esposos en su fe, 

pero nunca han hecho compromisos personales. Tuve un estudio bíblico con ellos sobre esto y fue 

bueno, pero descubrí que culturalmente era algo difícil para relacionarme. Entonces, durante los 

próximos miércoles, le pedí a la esposa A de nuestro DS que viniera a ayudarme. Oren por estos 

estudios y mis once alumnos. 

Perry acaba de salir corriendo hacia Kamakwie. El camino es realmente malo y ahora se trata de 3 

horas para recorrer 33 millas. A menudo da tiempo para ayudar a reparar el camino. No hace 

mucho tiempo, pasó varios días reconstruyendo un puente a las afueras de la ciudad. La gente del 

pueblo estaba muy contenta con eso e incluso echó una mano para hacerlo rápidamente. El tráfico 

no se movía debido al colapso del puente. 

Bueno, eso es una actualización de cómo va la vida aquí. Muchas cosas. Dios es muy bueno. 

Nancy 

¿Cómo manejarás las cosas que te hacen parecer diferente de las que te rodean? Piense en términos 

de acceso a recursos clave, estilo de vida, educación de los niños, etc. 

 



1991-11 75P – Obreros 

Bueno, amigo mío, acabo de contratar a otro trabajador para todo el trabajo de construcción en la 

escuela bíblica. Así que ahora tengo dos hombres que trabajan a tiempo completo para ayudarme 

con todo el trabajo en la estación y en la escuela. 

Déjame contarte sobre ellos y cómo decidimos a quién contratar. Esto puede ser un verdadero 

desafío a veces. Hay tantas cosas a tener en cuenta, tantas relaciones a considerar y otros temas.  

S - es nuestro carpintero. Él es realmente increíble y muy enseñable. Pasamos por un verdadero 

proceso  para contratarlo. Es musulmán y se toma muy en serio sus creencias. Te preguntarás, ¿no 

había cristianos que pudieras contratar? De hecho, había dos. B es el mejor de la ciudad y también 

el más caro. Lo contratamos para ayudar con la renovación de la casa. Esa experiencia nos enseñó 

mucho sobre él y ambos nos dimos cuenta de que no disfrutaría trabajar a tiempo completo bajo 

la misión. Primero, no pudimos pagarle lo que esperaba, y segundo, no le gusta trabajar en un 

horario y limitarse a hacer solo lo que su empleador quiere. La tercera razón vino después de que 

contratamos a S. Descubrimos que B eligió casarse con una segunda esposa y renunciar a su 

membresía en la iglesia. Una larga historia. 

El otro cristiano, N, era miembro de la otra iglesia en la ciudad. Eso no habría sido un problema. 

Lo que fue un problema fue el informe que recibimos sobre él durante el tiempo que decidimos 

contratar a un carpintero. No es muy respetado en la ciudad porque su trabajo es de baja calidad. 

Notamos esto cuando lo contratamos para un solo trabajo. Necesitábamos un ataúd construido y 

todos los otros carpinteros no estaban disponibles. Eso nos dio una buena oportunidad para 

observar y aprender por qué las personas tienen una opinión tan pobre de él y de su trabajo. Es 

rápido, pero tiende a llegar tarde y demora en hacer el trabajo, incluso cuando hay una línea de 

tiempo muy ajustada. Parece pensar que hacer el trabajo es más importante que lo bien que se hace 

el trabajo. También tuvimos que tratar con varias personas que vinieron a verlo quejándose de su 

trabajo, demoras en hacer el trabajo según lo prometido y otras interrupciones. Quedó claro que 

no era confiable, que no le preocupaba la calidad de su trabajo y que asumiría otros proyectos, lo 

que afectaría su capacidad de llegar a tiempo y hacer el trabajo que le dimos. 

Eso dejó a S. Fue entrenado por el primer caballero y entonces sabíamos el nivel de entrenamiento 

que había recibido. Probamos esto pidiéndole que construya los muebles para nuestra barra de 

desayuno en la cocina. Hizo un excelente trabajo en varios niveles. Primero, pudo leer y 

comprender los dibujos que hice para el trabajo. En segundo lugar, estaba dispuesto y podía 

aprender nuevas técnicas e ideas para el trabajo. Y tercero, no tenía miedo de aprender a usar 

herramientas eléctricas cuando estaba disponible. 

Consultamos con varios líderes clave en la iglesia y ellos lo conocieron y estuvieron de acuerdo 

con nosotros en que él sería la mejor opción y esto podría abrir puertas al ministerio en la 

comunidad musulmana. Contratarlo definitivamente ayudaría a construir buenas relaciones en la 

comunidad. 



Entonces contratamos a S y ha sido una buena decisión. Hemos tenido muchas conversaciones 

sobre nuestras creencias. Él está abierto a hablar y estamos orando para que Dios toque su corazón. 

El otro hombre es un joven que ha trabajado para nosotros varias veces. Lo conocimos por primera 

vez cuando estaba contratando hombres jóvenes para que me ayudaran con el trabajo agrícola. Con 

el tiempo, nos conocimos y lo contratamos para pequeños proyectos en la escuela y la casa. 

Durante ese tiempo, él todavía asistía a la escuela secundaria. Cuando nos conocimos mejor, él 

expresó su deseo de aprender a ser albañil. 

Nos alegramos de escuchar esto. No había albañiles en la ciudad, y solo unos pocos sabían cómo 

hacer el trabajo, pero solo lo hacían ocasionalmente. Un día vino a nosotros con información sobre 

un programa de capacitación de dos años en albañilería. Mientras discutíamos esta información, 

decidimos ayudarlo con las cuotas escolares y con los gastos escolares y otras necesidades. 

Terminó casi al mismo tiempo que regresamos, y rápidamente lo contratamos. Es un miembro 

activo de la iglesia, ahora está casado y tiene un hijo. 

Nos sentimos bendecidos de tenerlo trabajando para nosotros porque en el pasado, los edificios 

que usaban construcción de bloques solo se hicieron con la ayuda de brigadas de trabajo o contratos 

especiales del gobierno. Eso significa que los únicos edificios de bloques en la ciudad son los 

relacionados con la iglesia, la misión y la escuela secundaria. 

S está ocupado construyendo muebles, puertas, persianas, marcos y muchos otros artículos. A está 

ocupado haciendo bloques de cimientos y ayudando a cavar los cimientos para el edificio del aula, 

que esperamos construir a principios del próximo año. Me han permitido centrarme en otras áreas 

clave, como trabajar en la acreditación de la escuela y el proyecto de palma aceitera. 

Ahora tenemos seis personas trabajando en seguridad, dos artesanos y dos ayudantes en la casa. 

Nunca imaginé ser un empleador cuando comencé a prepararme para el campo misionero. Es una 

gran responsabilidad cuidarlos. También es un desafío hacer un seguimiento de las regulaciones 

gubernamentales y otros temas para asegurarse de que reciban el salario y los beneficios correctos. 

Pero no podríamos comenzar a hacer el trabajo y el ministerio en el que estamos involucrados sin 

ellos. 

Hay otro beneficio que no se puede comprar. Proporcionan un recurso increíble para comprender 

la cultura y ayudarnos a ser parte de la comunidad. 

Bueno, me tengo que ir. Me esperan devocionales matutinos e instrucciones para el trabajo del día.  

Perry J 

¿Cómo decide a quién debe emplear? ¿Es importante que sean cristianos? ¿A quién debe consultar 

antes de contratar a alguien? 

 



1991-11 76N Graduación y Arena 

Hola.  

Tengo algo de tiempo mientras espero que llegue la primera carga de arena, para contarles un poco 

sobre la graduación. 

El lunes por la tarde comenzó la cocina para la fiesta del martes por la noche. Por supuesto que 

hubo muchos problemas. Algunos de los cocineros nos rechazaron, las gallinas y el arroz que los 

estudiantes debían aportar no vinieron, la cabra era demasiado pequeña, etc. Pero conseguimos 

que todo funcionara. Nunca he estado involucrado en cocinar una comida como esta. Todo se hizo 

a fuego abierto y al sol ardiente. Muy educativo, y seguro que aprecio a los cocineros. 

Nuestro menú consistía en hojas de papa sobre arroz, brochetas de pollo y cabra, papas fritas, 

naranjas exprimidas y cerveza de jengibre (no alcohólica). Realmente resultó agradable. 

Después de la cena, mis alumnos hicieron su dramatización de una historia bíblica. Estaban 

nerviosos, y yo estaba tan nervioso por ellos. Estuvo tan bien que los líderes pidieron que lo 

hicieran durante la ceremonia de graduación. 

La graduación fue el jueves y la iglesia estaba llena. Servicio largo, pero a nadie parecía importarle. 

Desde allí fuimos al sitio de construcción para la ceremonia de "colocación de la piedra angular". 

Por supuesto, todos los VIP estaban aquí, incluidos los K y L, por lo que hubo mucha conmoción. 

Pero estuvo bien. 

Al día siguiente, los estudiantes comenzaron a irse. Eso puede ser agitado. Y también estábamos 

ocupados con la cosecha de arroz. Afortunadamente, algunos de ellos acordaron quedarse y 

ayudar. Así que Perry ha estado ocupado transportando el arroz a la escuela. No se puede dejar en 

el campo porque será robado. Así que hoy transportó algunas cargas, y luego llevé a los 

trabajadores a hacer algunas compras navideñas. Tan pronto como regresé, Perry se dirigió a traer 

el resto del arroz. Apenas terminó cuando llegó el camión con 250 bolsas de cemento. Perry tenía 

una tripulación esperando para descargarlos. Trabajo sucio y sudoroso. 

Tan pronto como terminaron, decidieron ir a traer una carga o dos de arena. Perry había contratado 

a personas para cavar la arena y apilarla, y alquiló un camión de basura para transportar dos días. 

Así que decidí hacer galletas navideñas y escribir una carta, mientras esperaba que él viniera a 

cenar y leer nuestro correo. El camión también nos había traído el correo. 

Descanso 

Qué noche. Son casi las 9 de la noche. Mientras pensaba en lo siguiente que escribiría, llegó una 

bicicleta con un mensaje de Perry. El camión estaba atascado y él necesitaba que fuera con el 

camión y una cadena para poder sacarlo. Entonces envié un mensaje a A para que viniera a ver a 

los niños. 

Cuando llegué allí, solo me tomó unos minutos sacar el camión. Eso fue porque aún no lo habían 

cargado. Perry me pidió que me quedara mientras lo cargaban. Buena cosa. Se quedó atascado de 



nuevo. Bueno, tratamos de sacarlo, pero fue inútil. Tuvieron que descargar parte de la carga; y 

pudimos sacarlo. Comencé a conducir de regreso a casa con algunos de los trabajadores y el 

camión detrás; cuando notamos que el camión ya no estaba detrás de nosotros. Esperamos un 

tiempo; y luego volví. El camión estaba atascado nuevamente. Una vez más. 

Entonces, cuando finalmente llegamos a casa y tiramos la arena, eran las 11:30 p.m. ¡Qué noche! 

Todo el evento me recordó algunas de las noches de cosecha tardías en la granja. Luego comimos 

y leímos el correo, valió la pena la espera. 

Ahora es un día después, y todavía estoy escribiendo esta carta. Al día siguiente, el camión se 

quedó atascado nuevamente, y solo arrastraron una carga esa mañana. Pero mejoró después de eso 

y trabajaron un par de días muy largos. En total, transportaron 25 cargas de arena, que serán 

suficientes para el proyecto de construcción y algunas sobrantes. 

Me alegra que se haya hecho para que podamos centrarnos en la Navidad y celebrar el nacimiento 

de Jesús. 

Feliz Navidad y un Feliz Año Nuevo 

Nancy 

¿Qué tan bien manejas la interrupción? ¿Qué tan importante es esperar y compartir cosas como el 

correo juntos? 

 

1992-04 77N Abuela y la escuela de guardaría 

Saludos abuela v 

Fui designada como representante de nuestra misión en el internado MK en Kabala durante el 

concilio en noviembre del año pasado. Acabo de regresar de una reunión de la junta y puedo darte 

una mejor idea de lo que estarás haciendo. Ah, y aprobaron que vinieras por unanimidad. Entonces, 

es oficial, y debería recibir una carta del presidente y de nuestro director de misión confirmando 

esto. 

Así que ahora para algunos detalles. Tu único gasto será tus boletos aquí y todo lo que desee 

personalmente. Se proporcionan alimentos y vivienda. Este no es un puesto remunerado, sino que 

es estrictamente voluntario. 

Hablé brevemente con la actual "abuela", y ella también está muy entusiasmada con tu venida. 

Ella vino con sus dos nietos y ha tenido un año muy positivo. Ella solo se comprometió a un año 

y tiene que llevar a sus nietos con sus padres. 

Hay un mini apartamento disponible para ti. No hay cocina, ya que todo se cocina en la gran cocina. 

Hay un pequeño dormitorio, baño y sala de estar. El salón se abre a una gran terraza. El 

apartamento de la "abuela" se encuentra en el extremo del dormitorio de las chicas. El apartamento 



del dormitorio de los padres está al lado de los de los niños (no estoy seguro si recuerdas mucho 

de esto cuando fue nuestra visita allí cuando llegaste en el 88). 

El personal y la junta estaban encantados con el hecho de que eres un profesor de música. Cada 

Navidad, los estudiantes ponen un musical navideño, y tener un maestro de música "en vivo real" 

definitivamente quitaría algo de la carga a los maestros. Además, el hecho de dar clases de piano 

fue otra gran ventaja. Las lecciones serían un pequeño ingreso para ti, los padres no esperarían que 

fuera gratis. DK va a preguntar qué cobró el maestro anterior, para que pueda tener una cifra 

aproximada con la que trabajar. 

La abuela actual dice que ella ha cubierto principalmente donde vio una necesidad. A veces en la 

cocina, a veces para ayudar con la tarea, coser, acurrucarse en la cama, abrazarse ... su llegada 

seguramente aliviaría drásticamente la mente de este grupo de padres. Estaríamos encantados de 

tenerte cerca de los chicos. Y ellos también. 

El año escolar comienza a mediados de agosto y termina a mediados de mayo. Tienen una semana 

de vacaciones en octubre y marzo. Y tres semanas de vacaciones en Navidad. Los niños van a la 

escuela cada dos sábados. Por supuesto, pasarías todas tus vacaciones con nosotros. Por lo tanto, 

no tendrías gastos de transporte mientras estés en el país. 

Conocí al personal docente mientras estuve allí y quedé muy impresionada con su compromiso 

con los niños y la escuela. Parece un gran grupo de personas. Todos son bastante jóvenes, por lo 

que a veces necesitan una persona más "madura " para darles consejos. 

No creo que tenga que traer nada más que sus pertenencias personales. (Y algunos artículos 

solicitados de tu familia [sonríe].) Te daré más de esa información más adelante, si tu respuesta 

sigue siendo positiva. Estamos orando por ti y nos damos cuenta de que esto es un poco más largo 

que tus ideas de solo un verano. Pero este ministerio ciertamente parece ajustarte a una T. 

Estaremos ansiosos por escuchar tus pensamientos. 

Disfrutamos recibiendo las tarjetas de Navidad de Awana. Eso fue muy divertido para todos 

nosotros. 

Con Amor Nancy 

¿Qué tipo de opciones de educación hay para los niños en el país donde puede servir? ¿Sabes qué 

opciones ofrece o permite tu agencia misionera? ¿Cómo manejarías tener que enviar a tus hijos a 

un internado si esa es la única opción? 

 

1992-05 79P – Evacuación 

Hola 



Parece difícil de creer que estamos de vuelta en los Estados Unidos. Todo sucedió tan rápido. 

Todavía estamos recogiendo nuestros pensamientos. La buena noticia en este momento es que la 

sede cree que podremos regresar en julio. 

Así que aquí está lo que pasó. 

Hace solo dos semanas, un sargento de personal del ejército decidió que estaba cansado de luchar 

y no recibir su cheque de pago. Entonces él y otros decidieron que abandonarían la zona de guerra 

e irían a Freetown para quejarse y tal vez recibir un pago. Mientras viajaban, más y más se unieron 

a ellos, hasta que tuvieron una fuerza considerable. 

Además, a medida que el grupo crecía, sus demandas comenzaron a crecer, hasta que decidieron 

que querían ver un cambio significativo en el gobierno. En algún momento, la decisión de usar la 

fuerza se convirtió en parte del plan y llegaron a Freetown listos para luchar por sus demandas. 

No hubo pelea. Aparentemente, había muchos más soldados descontentos de lo que creían y, de 

repente, cambió de una simple protesta a derrocar al gobierno. De hecho, incluso antes de llegar a 

Freetown, el presidente huyó del país. Esto condujo a disturbios y otros problemas. Al principio 

se esperaba que tal vez el sargento de personal pudiera obtener el control y estabilizar la situación. 

Y durante unos días, las cosas mejoraron. Pero tan rápido como ocurrió el golpe de estado, 

Freetown comenzó a perder el control. 

En este punto, la embajada de los Estados Unidos decidió que antes de que las cosas se volvieran 

demasiado locas, todos los ciudadanos estadounidenses debían abandonar el país. Parecía extraño 

para nosotros en todo el interior del país. Todo estaba en silencio. Si no fuera por los informes de 

radio, no sabría que hubo un problema. En los mensajes, se nos advirtió que si no llegamos a 

Freetown en una fecha determinada, no habría transporte fuera de Sierra Leona. Estaríamos 

atrapados en medio del golpe. Como misión, obedecimos la directiva dada. 

Esta decisión iba a causar un pequeño problema y no solo para nosotros. Tenemos muchas personas 

del cuerpo de paz en el país y la mayoría de ellas no tienen medios para comunicarse con quienes 

tienen el control. El cuerpo de paz tiene una radio, pero tienen una señal deficiente y a menudo 

necesitan ayuda para transmitir mensajes. En realidad, supimos desde el principio que, por alguna 

razón, nuestra radio en Gbendembu tiene una de las señales más fuertes y, en su mayor parte, todas 

las otras estaciones pueden escucharnos. 

Como resultado, pasé muchas horas en la radio transmitiendo mensajes de las oficinas del cuerpo 

de paz y la embajada de los Estados Unidos a las bases del cuerpo de paz en el interior, así como 

a otros grupos de misión. En los descansos, tuve que lidiar con empacar lo de casa, colocar una 

serie de artículos en un lugar de almacenamiento más seguro (las armas que agrupamos y bajamos 

a la letrina, junto con toda la munición), así como reunirme con Los líderes de la iglesia entregarán 

las llaves y la responsabilidad de la escuela y la misión. Los alentamos a trasladar el DS a nuestra 

casa para mantener las cosas seguras y prometimos una y otra vez que regresaríamos lo antes 

posible. 



Estaban tan conmocionados como nosotros. 

Una vez que todo estuvo en su lugar, nos dirigimos a Makeni para reunirnos con todos los que 

estábamos en el interior del país. En el camino, recogimos al último de los voluntarios del cuerpo 

de paz en el área y los entregamos a su base en Makeni. El personal de allí nos agradeció 

profundamente por nuestra ayuda en la radio y por poner a todos a salvo. 

Una vez que estuvimos todos en Makeni, nos fuimos en caravana a Freetown. Fue un viaje bastante 

normal, excepto por los puntos de control de seguridad adicionales y los vehículos blindados 

estacionados en ellos. Todos los soldados fueron muy agradables y eficientes al ponernos en 

camino. 

Una vez en Freetown, nos reunimos nuevamente con líderes nacionales, les entregamos finanzas, 

documentos y llaves y luego nos llevaron a un hotel donde abordamos un helicóptero que nos llevó 

al aeropuerto de Lungi. Los únicos aviones allí eran los militares estadounidenses C131. El 

aeropuerto había sido cerrado al resto del tráfico aéreo. Todas menos una familia se subió al 

helicóptero. Los K habían elegido quedarse en Makeni para ayudar a la iglesia nacional en todas 

las transiciones que ocurrían. Fue una decisión difícil y finalmente fue aprobada por la sede. Si 

fuera necesario, conducirían hacia el norte hasta Guinea para abandonar el país. 

Los muchachos pensaron que era bastante emocionante, el viaje a Freetown, todos los soldados, 

el viaje en el transporte militar, etc. John pudo sostener un M16 y a ambos niños se les permitió 

subir a la cabina. Dijeron que el piloto les permitió sostener el volante. No estábamos tan 

emocionados y frustrados y preocupados por nuestros estudiantes y el personal. 

Los militares nos llevaron hasta Dakar, Senegal, el puerto seguro más cercano. Desde allí tuvimos 

que organizar nuestro transporte a casa. Varios de nosotros decidimos que descansaríamos unos 

días en Europa antes de irnos a los Estados Unidos. Una oportunidad para reflexionar sobre lo 

sucedido, recuperarse un poco de todo el estrés y disfrutar de estar juntos. Entonces, la mayoría de 

nosotros reservamos nuestros vuelos a casa para permitir una escala de tres días en Bélgica. 

Lo pasamos muy bien con algunos momentos de ansiedad. Al médico le robaron su maletín con 

todos sus pasaportes, mientras él se registraba en el hotel. Jeff casi se baja del metro en la parada 

equivocada. Afortunadamente, K lo agarró a tiempo. Luego casi no nos bajamos en la siguiente 

parada, excepto que K y yo bloqueamos el cierre de las puertas hasta que todos salieron con sus 

maletas. Todo lo que pudimos hacer fue sentarnos y reír. Qué espectáculo debemos haber sido. Un 

grupo de adultos con niños y equipaje. Éramos los únicos con niños. Al parecer, los niños rara vez 

se ven en el metro. 

Luego, nos subimos al tren equivocado, uno se dirigió a Francia en lugar de Brujas. 

Afortunadamente, el conductor vio esto y nos ayudó a bajar y nos dio las instrucciones que 

necesitábamos para tomar el tren correcto en la siguiente estación. Al final nos divertimos 

recorriendo Bruselas y Brujas. Casi decidimos un viaje rápido a París, pero no hubo suficiente 

tiempo. 



Ahora estamos en casa y tratando de resolverlo todo y tratando de explicarlo a nuestras familias, 

amigos y aquellos que oran y nos apoyan. Logramos reunirnos una vez como equipo en Des 

Moines para hablar sobre todo lo que había sucedido y lo que necesitaríamos hacer una vez que 

volvamos. Todos, incluidas las oficinas centrales, creen que volveremos. El sentimiento general 

es que podremos hacerlo en tres meses. 

Mientras tanto, pasaremos un tiempo con familiares y amigos. Estamos especialmente ansiosos 

por el viaje para visitar a la gente de Nancy. 

Sigue orando, Dios está haciendo algo increíble 

Perry J 

¿Qué cosas necesita hacer para estar preparado para una evacuación de emergencia? ¿Cómo 

abordará el impacto que tendrá en su familia y compañeros de trabajo nacionales? ¿A quién 

escucha para recibir consejos cuando hay situaciones que ponen en peligro su vida en su país de 

servicio? 

 

1992-09 80N La maestra privada – la Abuela 

Saludos a todos 

El golpe realmente ha afectado gran parte de nuestra planificación. Y ahora ha afectado al 

internado. Aparentemente, alguien atacó la escuela, inició un incendio y áreas clave han sido 

dañadas. Lo que se dice es que no volverán a abrir la escuela este año y tal vez el próximo tampoco. 

Tan pronto como nos enteramos, hablamos con la madre de Perry sobre un cambio en los planes. 

Como ya estaba planeando venir para el próximo año escolar, esperábamos que ella considerara 

venir y ser la maestra de los niños. Aunque su enfoque estaba en la educación musical, sabíamos 

que ella había sustituido cuando era necesario en las escuelas primarias. 

Estaba un poco preocupada por cómo funcionaría eso. Le dijimos que exploraríamos qué 

materiales estarían disponibles y que podríamos trabajar juntos para seleccionar uno que fuera 

adecuado para ella y para los niños. Hay muchos más programas disponibles ahora que cuando 

compramos el programa de video hace dos años. 

A medida que investigábamos, ella se entusiasmó más con la posibilidad de hacer más que solo 

ser una abuela y de hacer lo que había soñado durante tantos años: enseñar a los niños misioneros. 

Esto sería aún mejor ya que ella nos ayudaría a proporcionar la educación de nuestros hijos y no 

tendrían que ir a un internado, algo que no nos entusiasmó en absoluto. Me sentí tan aliviada que 

ella estaba dispuesta a venir y ayudar de esta manera. No es fácil pensar que sus hijos están tan 

lejos cuando hay problemas. 

Una vez que ella estuvo de acuerdo, rápidamente obtuvimos permiso de la sede. Estaban más que 

felices de que la madre de Perry fuera la tutora de los niños. Entonces, se resolvió. Obtendríamos 



pedidos de materiales y nos llevaríamos lo que pudiéramos, y ella traería el resto aproximadamente 

un mes más tarde cuando estuviéramos seguros de que todo estaba en orden. Cuando tomamos 

esta decisión, el país se había calmado considerablemente y la embajada estadounidense dio el 

visto bueno para que la gente regresara. 

Nuestro regreso está programado para finales de julio y ella vendrá con nosotros. Ahora estamos 

ocupados comprando útiles, ordenando los materiales escolares y preparándonos para regresar.  

Ore con nosotros mientras finalizamos todas las compras y el embalaje y luego nos dirigimos a 

casa a Gbendembu. 

Gracias 

Nancy 

¿Cómo lidias con estar repentinamente en casa por ser evacuado de tu campo de ministerio? 

¿Cuáles serían sus prioridades durante su tiempo en casa? ¿Cómo te afectará esto a ti y a tu familia? 

 

1992-09 81P Construyendo puentes 

Estimado amigo (ingeniero civil), 

Los caminos son un desastre. Más de 50 pulgadas de lluvia cayeron en agosto y aún así los 

vehículos continuaron subiendo y bajando por la carretera. Como resultado, el camino de aquí a 

Tambiama (11 millas) se convirtió en un atolladero, un mar de lodo y agujeros. Durante casi dos 

semanas, solo se podía ver viajar motocicletas, bicicletas, un tractor ocasional y personas a pie.  

El gobierno finalmente envió soldados para tratar de arreglar esta sección del camino. Cortaron 

árboles y palos, arrastraron piedras y limpiaron el sistema de drenaje. Finalmente, el tráfico 

comenzó a moverse, pero ahora era un viaje estremecedor. Eso significa que tomó 2 horas llegar 

a Makene (a 22 millas de distancia). Todos están contentos porque la comida y los suministros 

finalmente se trasladaron al área, lenta pero seguramente. 

Entonces los puentes comenzaron a colapsar. Entre todo el tráfico y la lluvia, los tablones se 

pudrieron. En un puente, los tablones cedieron y un camión de personas se cayó del puente 

matando a varias personas. En otro puente, un camión cisterna casi cruzó pero las ruedas traseras 

rompieron. Tardó una semana en colocar el equipo para vaciar el camión cisterna y sacarlo del 

puente. Repararon algunos y crearon desvíos para otros. Y el tráfico una vez más comenzó a 

moverse. 

Luego, el puente a las afueras de Gbendembu se derrumbó y fue arrastrado, bloqueando el tráfico 

una vez más. Hicieron un bypass temporal, pero también colapsó y se volvió intransitable. Esto se 

convirtió en un problema crítico, no solo para el tráfico regular sino también para emergencias 

médicas en nuestro pueblo. 



Entonces, Perry se acercó a los líderes de la aldea con una propuesta para usar palmeras para 

construir un puente temporal. Tenía que hacer esto porque a nadie se le permite cortar un árbol sin 

permiso. Fueron muy felices 

Escuché su plan e inmediatamente fui al puente para identificar qué palmeras podía usar y al día 

siguiente comenzó el trabajo. Muchos vinieron a ayudar, pero todavía tomó dos días despejar los 

restos del viejo puente, crear pilotes para soportar la nueva estructura y establecer todo en su lugar. 

Todo un proceso, pero el tráfico una vez más comenzó a moverse y no tuvimos más problemas. 

Qué sitio para ver la ciudad trabajando juntos para reparar el puente. 

Ese puente duró 6 meses antes de que finalmente se derrumbara. La buena noticia es que ahora es 

la estación seca y el tráfico puede usar el bypass sin problemas. Mejor aún, el gobierno ha enviado 

una tripulación y uno por uno están reconstruyendo los puentes dañados. Aquí en Gbendembu, lo 

están reemplazando con una estructura de hormigón. Ha sido interesante ver cómo hacen el trabajo. 

La mejor parte de esto es que no deberíamos tener problemas con los puentes en nuestro camino 

desde Makeni hasta Kamakwie en el futuro. Ahora, si solo pudieran encontrar una manera de lidiar 

con todo el daño y el lodo que las lluvias causan cada año al resto del camino. 

Las cuatro ruedas se han convertido en una forma de vida aquí y cada viaje en una aventura. 

Afortunadamente, durante todos los momentos en que el camino era intransitable, no hubo 

emergencias. Gracias por tus oraciones 

Perry J 

¿Qué tan consciente está de las necesidades de su comunidad? ¿Qué habilidades y recursos tiene 

que podrían beneficiarlos y reunir a la comunidad para hacer frente a una necesidad? ¿A quién 

consulta si tiene una idea? 

 

1992-10 82P Bicicletas 

Estimado amigo (ingeniero civil), 

Los caminos son un desastre. Más de 50 pulgadas de lluvia cayeron en agosto y aún así los 

vehículos continuaron subiendo y bajando por la carretera. Como resultado, el camino de aquí a 

Tambiama (11 millas) se convirtió en un atolladero, un mar de lodo y agujeros. Durante casi dos 

semanas, solo se podía ver viajar motocicletas, bicicletas, un tractor ocasional y personas a pie. 

El gobierno finalmente envió soldados para tratar de arreglar esta sección del camino. Cortaron 

árboles y palos, arrastraron piedras y limpiaron el sistema de drenaje. Finalmente, el tráfico 

comenzó a moverse, pero ahora era un viaje estremecedor. Eso significa que tomó 2 horas llegar 

a Makene (a 22 millas de distancia). Todos están contentos porque la comida y los suministros 

finalmente se trasladaron al área, lenta pero seguramente. 



Entonces los puentes comenzaron a colapsar. Entre todo el tráfico y la lluvia, los tablones se 

pudrieron. En un puente, los tablones cedieron y un camión de personas se cayó del puente 

matando a varias personas. En otro puente, un camión cisterna casi cruzó pero las ruedas traseras 

rompieron. Tardó una semana en colocar el equipo para vaciar el camión cisterna y sacarlo del 

puente. Repararon algunos y crearon desvíos para otros. Y el tráfico una vez más comenzó a 

moverse. 

Luego, el puente a las afueras de Gbendembu se derrumbó y fue arrastrado, bloqueando el tráfico 

una vez más. Hicieron un bypass temporal, pero también colapsó y se volvió intransitable. Esto se 

convirtió en un problema crítico, no solo para el tráfico regular sino también para emergencias 

médicas en nuestro pueblo. 

Entonces, Perry se acercó a los líderes de la aldea con una propuesta para usar palmeras para 

construir un puente temporal. Tenía que hacer esto porque a nadie se le permite cortar un árbol sin 

permiso. Fueron muy felices 

Escuché su plan e inmediatamente fui al puente para identificar qué palmeras podía usar y al día 

siguiente comenzó el trabajo. Muchos vinieron a ayudar, pero todavía tomó dos días despejar los 

restos del viejo puente, crear pilotes para soportar la nueva estructura y establecer todo en su lugar. 

Todo un proceso, pero el tráfico una vez más comenzó a moverse y no tuvimos más problemas. 

Qué sitio para ver la ciudad trabajando juntos para reparar el puente. 

Ese puente duró 6 meses antes de que finalmente se derrumbara. La buena noticia es que ahora es 

la estación seca y el tráfico puede usar el bypass sin problemas. Mejor aún, el gobierno ha enviado 

una tripulación y uno por uno están reconstruyendo los puentes dañados. Aquí en Gbendembu, lo 

están reemplazando con una estructura de hormigón. Ha sido interesante ver cómo hacen el trabajo. 

La mejor parte de esto es que no deberíamos tener problemas con los puentes en nuestro camino 

desde Makeni hasta Kamakwie en el futuro. Ahora, si solo pudieran encontrar una manera de lidiar 

con todo el daño y el lodo que las lluvias causan cada año al resto del camino. 

Las cuatro ruedas se han convertido en una forma de vida aquí y cada viaje en una aventura. 

Afortunadamente, durante todos los momentos en que el camino era intransitable, no hubo 

emergencias. Gracias por tus oraciones 

Perry J 

¿Qué tan consciente está de las necesidades de su comunidad? ¿Qué habilidades y recursos tiene 

que podrían beneficiarlos y reunir a la comunidad para hacer frente a una necesidad? ¿A quién 

consulta si tiene una idea? 

 

1993-01 83P Je! agricultor en el valle. 

Hola 



Pensé que le gustaría escuchar un poco de una revisión de mi última aventura en técnicas agrícolas 

en Sierra Leona. 

En una carta anterior, hablé sobre el trabajo de limpiar la tierra, contratar personas para ararlo 

manualmente y usar un cantante para alentar a los trabajadores. Todo funcionó muy bien el primer 

año y tuvimos buenas cosechas de maní, arroz seco molido, arroz de pantano, yuca y otros cultivos. 

Ese año pudimos hacer el trabajo porque habíamos recibido una subvención para ayudar a 

desarrollar la granja. 

Al año siguiente, no había becas disponibles y, aunque habría estudiantes, no podrían hacer el 

trabajo involucrado y cultivar y estudiar. Mientras estábamos pensando qué hacer, aprendí acerca 

de un programa único para entrenar pares de bueyes para arar. Me puse en contacto con ellos y los 

contraté para arar un pedazo de tierra como prueba para ver cómo funcionaba. Ellos hicieron un 

gran trabajo. 

Pero el problema era que había mucha demanda por su servicio y no sería posible depender de 

ellos para hacer todo nuestro trabajo. Afortunadamente, nos quedaba algo de dinero del proyecto 

anterior y decidimos comprar un par de vacas para la escuela. También nos dimos cuenta de que 

podíamos contratarlos después de que nuestro trabajo estuviera terminado y generar algunos 

fondos para el desarrollo futuro de la granja. 

Pronto tuvimos nuestro propio conjunto de bueyes, un arado y el yugo necesario y otros equipos 

clave. Contraté a dos hombres para ser nuestros trabajadores agrícolas y recibir capacitación sobre 

cómo usar los bueyes. Todo salió bien y pudimos hacer el arado y la preparación mucho más rápido 

y con un costo menor. Con ese trabajo realizado, la siembra y la cosecha estarían dentro de la 

capacidad de los estudiantes. 

El primer año fue excelente y luego comenzamos a encontrar algunos problemas. La clave era 

cómo cuidar a estos animales cuando no había trabajo que hacer. Construir corrales y cercar el 

área de pasto no era práctico y costoso. Estacionarlos en diferentes lugares para alimentación y 

seguridad era posible, pero básicamente tenía que tener seguridad 24 horas. Si escapaban, entrarían 

y dañarían los cultivos de los cercanos. Si no los observaras de cerca, serían un blanco fácil para 

los ladrones. 

Como resultado de todo esto, no llegamos a la segunda temporada de trabajo. Fue una pesadilla 

logística y se volvió costosa cuando tuvimos que establecer un acuerdo con un agricultor cuyos 

cultivos habían destruido cuando lograron escapar. Y así, menos de un año después, terminamos 

vendiéndolos. 

Ahora, se ha iniciado un nuevo programa gubernamental y el director de nuestra región es un 

amigo. Hemos aplicado a este programa para un timón con motor diesel. No son las pequeñas 

cosas que compras para tu jardín. Es mucho más grande y puede hacer más del doble de trabajo 

que los bueyes en un día. Es una máquina de caminar detrás, pero tiene un pequeño remolque para 

viajar de ida y vuelta al campo y poder transportar herramientas y semillas según sea necesario.  



Mis trabajadores están extasiados. Principalmente porque no tienen que preocuparse por dónde 

están las vacas, trabajan los fines de semana cuidando de ellas y pueden viajar en el remolque para 

trabajar según sea necesario. Los estudiantes también están contentos porque facilita su 

participación en la siembra y la cosecha. 

Dios ha provisto en cada paso para que el programa agrícola se desarrolle y mejore. Nos estamos 

acercando cada año para poder desarrollar un cultivo comercial para ayudar con las finanzas de la 

escuela. En este momento, hemos terminado de limpiar otro terreno de treinta acres y tenemos 

5000 palmas de aceite en nuestro vivero. A principios del próximo año, justo cuando caen las 

primeras lluvias, estaremos listos para plantar alrededor de 5 acres. Tomará 7-10 años comenzar a 

cosechar y ver un retorno de la inversión. En algún momento tendré que contarte todo lo que estuvo 

involucrado en la compra de esa tierra. 

Pero por ahora, estamos avanzando en nuestros planes para ayudar a proporcionar productos 

básicos para los estudiantes y avanzar en el desarrollo de una mejor base financiera para el 

desarrollo futuro de las escuelas. 

Perry J – agricultor 

¿Cómo sabe cuando es tiempo de introducir herramientas modernas y cuando es tiempo de usar lo 

que existe y mas tradicional? ¿Cómo identifica y tratar con las necesidades físicas de ellos a su 

alrededor? 

 

1993-05 84N Nancy - Entrenamiento laico 

Mi amigo. 

Quiero contarles sobre un programa único en el que Perry ha estado trabajando. A veces se pone 

tan ocupado haciendo lo que hace que pierde la noción del tiempo y pasa al siguiente paso o 

actividad en el entrenamiento. Así que voy a llenar un espacio en blanco, por así decirlo. 

Cuando llegamos por primera vez, y le dijeron que reconstruyera la escuela y su programa de 

capacitación, estaba un poco abrumado. Luchó por comprender qué le pedían que hiciera y qué 

implicaría llevar a cabo su visión. Después de un par de meses, conociendo mejor el idioma, la 

cultura y la escuela, tuvo una idea. 

Era bastante simple, pero había descubierto que nadie respondía sus preguntas sobre la visión, las 

necesidades y la situación real de la escuela. Entonces preparó una encuesta. Nada complicado 

pero crítico. Una encuesta para cada iglesia pidiendo información clave. La primera área era la 

información sobre el pastor (p. Ej., Edad, dónde recibió capacitación y cuánto tiempo había 

servido). La segunda área tenía que ver con la iglesia con respecto a cuándo comenzó, cuántos 

miembros tiene y algunas otras áreas clave. La última parte fue la crítica y fue sobre el ministerio 

de la iglesia. Las preguntas clave fueron sobre cuántos puntos de predicación e iglesias hijas tenía 

cada iglesia. 



A partir de esta encuesta, rápidamente vio las necesidades y los obstáculos a superar. El más grande 

fue el hecho de que de las 120 iglesias en la encuesta, solo alrededor de 100 tenían pastores y 

aproximadamente el 15% de esos pastores estaban cerca de la jubilación. El segundo fue la 

sorpresa más grande. Había más de 200 iglesias hijas y puntos de predicación. Este hecho fue 

abrumador, y trató de determinar cuánto tiempo tomaría para que todos los programas de 

capacitación se pusieran al día y llenen todos estos y otros nuevos que se establecieron en los 

próximos 10 años. El resultado final fue que si dependiéramos de los programas de capacitación, 

nunca nos pondríamos al día y perderíamos más y más terreno, lo que resultaría en más y más 

grupos de personas sin ningún tipo de liderazgo capacitado. 

Esto motivó a la junta a cerrar el antiguo programa temprano y avanzar en la reapertura de la 

escuela. Esto a su vez presionó mucho a Perry para que se desarrollara y pusiera en práctica tantas 

cosas a la vez. 

Para tratar de aliviar la situación en el área cercana a la escuela, Perry asignó a todas las iglesias 

hijas y puntos de predicación a los que se podía llegar a pie. Luego comenzó un proyecto para 

comprar bicicletas para poder ir más lejos e incluso plantar nuevas iglesias. Esto funcionó a nivel 

local, pero nuevamente se hizo evidente que no satisfaría las necesidades de toda la iglesia.  

Hacia el final de nuestro primer período, comenzó a pensar en un plan de entrenamiento para 

laicos. Ese plan tendría que esperar dos largos años hasta que volvamos. Tan pronto como 

regresamos, él comenzó a hablar con JY el DS sobre esto y organizaron el primer programa de 

capacitación para pastores laicos en nuestro distrito. Doce personas vinieron de lugares sin 

pastores. El programa fue un gran éxito y llevaron la idea a la junta nacional. 

Al año siguiente, 18 hombres de tres distritos fueron enviados a este programa para unirse a los 

otros 12. El programa consistía en dos eventos de una semana cada uno para cubrir 16 temas clave 

para dirigir una iglesia. Cuando estos hombres informaron a sus distritos, hubo un aumento en el 

interés y cuando la junta nacional se enteró de los resultados, aprobaron el programa y lo 

incluyeron. De ahora en adelante, cada distrito organizará un programa de capacitación de pastores 

laicos para su distrito. 

Aquí es donde se pone realmente emocionante. Este año, año tres, tres distritos han organizado y 

realizado esta capacitación con la asistencia de más de 200 personas. Llevó 5 años llegar hasta 

aquí, pero ahora somos capaces de proporcionar un líder capacitado para cada iglesia, iglesia hija 

y punto de predicación con la capacidad de hacer aún más. 

Bien, suficiente de alardear de mi marido. Gracias por dejarme doblarte la oreja. Dios realmente 

ha bendecido este proceso. Hay más en la planificación, como crear un centro de recursos en cada 

distrito donde estos hombres pueden venir y pedir prestados libros y otros recursos durante un mes 

o dos para continuar aprendiendo. La mayoría no puede darse el lujo de comprar libros, pero 

trabajando juntos podemos proporcionar libros clave y otros materiales para ayudarlos a seguir 

creciendo y sirviendo. 



Nancy 

 

1993-06 85P Estudiantes y detalles de trabajo del gobierno 

Mi amigo, 

Me imagino que se pregunta cómo han ido las cosas en relación con el nuevo gobierno desde que 

regresamos. En su mayor parte, no ha cambiado mucho. Al menos aquí en el norte. Solo cuando 

viajamos a Freetown vemos o escuchamos algo. 

El cambio más obvio es la cantidad de disparos que escuchamos por las tardes. Lo Suficiente que 

nos preocupa un poco. Esto se debe a que hemos escuchado que a menudo los soldados no le 

disparan a nadie, ni por ningún motivo específico. Simplemente disparan al aire para que la gente 

sepa que están en el vecindario. Supongo que el punto es crear suficiente miedo para que las 

personas no quieran arriesgarse a salir y convertirse en un objetivo. 

Dicen que ahora hay menos problemas con los ladrones, pero ha habido un aumento de algunas 

muertes inusuales. Hemos escuchado informes de personas sentadas en sus casas o durmiendo en 

la cama cuando una de esas balas disparadas al aire cae de nuevo a la tierra y al hacerlo atraviesa 

el techo de una casa y golpea a una persona y la hiere o incluso la mata. . Los techos de muchas 

casas están hechos de metal delgado como el papel, lo que apenas es suficiente para soportar las 

lluvias cuando cae. 

Afortunadamente, no estamos en Freetown a menudo y el techo de nuestra casa de huéspedes 

estaba hecho de metal mucho más pesado. Entonces nos sentimos lo suficientemente seguros por 

la noche. Durante el día, las cosas parecen estar bastante tranquilas y podemos hacer nuestras 

compras. 

La semana pasada comenzamos a ver los resultados de algunas de las promesas hechas por este 

nuevo gobierno. Habían prometido que harían más para ayudar a las personas en las áreas rurales, 

especialmente al comenzar a reparar y mejorar las carreteras. Mientras viajábamos por el área, 

vimos a un nivelador de carreteras y notamos que obligaban a la gente local a trabajar en los tramos 

de carretera cerca de sus aldeas. El operador del nivelador incluso estuvo estacionado frente a 

nuestra casa durante un par de días. 

Durante ese tiempo, comenzaron a obligar a la gente de la ciudad a ayudar con el trabajo. En 

general, los estudiantes están excluidos de esto porque se espera que estén en la escuela y 

estudiando. Esto también era cierto para la escuela bíblica y también porque formaban parte de un 

programa de capacitación para la iglesia. 

Esto cambió un día. Cada semana tenemos un día reservado para trabajar en la granja escolar y 

otros proyectos escolares. Había enviado a los estudiantes y al personal con su tarea para el día y 

planeaba unirme a ellos después de ocuparme de algunos detalles con nuestros empleados. 



Mientras caminaba hacia la granja, noté que un grupo de soldados llamaba a los estudiantes para 

que vinieran a trabajar en el camino. 

Cuando llegué a ellos, ya iban camino del trabajo. Los soldados me vieron venir y decidieron 

esperarme. Después de intercambiar saludos, les pregunté por qué habían llevado a los estudiantes. 

Les recordé que los estudiantes estaban exentos de tal servicio militar obligatorio, pero también 

comenté que estaba más que dispuesto a dejarlos ir y ayudar porque sabía que muchos se 

beneficiarían de las reparaciones que se estaban haciendo. 

Después de algunos comentarios más, fui a hablar con mi personal sobre qué hacer y cuándo 

reprogramar el trabajo planeado para ese día. Mientras hablábamos, me detuvieron y me señalaron 

a dónde habían ido los estudiantes. Todos estaban de regreso. Una vez que llegaron a nosotros, 

nos dijeron que los soldados los habían alcanzado y se disculparon por reclutarlos para el trabajo. 

Luego les agradecieron por estar dispuestos a venir y los enviaron de regreso a la escuela. 

Hay un profundo respeto por la iglesia, y hemos visto en varias ocasiones cómo la policía, los 

soldados y otros líderes han alterado sus decisiones debido a esto. En general, nos ha mantenido a 

salvo incluso cuando otros tenían miedo. Una vez, muchos amigos nos trajeron sus objetos de valor 

porque creían que la policía y los soldados no entrarían a nuestra casa ni nos preguntarían qué 

podríamos estar haciendo o a quién podríamos proteger. 

Admitiré que cuando miro hacia atrás, cuestiono la sabiduría de mis acciones. Fácilmente podría 

haber ido muy mal para mí y para los estudiantes. ¿Cómo se puede predecir cómo aquellos se 

pueden propasar de lo que se les dice qué hacer? Es algo que tendré que considerar en el futuro. 

Somos conscientes de que no todos los soldados están dispuestos a seguir las reglas del pasado. 

Ahora tienen más poder, y muchos no tienen miedo de demostrarlo, como los que disparan sus 

armas al aire para crear miedo. 

Sigue orando por nosotros. Estamos bien y nos sentimos seguros por ahora. Pero somos 

conscientes de que eso puede cambiar rápidamente. No ha pasado mucho tiempo desde que fuimos 

evacuados repentinamente del país debido a un repentino cambio de poder en el ejército y el 

gobierno. 

Bendiciones 

Perry J 

¿Como respondería si el gobierno tomo una decisión que afectara como hace su trabajo y 

ministerio en el país donde sirve? 

 

1993-08 86P La auditoría 

Mi amigo, 



Espero no tener que pasar por esto nunca más. Ha sido muy difícil tener que evaluar el trabajo de 

otra persona. Déjame explicar. 

Soy miembro del comité de auditoría y cada año se deben auditar todos los diferentes registros de 

financiación de la misión. En general, es bastante fácil. Examina los libros de contabilidad y ve si 

las entradas coinciden con los recibos y si las matemáticas son correctas. Luego compárelos con 

el registro maestro del gerente de negocios. En circunstancias normales, se tarda aproximadamente 

un día en completarse. 

Pero este año, nada coincidía. Y cuando nosotros, el comité de auditoría informamos esto, creó 

cierta preocupación. Nuestro informe inicial indicó que no se contabilizaba una gran cantidad de 

dinero y no teníamos idea de por qué. Bueno, tuvimos una idea. Los libros maestros habían sido 

manejados por al menos tres personas durante el último año, y notamos grandes lagunas y 

problemas que pueden haber resultado de eso. 

El gerente de negocios estaba muy frustrado. Solicitó permiso para venir a nosotros y trabajar en 

los libros. También solicitó libros de muchos de los ministerios de la misión. El consejo estuvo de 

acuerdo, y él vino. Después de dos semanas, habíamos hecho pocos progresos aparte de identificar 

dónde podría estar la información faltante. Me dijo que obtendría esa información y luego me pidió 

que hiciera una revisión independiente de todo. Sintió que no podía involucrarse ya que sus libros 

estaban en cuestión, a pesar de que todo lo que sucedió, sucedió después de entregar los libros de 

contabilidad a su reemplazo. Su reemplazo fue un voluntario que había venido a actuar como 

gerente comercial interino. 

El consejo de la misión estuvo de acuerdo y ahora, tres meses después y muchas horas de lucha e 

investigación, he recreado una idea razonable de lo que sucedió. No voy a entrar en más detalles 

aparte de que fue un trabajo duro y un trabajo triste. Al final, era evidente que faltaba una gran 

cantidad de dinero. Dinero que formaba parte de un fondo para la compra de medicamentos. 

También era evidente que tener varias personas involucradas en la supervisión del registro maestro 

había creado una falta de conciencia de lo que estaba sucediendo. 

La conclusión fue simple. No se había robado ni perdido dinero. Había sido mal administrado por 

los responsables de los registros. Y debido a eso, iba a afectar severamente la obtención de 

medicamentos para el hospital. He revisado mis hallazgos y sé que habrá algunas preguntas 

difíciles que se harán, a pesar de que los fondos se utilizaron para ayudar a otros. 

Podría adivinar cómo sucedió todo, pero ese no es mi trabajo. El mío fue establecer lo que sucedió. 

Otros tendrán que mirar los problemas de quién, cómo y por qué. Me alegro de no estar en esa 

posición. Ya era bastante difícil escudriñar el trabajo de mis compañeros de trabajo. 

Por favor, ore para que pueda responder las preguntas que se me dirijan. oro para que nunca tenga 

que hacer esto de nuevo. 

Perry J 



¿Como reaccionara usted si un compañero de trabajo mal uso los fundos? ¿Qué hace usted cuando 

descubrir que una persona que usted respecta falla? 

 

1993-10 87N Club de aventuras Hubbard 

Hola 

Bueno, déjame contarte sobre nuestra última aventura genial. Sí, sé que muchos piensan que la 

mayor parte de nuestra vida es una aventura. Pero para nosotros, lo que muchos piensan que es 

inusual y diferente se ha vuelto normal. Luz de velas, linternas de queroseno, no hay servicios 

públicos normales. Es normal que la gente venga a la puerta a vender carne, pan, frutas y más. 

Comprar suministros para tres meses a la vez es normal. 

Entonces, ¿qué es una aventura para nosotros? Bueno, déjame decirte. Desde que Perry llevó a 

John a pescar en el parque de juegos, hemos querido regresar y pasar un fin de semana acampando, 

haciendo canotaje y pescando. Así que este año, justo después de Navidad, hicimos exactamente 

eso. Fuimos al parque de juegos al norte de Kamakwie. 

Dormimos en carpas, cocinamos en una fogata y nos divertimos. 

Un día fuimos en canoa por el río esperando ver monos, pájaros y tal vez un hipopótamo. Sí, ha 

habido informes de hipopótamos en el río que atraviesa el parque de juegos. Eso y una pequeña 

manada de elefantes han sido avistados. Perry no estaba demasiado interesado en encontrar 

elefantes. Dijo que pueden ser bastante impredecibles. 

No estaba seguro de que el avistamiento de hipopótamos fuera mucho mejor, pero decidimos ir de 

todos modos. Sería una actividad divertida y, efectivamente, vimos pájaros y monos, pero después 

de una hora y media no había signos de hipopótamos. Perry decidió que deberíamos subir el río 

un poco más hasta llegar a una roca que sobresalía del agua. ¿Adivina qué? La roca resultó ser un 

hipopótamo que tomaba el sol. Perry nos dijo que moviéramos las canoas a la orilla opuesta y nos 

sentáramos en silencio desde una distancia muy segura. Lo observamos durante un rato, y luego 

desapareció en el agua. Esperamos lo que pareció mucho tiempo y luego, una vez que Perry sintió 

que era seguro; Nos dirigimos en la dirección opuesta. Que, afortunadamente, era la dirección de 

regreso a nuestro campamento. 

Después de eso, decidimos que el senderismo podría ser una actividad más segura. Pero, con tres 

niños ruidosos, no vimos muchos animales. Vimos principalmente hormigueros y hormigas en 

movimiento. Tienes que tener cuidado con ellos. Se acercarán sigilosamente a ti y un montón se 

arrastrará hacia ti y luego, en el momento justo, todos te morderán al mismo tiempo. 

Afortunadamente, solo Perry ha tenido esa experiencia y solo una vez mientras ayudaba al 

estudiante a cepillar la granja para plantar. Dijo que era bastante salvaje. La única forma de 

deshacerse de ellos es despojarlos y sacarlos uno por uno. Luego dijo que todos comenzaron a reír, 

incluido él. Puedo verlo ahora saltando arriba y abajo tratando de encontrar las hormigas para 

sacarlas. 



Nos quedamos un par de días y luego nos dirigimos a casa. Fue un gran momento y esperamos 

poder ir de nuevo. Ah, y atrapamos algunos peces para disfrutar. Así que, en general, fue una gran 

aventura. 

Ahora estamos en casa y preparándonos para el próximo equipo de trabajo, que vendrá a terminar 

el nuevo edificio de la biblioteca y tal vez ayude a verter el piso para el próximo dormitorio. Y la 

vida ha vuelto a nuestra normalidad. 

Gracias por dejarme compartir un poco de nuestra vida. 

Nancy 

¿Tiene planes para los tiempos recreativos como una familia? ¿Conoce las opciones disponibles 

en su país? ¿Qué hacen los otros donde vive usted?  

 

1993-12 88N Graduación 

Queridos amigos 

Hola. Ha sido un fin de semana muy ocupado, pero bueno. Entonces, pensé en escribir una carta 

rápida antes de olvidar todos los detalles. El jueves fue la fiesta de graduación y la presentación 

del drama femenino. El viernes fue graduación; El sábado fue la conferencia de distrito donde 

todos los pastores / delegados se reunieron con los líderes nacionales VIP; hoy fue la instalación 

final de oficiales. 

Comenzaré con el jueves. La fiesta de graduación fue patrocinada por los alumnos de la escuela 

secundaria. Fue simple este año. Tuvimos; arroz y salsa, pasteles fritos (donas) y Kool-Aid. Pero 

estuvo bien. La presentación de Esther se hizo esa noche. Las mujeres hicieron un gran trabajo. 

Estaba muy orgulloso de ellos. Fueron tan buenos, de hecho, que el Superintendente del Distrito 

solicitó que lo presentaran nuevamente el sábado por la noche para todos los pastores y líderes del 

distrito. 

El viernes fue un día agitado. La graduación también fue agradable. Estábamos un poco 

preocupados, porque a las 6:30 pm el orador aún no había venido. Entonces, se encontró un orador 

sustituto, por si acaso. A las 6:55 llegó. Ninguno de los africanos parece estar demasiado alarmado 

por su llegada tardía. Supongo que todavía estamos muy conscientes del tiempo. Uno pensaría que 

después de casi seis años aquí, dejaríamos de mirar el reloj. 

De todos modos, dio un mensaje largo pero bueno. La sección de regalos del servicio siempre es 

caótica, pero divertida. En lugar de ir a hogares individuales y presentar regalos; Se hace en masa 

al final de la graduación. Si alguien tiene un regalo para un graduado (generalmente dinero), se 

presenta con todos los demás obsequios y se lo da. Se hace imposible mantener cualquier tipo de 

orden; y por eso hay gente acosando a los graduados por todos lados. Pero, de nuevo, no parece 

molestarlos en lo más mínimo. Ellos lo disfrutan. 



La mejor parte del servicio vino después de la entrega de regalos. Una joven conducía algunos 

coros animados; donde todas las más de 400 personas en la congregación participaron con 

entusiasmo. Eso significa que hubo mucho baile, aplausos, balanceos, marchas, etc. Cantamos 

durante al menos 10 minutos seguidos y cuando nos detuvimos, la gente se quejó porque no querían 

dejar de cantar. Fue divertido y emocionante. 

El sábado fue nuestra conferencia de distrito todo el día. La reunión fue larga, hasta las 7:00 p.m. 

Luego, a las 8:00 hubo un sermón, la obra de Esther y muchos grupos de canto. Los niños y yo 

volvimos a casa a las 10:30 y el canto seguía sonando. Una vez más, la multitud tenía más de 400 

y todos parecían divertirse. Yo era una "madre" nerviosa cuando mis hijos presentaban la 

dramatización, pero volvieron a hacer un buen trabajo. 

Bueno, eso fue graduación aquí en GWBS. Realmente estamos disfrutando de ver a nuestros 

estudiantes graduarse y continuar sirviendo. Es la hora de dormir. Imprimiré esto por la mañana y 

agregaré cualquier cosa si lo pienso en mis sueños. Cuídate. 

Con Amor 

Nancy 

¿Como afecta usted la demora de una persona clave y su concepto de tiempo? ¿Cuán frecuente 

esta frustrado por los conceptos diferente de tiempo en su país? ¿Crea usted estrés para ellos 

alrededor de usted por causa de su respuesta? 

 

1994-02 89N Rebelde y el borracho 

Hola 

¿Has oído algo en las noticias sobre Sierra Leona? La actividad rebelde ha aumentado nuevamente 

y 4 personas que no son de Sierra Leona fueron asesinadas, un médico y su familia de otra misión 

en el sur. Estamos a salvo, como siempre, y no ha habido noticias de la Embajada. Lo único que 

dicen es no viajar en esa área en particular. 

En realidad, los combates se han movido más al norte y hay muchos soldados estacionados a unas 

20 millas al sur de Makeni, que está a unas 40 millas de nosotros. Vimos a los soldados cuando 

fuimos a visitar a algunos amigos escoceses que viven en esa área para hablar sobre nuestros planes 

de visitar Escocia. Vimos muchos militares y sus equipos a lo largo del camino. 

En una nota al margen, ha sido un tiempo muy ocupado en la escuela. Tuvimos un equipo de 

trabajo en febrero que hizo un excelente trabajo para terminar el edificio. Tan pronto como se 

fueron, comenzamos a trabajar en mover todos los libros. Los niños nos ayudaron con esto y 

mientras Perry nos llevaba todos los libros, comenzamos a ponerlos en los estantes. Fueron grandes 



ayudantes, y casi los pusimos a todos en movimiento antes de que llegaran los estudiantes. Vaya, 

estaban felices de ver la nueva biblioteca y poder comenzar a estudiar allí. 

Todavía queda mucho trabajo por hacer, y el próximo fin de semana terminaremos de mover los 

libros. 

De vuelta a la actividad rebelde. Todos los combates han puesto a la gente realmente nerviosa. 

Como ejemplo, hace unas noches el pueblo se volvió loco. Justo cuando nos íbamos a la cama, 

todo el pueblo comenzó a gritar, y vimos gente corriendo por el camino con pistolas y linternas. 

Enviamos a nuestro vigilante nocturno para averiguar qué estaba pasando. 

Regresó diciendo que alguien había informado haber visto a un rebelde en el bosque al otro lado 

de la ciudad. Como resultado, todos los líderes de la ciudad habían llamado al centro de la ciudad 

a todos los que tenían armas y luego los enviaron como vigilantes en cada entrada de la ciudad. En 

toda la ciudad, la gente encendió fuegos para poder ver a cualquiera y a cualquier cosa. 

Aproximadamente una hora después, varios líderes de la ciudad vinieron a la ciudad para 

explicarnos lo que estaba sucediendo. Luego nos preguntaron qué íbamos a hacer. Perry no dijo 

nada. No iba a ir a ningún lado y arriesgarse a meterse en problemas. Nos quedaríamos en la casa 

y esperaríamos más información y hablaríamos con nuestra misión para averiguar si algo estaba 

sucediendo. 

Por la mañana volvieron los líderes. Estaban un poco avergonzados esta vez. Finalmente habían 

encontrado al hombre que dijo que vio a un rebelde y descubrió que estaba borracho en ese 

momento. Era un cazador conocido por tener un problema con el alcohol. Mientras lo interrogaban, 

se dieron cuenta de que lo que había visto era un ciervo. En su estado de embriaguez, asumió que 

era un rebelde. 

Pudimos compartir con ellos que, según nuestra misión, no había evidencia de ninguna actividad 

rebelde al norte de Magburka, una ciudad a 40 millas al sur de nosotros y al otro lado de nuestra 

base misionera en Makeni. Con esa información y el informe de los líderes de la ciudad, pudimos 

relajarnos y volver a nuestras actividades normales. 

La próxima semana planeamos ir a Kamakwie para celebrar el cumpleaños de John y el de uno de 

nuestros compañeros de trabajo. Mientras tanto, estamos ocupados dando clases en la escuela y 

comenzando a planificar nuestro regreso a los estados en junio. Se está acercando. 

Nancy 

¿Qué te asusta? ¿A dónde vas y qué haces cuando el miedo toma el control? ¿Cómo responderás 

a los miedos de los demás? 



 

1994-04 90N Transición 

Estimado compañero de trabajo 

Actualmente nos enfrentamos a un desafío clave cuando los misioneros regresan a casa con 

licencia, especialmente cuando están involucrados en un ministerio clave que no se puede poner 

en espera hasta que regresen. La última vez que nos fuimos, trasladamos a otro misionero a 

Gbendembu para dirigir la escuela. Si bien ese movimiento resolvió la necesidad de la escuela 

bíblica, resultó en poner fin al trabajo que habían estado haciendo donde estaban estacionados 

anteriormente. De hecho, la misión dio otro paso y entregó oficialmente toda la propiedad allí a la 

misión. 

Había llegado el momento. No había una necesidad real de un misionero en ese lugar. El trabajo 

había avanzado hasta el punto en que los líderes nacionales podían hacer el trabajo y había un plan 

a largo plazo para comenzar a entregar cada vez más el trabajo al liderazgo nacional. No estaban 

contentos de recibir los documentos de la propiedad. Fue un momento triste y feliz. Feliz de que 

nos sintiéramos confiados en su capacidad para hacer el trabajo, pero triste por el final de la 

presencia de la misión allí. 

Ahora estamos lidiando con problemas de transición en la escuela bíblica. La iglesia ha 

comunicado que no están listos para hacerse cargo de este programa. Han comenzado a trabajar 

en un plan y varias personas están en diferentes pasos de capacitación para hacerlo. 

El problema es que no hay nadie en la misión disponible para reemplazarnos y estamos un poco 

preocupados ya que nos iremos en aproximadamente un mes. Y para ser honesto, hay más que la 

escuela bíblica para considerar. Está nuestra casa, la estación y todos sus empleados. También hay 

otras áreas para tratar. 

Después de mucha oración, muchas reuniones y papeleo, hemos podido hacer arreglos para 

encargarnos de varias cosas. Cada mes, el gerente de negocios viajará desde Freetown para 

verificar la casa, los trabajadores, asignar trabajos futuros y pagar sus salarios. Eso será un desafío 

porque él está a 140 millas de distancia y la temporada de lluvias podría hacer que algunos de esos 

viajes sean interesantes. 

Con respecto a la escuela, el actual superintendente de distrito del distrito donde se encuentra la 

escuela bíblica se convertirá en el director interino durante los próximos dos meses. Él y su esposa 

tienen un gran corazón por la escuela y han servido como maestros en los programas. Después de 

eso, una de las personas que ha sido enviada para recibir capacitación adicional regresará. Él fue 

uno de nuestros maestros cuando llegamos a SL. 

Esto nos quita una gran carga al terminar nuestros preparativos para regresar a casa. 

Como siempre, gracias por sus oraciones. 

Perry J 



¿Como manejamos transición en nuestro trabajo? ¿Estamos planeando los pasos para que podemos 

despojarse? 

 

1994-04 91N Entrenamiento laico 

Mi amigo. 

Quiero contarles sobre un programa único en el que Perry ha estado trabajando. A veces se pone 

tan ocupado haciendo lo que hace que pierde la noción del tiempo y pasa al siguiente paso o 

actividad en el entrenamiento. Así que voy a llenar un espacio en blanco, por así decirlo. 

Cuando llegamos por primera vez, y le dijeron que reconstruyera la escuela y su programa de 

capacitación, estaba un poco abrumado. Luchó por comprender qué le pedían que hiciera y qué 

implicaría llevar a cabo su visión. Después de un par de meses, conociendo mejor el idioma, la 

cultura y la escuela, tuvo una idea. 

Era bastante simple, pero había descubierto que nadie respondía sus preguntas sobre la visión, las 

necesidades y la situación real de la escuela. Entonces preparó una encuesta. Nada complicado 

pero crítico. Una encuesta para cada iglesia pidiendo información clave. La primera área era la 

información sobre el pastor (p. Ej., Edad, dónde recibió capacitación y cuánto tiempo había 

servido). La segunda área tenía que ver con la iglesia con respecto a cuándo comenzó, cuántos 

miembros tiene y algunas otras áreas clave. La última parte fue la crítica y fue sobre el ministerio 

de la iglesia. Las preguntas clave fueron sobre cuántos puntos de predicación e iglesias hijas tenía 

cada iglesia. 

A partir de esta encuesta, rápidamente vio las necesidades y los obstáculos a superar. El más grande 

fue el hecho de que de las 120 iglesias en la encuesta, solo alrededor de 100 tenían pastores y 

aproximadamente el 15% de esos pastores estaban cerca de la jubilación. El segundo fue la 

sorpresa más grande. Había más de 200 iglesias hijas y puntos de predicación. Este hecho fue 

abrumador, y trató de determinar cuánto tiempo tomaría para que todos los programas de 

capacitación se pusieran al día y llenen todos estos y otros nuevos que se establecieron en los 

próximos 10 años. El resultado final fue que si dependiéramos de los programas de capacitación, 

nunca nos pondríamos al día y perderíamos más y más terreno, lo que resultaría en más y más 

grupos de personas sin ningún tipo de liderazgo capacitado. 

Esto motivó a la junta a cerrar el antiguo programa temprano y avanzar en la reapertura de la 

escuela. Esto a su vez presionó mucho a Perry para que se desarrollara y pusiera en práctica tantas 

cosas a la vez. 

Para tratar de aliviar la situación en el área cercana a la escuela, Perry asignó a todas las iglesias 

hijas y puntos de predicación a los que se podía llegar a pie. Luego comenzó un proyecto para 

comprar bicicletas para poder ir más lejos e incluso plantar nuevas iglesias. Esto funcionó a nivel 

local, pero nuevamente se hizo evidente que no satisfaría las necesidades de toda la iglesia. 



Hacia el final de nuestro primer período, comenzó a pensar en un plan de entrenamiento para 

laicos. Ese plan tendría que esperar dos largos años hasta que volvamos. Tan pronto como 

regresamos, él comenzó a hablar con JY el DS sobre esto y organizaron el primer programa de 

capacitación para pastores laicos en nuestro distrito. Doce personas vinieron de lugares sin 

pastores. El programa fue un gran éxito y llevaron la idea a la junta nacional. 

Al año siguiente, 18 hombres de tres distritos fueron enviados a este programa para unirse a los 

otros 12. El programa consistía en dos eventos de una semana cada uno para cubrir 16 temas clave 

para dirigir una iglesia. Cuando estos hombres informaron a sus distritos, hubo un aumento en el 

interés y cuando la junta nacional se enteró de los resultados, aprobaron el programa y lo 

incluyeron. De ahora en adelante, cada distrito organizará un programa de capacitación de pastores 

laicos para su distrito. 

Aquí es donde se pone realmente emocionante. Este año, año tres, tres distritos han organizado y 

realizado esta capacitación con la asistencia de más de 200 personas. Llevó 5 años llegar hasta 

aquí, pero ahora somos capaces de proporcionar un líder capacitado para cada iglesia, iglesia hija 

y punto de predicación con la capacidad de hacer aún más. 

Bien, suficiente de alardear de mi marido. Gracias por dejarme doblarte la oreja. Dios realmente 

ha bendecido este proceso. Hay más en la planificación, como crear un centro de recursos en cada 

distrito donde estos hombres pueden venir y pedir prestados libros y otros recursos durante un mes 

o dos para continuar aprendiendo. La mayoría no puede darse el lujo de comprar libros, pero 

trabajando juntos podemos proporcionar libros clave y otros materiales para ayudarlos a seguir 

creciendo y sirviendo. 

Nancy 

¿Qué tan adaptable es usted en encontrar las necesidades de entrenamiento de la gente donde vive? 

¿Conocen las opciones? ¿Qué tan importante es entrenar pastores laicos? 

 

1994-04 92PN Reaccionando al informe rebelde 

Nancy: Perry, ¿dónde estás? 

Perry: Estoy sentado aquí en la terraza disfrutando de la brisa que sopla. 

Nancy: ¿Podemos hablar un minuto? Creo que los niños están dormidos y el vigilante nocturno 

está de regreso. 

Perry: claro. 

Nancy: ¿Podemos hablar de todo lo que ha estado sucediendo? ¿La lucha hacia el norte y la 

agitación de hace unas noches con el informe falso de los borrachos sobre los rebeldes? 

Perry: En realidad, he estado sentado aquí y pensando en eso. 

Nancy: ¿En qué has estado pensando? 



Perry: He estado pensando en lo que sucedería si tuviéramos que irnos y no pudiéramos volver. 

Nancy: Eso es exactamente lo que he estado pensando. Eso y la seguridad de nuestros hijos. 

Perry: Ese es otro aspecto de todo mi pensamiento. ¿Cómo sabremos el momento adecuado para 

irnos si tenemos que irnos? ¿En realidad, si tuviéramos que irnos de repente? 

Nancy: De verdad. No pensé que fuera tan serio. Ese pensamiento me da un poco de miedo. 

Perry: yo también. Pero mientras pensaba en la lucha y la conmoción de hace unas noches, me di 

cuenta de que las cosas podían cambiar repentinamente y que esta vez no sería tan simple salir 

como cuando fuimos evacuados. 

Nancy: Ese es un pensamiento aterrador. Pensé que íbamos a conducir a Makeni y luego a 

Freetown. 

Perry: Eso sería lo más simple, pero la lucha se está moviendo hacia Makeni y eso puede llevarnos 

a un mayor peligro. 

Nancy: Entonces, ¿cómo podemos salir con seguridad? 

Perry: Bueno, creo que tenemos varias opciones y eso me anima. El primero se dirige al río donde 

tuvimos nuestro picnic. He cruzado el río allí un par de veces en el pasado. Ese camino pasa por 

alto a Makeni y sale en el camino a Freetown al menos 40 millas al otro lado de Makeni. 

Nancy: ¿Pero ¿qué pasa si el río está demasiado alto? Fuimos allí cuando el río estaba muy bajo 

durante la estación seca. Ahora han comenzado las lluvias y probablemente no podamos cruzar el 

río incluso ahora. 

Perry: Probablemente tengas razón. Entonces, la siguiente opción es ir a Forroad y al ferry que 

cruza el río hasta allí. Lo hemos hecho varias veces. Eso funcionará mientras los trabajadores no 

abandonen su trabajo. Si no está allí, entonces hasta Kamakwie y el ferry que está en el camino a 

Madina. Ese camino lleva a uno a la carretera principal, a solo 60 millas de Freetown. 

Nancy: Está bien, pero ¿qué pasa si las cosas realmente se desmoronan y nada de eso funciona? 

Estaremos atrapados aquí. 

Perry: No, no estaremos atrapados. Habría dos opciones más. Uno, podríamos dirigirnos hacia 

Guinea. El camino a Kamakwie continúa hasta la frontera con Guinea. Y hay otro camino. 

Viajamos allí una vez para visitar a uno de nuestros graduados en una aldea remota. Desde allí 

podríamos hacer nuestro camino a Guinea. Un viaje duro, pero posible. 

Nancy: está bien. Pero todos ellos suenan difíciles. Y en cada uno de ellos, no tendremos mucho 

tiempo para prepararnos. Tal vez debería preparar bolsas de emergencia para que podamos irnos 

rápidamente. 



Perry: Esa es una buena idea y necesitaré tener contenedores de combustible a un lado listos para 

tal partida, así como cualquier otra cosa que necesitemos. Pero no creo que esto sea de lo que 

quisieras hablar, ¿verdad? 

Nancy: No, no lo es. Estaba pensando en lo que sucedería si nos fuéramos, pero no pudiéramos 

volver. Si cuando nos vayamos en junio, nuestro tiempo normal para irnos, no podríamos regresar 

debido a la situación rebelde. ¿Cómo sabremos qué hacer a continuación? 

Perry: En realidad, eso también ha estado en mi mente. He estado orando por eso, y Dios me ha 

recordado que me llamó para ser misionero. Mientras pensaba en eso, comencé a darme cuenta de 

que esa llamada no era a un lugar específico, sino a servir donde sea que nos envíe. Ser misionero 

no se trata de dónde estamos, sino de dónde nos envían a servir. 

Nancy: Perry, entiendo eso y eso nos ha ayudado tantas veces mientras hemos lidiado con 

situaciones difíciles. Pero no tengo esa misma comprensión que tú. Cuando Dios me habló, se 

trataba de concederme un corazón dispuesto a ir. Y cuando recibimos la carta, fue fácil estar 

dispuesto a venir a Sierra Leona. Si recuerdas, no estaba dispuesto a ir a Papúa Nueva Guinea, y 

no estabas muy interesado en ir a Brasil. 

Perry: Sí, lo recuerdo. Pero también aprendí algo sobre ti y cómo Dios trabaja en nuestro 

matrimonio. Estaba listo para ir a cualquier parte, pero necesitabas una dirección más clara antes 

de poder ir. Creo que eso también será cierto ahora. Estoy llamado a ir, pero Dios nos guiará a 

través de cómo trabaja en ti. 

Nancy: Oh Perry, gracias por eso. Te amo por estar dispuesto a estar abierto a mis sentimientos y 

necesidades. 

Perry: Yo también te amo. Dios nos ha enseñado mucho y creo que mientras nos escuchemos y 

cómo nos guía a cada uno de nosotros, sabremos lo que quiere para nosotros y dónde nos quiere. 

Nancy: Creo que escucho regresar al vigilante. Y creo que podemos ir a la cama sin despertar a 

los niños. 

Perry: Una vez que estamos allí, podemos hablar un poco más y orar por fortaleza y sabiduría por 

lo que nos espera. 

¿Cómo se toman decisiones, decisiones importantes? ¿Cómo te guía Dios en ese proceso? 

 

1994-09 93P Todos Estudiantes 

No lo creerás, pero todos volveremos a la escuela este año. Has oído bien, pero déjame contarte.  

John, Jeffrey y Jessica comenzaron la escuela la semana pasada y les ha ido bastante bien. Ya no 

escuchamos el grito de "Estoy aburrido". Un comentario muy común cuando cubrimos más de 

3000 millas este verano visitando familiares, amigos, campamentos e iglesias. Entonces, entre la 

escuela, el juego, las tareas del hogar y, por supuesto, la tarea, no hay mucho tiempo para que se 



aburran. Además, hay clases de música, Awana en la iglesia, intramuros y clases de natación. Estoy 

seguro de que, como padre, puede identificarse con la lista y el desafío de hacer un seguimiento 

de tres niños y todas sus actividades. 

Nancy ha sido aceptada en una universidad local para tomar clases de enriquecimiento personal. 

Ella tomará una clase de historia americana temprana una noche a la semana. Algún día le gustaría 

terminar una licenciatura en Educación Primaria. Por ahora, este es un comienzo. 

Fui aceptado como estudiante de doctorado en el programa de Doctorado en Ministerio con un 

enfoque en Misionología en la Trinity Evangelical Divinity School. Entonces, al menos un día a 

la semana, conduciré 35 millas para tomar clases para este doctorado. Recibí una beca de 

educación de Wesleyan Women International, por lo cual estamos verdaderamente agradecidos. 

Las palabras clave en esta casa serán viajar, hablar y hacer la tarea. Mantennos en tus oraciones 

mientras buscamos mejorarnos a nosotros mismos y los dones que Dios nos ha dado. 

Con todo eso en mente, déjame darte una actualización rápida de lo que está sucediendo en SL. 

AC regresó de su entrenamiento y asumió el cargo de director interino según lo planeado. Es un 

verdadero estímulo para nosotros saber que la escuela está avanzando. 

Sigue habiendo muchos disturbios en el país. Aparentemente, grupos de soldados infelices se han 

unido a los rebeldes, y ambos han creado un patrón de ataque, saqueo y asesinato de personas en 

una aldea y luego desaparecen en la selva antes de que el gobierno pueda responder. Esto 

representa un cambio importante en la lucha. Antes, se trataba de política. Ahora, se trata de dinero, 

propiedad y robo siempre que sea posible. 

Esto ha debilitado a las fuerzas gubernamentales y los rebeldes han estado empujando lentamente 

hacia el norte. 

En una nota positiva, el trabajo en el tercer dormitorio está avanzando. A y S están haciendo un 

gran trabajo al llevar a cabo el trabajo asignado a ellos. 

Espero verte pronto 

Perry J 

¿Tiene planes para continuar su educación? ¿Es eso algo que usted debe considerar? ¿Por qué 

puede ser importante y como puede ser usado a avanzar el trabajo que está haciendo? 

 

1995-04 94N Cerrado 

Ha ocurrido. Lo que temíamos y oramos para que no suceda ha sucedido. 

Cuando recibimos la noticia, lloramos, oramos y luchamos con lo que sucedería después. 

La noticia era que el país de SL ahora estaba oficialmente cerrado para que los misioneros 

regresaran. 



Habíamos tenido esperanzas incluso después de escuchar la decisión de evacuar a todos los 

misioneros del interior y del hospital a Freetown. Incluso esa decisión creó estrés, ya que no podían 

viajar por las carreteras principales, sino que tuvieron que tomar una de las varias opciones de las 

que Perry y yo habíamos hablado hace un año. No estoy seguro de lo que sucedió, pero aquellos 

en Freetown perdieron el contacto con ellos durante mucho más tiempo del esperado. Finalmente 

reaparecieron, hubo obstáculos inesperados adicionales y búsquedas a lo largo de esa ruta. Había 

una verdadera sensación de pánico y paranoia estableciéndose. 

Entonces llegaron noticias peores. Los rebeldes / ladrones se dirigían hacia el norte, y la iglesia 

decidió evacuar a todos los estudiantes de Gbendembu. Incluso la gente del pueblo decidió irse, 

convirtiendo a Gbendembu en un pueblo fantasma. Lo último que supimos fue que todavía 

planeaban reiniciar la escuela unos meses después de que las cosas se calmaran. 

Ahora eso no va a suceder. Algo peor lo pasó. Algunas personas regresaron junto con el pastor de 

la iglesia y de repente los rebeldes aparecieron y los obligaron a entrar a la escuela. No estamos 

seguros de por qué, pero muchos de ellos fueron asesinados a tiros, incluida la esposa de uno de 

nuestros antiguos alumnos. Es muy triste. 

Las cosas continúan escalando y ahora estamos sentados aquí en estado de shock. 

Afortunadamente, todos los misioneros pudieron salir de manera segura y regresaron a los Estados 

Unidos. Lo que es tan difícil para nosotros ahora es saber que todos nuestros estudiantes y amigos 

en Sierra Leona están luchando y es posible que no podamos volver a verlos. Al menos no hasta 

que estemos juntos en el cielo. Es difícil darse cuenta de que nos fuimos con una nota tan positiva 

y todo se ha desmoronado y ya los extrañamos. 

Los niños también están tristes por no volver, no volver a ver a sus amigos, no hacer esto y aquello, 

no ir de aquí para allá y así sigue. 

Y entonces esperamos escuchar de la sede lo que quieren que hagamos. 

Nancy 

¿Como trata con noticias horribles? ¿Como trata con el hecho que sus amigos están en peligro y 

usted esta en seguridad? ¿Como maneja la necesidad de arrepentimiento cambio sus planes? 

 

1995-04 95PN Otra carta 

Perry: Bueno, Nancy, ¿estamos listos para hablar sobre la carta de la sede? 

Nancy: eso creo. Ha sido un gran desafío para mí. 

Perry: Sabía que lo sería. Recuerdo muy bien tu reacción la primera vez que sugirieron la 

posibilidad de ir a Papúa Nueva Guinea. 



Nancy: Todo lo que podía pensar era en los programas de National Geographic que había visto 

sobre la gente de allí y sus extrañas costumbres y vestimenta. Orejas perforadas, narices, labios y 

toda la ropa y maquillaje extraños. 

Perry: Tu reacción no fue muy diferente esta vez. Hiciste una mueca y dijiste, bueno en tantas 

palabras, la respuesta iba a ser no. Pero accediste a tomarte un tiempo para orar al respecto.  

Nancy: Sí, lo sé y ahora sé cómo responder a la carta. Han sido muy pacientes con nosotros a la 

espera de recibir una respuesta. 

Perry: Sí que tienen. Entonces dime ¿cuál será nuestra respuesta? 

Nancy: Perry, gracias por tu paciencia también. 

Perry:  De nada y no te detengas. 

Nancy: está bien. Al principio no quería ir y ni siquiera quería hablar con Dios al respecto. 

Simplemente no quería pensar en estar cerca de personas tan extrañas. Lo que quería era volver a 

Sierra Leona. Un lugar que conozco y entiendo y donde tenemos buenos amigos. Pero solo puede 

excluir a Dios por un tiempo y Él comenzó a recordarme todas las cosas inusuales con las que 

hemos aprendido a vivir e incluso disfrutar durante los últimos seis años en Sierra Leona. Gente 

que nunca habría conocido si no hubiéramos ido. Ministerio que nunca habríamos hecho si no 

hubiéramos ido. Y luego me preguntó si la única razón por la que no quería ir era porque me haría 

sentir incómodo. Cuando dije que sí, entonces Él me preguntó si esa era realmente una buena razón 

para no ir. En ese momento me di cuenta de que el problema no era la gente, sus costumbres 

extrañas o cualquier otra cosa. El problema era yo y no querer sentirme incómodo. Entonces admití 

que no era una buena razón y que Él quería que fuéramos. 

Perry: Eso suena muy bien y nuevamente soy consciente de cómo Dios te usa de una manera clara 

para ayudarnos a saber qué camino tomar y qué hacer. 

Nancy: ¿Cómo crees que responderán los niños? 

Perry: Creo que estarán dispuestos a ir. Ya sabes muchachos, lo extraño es bueno y cuanto más 

extraño mejor. 

Nancy: Creo que tienes razón y, según lo que aprendí sobre PNG, creo que Jessica lo disfrutará. 

Viviremos en una ciudad cerca de la escuela a la que asistirá, y podrá tener amigos y hacer más de 

lo que era posible en SL. 

Perry: ¿Quieres escribir la carta a GP o quieres que lo haga? 

Nancy: Creo que necesito escribirlo para ayudarme a expresar lo que Dios está haciendo en mi 

corazón y cómo hemos tomado esta decisión. 

Perry: Creo que es una gran idea. Ahora para escribir la carta a todos los que oran y nos apoyan. 

Oro para que estén abiertos al cambio y sigan orando y apoyándonos mientras hacemos el cambio. 



Nancy: Estoy segura de que lo harán. Dios nos ha dado un gran equipo de personas orando y dando. 

Estarán emocionados de ver lo que Dios hará cuando vayamos a PNG. 

Perry: Tú escribes el tuyo y yo escribiré la otra carta y nos revisaremos la una a la otra.  

 

Papua Nueva Guinea 
 

1995-09 96N Transición a PNG 

Bueno, ha sido un mes salvaje para nosotros. Empacar y viajes y todo. 

Todo comenzó tan pronto como los materiales escolares de los niños. Inmediatamente 

comenzamos el show de camino de mamá y papá o la escuela. Esto se debe a que estaremos en 

movimiento y ellos tendrán que ir a la escuela y trabajar sin importar dónde estemos, y solo 

tenemos como 5 meses para completar el año escolar. No estaban muy contentos con todo esto, 

pero se han adaptado a la nueva realidad con la esperanza de algunas grandes experiencias por 

delante. 

Luego lo empaqué todo en 13 contenedores y maletas diferentes, junto con los dos bolsos de mano 

estándar cada uno. Con 70 libras por pieza registrada y 40 libras por el primer equipaje de mano y 

20 por la segunda cargamos más de 1200 libras de equipaje. Eso es un montón de cosas. Fue todo 

un reto registrarlo todo y pagar las tres bolsas adicionales. Pero finalmente, terminamos y nos 

dirigimos a la puerta. 

Ah, ¿mencioné que teníamos que estar en el aeropuerto a las 3 de la mañana? Y ese fue solo el 

primer vuelo. Eso nos llevó a Phoenix, donde esperamos encontrarnos con algunos amigos y 

despedirnos. Algo sucedió y no pudieron hacerlo. Luego a Los Ángeles y un vuelo de 14 horas a 

Hong Kong con una escala muy corta. El siguiente avión hizo una parada en Manila y finalmente 

nos entregó a Port Moresby después de 26 horas de viaje y un cambio de zona horaria de 15 horas. 

Todavía nos quedaba un vuelo más pero ... 

Pero nos faltaban dos bolsos y uno de ellos tenía la mitad del material escolar de los niños. Solo 

teníamos una hora y quince minutos para encontrar nuestras maletas, archivar los formularios de 

bolsas perdidas y llegar a nuestro último vuelo. Afortunadamente, la gente del aeropuerto fue 

excelente y al ver todo lo que sucedió nos procesó rápidamente a través de la inmigración y las 

aduanas. No tuvimos que abrir una sola bolsa. Una buena noticia es que al ser dos maletas pequeñas 

significaba no tener que pagar ninguna tarifa por exceso de peso o equipaje adicional que habría 

totalizado $ 300. 

Finalmente estamos en Mount Hagen alojándonos en una casa de huéspedes. Estaremos aquí hasta 

después de la reunión del consejo de misión en dos semanas. Mientras tanto, regreso a la escuela 

en casa. Se escuchó un sonido audible de los niños y un grito de alegría de los padres cuando 

descubrimos que si bien habíamos perdido la mitad de los materiales de la escuela en casa, solo 



habíamos perdido un artículo por cada clase. Teníamos el libro del alumno o el manual del maestro. 

Por lo tanto, no hay demora en volver a la escuela. Solo un poco más de trabajo para mamá y papá. 

Lo más difícil para todos ha sido el cambio de tiempo. Incluso después de una semana todavía nos 

estamos despertando en el momento equivocado. Después de un par de días, decidimos no luchar 

contra él y, por lo tanto, comenzamos la escuela a las 3 de la mañana. Otro gemido de los niños y 

la mamá y el papá. 

Ayer llegó una de las bolsas faltantes pero la incorrecta. El que tiene los materiales escolares 

todavía falta. 

Bueno, estamos aquí y nos estamos ajustando. La ciudad está en un valle entre montañas que 

alcanzan hasta 14,000 pies. Estamos volviendo a aprender a conducir porque todo es opuesto a los 

estados. Todo es a la Izquierda. En realidad, Perry es el que está aprendiendo y el resto de nosotros 

estamos actuando como instructores. Puede que trabaje más tarde cuando la vida se estabilice y 

haya menos tráfico. Puedo ser zurda, pero nunca he usado mi mano izquierda para desplazarme. 

Nuevas cosas para aprender. 

Tan pronto como termine el consejo, debemos dirigirnos a una aldea durante cuatro meses para 

aprender sobre la cultura y aprender a hablar Pidgin. El país es hermoso y el clima es maravilloso, 

la primavera perpetua. También hemos visitado la escuela internacional para asegurarnos de que 

funcione para los niños. Se ve bien para Jeff y jess, pero solo va al sexto grado. Entonces, estamos 

explorando opciones para John que incluyen un internado administrado por SIL o educación en el 

hogar. 

Gracias por sus oraciones 

Nancy 

¿Como decide lo que empacar cuando trasladando a otro país? ¿Como decide lo debe poner en 

cada maleta o contenedor? Puede ser critico quien va hacer el trabajo de empacar. 

 

1995-10 97P Cultura de la misión 

Hola, 

Ha sido un par de semanas ocupadas. Superar el desfase horario finalmente ha sucedido. 

Finalmente estamos en el horario correcto de día y noche. El Consejo Misionero fue genial. 

Llegamos a conocer a las otras familias que no están en la base aquí en Mt. Hagen Los K viven en 

la casa de la misión y los F en el albergue para niños, que se está renovando  tres apartamentos. 

Eventualmente viviremos en uno de estos. Hay mucho trabajo por hacer y D espera hacerlo antes 

de regresar de nuestra experiencia cultural en Takuru. 



El Consejo nos abrió los ojos. Nos hemos centrado tanto en nuestra necesidad de aprender un 

nuevo idioma y sobre múltiples culturas que nunca pensamos que podría haber diferentes tipos de 

culturas misioneras. Pues los hay. Y hay diferentes maneras en que los misioneros se relacionan 

entre sí dentro de esa cultura. 

Sierra Leona fue excelente y pudimos encajar fácilmente, pero al reflexionar, nos dimos cuenta de 

que una diferencia clave es que básicamente trabajamos solos en Gbendembu. Durante unos meses, 

hubo otros, pero no estuvieron involucrados en nuestra área de servicio ni nosotros en la suya. 

Durante casi todo el tiempo vivimos solos en Gbendembu y solo tratamos con otros misioneros en 

las reuniones del consejo dos veces al año y en otras visitas breves o cuando ellos o nosotros 

pasamos. Fácil de llevarse bien y alentarse mutuamente. 

Ahora habrá tres de nosotros viviendo en la misma ciudad y dos familias en el mismo edificio. 

Esto será muy diferente para nosotros. Tendremos que repensar muchas cosas sobre nuestra vida 

y ministerio. En Gbendembu, todo lo que hicimos giró en torno a nuestras amistades, estudiantes 

y vecinos. Siempre venían a hablar y simplemente podíamos caminar hacia ellos si era necesario.  

Ahora, estaremos aislados de la propiedad de la escuela, que está a 12 millas de la ciudad. Los 

amigos de los niños no vendrán simplemente a la casa porque nadie vive tan cerca de nosotros. 

Estaremos en un camino que no tiene salida y corre a lo largo de una cresta. Eso significa solo dos 

vecinos con cercas y seguridad entre ellos. Como estamos en una cresta, no hay vecinos a ambos 

lados de donde viviremos. 

La otra familia que vivirá en nuestro edificio no tiene hijos y la familia al otro lado de la ciudad es 

una pareja que espera jubilarse en dos años. Las últimas familias tienen hijos y algunos en cada 

familia son de nuestra edad, pero solo los veremos una vez al año en nuestras reuniones del 

consejo. Esto significa que necesitaremos conectarnos con personas en la escuela y en otros grupos 

misioneros. 

Tantos cambios inesperados. Y no de una dirección o fuente que incluso estábamos considerando. 

Será necesario un esfuerzo adicional de nuestra parte para realizar este cambio. Estamos tan 

acostumbrados a trabajar solos en relación con la misión. Agregue todo lo que es que es un equipo 

multicultural con personas de diferentes países. Esto va a ser interesante. 

Bueno, gracias por escuchar y orar con nosotros en este nuevo aspecto de nuestro viaje para servir 

en PNG. 

Perry J 

¿Por qué es importante a comprender como relacionar la gente en contextos diferentes? ¿Qué 

necesita aprender y hacer si es parte de un equipo multicultural? 



 

1995-11 98N Viaje a Takaru Gemido de la muerte 

Tengo que contar esta historia antes de olvidar todos los detalles. Estoy muy agradecido de que 

hayamos llegado sanos y salvos. En muchos sentidos, me recordó muchos de nuestros viajes desde 

Freetown a Gbendembu, pero nunca fueron como este. 

Primero, pasamos una semana comprando y organizando suministros clave para nuestra estadía de 

cuatro meses en un pueblo. Nos dijeron que nos quedaríamos en una cabaña que han apodado el 

granero debido a su tamaño. Más sobre eso más tarde. Luego, el día que nos fuimos, reunimos 

todo y lo empacamos en dos camionetas Toyota Hilux. Nos encantan estos vehículos y son 

increíblemente duraderos. 

Una vez que estuvimos empacados, cruzamos la ciudad para encontrarnos con W, el 

superintendente nacional. Él viajaría con nosotros a su distrito de origen. Él lideraría, nosotros lo 

seguiríamos, y los F subirían por la retaguardia. Nos dijeron que el viaje abarcaría unos 160 

kilómetros (100 millas). La primera parte sería de unos 100 kilómetros (70M) en carreteras bien 

pavimentadas. La siguiente parte tendría unos 50 kilómetros (35 millas) y la última parte solo 10 

kilómetros (7 millas). 

Antes de irnos, explicaron que si bien la primera parte era un camino pavimentado, había dos áreas 

que eran peligrosas debido a una guerra tribal. En estas áreas, podríamos encontrarnos peleas y 

posiblemente ser atacados por ladrones. Después de eso, el camino se volvería muy accidentado y 

el tramo final sería un camino de tierra estrecho hasta la ladera de la montaña. 

Así que en el camino nos dirigimos y, efectivamente, cuando nos acercamos a un área vimos gente 

peleando. Se pararon a ambos lados del camino gritando, disparando flechas y lanzando lanzas. 

Bajamos la velocidad para ver qué hacer. No pasó mucho tiempo antes de que nos vieran y con 

algún tipo de señal; dejaron de pelear y nos saludaron. Tan pronto como pasamos, miramos hacia 

atrás y vimos que la pelea comenzaba de nuevo. 

No muy lejos en el camino, cuando llegamos a un pico en el camino, de repente nos encontramos 

con una camioneta parada en el camino. Había hombres con armas a su alrededor. No nos 

esperaban y en ese momento; El conductor pisó el acelerador y huyó. Ese movimiento conmocionó 

a los ladrones, y también aceleramos. Nuestra repentina e inesperada presencia había interrumpido 

un intento de robo. 

Comencé a preguntarme en qué nos estábamos metiendo. Después de esto, pasamos algunas 

montañas y valles realmente hermosos y llegamos al desvío. Y fiel a la descripción, este camino 

era áspero, más áspero que cualquier otro camino que hayamos recorrido en Sierra Leona. Y 

mientras digo eso, me doy cuenta de que he hecho varias comparaciones con nuestra vida en Sierra 

Leona. Tendré que tener cuidado con eso y con quién estoy hablando cuando haga tales 

comparaciones. 



Este camino no estaba hecho de grava pequeña como la mayoría de los caminos, sino rocas muy 

grandes con tierra llena alrededor. La lluvia lava gran parte de la suciedad. Ahora es una 

experiencia de traqueteo de dientes y cualquier cosa de más de 20 millas por hora es una sacudida 

de huesos. Estábamos haciendo buen tiempo hasta que llegamos al último puente y lo encontramos 

bloqueado por un automóvil. El automóvil comenzó a cruzar solo para romperse una tabla debajo 

de una rueda delantera. 

El hombre no tenía un gato y no había forma de empujarlo o sacarlo ya que el neumático estaba 

atrapado en el agujero creado por la tabla rota. Perry y D buscaron y finalmente encontraron una 

manera de crear una palanca y levantar la parte delantera del vehículo para despejar el agujero. 

Usaron varias tablas que encontraron y cubrieron todo para que el automóvil finalmente pudiera 

pasar. Una vez que desapareció, volvieron a revisar las tablas en todo el puente antes de continuar. 

Ahora era casi mediodía, así que W decidió que debíamos parar y almorzar. Conocía un lugar más 

adelante cerca de un puente colgante que permitía a las personas cruzar el río para llegar a sus 

jardines y hacer negocios con las personas a cada lado del puente. Nancy y Jess fueron con C y 

cruzaron el puente hacia el otro lado. Finalmente, estábamos en camino y llegamos al pequeño 

pueblo donde W nos dejó para ir a su pueblo. 

Continuamos hacia el sendero de la montaña. Cruzamos más puentes hechos de troncos y tablas 

de árboles y luego tuvimos que cruzar un agujero de barro que tenía más de 100 yardas de largo. 

En ambas ocasiones todos nos salimos por si acaso. El puente fue fácil, pero el agujero de barro 

fue todo un desafío. D abrió el camino y estuvo casi atrapado un par de veces, pero logró cruzar. 

Ver a Perry asumir ese agujero trajo muchos recuerdos de experiencias similares. Lo cruzó sin 

problemas. 

Hubo algunos pequeños agujeros más pero nada serio y finalmente llegamos al pueblo de Takuru. 

La casa de la misión o Granero estaba al otro lado de la ciudad, así que no nos detuvimos. A medida 

que continuamos, vimos a muchas personas alineadas a un lado de la carretera, lejos de la bajada. 

Todo iba bien hasta que encontramos un agujero de barro más. Uno pequeño. D comenzó y casi 

se atascó, pero con tanta gente a mano, siguió adelante. Perry decidió tratar de mantener una rueda 

en tierra seca y se movió hacia el lado izquierdo del hoyo, el lado más cercano a la caída. 

De repente, el automóvil comenzó a inclinarse hacia atrás y la gente comenzó a saltar en la parte 

delantera del camión para evitar que se volcara. Rápidamente, Don sacó una cadena y enganchó 

su camioneta a la nuestra. Y mientras tanto, Jess y yo nos arrastramos por la ventana del camión 

lejos de la caída. Qué espectáculo estábamos saliendo por la ventana. 

Mientras me arrastraba, escuché las voces de personas a lo lejos que comenzaban a gritar y a llorar. 

Al parecer, alguien había gritado que el camión misionero se había caído al borde y que estábamos 

muertos. El sonido comenzó a hincharse y acercarse, y de repente se detuvo cuando la palabra 

finalmente les llegó de que no estábamos muertos, sino sanos y salvos. 



Durante todo esto, Perry se quedó en la camioneta con el pie en el freno. Se las arregló para 

mantener la calma mientras nos ordenaba salir del camión y esperar a que D enganche la cadena. 

Una vez que D apretó la cadena, se aseguró de que el camión estuviera en las cuatro ruedas 

motrices y enganchó el embrague. Las tres ruedas se afianzaron y con la ayuda de D y el peso de 

las personas salieron del agujero debajo de la rueda trasera izquierda. 

Qué llegada a nuestro nuevo hogar. Y como resultado, todo el pueblo vino a ver a los misioneros 

que estaban muertos, pero que ahora estaban vivos y habían venido a vivir con ellos. Nuestra 

llegada quedaría impresa permanentemente en sus historias y cuentos en los años venideros. 

Esa es la historia de nuestro viaje y cómo nuestra llegada a Takuru comenzó con un gemido de 

muerte. oro para que no haya más aventuras de este tipo; pero de alguna manera no puedo vernos 

viviendo aquí durante cuatro meses y que no ocurra nada más inusual o desafiante. 

Gracias por escuchar y orar 

Con Amor, Nancy 

¿Qué tipo de bienvenidos está esperando de ellos que viene a servir? ¿Que recordarán ellos a cerca 

de su llegado a su comunidad? ¿Tiene valor como usted llega y lo que hace? 

 

1995-10 99N Aprendizaje de idiomas y cultura. 

La vida es muy diferente aquí en el pueblo. No tanto por la cultura diferente aquí, sino por una 

cultura creada por misioneros pasados. Crearon tal aislamiento de la gente. 

Por ejemplo, el granero. Se encuentra a casi una milla del pueblo y en el lado opuesto del complejo, 

que incluye la escuela primaria y un centro de reuniones del distrito. La gente no pasa por aquí 

porque no hay razón para que lo hagan. Eso significa que tienen que decidir intencionalmente 

visitarnos, y eso es un desafío debido a otro par de factores. 

Este granero es enorme. Es el edificio más impresionante de la ciudad y de todo el distrito. Casi 

grita, "somos mejores que tú". Entonces, la gente se sorprendió cuando en realidad invitamos a la 

gente a unirse a nosotros en el porche. Se sorprendieron de que incluso pensáramos en hacer eso. 

Después de mucha insistencia y estímulo, finalmente nos dijeron por qué. Nos dijeron que los 

misioneros que construyeron el granero y sirvieron aquí durante años nunca permitieron a nadie 

en la casa o incluso en la terraza, incluso cuando estaba lloviendo. ¿Cómo puede una persona 

llamarse misionera y tener ese tipo de actitud? 

La siguiente sorpresa para ellos llegó cuando los invitamos a entrar. Al principio, se sentían 

realmente incómodos y pronto salieron de la casa a la terraza. Eso fue más aceptable. Con el 

tiempo, algunos de ellos se han sentido lo suficientemente cómodos como para venir e incluso 

unirse a nosotros para una comida. Qué diferencia con Sierra Leona, donde la gente venía y se 

sentaba en nuestra terraza todo el tiempo y no tenía miedo de entrar a nuestra casa cuando era 

invitada. 



Una vez que se dieron cuenta de que eran realmente bienvenidos, las cosas comenzaron a funcionar 

sin problemas. El porche se convirtió en un área social y más personas decidirían venir a visitarnos 

para ayudarnos a aprender sobre la cultura y practicar Pidgin. 

Ah, y ese ha sido un proceso interesante. P viene casi todos los días para trabajar con Perry y ahora 

tengo varias damas que vienen a ayudarme. Todo eso ha sido genial, excepto por el hecho de que 

nunca estamos seguros de cuándo llegarán. El tiempo no fluye aquí como los Estados Unidos. Lo 

que lo hace interesante es que establecemos un tiempo en función de cuándo cada uno de nosotros 

es libre. Debido a que también nos turnamos para educar a los niños en el hogar, programamos 

tiempos de aprendizaje de idiomas cuando estamos libres. Pero no siempre llegan a tiempo, por lo 

que a veces tenemos que hacer cambios rápidos en las clases de los niños. 

Perry puede estar enseñando y trabajando con los niños y P aparece y entonces cambiamos de 

maestros y materias. O puedo estar trabajando con ellos y mis damas vienen y entonces otro 

cambio repentino. Hemos estado aprendiendo a ser realmente flexibles. Además, es casi imposible 

hacer cualquier trabajo de clase en la tarde una vez que la escuela pública está cerrada. Pero eso 

está bien porque estamos muy contentos de que algunos de los niños de la iglesia no tengan miedo 

de venir a jugar. Entonces, la mayoría de las tardes hay un juego de rugby, un desafío de saltar la 

cuerda o alguna otra actividad. Y aquí, tanto los niños como las niñas se involucran. 

Si está lloviendo, aparecen y juegan ping pong, o algún otro juego en la terraza. Las chicas le están 

enseñando a Jess a hacer lo que llamamos cuna de gato, pero en un nivel más elaborado. Son 

realmente creativos y los diseños que crean son realmente elaborados. Un día invité a las damas a 

enseñarme algunas de ellas. Pasamos varias horas mirando, aprendiendo y practicando e incluso 

hicimos un video para mostrarle a la gente algún día. 

Oh, solo para hacer la vida interesante, compramos un cerdo para poder aprender más sobre la 

cultura. También nos da una razón para ir al mercado de la aldea cada dos días a comprar comida 

para nuestro cerdo. Tenemos un amigo que aceptó cuidarlo ya que no tenemos la tierra adecuada 

para criar un cerdo, según ellos. Y están fascinados de vernos en la ciudad comprando kaukau de 

cerdo (una raíz algo así como una papa). El buen kaukau es para la cocina, el kaukau pequeño o 

de mala calidad es para los cerdos. Les encanta vernos en la ciudad los días de mercado y nos lo 

pasamos muy bien aprendiendo a hablar Pidgin mientras negociamos el precio del kaukau. 

Aquí también compramos nuestras verduras, lo que ayuda a derribar más barreras creadas por 

algunos de los primeros misioneros. No todos se habían comportado de una manera tan orgullosa, 

pero está claro que el efecto de quienes lo hicieron no se ha olvidado. Eso significa que cada vez 

que un misionero llega a esta área, tiene que superar muchos obstáculos para ser aceptado. 

Poco a poco nos estamos convirtiendo en parte de su mundo y siempre estamos buscando otras 

vías para aprender y ser aceptados. Escuchamos acerca de un misionero que construyó una casa 

para hombres como una forma de superar las barreras del pasado. Hablan con afecto sobre su deseo 

de aprender y ser aceptado, así como demostrar su respeto por ellos. Espero que podamos lograr 



lo mismo en el poco tiempo que estamos aquí. Unos pocos meses no es mucho tiempo para superar 

ese resentimiento. 

Ore con nosotros mientras continuamos construyendo relaciones y trabajando para superar esta 

historia. Oremos también para que, al hacerlo, vean lo que significa ser seguidor de Cristo en la 

vida y no solo en palabras. Ore para que nuestras palabras y acciones reflejen esto para que lo 

vean. 

Bueno, eso es un poco sobre cómo ha sido la vida aquí en Takuru. 

Mucho más para compartir en futuras cartas. 

Amor Nancy 

¿Cuáles cosas tienen que hacer una persona en aprender la cultura de su vecino y estar parte de 

ella? ¿Cuáles cambios estarán listos a hacer en adaptar al mundo de su vecino? 

 

1995-11 100P 50 millas y 4 huevos de emú 

Hola mi amigo 

Tengo que ser honesto contigo. Realmente disfruto vivir aquí en Takuru. Si no fuera por la 

necesidad de establecer la escuela bíblica y proporcionar la educación, estaría más que feliz de 

quedarme aquí. Realmente lo estamos disfrutando aquí. El clima es muy bueno, nunca hace calor, 

nunca hace frío. Justo para disfrutar de un fuego por la noche en la chimenea. Incluso hemos 

aprendido a usar la estufa de leña. Nancy horneó galletas y pan el otro día. 

Y como disfruto el senderismo, visitar las iglesias ha sido genial. Poco a poco estoy visitando todas 

las iglesias de la región semana a semana. Es una experiencia interesante y muy diferente de mis 

visitas en Sierra Leona. Allí, la gente siempre cocina para ti, y aquí nadie cocina para ti a menos 

que traigas algo de comida para contribuir a la comida. Tiene que ver con la creación de deuda. 

Todos están preocupados por hacer algo por alguien que no puede pagar la acción o aceptar algo 

y tener que pagarle a la persona en una fecha posterior. Por lo tanto, llevar comida para la comida 

ayuda a evitar ese problema. Ambos proporcionamos algo para la comida. 

He estado trabajando desde la iglesia más cercana a la más lejana. La semana pasada, decidí ir a 

los que están muy lejos. Mi amigo R accedió a acompañarme como guía. Y así empacamos 

nuestras mochilas y una mañana nos dirigimos por el camino. Ocho horas después, llegamos a 

nuestro primer destino. Pasamos la noche en la casa del pastor. 

En la mañana, fuimos al mercado local para ver qué tenían en venta. Compré un poco de carne de 

emú, y cortaron una sección del muslo. Era enorme. Entonces noté que uno de los vendedores tenía 

unos huevos enormes. Supuse que eran huevos de emú y compré cuatro de ellos. Es muy difícil 

sacar los huevos y pensé que Nancy realmente los disfrutaría. Más sobre eso más tarde. 



Después de almacenarlos con seguridad, nos dirigimos por el sendero para visitar las dos iglesias 

más alejadas de Takuru. Encontramos el primero fácilmente y pasamos una hora contando historias 

bíblicas a los niños. Nos habíamos sentado a descansar frente a la iglesia y vinieron de todas partes 

para ver al extraño hombre blanco. Fue genial poder compartir de la palabra de Dios con ellos. 

Pedimos indicaciones para el próximo pueblo, y uno de los adultos decidió ser nuestro guía. Dijo 

que conocía el camino, y todo salió bien hasta que llegamos a un área que acababa de ser despejada 

para la agricultura. Y él dijo que habían borrado el rastro como resultado. Pensó que no estaba 

lejos y se dirigió en lo que dijo que era la dirección correcta. Encontró un rastro y seguimos hasta 

que un río nos bloqueó. 

Ahora era obvio que el sendero que habíamos seguido no era realmente un sendero para las 

personas, sino más bien algún tipo de sendero animal. En este punto, habíamos ido demasiado 

lejos para regresar y entonces buscamos una forma de cruzar. Finalmente, encontramos un árbol 

caído y lo trepamos al otro lado. Allí encontramos otro sendero de animales y lo seguimos colina 

arriba. A medida que subíamos la colina, el cepillo se hizo más y más grueso hasta que literalmente 

nos arrastramos sobre nuestras manos y rodillas. Esto continuó durante casi cien yardas y luego 

nos informaron que habíamos llegado al pueblo. Cuando atravesamos el arbusto en la parte 

superior del sendero, descubrimos que habíamos estado siguiendo un rastro de cerdo. 

Estábamos bastante a la vista, y como en la aldea anterior, causamos un gran revuelo con los niños 

que una vez más nos rodearon les contamos historias bíblicas en la entrada de la iglesia. Después 

de aproximadamente una hora, decidimos que teníamos que ponernos en marcha si íbamos a volver 

antes del anochecer. Esta vez, el sendero era claro y fácil de seguir, pero también estaba lleno de 

agua y barro. Perdí la cuenta de cuántas veces resbalé y caí y al mismo tiempo noté que mi amigo 

nunca se cayó. Por supuesto, fue más fácil para él porque estaba descalzo y podía clavar los dedos 

en el barro mientras mis botas se resbalaban en el barro. 

Finalmente llegamos a casa y nos limpiamos. Al día siguiente me pidieron que predicara, y tuvimos 

un gran servicio. Cada una de estas iglesias estaba emocionada de vernos y nos dijo exactamente 

cuánto tiempo habían pasado desde que habían visto a un misionero o incluso al DS. Sentí pena 

por esto y deseé poder prometerles más visitas, pero no pude. Lo que sí me ayudó a ver fue la gran 

necesidad de capacitación en varios niveles. Capacitación para pastores y líderes laicos en áreas 

remotas como esta. 

Bueno, empacamos y nos dirigimos a casa. Cuando regresamos, habíamos cubierto más de 50 

millas en esos tres días. Fue emocionante y humillante cuando reflexioné sobre esto y todo lo que 

los primeros misioneros habían hecho para llegar a estos lugares remotos, y los sacrificios 

involucrados para vivir y ministrar aquí. 

Ahora era el momento de compartir con Nancy lo que había comprado. El muchacho estaba 

emocionado mientras miraba los cuatro huevos. Los puso sobre la mesa e hizo una lista de lo que 

iba a hacer con cada uno. Uno para panqueques, uno para galletas, uno para huevos revueltos y 



otro para pan de plátano. Los niños y mi boca se estaban haciendo agua al pensar en disfrutar de 

cada uno. 

Ella decidió que haría las galletas de inmediato. Entonces salió un tazón. Siempre rompes los 

huevos en un tazón primero, en caso de que se echen a perder. Cuando rompió el primero, jadeó y 

luego gimió. No estaba podrido, pero había un emú sin desarrollar. Bueno, comentó, tal vez no 

hagamos el pan de plátano. Y prontamente rompió el segundo, que fue seguido por otro jadeo y 

otro gemido de decepción. Otro bebé emú. 

En este punto, nos preguntamos si alguno de los huevos se usaría para las golosinas que estábamos 

anticipando. Ella rompió el siguiente huevo, y todos gemimos al unísono, otra pollita. Con pocas 

esperanzas de tener galletas, rompió la última y, para nuestra sorpresa y alegría, no tenía un emú 

bebé y rápidamente mezcló la masa de galletas mientras yo encendía la estufa de leña para 

hornearlas. Con el primer lote en el horno, nos miramos y el cuenco se llenó de huevo y tres emús 

de bebé. 

Ella me preguntó qué deberíamos hacer con él. Dije que tal vez deberíamos preguntarle a la familia 

que vivía más cerca de nosotros si tenían alguna idea. Nos resistíamos a tirarlo a la basura. 

Habíamos aprendido una y otra vez que lo que no comíamos, a otros les encantaría. Entonces, 

mientras el siguiente lote de galletas entraba al horno, ella llevó el tazón al vecino. Cuando regresó, 

dijo que estaban realmente emocionados de tenerlos y rápidamente lo puso todo en una olla para 

cocinar. 

Y tenemos que tener galletas. Qué gran final para una caminata de 50 millas en las selvas de PNG.  

Perry j 

¿Qué camino estará disponible a seguir para compartir la verdad con otros? ¿Qué hará para llegar 

a ellos que Dios le quiere alcanzar? 

 

1995-11 101N Durante la noche en Pokopiku 

Déjame contarte sobre una caminata que hicimos como familia. Una de las metas de Perry ha sido 

visitar muchas de las iglesias en el distrito donde vivimos para aprender el idioma y la cultura. 

También ha querido que hagamos un viaje una vez para que podamos tener la experiencia de visitar 

y aprender más. 

Así que finalmente acordamos un lugar que no estaba demasiado lejos y estaría dispuesto a 

dejarnos pasar la noche. Era la aldea natal del superintendente del distrito. También arregló ir con 

nosotros para que no nos perdiéramos porque el pueblo estaba a varios kilómetros de distancia de 

la carretera principal. 

Así que aquí está mi historia: 



Cuando salimos de nuestra casa un sábado por la mañana, todos estábamos entusiasmados por 

nuestra caminata de 10 millas hasta el pueblo de Pokopiku. Nos unimos a la familia de nuestro DS 

y comenzamos nuestra caminata. Nueve millas por recorrer, ocho millas por recorrer ... luego 

llegamos a un río de unos 50 pies de ancho y nos paramos en la orilla a más de 50 pies sobre el río 

con solo dos troncos que sirven como puente. De la mano, logramos cruzar con seguridad. Siete 

millas, seis y cinco. Nuestro viaje se estaba convirtiendo, como dicen aquí, en "trabajo duro, 

verdad". Cada uno de nosotros llevaba una mochila y se estaban volviendo pesados. Cuatro, tres, 

y luego dijeron que tendríamos que escalar la montaña frente a nosotros, pero antes de eso 

tomábamos un descanso y los niños podían nadar en el arroyo que acabábamos de cruzar. Ellos 

disfrutaron eso. 

Luego en el camino: dos millas, una milla, y pudimos ver el pueblo en la cima de la montaña que 

tenemos por delante. A medida que avanzamos por la pendiente final, después de 4 horas y media 

de caminata, nos sentimos débiles y aliviados, pero contentos de haberlo logrado. 

Después de descansar, los niños y papá pudieron jugar baloncesto con algunos de los niños y 

hombres del pueblo. Las mujeres se reunieron para preparar nuestra comida. Pusieron pollo, 

kaukau (un tipo de camote), ñame, verduras y plátanos para cocinar en una olla grande, lo 

cubrieron y lo pusieron a "vapor" sobre un fuego abierto. Qué gran momento de comunión tuvimos 

con los hombres y mujeres, en la cancha de pelota y alrededor del fuego. 

Cuando la comida estuvo lista, todos nos sentamos con las piernas cruzadas alrededor del fuego 

dentro de la casa del pastor. Comimos nuestra comida de "un plato familiar" con nuestras manos. 

Estaba delicioso. 

Se encendió una lámpara de queroseno y llegó la hora de dormir. A nuestra familia le dieron un 

rincón de la pequeña casa de paja. Extendimos nuestras mantas y dormimos uno al lado del otro. 

El fuego en el medio de la casa nos mantuvo cálidos y acogedores. 

La mañana llegó demasiado pronto. El pastor nos había advertido que el servicio de la iglesia de 

la mañana sería más temprano de lo habitual, para que pudiéramos comenzar rápidamente nuestro 

camino a casa (para vencer la lluvia típica de la tarde). Su método de llamar a la gente a la iglesia 

era inusual. Sopló en una gran concha marina, que sonó como una sirena de niebla. Esto alertaría 

a la gente a prepararse para la iglesia. Su primer "llamado a la adoración" fue a las 6:15 am. La 

iglesia finalmente comenzó a las 7:45 y terminó dos horas después. Perry era el orador, y lo hizo 

en Pidgin. Su charla fue "convertida" en wiru, uno de los 900 idiomas tribales de PNG. 

Después de un almuerzo de kaukau, arroz y verduras, comenzamos nuestro viaje a casa. Una vez 

más, comenzó la cuenta regresiva. Diez, nueve, ocho ... parecía más tiempo volver a casa. Las 

nubes comenzaron a formarse en lo alto ... siete, seis, cinco. Un bocadillo de caña de azúcar cruda 

pareció refrescar a los niños ... cuatro, tres, dos ... sobre el puente de nuevo de la mano. Arriba y 

abajo de las colinas, los cielos se estaban oscureciendo. ¿Lo lograríamos alguna vez? ¿Y aquí viene 

qué? ¡Un camión! El hijo del DS vino a buscarnos y nos llevó a las últimas dos millas a casa. 

Cuando subimos al camión, comenzó a llover. Primero una pizca, luego un aguacero. 



Cuatro y ½ horas después, estábamos sanos y salvos en casa. De nuevo, sintiéndome débil y 

aliviado. Sin embargo, nos alegramos por la experiencia y atesoramos todos los nuevos amigos y 

recuerdos que habíamos hecho. En nuestra caminata, pudimos dar la mano y saludar literalmente 

a cientos de personas. Compartimos la vida de muchos cristianos piadosos y comprometidos en 

Pokopiku. 

Ahora estoy sentado aquí, exhausta, pero feliz. Entendemos mejor lo que Perry está viendo y 

aprendiendo cuando visita las iglesias en el área. Y cuando llegamos a casa, se nos recordó que no 

es dónde vivimos, ni en qué tipo de casa vivimos, sino qué, y QUIÉN, está en nuestros corazones 

lo que realmente importa. 

Quiero alentar a todos a considerar hacer un viaje para visitar a sus vecinos y compartir el amor 

de Dios con ellos. 

Con Amor Nancy 

¿Que estará disponible a hacer para entrar en la vida y cultural de la gente a su alrededor? ¿Qué 

está haciendo que hará la gente siente cómoda a invitarle a entrar a su mundo? 

 

1995-11 102P La casa nativa 

Mi amigo 

Permítanme contarles algo que hicimos para ayudar a aprender más sobre la gente de Takuru y su 

cultura y construir una relación más profunda con ellos. 

En nuestras conversaciones habíamos escuchado sobre los comportamientos negativos de una 

pareja que habían creado una seria brecha en la confianza de los extranjeros e incluso de los 

misioneros. También nos enteramos de otro misionero que se esforzó mucho por reparar esa 

brecha. Construyó una casa de hombres para conectarse con algunos de los hombres. 

Hemos estado ocupados visitando iglesias e incluso pasamos una noche en un pueblo e invitamos 

a muchas personas a nuestra terraza y a nuestra casa. Estábamos construyendo relaciones, pero 

sentimos que necesitábamos encontrar otras vías. Uno de ellos fue comprar un cerdo y aprender 

sobre su lugar en la cultura y la vida. Eso fue limitado porque en realidad no nos ocupamos del 

cerdo todos los días, sino que contratamos a alguien para eso. Compramos la comida, consultamos 

con la persona y le proporcionamos lo necesario, pero en realidad no nos ocupamos de ello. 

Lo que necesitábamos era una actividad en la que pudiéramos participar y aprender. Mientras 

pensábamos en esto, recordamos la casa del hombre y pensamos que podríamos hacer algo similar. 

No íbamos a estar en Takuru el tiempo suficiente para construir ese t ipo de estructura, pero tal vez 

el tiempo suficiente para construir una estructura más pequeña. Y sabíamos exactamente dónde 

construirlo para que no terminara en medio de un charco gigante. 

La mayor parte del suelo que nos rodea es tal que cuando llueve mucho terminamos con charcos 

enormes. Divertido para jugar al rugby y otras cosas, pero no tanto si construyes una estructura en 



el medio. Detrás de nuestra casa hay una pequeña joroba de tierra, que en un momento fue donde 

se colocó un gran tanque de agua para abastecer la casa. Pensamos que sería una excelente 

ubicación. 

Al día siguiente hablamos con nuestro amigo P al respecto y se emocionó mucho con nuestra idea. 

Una vez que estuvimos de acuerdo en todo, hizo arreglos para que nos trajeran los suministros 

necesarios a nuestra casa. Postes para construir los pilotes y el marco de la casita para sentarse, 

postes para las paredes, césped para el techo y una gran cantidad de enredaderas para atar todo. El 

objetivo era utilizar materiales y herramientas estrictamente nativos. 

Entonces, con eso en mente, comenzamos el proceso de construcción de nuestra choza (casa 

pequeña). P nos enseñó a cortar los postes y el bambú para el marco. Trabajó con nosotros en unir 

los postes al marco de las paredes y el techo. También encontró gente que traía la hierba para el 

techo y las cañas para tejer en paneles para el piso y las paredes. 

Un día vino un hombre y me enseñó a cortar las cañas y tejerlas en esteras para las paredes. Fue 

todo un proceso. Tienes que hacerlos más grandes que el espacio y luego cortarlos a medida. 

Agregué una pequeña característica que no se encuentra en el pueblo. Aparecí cuerdas para que 

pudiéramos subirlas y bajarlas por dos lados para que la brisa pudiera pasar y mantenerla fresca.  

También le pedí a P que me ayudara a construir un hoyo para fuego en el piso. No estaba seguro 

de que fuera necesario, pero yo insistí, y de buena gana me ayudó a construir una hoguera 

tradicional como la que se encuentra en todas las casas para cocinar y calentar por la noche. A 

6000 pies sobre el nivel del mar puede hacer frío por la noche. 

Los chicos también se involucraron mucho en todo el proceso (Jess no estaba tan interesada en eso 

como en aprender los juegos de cuerdas que una dama le estaba enseñando a Nancy). Aprendieron 

a atar cosas con enredaderas y cuando llegó el momento de atar el césped en el techo, los 

muchachos estaban allí a lo largo de P ayudando a atar el césped en su lugar. 

No era una choza elegante, pero era un edificio muy divertido. Cuando finalmente terminó, le pedí 

a P que invitara a otros hombres a unirse a mí la noche siguiente para hablar sobre la cultura 

alrededor del fuego. Antes de que llegaran, encendí un fuego y una vez que tuve suficiente fuego 

y cenizas, enterré un buen suministro de kaukau bajo las cenizas y volví a encender el fuego. Así 

es como suelen cocinar esta verdura. 

Cuando llegaron los hombres, tenía un suministro de carne para cocinar en una parrilla sobre el 

fuego. Mientras se cocinaba la carne, examinaron la estructura y quedaron satisfechos con el 

resultado y con el hecho de que quisiéramos saber cómo vivían. Se sorprendieron especialmente 

cuando llegó la hora de comer y saqué el kaukau cocido de las cenizas. Esto abrió una conversación 

animada e interesante sobre su vida y el trabajo de la iglesia entre los Wiru. 

Fue la primera de varias veces que vinieron a sentarse y charlar alrededor del fuego. No siempre 

cocinaba para ellos, pero eso no importaba porque nos habíamos hecho amigos y estaban felices 

de venir y compartir. 



También planeamos dormir allí un par de veces para comprender mejor cómo vivir juntos en 

lugares pequeños como ellos. Para nosotros sería más una aventura, para ellos es una forma de 

vida. Nunca nos permitiría comprender realmente cómo vivían, pero abriría otra puerta para 

comprender y compartir. 

Vamos a extrañar nuestra cabaña. Fue divertido de construir. Pero realmente vamos a extrañar 

nuestras amistades que hemos podido desarrollar como resultado de esta pequeña choza. 

Nunca se sabe qué puede abrir la puerta, por lo que la gente se sentirá libre de dejarlo entrar en su 

mundo. Aquí, una de esas cosas fue construir una cabaña con la ayuda y dirección de nuestros 

amigos. 

Perry J 

Hay muchas formas de cruzar las barreras culturales. ¿Qué harás para identificarlos y decidir qué 

acciones te ayudarán a cruzar las barreras que existen? ¿Qué puede hacer para abrir la puerta a una 

mayor conversación y comprensión de su cultura? 

 

1995-11 103P Tazon de espiritu 

Hola amigo 

Tengo una historia interesante que contarte sobre un regalo que recibimos recientemente. 

La gente está aprendiendo que estamos realmente interesados en cómo viven y en su cultura. 

Hemos recibido varios obsequios interesantes. En uno de mis viajes para visitar una iglesia, noté 

una piedra debajo de mi cama. Le pregunté a mi anfitrión qué era y me dijo que era una piedra 

usada en un hacha de piedra. Dijo que ya no los usaban porque ahora tenían hachas de acero. 

Cuando le pregunté si podía comprarlo, dijo que no, pero que podía tenerlo. Más tarde, encontré a 

alguien que sabía cómo manejarlo. Qué pieza de historia!, una verdadero hacha de piedra. 

Recientemente, una persona nos trajo un cuenco de piedra. Dijo que era bastante viejo, pero como 

si el hacha de piedra hubiera sido reemplazada por cuencos de plástico y metal, que no eran tan 

pesados y fáciles de limpiar. Me alegré por el regalo y lo puse en un lugar visible de la casa. 

Aproximadamente una semana después, invitamos a nuestro buen amigo y ayudante de idiomas P 

a cenar con su esposa. Después de la cena nos trasladamos a la sala de estar para charlar y él notó 

el cuenco de piedra y se preocupó bastante. Preguntó de dónde habíamos conseguido el cuenco. 

Dije que otro amigo me lo había dado. Le pregunté por qué estaba tan preocupado por eso, y me 

explicó que en realidad era un cuenco de espíritus. 

Cuando se enteró de cómo lo había recibido y de quién, se relajó notablemente. Estaba satisfecho 

de que la persona no nos hubiera dado la posibilidad de invitar de alguna manera a los espíritus a 

hacernos daño o causar problemas. Cuando le pregunté si deberíamos deshacernos de él, dijo que 

no era necesario y que estaría bien quedárnoslo. 



No compartí eso desde que el cuenco había entrado en la casa; Había sentido una especie de 

inquietud en mi corazón. No pude explicarlo. Nancy y yo habíamos hablado de esto y orado al 

respecto. Pero ahora sabíamos por qué nos habíamos sentido así. Sin conocer el origen del cuenco, 

fuimos sensibles a lo que representaba. 

Después de que nuestro amigo y su esposa se fueron esa noche y los niños se fueron a la cama, 

hablamos sobre qué hacer. No queríamos mantener esto en la casa, pero pensamos que devolverlo 

a quien nos lo había dado estaría mal. Además, ponerlo fuera de la casa también puede hacer que 

la persona se sienta ofendida. Mientras hablábamos de esto, nos dimos cuenta de que solo el que 

nos dio el cuenco y nuestro amigo lo habían visto en nuestra casa. Entonces, decidimos que cuando 

estuviéramos absolutamente seguros de que los niños estaban dormidos, sacaría el tazón al 

basurero junto con la basura de la casa. 

Lo primero que haría era tomar un martillo y romper el cuenco en pedazos para que nunca más 

pudiera usarse para adorar a los espíritus. Luego lo tiré a nuestro hoyo para basura, seguido de la 

basura. Todo se sentía extraño y cuando finalmente rompí el cuenco de los espíritus, mi sensación 

de inquietud se desvaneció. Nancy informó lo mismo, y también notamos que la pesadez que 

habíamos sentido ahora se había ido. 

Nunca le hemos contado a nadie lo que sucedió con el cuenco de espíritus y nuestro amigo que lo 

había visto nunca preguntó. En el futuro, decidimos que seríamos mucho más cuidadosos al recibir 

regalos y pedir un poco de la historia detrás de ellos antes de aceptarlos demasiado rápido. Es un 

desafío encontrar el equilibrio entre decir amablemente que no y no ofender al donante. 

Bueno, esa es la historia de mi inusual regalo. Uno de muchos, pero ninguno como este. 

Perry J 

Los regalos son un indicador importante de cómo se sienten las personas acerca de su presencia 

en su cultura. ¿Entiendes que las cosas se dan como regalos, cuál es su propósito y cómo responder 

correctamente al regalo? ¿Cómo aprenderá las respuestas a estas preguntas? 

 

1995-12 104N Navidad 

Hola familia, 

Amo la Navidad. Me encanta especialmente cuando es en familia. Siempre es difícil cuando 

estamos tan lejos, pero cada año encontramos la manera de hacerlo especial y celebrarlo.  

Este año ha sido único. Desde el árbol de Navidad (ja, ja) hasta las decoraciones. Único en muchos 

sentidos. 

Dejame explicar. Perry siempre quiere un árbol de verdad. No le gustan los árboles falsos. No me 

preocupa tanto mientras parezca un árbol de Navidad. Desafortunadamente, aquí no hay pinos, 

abetos ni abetos azules. Hay algunos árboles de hoja perenne, pero simplemente no se ven iguales. 



Supongo que mi frustración hizo que Perry pensara y lo siguiente que supe fue que había cortado 

varias ramas de algunos árboles, los había unido y había creado un facsímil de árbol de Navidad 

muy funcional. Para él es real y para mí parece un árbol. 

Ahora para las decoraciones. Esta vez es mi turno de ser creativo. No hay tiendas donde podamos 

comprar los tipos de decoración tradicionales estándar, pero hay opciones. Primero, es hacer 

palomitas de maíz. Luego, encuentra un hilo. Afortunadamente, un viaje rápido a una pequeña 

tienda en nuestro pueblo fue un éxito. Tenían hilo de coser. Supongo que la gente lo necesita para 

reparar su ropa y demás. 

Ahora tenemos a los niños ocupados ensartando palomitas de maíz en longitudes de tres pies. 

Luego los unimos para hacer cuerdas más largas, las envolvimos alrededor del árbol y las colgamos 

en diferentes lugares de la casa. A continuación, saqué el papel y las tijeras e hicimos cadenas de 

papel con diferentes diseños. Copos de nieve, niños de la mano, etc. Estos también fueron al árbol 

y alrededor de la casa. Pero hasta ahora, nada que brillara mucho. Mucho blanco. 

Perry tuvo una idea y encontró un cartón y sacó lo que quedaba de nuestro papel de aluminio. Me 

miró y le dije que estaba bien. No lo necesitaríamos mucho ya que íbamos a partir para regresar al 

monte. Hagen en solo un par de semanas. Entonces, con el cartón y el papel de aluminio, hicimos 

decoraciones, estrellas, globos, etc., para colgar en el árbol. 

Logramos crear otra decoración, un tronco de Navidad. Tenemos mucha madera por aquí y 

tenemos un buen suministro de velas que usamos cuando es necesario, que es muy a menudo. 

Luego lo decoramos con ramas de flor de pascua. Aquí se convierten en enormes arbustos y las 

hojas son rojas durante todo el año. Es originario de esta parte del mundo. Luego colgamos ramas 

llenas de hojas rojas dentro y alrededor de la casa. A estas alturas, el lugar parece bastante festivo 

y navideño, al menos para nosotros y nuestras tradiciones. 

Con el árbol decorado, decidimos que sería interesante hacer algo un poco diferente esta Navidad. 

Decidimos que iríamos a nuestra cabaña, encenderíamos un fuego, leeríamos la historia de 

Navidad y nos daríamos nuestros regalos. Fue un momento especial mientras escuchamos a Perry 

leer la historia y nos sentamos frente al fuego. Casi como estar en Minnesota en una noche de 

invierno en diciembre, excepto que no hace tanto frío ni nieve. 

Entonces decidimos que pasaríamos la noche en nuestra cabaña. Un poco como la primera noche 

de Jesús durmiendo en el granero. Sin electricidad, sin luces y ruidos de la ciudad, solo el fuego y 

las estrellas arriba. Nos quedamos despiertos hablando hasta que el fuego se apagó, cubrimos el 

pozo con la manta y luego nos acurrucamos bajo nuestras mantas y nos fuimos a dormir. 

Curiosamente, dormimos bastante bien. 

Sé que esta carta no le llegará hasta bien entrado el año nuevo. Aún así, el significado de la Navidad 

y su celebración no cambiará, y el nuevo año nos ayudará a renovar nuestros compromisos con el 

Señor resucitado. Confiamos que haya pasado un momento especial este año y que le haya 

brindado, como a nosotros, la oportunidad de reflexionar sobre el gran regalo que hemos recibido. 



No importa dónde estemos o lo que tengamos a mano, siempre podemos celebrar el regalo de Dios 

para nosotros. 

Amor y una bendita Navidad 

Nancy 

¿Cómo celebra la gente el nacimiento de Jesús donde vives? ¿Entenderán sus tradiciones y lo que 

significan? ¿Cómo puedes unirlos en una celebración única del mayor regalo de Dios? 

 

1995-12 105N Jhon y el hacha 

Amiga, 

Hombres y niños y sus egos. Tenemos gente que viene a cortarnos la leña. Pero los niños y su 

padre quieren mostrarles a nuestros amigos que ellos también pueden hacerlo. Con Perry, no me 

preocupo demasiado. Ha ayudado a limpiar acres y acres de arbustos y árboles y hasta ahora ha 

logrado no lastimarse. Pero los chicos. Bueno, ven a su padre hacer algo y ellos también quieren 

hacerlo. Y no hay nada que los detenga. 

Perry vio esto y finalmente accedió a dejarlos intentarlo. Pasó una buena cantidad de tiempo 

mostrándoles qué hacer y, lo que es más importante, qué no hacer. Es lo que no debo hacer lo que 

me pone nervioso. Y con razón, todavía están aprendiendo sobre no tomar atajos, pensar antes de 

actuar y todas esas lecciones que los adultos llevan años aprendiendo y no recordando. 

Bueno, sucedió. Uno de ellos decidió hacer lo que no debía hacer. La pieza que estaba partiendo 

estaba configurada incorrectamente, lo que resultó en que el hacha rebotara en el tronco y le cortara 

el pie. La buena noticia es que no lo hacía descalzo y que su zapato estaba hecho de un material 

bastante pesado. La mala noticia es que vimos sangre. 

Después de quitarnos el zapato y examinarlo con cuidado, nos alegramos de notar que no había 

hecho un daño grave, como cortarse un dedo del pie, pero el corte era lo suficientemente grave 

como para necesitar puntos de sutura. Eso significó un viaje a una clínica o un médico para que lo 

atendieran. 

Ahora, las malas noticias. El médico y la clínica más cercanos estaban a 5 horas de distancia, por 

el mismo camino por el que habíamos llegado. Un camino que no había mejorado. Peor aún era 

que ya era temprano en la tarde y eso significaba viajar por el tramo más peligroso, el cercano al 

combate que habíamos visto, cuando era el más peligroso. 

Perry empacó las cosas lo más rápido posible y se fueron. Mientras lo hacían, me sugirió que 

preparara una lista de cosas que necesitábamos en caso de que tuviera la oportunidad de hacer 

algunas compras mientras estaban allí. Tenía que quedarme atrás y tratar de hacer llegar un 

mensaje de radio al misionero en Mt Hagen para alertarlos de que Perry y J estaban en camino y 

tratar de hacer arreglos para que un médico viera a J. Pude hacerlo, pero Yo también quería ir.  



Quedarme atrás me puso nervioso, y me di cuenta de que Perry estaba nervioso por este viaje. Esto 

no era como los viajes a Kamakwie donde todos nos conocían y por qué nos dirigíamos hacia allí. 

Allí la gente se ofrecería a acompañarlos si fuera necesario. Aquí nadie estaba interesado por el 

riesgo que implicaba. Y esta fue la primera vez para un viaje en solitario en este nuevo país. Tantos 

peligros desconocidos, así como conocidos, que podrían ser posibles. 

Más tarde me dijo que era una sensación muy extraña conducir por ese tramo donde habíamos 

visto la pelea. En todos los demás lugares habían visto gente caminando por la carretera y 

encontrado otros vehículos. En esa zona, no vieron a nadie ni a ningún vehículo. Una sensación 

muy incómoda de ser observado y preguntarse quién podría saltar de qué escondite o arrojar una 

piedra al camino para hacer que se rompa y hacer posible un ataque. Habíamos oído hablar de esas 

tácticas. 

Pero llegaron sanos y salvos, vieron al médico y se instalaron en la casa de huéspedes para 

descansar un poco. En ese momento era demasiado tarde para hacer compras. A la mañana 

siguiente, estaban en las tiendas cuando se abrieron las puertas y rápidamente compraron los 

suministros necesarios, luego reabastecieron el camión y se dirigieron de regreso por la misma 

carretera. Se fueron lo antes posible porque las mañanas son el momento más seguro para viajar. 

Existe una regla no escrita de que, en su mayor parte, el tráfico de la mañana puede pasar. 

Principalmente porque los vehículos intentan viajar en grupos y la gente parece estar descansando, 

esperando la tarde para luchar. Y porque es más complicado y peligroso detener varios vehículos 

que circulan a gran velocidad por la carretera. 

El misionero en Mt Hagen se puso en contacto conmigo para avisarme cuándo se habían ido Perry 

y nuestro hijo para que pudiera tener una idea de cuándo llegarían. No estoy seguro de si eso fue 

útil. Todavía estaba abrumado por la preocupación. La única diferencia es que ahora me 

preocuparé hasta que lleguen aquí y si llegan tarde, mi preocupación y mi estrés aumentarán. 

Quizás no saberlo hubiera sido mejor. Difícil de decir. 

 Cuando llegaron, me sentí muy aliviado. Perry nos dijo que el viaje de regreso transcurrió sin 

incidentes, pero nuevamente, en esa área, no vieron a nadie en la carretera o en los campos y muy 

poco tráfico. El resto del camino pudieron relajarse ya que veían personas y vehículos con 

regularidad, lo que significaba que no estaban involucrados en ningún enfrentamiento y no habría 

peligro en esas áreas de la carretera. 

Nuestro hijo está bien. Hemos tenido que vigilar la herida de cerca, porque salieron un par de 

puntos. Es difícil evitar que juegue con sus amigos. Afortunadamente, se ha curado bien. 

Esta esposa y madre quiere agradecerle por sus oraciones. Son cruciales. Dios te escucha y está 

proveyendo nuestras necesidades, esperadas e inesperadas, además de ayudarnos a aprender el 

idioma, la cultura y cómo construir relaciones aquí. 

Amor 

Nancy 



La vida está llena de lo inesperado. ¿Sabes lo que harás en caso de accidente o lesión? ¿Sabe 

adónde ir y quién puede ayudarlo a lidiar con la situación? ¿Confías en las personas donde estás 

para ayudarte? 

 

1995-12 106N Mumu 

Hola a todos.  

Bueno, nuestro tiempo aquí en Takuru está llegando a su fin. Nos marcharemos en unos días y es 

hora de despedirnos. 

Pero, ¿cómo se despide uno de los amigos que ha hecho? Especialmente cuando vives en una 

cultura diferente con diferentes ideas sobre esto. Bueno, una de las mejores formas de decir adiós 

y / o gracias, aquí en PNG, es matar un cerdo y hacer un mumu (fiesta) y así lo hicimos. 

Habíamos comprado un cerdo en nuestro primer mes en Takuru y ahora había crecido un poco. 

Compramos una caja de costillas de cordero y nuestros amigos (más de 60) trajeron pollos, kaukau 

(batata), taro (una raíz), plátanos para cocinar, repollo y todo tipo de verduras. Los hombres 

vinieron a cavar el pozo del mumu y partir la madera. Luego encendimos el fuego para cocinar las 

piedras (estas se usan para cocinar la comida). 

Mientras todo esto sucede, las mujeres y yo cortamos y pelamos todo el kaukau, taro, plátanos, 

además de desplumar y limpiar pollos. Fue todo un espectáculo. Nuestra veranda estaba llena de 

mujeres ocupadas hablando y pelando, desplumando y pelando. Y mientras hacíamos esto, los 

hombres estaban matando y preparando el cerdo para cocinarlo. 

Cuando las piedras estuvieron “cocidas”, todos entraron en acción poniendo la comida sobre las 

piedras calientes. Primero el taro y el kaukau, luego las otras verduras y finalmente la carne y las 

verduras. Esto se cubrió con piedras envueltas en hojas de plátano, varios tallos grandes y hojas 

de plátano, luego tierra y se dejó cocinar a unos 500 grados más o menos durante unas horas. Todos 

se fueron por caminos separados, para regresar más tarde. Los niños se fueron a jugar. 

Tres horas más tarde, todos (todos los mayores de 60 años) llegaron a tiempo. Cómo sabían todos 

que era hora de venir, todavía no lo sé. Descubrimos el mumu y apilamos toda la comida en la 

terraza para compartir. Perry comenzó a compartir la carne (el trabajo de la casa) con la ayuda de 

un par de hombres más sabios, que conocen las costumbres propias de la tierra. Hacerlo 

incorrectamente es insultar al receptor. Luego, la comida se divide por familias. Cuando se 

comparte todo, lo que puede llevar algún tiempo, cada familia tiene suficiente comida para 

alimentar a 20. En un mumu siempre se cocina mucho más de lo que se puede comer para que 

todos tengan una gran cantidad de comida para llevar (alcancía, por así decirlo. )  

Ahora era el momento de comer, lo que todo hacía con mucha risa y disfrute. Luego los discursos, 

siempre uno o dos discursos. Expresamos nuestro agradecimiento a nuestros amigos por su ayuda 

para aprender pidgin, adaptarse a Papúa Nueva Guinea y la oportunidad de aprender su cultura. 



Luego, algunos expresaron su agradecimiento por el buen mumu y por nuestra llegada a Takuru 

para ser sus misioneros, aunque fuera por poco tiempo. 

Ahora hemos empacado el camión y estamos listos para partir. Estábamos tristes por dejar a 

nuestros nuevos amigos y, sin embargo, estábamos listos para seguir adelante y comenzar a 

trabajar en la escuela bíblica. Y esta vez los gritos fueron de alegría. Ningún lamento de muerte 

como escuchamos el día que llegamos. 

Nancy 

Decir adiós correctamente es muy importante. Te reflejará a ti y a tu relación con quienes te rodean. 

Asegúrese de aprender culturalmente de la manera correcta 

 

1995-12 107P Matanza de cerdos 

Mi amigo 

Hemos tenido la oportunidad de asistir y observar un evento único que es parte de la cultura entre 

muchos de los grupos tribales aquí. Se llama matanza de cerdos. Esto es bastante sorprendente ya 

que hemos observado dos de estos en la última semana, uno en un pueblo cercano y otro aquí en 

Takaru. Más sorprendente porque no ocurren con frecuencia. De hecho, pueden pasar muchos años 

entre ellos y que ocurran dos en una semana es aún más raro. 

Déjame explicarte en qué consiste. La matanza de un cerdo es un medio para establecer pactos y 

acuerdos entre individuos, familias, clanes e incluso tribus. Los tribales son los más grandes y 

pueden implicar la matanza e intercambio de miles de cerdos. Lo que observamos fue entre 

familias y otras aldeas. 

La forma en que se establece un pacto es una persona o grupo de personas que regalan un cerdo o 

cerdos a los demás que van a participar. Esto genera una deuda que habrá que saldar en algún 

momento, ya sea en forma de asistencia en un momento de necesidad o en cerdos, pero más o 

mejor de lo que se recibió en el primer evento. Esto revierte la situación de la deuda, lo que 

significa que el grupo que se reembolsa se endeuda a un nivel superior. 

Al principio, esto puede involucrar solo a unos pocos cerdos, pero si el ciclo continúa, el número 

de cerdos, o incluso porciones de cerdos, crecerá y la deuda crecerá también, hasta que se vuelva 

onerosa y difícil de pagar. El problema más profundo es el de la vergüenza. Si uno no paga o paga 

a un nivel más alto, traerá vergüenza para ellos y sus familiares. El error de una persona, cuando 

un grupo o clan está involucrado, avergüenza no solo a esa persona, sino a todo el grupo. Esta es 

una de las razones por las que las muertes de cerdos no ocurren con frecuencia. Debe estar 

absolutamente seguro de que su reembolso será adecuado y aceptable para revertir la deuda. 

Así que esto es lo que sucede. El primer día (la matanza de cerdos suele tardar dos días), los dos 

grupos se reúnen en filas uno frente al otro. En este día, todos están vestidos con trajes tradicionales 

y es muy solemne. El grupo de los que pagan la deuda se alinea con montones de caña de azúcar 



frente a ellos. Una caña entera representa un cerdo entero, medio tallo, medio cerdo y un cuarto de 

tallo, un cuarto de cerdo. Luego, cada persona comienza a distribuir la caña de azúcar a la persona 

apropiada en el otro grupo. Si bien esta deuda puede involucrar a un gran grupo de personas, el 

pago se realiza entre individuos dentro de cada grupo. 

Es muy interesante ver la exhibición y hablar mientras los montones de caña de azúcar disminuyen 

por un lado y crecen por el otro. Finalmente, cuando todo haya sido distribuido, el grupo que reciba 

el pago se irá y regresará a su aldea. No se les permite quedarse en la aldea de los que pagan la 

deuda. Si su aldea está demasiado lejos, construyen refugios temporales en algún área abierta, pero 

fuera de la aldea. 

El día siguiente comienza temprano con el sacrificio y preparación de los cerdos para ser 

entregados más tarde. El grupo que paga tiene mucho trabajo por hacer. Matan al cerdo 

golpeándolo hasta matarlo. Si se hace bien, se necesitan dos o tres golpes. Si se hace mal, significa 

mala suerte y problemas para esa familia. Una vez muerta, se quema el cabello y luego se reviste 

la carcasa. Las tripas se reservan y se cocinan como parte de una comida para ambos grupos, junto 

con un poco de carne selecta de cerdo reservada para esto. 

No es raro ver a los niños inflar la vejiga y patearla durante este proceso. 

Una vez que todas las reses están vestidas y cortadas en mitades y cuartos comienza el siguiente 

paso, la entrega del pago. Una vez más, hay mucha pompa y exhibición involucrada. Cada parte 

se desfila frente a todos los visitantes para que todos puedan ver su tamaño y calidad. Paso a paso, 

montones de cerdo crecen frente a cada persona. Pronto verá quiénes son los ricos y poderosos del 

grupo al que se le paga la deuda. Te preguntas cómo pueden comerse todo ese cerdo, especialmente 

cuando sabes que no hay refrigeración disponible para la mayoría de la gente. Aun así, las pilas 

para algunos se vuelven tan grandes (por ejemplo, 20 cerdos enteros). ¿Cómo podrían quedarse 

con esa carne? 

 

¿Fresco? Finalmente le pregunté a alguien, y me explicó que en el pueblo o área de donde venía 

el grupo distribuirían toda la carne entre familiares, amigos y otros creando otro nivel de deuda y 

acuerdos. 

Finalmente, se distribuyeron todos los cerdos y comenzó el paso final. El primer día solo se 

permitió estar presente un representante de cada deuda para recibir la caña de azúcar. Ese día, 

regresaban con toda su familia y amigos, o al menos con suficientes personas para ayudarlos a 

transportar a los cerdos fuera del pueblo. Hay una pauta clave que se debe seguir. Al recibir su 

pago, no puede hacer varios viajes para llevarse lo que ha recibido, y no puede usar un vehículo 

hasta que esté a varias millas de la aldea donde ocurrió la matanza del cerdo. 

Es por eso que tanta gente está allí el segundo día. Deben cargar todo el pago y en un solo viaje, 

llevarlo a un lugar definido fuera del pueblo. Fue increíble ver cuánto se cargó a hombres y mujeres 



para lograr esto. Creo que vi a un hombre cargar lo que parecían suficientes mitades para igualar 

a tres cerdos. Asombroso. 

Finalmente, cuando todo estuvo hecho, hablé con nuestro pastor sobre esto. Me preocupaba cómo 

esa deuda podría afectar a la iglesia y su capacidad para dar. Dijo que era un problema real. La 

mayoría de la gente tenía deudas tan grandes que no podían arriesgarse a dar un cerdo o vender un 

cerdo para poder diezmar. Comprendieron la idea de dar el primogénito de un animal a la iglesia 

como ofrenda de agradecimiento, pero estaban tan atados por la carga de su deuda que muy pocos 

lo hicieron. 

Le pregunté cómo estaba. Luego explicó que lentamente él y otros miembros de la iglesia estaban 

pagando sus deudas y haciéndolo de tal manera que no creara la necesidad de que la persona pagara 

la deuda. Este fue un cambio significativo en la práctica cultural. Algunos habían logrado esto 

durante la matanza de cerdos que habíamos observado. Pero dijo que había cierta preocupación 

entre los miembros mayores de la iglesia sobre cómo esto podría afectar las relaciones entre los 

diferentes pueblos y clanes. Fue bastante honesto en que era todo un desafío hacer el cambio y no 

crear un nuevo miedo y una carga. 

Aprendimos poco después de nuestra llegada sobre el tema de los obsequios y las deudas y hemos 

sido muy cuidadosos con lo que recibimos, por qué se está dando y cómo responder. Los regalos 

aquí crean más que buenas relaciones; también tienen el potencial de crear deudas que deben 

pagarse. Para nosotros eso es una preocupación real ya que no estaremos viviendo aquí después 

del primero del año. 

De hecho, hemos planeado un mumu de despedida y entonces mataremos a nuestro cerdo. Si 

hemos contraído una deuda, esperamos que sea suficiente para atenderla. Hemos hablado con 

nuestro pastor y nuestros amigos y nos han asegurado que todo está bien y que hemos actuado de 

manera apropiada en el área de dar y recibir regalos. Eso es un gran alivio después de que hemos 

observado esta semana y la manera seria en que se trata la deuda. 

Bueno, esa es una mirada a un aspecto único de la cultura de las personas entre las que vivimos 

aquí en Takuru. 

Bendiciones 

perry J 

La deuda es una parte importante de las relaciones en muchas culturas. ¿Qué hará para saber cómo 

se contrae y se paga la deuda? ¿Estará dispuesto a endeudarse con otros? 

 

1996-02 108N Capacitación en wopasali y extensión 

Hola a todos 



Combinamos dos actividades en una en un viaje a Wopasali. Una visita familiar a una de nuestras 

estaciones remotas y la oportunidad de realizar más capacitación en extensión. 

Primero, la experiencia de visitar Wopasali. Esta estación fue iniciada por un líder nacional en 

respuesta a una visión que recibió de Dios. Sintió que Dios le decía que fuera a este lugar remoto 

para plantar iglesias. Para llegar allí, tuvo que caminar dos días por la selva y por las montañas. 

Eso fue después de un largo y arduo viaje hasta nuestra estación en Alia, al otro lado del río de 

Takuru, donde pasamos cuatro meses. 

Pasaron un par de años antes de que pudiera completar una pista de aterrizaje para que la gente 

pudiera tener una clínica médica y establecer una escuela secundaria. El pueblo domina la pista de 

aterrizaje desde la cima de una montaña al otro lado del río desde un par de miles de pies por 

encima. 

A pesar de la lejanía del lugar, están sucediendo grandes cosas. Ahora, el campamento base junto 

a la pista de aterrizaje tiene la clínica y 6 cabañas de paja para visitantes que pernoctan y 100 

estudiantes de primaria. También hay un edificio de la iglesia y la gente viene de arriba y abajo 

del río para ir a la iglesia. 

Un día después de los seminarios decidimos visitar el pueblo arriba de nosotros. Entonces, nos 

subimos a una canoa y cruzamos el río a toda velocidad. En el otro lado comenzamos nuestro 

ascenso a través de matorrales y rocas resbaladizas. Después de una subida de 45 minutos llegamos 

a unas vistas impresionantes hacia arriba y hacia abajo del valle del río. Y también encontramos 

una vista que es común en muchos pueblos de PNG: una cancha de baloncesto. 

Nos sentimos honrados cuando estuvimos allí contemplando la vista y conocimos a gente de la 

iglesia. Gente que lleva una vida sencilla, pero que está tan comprometida con Dios. Lo 

suficientemente comprometido para subir y bajar por senderos resbaladizos de montaña y navegar 

en canoa por el río para asistir a la iglesia todos los domingos. Y los líderes se comprometieron lo 

suficiente para cruzar la jungla, los ríos y las montañas para llegar a esta gente. 

El seminario solo reforzó esta verdad. Mientras estuvo allí, Perry pasó 8 horas enseñando a seis 

pastores, algunos de los cuales habían caminado dos días para asistir al estudio del libro de Mateo. 

Hay un hambre profunda por la palabra de Dios y por una formación que les ayude a llegar a 

aquellos que todavía no conocen al Señor. 

Fue toda una aventura familiar y una oportunidad para aprender más sobre el país que Dios nos 

envió a servir y la necesidad de capacitación. Ore por nosotros, para que escojamos sabiamente 

qué materiales preparar para tales seminarios y las formas efectivas de ponerlos a disposición y 

dar seguimiento. 

Ore mientras viajamos en familia a estos lugares. Brinda muchas oportunidades únicas para 

compartir y ser un estímulo. Ore por nosotros como familia para que podamos profundizar nuestra 

comprensión de este país y cómo podemos ser un estímulo para aquellos que conocemos. 

Con amor nancy 



¿Cuál es su nivel de compromiso con la obra que Dios le ha llamado a hacer? ¿Cuánto te costará? 

¿Qué papel tiene tu familia en el cumplimiento de tus compromisos? 

 

1996-06 109P Entrenamiento de extensión 

Compañero cosechador 

Están sucediendo muchas cosas a la vez. ¿Cómo empiezo a explicar lo que estamos viendo y los 

emocionantes desafíos que nos esperan? 

Hay un deseo ardiente de entrenamiento bíblico y entrenamiento de habilidades ministeriales. Han 

pasado más de 10 años desde que se cerró el primer intento de iniciar una escuela bíblica. Era un 

lugar equivocado y una situación en el momento equivocado y muchas cosas han cambiado desde 

entonces. Ese descanso ha creado un hambre cada vez más profunda de intentarlo de nuevo, y es 

por eso que estamos aquí. 

Se ha seleccionado un nuevo sitio, se han recaudado fondos y se han comprado terrenos. Ahora 

hemos comenzado a trabajar en los nuevos edificios, pero compartiré más sobre eso en un 

momento posterior cuando pueda decirles más que el hecho de que estamos construyendo un 

camino hacia la propiedad para que se puedan entregar los materiales. 

Mientras tanto, hemos comenzado a entrenar. Debido a la interrupción en la capacitación, más de 

la mitad de los pastores no han recibido capacitación. Son laicos que sirven y están llorando por 

aprender para poder servir mejor. Para mostrarle cuán profundo es este deseo y este hambre, aquí 

hay una instantánea de lo que ha estado sucediendo. 

En el primer mes, los pastores y líderes del área donde vivíamos nos preguntaron si podíamos 

comenzar una escuela nocturna para ellos. Seleccioné algún material y de repente tuve más de 20 

personas la primera noche. Nueve terminaron el material y las lecciones. Al mismo tiempo, un 

grupo de mujeres se acercó a Nancy para hacer un estudio bíblico el sábado. Ha tenido 14 mujeres 

fieles asistiendo a esto. 

En una carta anterior les conté cómo los hombres caminaron dos días para asistir a una clase. 

Luego fuimos a Fugwa, otro viaje familiar obligatorio que combinamos con la oportunidad de dar 

clases. Vinieron cincuenta hombres y mujeres, muchos caminando un día completo desde algunos 

de los pueblos más lejanos para asistir. Y dicen que cuando volvamos tendremos más de 100 que 

vendrán. 

Luego hice un viaje a Alia donde vinieron 30 hombres y mujeres para los dos días de enseñanza. 

Estos seminarios se están convirtiendo ahora en un programa de extensión que combina seminarios 

intensos sobre temas clave y cursos por correspondencia en otras áreas. Y ayer recibí dos grandes 

paquetes de hojas de respuestas de Fugwa con una solicitud para el próximo conjunto de materiales 

y fechas para otro seminario. 



Hay planes en marcha para involucrar a otro misionero en este programa. Haremos un viaje a 

Wopasali para esto y tengo un viaje planeado para Port Moresby. Ahora tenemos 60 personas 

inscritas oficialmente en el programa de extensión. Ese número podría duplicarse fácilmente en 

los próximos meses. Se está planificando la realización de un seminario al mes rotando entre las 

diferentes estaciones. Tanta necesidad y hambre de la palabra. 

Nos hace preguntarnos cuántos se postularán para la escuela bíblica y cómo manejar la selección 

de personas. Esperamos tener 6-10 en el primer año. Solo los hombres, por el espacio limitado en 

este momento, pero más y con sus familias ya que los fondos permiten construir la vivienda 

necesaria. 

Hay otro desafío al que nos enfrentamos. Soy el único personal a tiempo completo. Otros pueden 

ayudar ocasionalmente. Así que dirigir la escuela bíblica y el programa de extensión será un 

desafío. Ore para que encontremos líderes nacionales en cada lugar que puedan ayudar con la 

capacitación como supervisores y maestros. 

Dios esta obrando. Nuestro trabajo es seguir su liderazgo y hacer nuestro mejor esfuerzo. 

Gracias por orar 

Perry J 

¿Cómo se responde a la necesidad de enseñar? ¿Cómo se prepara para satisfacer esas necesidades? 

¿Qué experiencias puede explorar ahora para estar listo cuando surja la necesidad de capacitación? 

¿Qué importancia tiene poder adaptar lo que ha aprendido a las necesidades que encontrará? 

 

1996-07 110N Vida y mucho mas 

Mi amigo 

¡Saludos! Hoy es un sábado inusual. Perry se fue ayer para pasar unos días con John en la escuela. 

Jeff se fue temprano esta mañana para un viaje de campamento de Boy Scouts. Jess se fue a las 11 

am con su grupo de Brownies ( girl scouts) para hablar con otros Brownies de todo el mundo en 

una radio aficionada. A partir de ahí, va a una fiesta de cumpleaños por la tarde. Entonces, aquí 

me siento sola. Qué buena oportunidad para trabajar en mi correspondencia. 

También ha estado lloviendo todo el día, por lo que también es un buen día para encender un fuego 

en la chimenea que Perry reconstruyó en nuestra sala de estar y disfrutar de una taza de té 

(australiana por una taza de algo). ¿Quieres acompañarme? 

Sí, finalmente decidimos que John iría a un internado. Está en la escuela dirigida por Wycliffe en 

Ukarumpa. Fue una elección difícil, pero cuando consideramos las opciones, pensamos que sería 

mejor. Aquí, mamá y papá serían sus maestros, algo que no es divertido para un adolescente. Y 

todos los niños de su edad están en una escuela nacional en el otro lado de la ciudad o asistirán a 

la escuela en Ukarumpa. 



En realidad, la última parte del problema prácticamente finalizó la decisión. Entonces, un día, papá 

y John volaron a Ukarumpa en un pequeño avión monomotor. Estaba un poco nerviosa por esto, 

pero la otra opción era un viaje de ida y vuelta de cinco horas, y Perry estaría solo en el viaje de 

regreso, lo que me puso más nerviosa que el avión pequeño. (recuerda la historia de nuestro primer 

viaje, la guerra, los ladrones). Aproximadamente cuatro semanas después hice un viaje, en el 

mismo avión pequeño 

Él está muy bien ahora. Pero antes de que se fuera, viajamos a Wopasali y luego a Fugwa. Ya te 

hablé de escalar la montaña en Wopasali. En Fugwa hicimos una caminata de una hora para ver 

una hermosa cascada. Fuimos escoltados por un adulto y toda una tropa de niños. 

Cuando comenzamos nuestro descenso de 50 pies hasta la base de las cataratas, pudimos escuchar 

el agua chocando contra las rocas y sentir que el aire comenzaba a enfriarse. Estaba prestando 

especial atención al camino embarrado y notando que había muy pocos puntos de apoyo y pocos 

árboles a los que agarrarse. Básicamente, al bajar usamos una técnica de "deslizar y agarrar". El 

esfuerzo valió la pena, y la vista de la cascada nos hizo conscientes del Dios poderoso y creativo 

al que servimos. 

Pero no pudimos quedarnos (cuando empezó a llover). Ahora el momento que temía estaba sobre 

nosotros: volver a subir esa colina. Observé con celosa diversión mientras los niños corrían colina 

arriba (creo que lo hicieron para poder tener una vista de pájaro de la MRS blanca que intentaba 

volver a subir la colina). 

Bueno, con ayuda de arriba y de abajo, empujones, tirones y empujones, lo logré, ligeramente 

empapado y definitivamente embarrado de la cabeza a los pies. Mientras gateaba torpemente sobre 

la última pendiente y me tambaleaba sobre un terreno llano, recibí un gran aplauso. ¿Lo haría de 

nuevo? Absolutamente. 

Apuesto a que cuando leíste el primer párrafo te preguntabas si nuestra vida era realmente 

diferente. Viajes de boy scouts, actividades de brownies, días de lluvia y sentarse alrededor del 

fuego tomando una taza de té y escribiendo esta carta. Sí, hay muchos aspectos de la vida que son 

similares, pero son solo una parte de una imagen más amplia de vivir en una cultura diferente.  

Tengo más cosas para compartir, pero las guardaré para la próxima carta. 

Con amor Nancy 

¿Cómo se sentiría al enviar a sus hijos a un internado? ¿Cuáles son los problemas involucrados? 

¿Sabes lo que necesitan tus hijos en materia de educación y desarrollo personal? Piense en cómo 

esas decisiones le afectarán a usted y a su relación con sus hijos. 

Satisfacer las necesidades educativas y de otro tipo de nuestros niños es un desafío. 

 

 



 

 

 

 


